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VICTORIA ALEXANDER

DUELUL SENTIMENTELOR

Capitolul 1

— Trebuie sa plecam naibii din acest oras!

Ofelia Kendrake smuci sertarul dulapului din camera de hotel,
smulse cele cateva lucruri care-i apartineau si le arunca intr-o geanta
mare din material textil care 11 servea drept valiza, loc de depozitare si
camin improvizat, totul asamblat Intr-un colet usor decolorat.

Jenny Kendrake se ridicd in capul oaselor in pat si clipi, naucita din
pricina stralucirii bruste a lampii cu gaz, stapanitd de confuzia totala a
celui trezit dintr-un somn profund, in toiul noptii.

— Ce-1 asta? Ce naiba se Intampla?

— Trebuie sa plecam de-aici, asta-i tot, rosti Ofelia insfacand
singura rochie de cdldtorie prezentabila a surorii ei si azvarlind-0 spre
fata care o privea uluita. Imbraca-te. Acum!

Jenny se zgai la ea pentru un moment, apoi facu ochii mari rand
pricepu. Isi ridica bratul si atinti un deget, intr-un gest teatral, spre

sora el.



— Al trisat, nu-i asa?

Ofelia se indrepta de spate, inaltdndu-se atat cat 1i permitea destul
de impresionanta statura de 1,70 metri $i 11 aruncd surorii ei o privire
semeata.

— Cu sigurantd, n-ag spune ca am trisat.

Jenny is1 ingusta ochii, suspicioasa.

— Altcineva ar zice ca ai trigat?

— Altcineva exact asa a spus, rosti Ofelia cu asprime. Este un
barbat josnic, meschin si de-a dreptul dezgustator si de aceea trebuie
sd plecam de aici. Traversa camera, se apropie de un sifonier ponosit
si smuci usa, murmurand: Nu am trisat.

— Atunci, de ce trebuie si plecim? Intreba Jenny pe un ton
atotstiutor.

Ofelia o fixa din nou cu privirea.

— Deoarece el crede ca am trisat. Sincer, nu stiu ce s-a intamplat.
Clatind din cap, incd incercand sd-si dea seama ce se petrecuse cu
adevarat. Dar se pare ca au fost prea multi asi in pachet, iar cativa
dintre ei — desi nu din vina mea, ca sa stii, au ajuns In mana mea.

Jenny gemu si se prabusi pe spate, in pat.

— Al trigat!

— Nu, sincer. Sprancenele Ofeliei se Tmpreunara din pricina
nedumeririi. Nu eu am trisat. Probabil ca altcineva a facut-o.

Jenny se ridica in coate.

— Cine?

— Am o banuiald oribild in legdtura cu asta. Ofelia se lasa sa cada



pe pat, alaturi de sora ei. Cand aceasta problema referitoare la cartile
mele a devenit evidentd, acea bestie dezgustitoare pe care am
pomenit-o mai devreme mi-a dat de ales intre a putrezi in inchisoare
si a ceda dorintelor sale de o natura oarecum personala.

Jenny 1si acoperi gura cu mainile.

— Dumnezeule!

— Dumnezeu n-a avut nimic de-a face cu acea propunere, spuse
Ofelia zambind stramb. Totusi, ca sa-i recunosc meritul acelei creaturi
revoltatoare, trebuie sa spun ca s-a oferit totusi sd se insoare cu mine.
A zis ca era vremea sa se aseze la casa lui si sa-si 1a o nevasta. Pufini
dispretuitoare. De parca ar fi cumpdrat un catar de povara.

Jenny se lumina la fata.

— Dar césatoria...

— Nici vorba de casdtorie. Omul avea - Ofelia se cutremurd la
acest gand - par pe degete.

— O, Doamne! Rosti Jenny soptit.

— 1, din acest motiv, trebuie sa plecam.

Ofelia se ridica brusc de pe pat si incepu din nou sad-si adune
diversele obiecte mari §i mici care reprezentau intreaga lor avere, in
cele din urma, Jenny isi dadu seama de gravitatea situatiei si incepu sa
se imbrace cu iuteala necesara.

Draga, scumpa de Jenny. La doar 16 ani, fata era imaginea
puritatii, cu parul ei de un blond aproape alb, cu o silueta delicata si
chipul unui inger. Ofelia era hotdrata ca lucrurile sd rdimana exact asa

cum erau in privinta ei.



Jenny era o mostenire de la tatdl Ofeliei, la fel ca si parul rebel, de
un rosu Intunecat, instinctul pentru jocurile de noroc si mintea
diabolic de inteligenta si de creativa. Edwin Kendrake fusese, cel
putin conform cronicilor personale, un mare actor shakespearian care
colindase tara impreund cu diverse trupe de comedianti, tarandu-si
fiicele dupa el ca pe niste bagaje in plus. La moartea lui petrecuta cu
sase ani in urma, Ofelia, care pe atunci avea 17 ani, se pomenise
singurul sprijin al unei fete in varsta de zece ani.

Jenny era sora Ofeliei din toate punctele de vedere, mai putin in
privinta legaturii de sdnge. Edwin o gasise abandonata la usa din spate
a unui teatru, cand copilul avea mai putin de doi ani §i o crescuse ca si
cum ar fi fost a lui. Barbatul avusese mai multe defecte decat ii era
permis unui om obisnuit, dar intr-o anumitd privintd fusese un sfant:
ubea copiii si se purta cu ei ca si cum ar fi fost adevarate daruri de la
Dumnezeu. Ofelia se intreba adesea daca nu cumva numai aceasta
calitate 1i asigurase locul in rai.

— Esti gata?

Ofelia cerceta cu privirea micuta camerd de hotel, in cdutarea
obiectelor pe care era posibil sa nu le fi observat in graba.

Jenny inghesui Tn geanta ei — o versiune mai mica a celei detinute
de sora ei — o papusa de carpe veche si zdrentuita si o carte jerpelita.

— Cred ca da. Dar unde putem merge in toiul noptii?

Ofelia ridica fereastra.

— Nu este toiul noptii, aproape ca mijeste de ziua. Si este un tren

care trece pe-aici in zori.



— Decil, ai castigat ceva bani in noaptea asta?

— Nu chiar, raspunse in doi peri Ofelia. Dar am reusit sa procur
doua bilete de tren pentru noi.

Jenny o privi cu atentie.

— Al castigat doua bilete?

— Hai sa spunem doar ca am biletele si s-o 1asdm balta.

Ofelia se uitd in susul si in josul strdzii din fata ferestrei. Era inca
liniste 1n acest ordsel de frontiera prafuit.

Jenny suspina si isi dadu ochii peste cap.

— Le-ai furat, nu-i asa?

— Sa le fur? Murmurd Ofelia cu cea mai indignata privire pe care
izbuti s-o afiseze. Sunt ingrozita si numai ca te poti gandi la asa ceva.

Jenny 1si propti mainile in solduri si se incrunta la ea.

— Spune-mi doar daca ai castigat biletele sau le-ai furat.

— Foarte bine. Ofelia ridica din umeri. Am profitat de ocazia de a-
mi insusi biletele atunci cand s-a ivit, insa le-as fi castigat daca jocul
nu s-ar fi intrerupt. Fostul proprietar al biletelor, un gentleman englez
destul de rafinat, era fard indoiald gata sa le joace. Se apleca spre sora
el si rosti pe un ton confidential: Barbatul era extrem de sarmant, in
genul continental, dar juca groaznic carti. Biletele ar fi fost ale mele
daca Hairy Knuckles nu s-ar fi amestecat.

— Chiar acesta e numele lui adevarat? Intreba Jenny, curiozitatea
razbatandu-i din voce.

— Nu, dar... Ofelia suspina cu un aer dramatic care l-ar fi facut

mandru pe tatal ei — pentru mine, va fi intotdeauna Degete Paroase.



Jenny rése, iar Ofelia scoase un ranjet.

— Acum, rosti repede Ofelia, aratand cu capul spre fereastra. Sa
pornim!

— Dar avem banii sa platim camera, nu-i agsa? Spuse Jenny plind
de speranta.

— Nu.

Ofelia 1s1 arunca pe fereastra geanta, care ateriza cu o bufnitura
surda pe pavaj. Jenny pali.

— N-o0 sa fugim pe fereastrd din nou. Nu suport sa fugim pe
fereastra.

Ofelia isi trecu un picior peste pervaz.

— Chiar n-avem de ales. Haide!

— Nu putem si ne furisim pe usa din fata? Intreba Jenny cu un
glas rugator.

— Categoric nu.

Ofelia privi in jos, calculand cat avea de sarit pana la pamant, isi
incrunta sprancenele, ganditoare. Se aflau la primul etaj, intr-0 camera
care dadea spre aleea din spate. O simpla saritura de la fereastra putea
avea drept consecintd ruperea unel maini ori a unui picior, sau mai
rau. O bordura ingustd, care nu avea mai mult de 30 de centimetri,
dadea ocol cladirii. Daca reuseau sa mearga pe acea bordura pana la
colt, ajungeau la veranda. De acolo, era simplu sa se lase in jos pe
stalpul care sustinea acoperisul acesteia. Ofelia dadu satisfacuta din
cap.

— Bordura asta-i foarte buna.



Ofelia isi trecu si celdlalt picior peste pervaz si se ridica precauta in
picioare. Ii arunca surorii sale un zambet linistitor.

— E simplu ca buna ziua.

Jenny deschise gura de parca ar fi vrut sa protesteze, apoi paru sa
se razgandeascd si oftd ca un martir condus la esafod. Isi arunca
geanta pe fereastrd, apoi stranse din dinti si iesi pe geam, urmand-0 cu
grijd pe sora ei.

Ofelia ajunse la colt si se 1asa sa alunece pe stalp, aterizand cu o
bufniturd surdi pe pimantul prafos. Isi ridica privirea si vorbi precum
un sufleor:

— N-a fost chiar atat de rau. E randul tau.

In ciuda intunericului, putea ziri lucirea fricii din ochii lui Jenny si
fu strabatuta de un fior de vinovatie. Aceasta nu era o viata potrivitd
pentru o tandra impresionabild. O atinti cu privirea pe fata
inspaimantatd, iar grija care crestea in ea de cateva luni se materializa
brusc intr-o hotarare ferma. Trebuia sa gaseasca o cale sau, mai bine
zis, trebuia sd gaseascd banii care sa le ajute sd se stabileascd intr-0
comunitate dragutd si respectabild. Frumusetea lui Jenny care
incepuse sa capete contururi precise era tot mai dificil de ascuns, iar
Ofelia nu stia cum avea s-0 protejeze de avansurile obscene ale
diversilor barbati din orasele de frontiera in plina, dezvoltare prin care
fetele treceau.

— Imediat, sopti Jenny.

— Ai grija!

Ofelia o privi cu ingrijorare pe sora ei. Lui Jenny nu-i placeau



deloc inaltimile. Nici in copilarie nu ne urcase niciodata pe capriorii si
pasarelele de deasupra scenei, asa cum facea Ofelia. Draga de ea era
dulce si blanda, dar pur si simplu nu avea deloc agilitate in miscari,
poate cu exceptia coordondrii necesare pentru a tine in echilibru o
umbrela si a merge in acelasi timp.

— Ai grija! Nu, Jen. Urca! Nu da dru...

Prea tarziu. Jenny cazu peste Ofelia cu toatd gratia unui sac de
cartofi, facand-o sa ramand fara suflare §1 sd se prabuseascd la
pamant. Surorile se pomenird intinse In tarana, Jenny aflandu-se
partial deasupra Ofeliei.

— Traiesti? Intreba Jenny precauta.

— Da, draga mea, spuse Ofelia, sperand ca mai era intr-adevar in
viatd. Dumnezeule, pentru o micutd atat de delicata, Jenny reusise s-0
buseasca zdravan cand cazuse ca un bolovan de sus. Acum, daca te-ai
da la o parte de pe mine...

— Scuza-ma!

Jenny se ridica 1n picioare §i o ajutd si pe sora ei sa se scoale.
Ofelia isi indbusi un geamat, masandu-si posteriorul dureros, care
dusese tot greul aterizarii lui Jenny. Ofelia suspind, suferind amarnic.

— Presupun ca putea fi 1 mai rdu. Dacd-mi rupeam vreo mana sau
vreun picior... Batu cu palma in materialul fustei, incercind s-0
scuture de praf. Totusi, ideea de a sta in tren vreme de o zi intreaga
sau chiar doua...

— O z1? Surpriza insufleti vocea lui Jenny. De fapt, unde mergem

mali exact?



— Nu sunt sigura... de fapt. Ofelia zari gentile si se indreptd spre
ele. Isi insfaca valiza, intinzandu-i-o lui Jenny pe a ei si pornira in
directia garii. Mi-e indiferent unde, atata vreme cat plecam de-aici cat
mai departe si cat mai repede posibil.

Jenny se chinui sd {ind pasul cu sora ei, care mergea cu
repeziciune.

— Vrei sa spui ca habar n-ai incotro ne indreptam?

— Nu-mi pot aminti numele orasului. Ofelia ridicd din umeri.
Undeva in Wyoming, cred.

— N-am fost niciodata in Wyoming, spuse Jenny cu nostalgie in
glas. Pare incantator.

— Nu-1 asa?

Ofelia se sili sa vorbeasca pe un ton vesel, dar inima 1 se stranse.
De ani intregi intentiona sa ajunga in Wyoming, dar, cumva, nu i se
ivise niciodatd ocazia. Ar fi fost cu adevarat incantitor dacd acest
micut oras ar fi putut sa-i asigure mijloacele necesare pentru a obfine
casa si viata pe care Jenny si le dorea din suflet si de care avea atata
nevoie. Dar probabil ca acolo n-avea sd fie nici mai bine — si, era de
sperat — nici mai rau decat in celelalte zeci de orase de frontiera pe
care fetele le vazusera in ultimii ani.

Cele doud surori inaintara incet spre gara. Ofelia trebuia sa
nascoceasca un plan pentru viitorul lui Jenny. Poate ca avea sd-i vina
vreo idee in Wyoming. Fard indoiala, era un loc la fel de bun ca
oricare altul.

Totusi, cand numele orasului trecut pe biletul de tren ii veni in



minte, se straimba n sinea ei. Era destul de incert ca vor putea. Sa-si
construiasca un viitor acolo.

La urma urmelor, cata speranta putea sa-si puna cineva intr-un loc
cu un nume atdt de deprimant de profetic precum Dead End’,
Wyoming?

— Acum, primul lucru care trebuie facut... Randolph Watson facu
o pauzd dramatica, iar tofi ceilalfi care sedeau in jurul mesei de
conferintd din incdperea din spate a bancii lui isi finurd rasuflarea.
Este sa schimbam numele orasului!

Tyler Matthews gemu ca pentru sine si isi frecd fruntea. De indata
ce aceia care treceau drept liderii societatii civile din Dead End il
invitasera sa participe la aceastd mica sedinta, stiuse ca se punea ceva
la cale. De fapt, nu-i pasa cum se numea orasul, insa banuia ca
schimbarea denumirii localititii era doar 1inceputul. Avea un
presentiment rau in privinta asta. Un presentiment cu adevdarat rau.

Tyler isi ridica privirea si descoperi sase perechi de ochi care se
uitau la el in expectativa.

— Inteleg, spuse el cu un zambet plicut, desi usor fortat. La ce v
ati gandit?

Adunarea scoase un suspin colectiv de usurare, iar el isi dadu
imediat seama ca banuielile lui initiale erau corecte. Se petreceau mult
mai multe aici, nu doar o simpla schimbare de nume.

— La Tnceput, ne-am gandit sa-i dam numele unchiului dumitale,
zise Randolph. Din moment ce Big Jack Matthews detine o buna parte

din pdmanturile ce inconjoara Dead End, parea potrivit. Oricum, el



conduce in general treburile in oras.

Henrietta Watson dadu din cap cu convingere.

— Ar fi fost 0 adevaratd onoare.

— Dar suna prea al naibii de biblic, pufni Joe Simmons, iar sotia
lui Anna Rose 1si hatana capul incuviintand.

— Nu e bine pentru afaceri. Parul Annei Rose, de un negru ca pana
corbului artificial, sari 1n sus si in jos, Nu-i deloc bine.

— Nu stiu cum de v-ati astepta sa ma ocup de o carciuma asa cum
se cuvine intr-un oras numit Matthew City, bombani Joe.

— Ma indoiesc cd ,,asa cum se cuvine” are vreo legdtura cu ceea se
petrece in acea asa-zisa afacere a dumitale.

Maize Johnson 1ii arunca o privire dispretuitoare carciumarului,
care i-o intoarse in acelasi mod vaduvei care detinea magazinul
universal, dar insotitd de un ranjet batjocoritor. Tyler isi dadu ochii
peste cap. Se parea ca nu conta cat de mult lipsise — unele lucruri nu
se schimbau niciodata.

— Incetati, Joe, Maize, Seriful Sam Parker didu din cap catre
vaduva si se intoarse spre Tyler, Ideea este, fiule, ca ne aflam in anul
1888 si suntem de parere ca ar fi timpul sd facem niste schimbari in
acest oras.

— E vremea sa devenim respectabili, spuse bancherul.

— Sofisticati, adauga sotia lui.

— Civilizati, interveni vaduva.

— Da, rosti carciumarul fard nicio tragere de inima, civilizati.

Lui Tyler 1 se zbarli parul de pe ceafa.



— Si puteti face asta schimband numele orasului? Intrebi el.

Sam ridicd din umeri.

— Pentru Tnceput.

— FEi bine, nu vad nimic rdu in numele Dead End pe care il are
acum. E un nume istoric, daca te gandesti bine si e al naibii de
potrivit. Acesta este locul unde s-a oprit constructia caii ferate, din
cauza iernii grele, n anii ’60. Dead End se potriveste.

— Vremurile s-au schimbat, Tyler, rosti Randolph brusc.

Henrietta incuviinta cu entuziasm.

— Traim zorii unei lumi cu totul noi.

— Ei bine, in mai putin de 12 ani, vom intra intr-un secol nou.

Vocea lui Maize rasund cu fervoarea unui clopot bisericesCc care
vesteste sosirea noului an, iar Tyler 1si reprima un ranjet.

— Asadar, spuse Tyler muscandu-si buza pentru a-si stapani un
hohot de ras, cum aveti de gand sa numiti orasul?

Membrii grupului se uitard unul la altul.

— Am vrut ceva care sa sune civilizat, adduga Randolph. $i
impresionant.

— Ne-am gandit la Presidents’ City, zise Henrietta.

— Mi-a placut numele asta, murmura Joe.

Maize il ignora.

— Ne-am gandit si la King City.

— Si ala mi-a placut, zise Joe ca pentru sine.

Sam 1i strecura o privire enervata.

— Totusi, inca ne place ideea de a-1 numi dupa Big Jack.



— Atata vreme cat nu seamana prea mult cu ceva din Biblie, rosti
Anna Rose si isi stranse buzele carnoase intr-o linie ferma.

Randolph trase adanc aer in piept.

— Asa ca ne-am decis sa-l numim... Facu o pauza, ca un actor
asteptand rasunetul tobelor. Empire City.

— Empire City? Tyler se ineca rostind cuvintele. Nu e pufin cam
exagerat? Adica, n-aveti decat sa-1 numiti Dead End sau Empire City,
sau Paradisul pe Pamant daca doriti, dar ramane tot acelasi oras vechi.

— Asta nu pentru mult timp, replica Randolph pe un ton
confidential.

— Ce vrei s spui? Intreba Tyler in vreme ce nelinistea incepea si-
1 incolteasca in minte.

— Am stabilit o Tintrunire a Comitetului pentru Progresul
Comunitatii, rosti Maize nerabdator.

— Noi suntem Comitetul pentru Progresul Comunitatii, il corecta
Sam.

— Asta am spus si eu, se rasti Maize.

Sam 1si ridica privirea, parca vrand sa consulte o putere superioard
in privinta intelepciunii de a include femeile in acest proiect special,
sau poate chiar punand la indoiala rostul existentei lor.

— lar comitetul a decis...

Din nou, Randolph ficu o pauza pentru a sublinia dramatismul
momentului. Nevasta lui se grabi sa continue:

— Comitetul a decis ca un oras respectabil...

— Un oras sofisticat, interveni Maize.



— Un oras asa cum se cuvine, marai Joe.

— Un oras civilizat, spuse Sam dand din cap.

Randolph relua propozitia de unde o intrerupsese:

-... trebuie sa aibd un primar.

— Un primar?

Sprancenele lui Tyler se impreunard intr-O incruntare plind de
uluire.

— Corect! Rosti Randolph radios. Un primar.

— $1? Nedumerit, Tyler 151 miji ochii. Alegeti unul.

Pentru prima datd de la inceputul intrunirii, Jos zambi plin de
automultumire.

— L-am ales deja.

— Cum adici 1-ati ales deja? Intreba Tye.

— Tyler, pdnd acum, n-am simtit niciodatd nevoia sd avem un
primar. Maize suspind de parca lipsa unui asemenea edil ficea cumva
ca lor sa le lipseascd legitimitatea. Asa cd n-a trebuit niciodata sa
avem alegeri adevarate. Si, in acest moment anume, pare mult mai
important sa avem un primar deja in functie decat sa trecem prin toata
agitatia si tot deranjul unor alegeri complicate.

Tyler 1si ridica mainile in fata.

— Stai. Opreste-te. Stop! Clatina din cap. Am crezut ca ai zis ca ati
ales deja un primar.

Membrii grupului schimbara priviri pline de bundvointa.

— L-am ales, spuse Randolph. Apoi, ridica din umeri. Mai mult

sau mai putin. In orice caz, am vorbit cu o gramada de oameni din



oras. Toatda lumea a fost de acord ca intaiul primar ar trebui sa fie ales
de comitet.

— E chiar simplu, Tye, zise Sam rabdator. Inainte s putem deveni
un orag aga cum se cuvine...

— Civilizat, intona Maize.

— Respectabil, 1i canta in struna Henrietta.

— ... trebuie sa punem la punct toate aceste mici detalii, continua
Sam. Cum ar fi sa avem un primar i tot ce mai e necesar.

— Inteleg, zise Tyler incet. Se temea ci incepea si-si facd o idee
despre ceea ce se intampla. Si nu-i placea absolut deloc. Si ce legatura
au toate astea cu mine?

Din nou, membrii adundrii se uitara unul la altul. Randolph trase
adanc aer in piept.

— Tyler, baiete, noi credem...

— Sau, mai degraba, asta este opinia noastra, rosti Henrietta.

— Dupa ce ne-am gandit indelung, adauga Maize.

— O, spune odatad! Se incruntd Joe. Vrem ca tu sa fii afurisitul de
primar.

— ,,Afurisitul de primar” este probabil cea mai potrivitd expresie
din tot ce-am auzit aici, zise Tyler ca pentru sine. Studie chipurile
celor care 1l priveau in expectativa. Sunt onorat. Multumesc... dar nu,
multumesc.

Joe gemu. Doamnele icnird. Randolph ofta din adancul sufletului.
Sam 1si Tngusta ochii.

— De ce nu?



— De ce nu? O suta de motive, o mie de scuze justificate 1i trecura
prin minte. Tn primul rand, n-am mai trecut pe-acasa de ani intregi.

— Exact de asta te vrem pe tine, rosti Henrietta nerabdatoare. Ti-ali
petrecut tot acest timp in Est, la scoala.

— Stit mai multd carte decat oricine din district, spuse Joe
morocanos.

— Dar invatatorul? Domnul Robinson? Zise Tyler cu o nota de
triumf in voce.

— N-are coloana vertebrala, pufni Sam.

— N-are personalitate, ridicd Randolph din umeri.

— Si nu este cu adevarat unul dintre noi, clatina din cap Maize.

— In reguls, dar trebuie si existe si altcineva. Tye isi scotoci
mintea, incercand sa gaseasca un alt candidat posibil. Ce spuneti de
Maize? Este o membra respectabild a comunitatii si, in plus, o buna
femeie de afaceri.

— Vai, Tyler, ce dragut din partea ta, rosti vaduva, in vreme ce
pete rosu deschis inflorird pe chipul ei.

Joe clatind dezgustat din cap.

— E femeie, Tye.

Tyler se cutremura zarind privirea din ochii lui Maize.

— Si ce legatura are una cu alta? Se rasti ea, imbujorarea stanjenita
transformandu-se rapid in vinetiul furiei. Trebuie sa-ti reamintesc,
domnule Simmons, cd, in acest stat, femeile voteaza de aproape 20 de
ani?

— Alta prostie si asta, murmura Joe.



— Haide, Maize. Tonul lui Randolph era conciliant. Nimeni nu
spune ca femeile nu sunt calificate pentru o astfel de functie. Joe
chicoti, 1ar Randolph 11 arunca o privire in semn de avertisment. Dar
cu totii am fost de acord cd Tyler este persoana potrivita pentru a fi
primar.

— Imi pare riu, oameni buni. Tyler se ridici in picioare si stribatu
scurta lungime a incdperii. Am fost plecat vreme de cinci ani lungi.
Intai, mi-am pierdut vremea ducadndu-mi la facultate, iar apoi,
calatorind prin Europa si am facut toate astea la insistentele matusii si
ale unchiului. Se opri, isi puse palmele pe masa si se aplecad inainte.
Singurul lucru pe care mi l-am dorit vreodata a fost sa ma ocup de
pamantul pe care mi l-a lasat paringii mei. Acum m-am intors si exact
asta voi face.

— Big Jack s-a gandit ca tu ai fi omul potrivit pentru treaba asta,
spuse Sam Tncet.

Tye gemu si se cufunda la loc in scaunul lui. Daca unchiul lui se
afla in spatele acestei povesti, Tyler n-avea nicio sansd. Big Jack si
matusa Lorelie 11 oferiserda un camin dupa moartea parintilor sai, pe
cand el avea 12 ani. Asta se petrecuse exact dupa ce ei isi pierdusera
propriul copil si astfel il trataserd ca pe un fiu. Exact acesta fusese
motivul pentru care, dupa ce se opusese cu indarjire vreme de ani
intregi, cedase imbufnat in cele din urma si acceptase sd se duca la o
universitate plina de ifose din Est. Dupd absolvire, marele tur al
Europei fusese o altd parte a planului conceput pentru viata lui de

catre tutorii exagerat de dragastosi. Si, cu toate ca era un barbat in



toata firea, 11 iubea pe matusa si pe unchiul lui, fiind dispus sa-si lase
deoparte propriile dorinte pentru fericirea lor. Dar aceastd ultima
propunere...

— Nu! Tyler clatina cu vehementa din cap. Oricum, nu inteleg. De
unde aceastd nevoie brusca de respectabilitate si civilizatie?

— N-as putea spune ca-mi pasa de-i intr-un fel ori altul, bombani
Joe.

— Ne apropiem de intrarea intr-un nou secol. Miracole sunt
inventate in fiecare zi. Lumea insdsi devine mai mica, explicd Sam
Randolph dadu din cap, incuviintand.

— Odatd ce oamenii vor descoperi beneficiile vastelor noastre
teritorii, ascultd ce-{i spun, populatia din Vest va creste simgitor, intr-
un an sau doi, Wyoming va deveni chiar stat, Henrietta pufni.

— Va fi la fel ca oricare alt stat din Est.

Maize dadu nerabdatoare din cap.

— Trebuie sa le aratam locuitorilor marilor orase ca totusi
civilizatia nu se opreste la fluviul Mississippi.

— Vrem sa atragem noi afaceri $i oameni noi, adauga Randolph.

— E o chestiune legata de progres, zise Sam.

— E o chestiune de dezvoltare, spuse Henrietta.

— De afaceri, adauga Maize.

— De mandrie. Randolph batu cu pumnul in masa. S$i... de
respectabilitate.

— Si trebuie sd avem un primar pentru a fi respectabili, rosti Anna

Rose.



— Eu nu vreau sa fiu primar, spuse Tyler printre dintii inclestati.
Voi singuri afi zis-o. Unchiul meu se ocupd, in general, de toate. De
ce sa schimbati asta?

— Jack este de acord cu noi, rosti Randolph ferm.

— Avem nevoie de tine, fiule, spuse Sam si zambi prozaic.

Tyler se holbd la multimea din cameri. Ii stia pe acesti oameni
dintotdeauna. Si mai stia si ca, daca aceasta era dorinta unchiului sau,
putea sa se lupte cat poftea, insa ar fi fost doar o pierdere de vreme.

Big Jack era un om extrem de influent prin partea locului si nu si-ar
fi impus niciodatd vointa in mod arbitrar in fata nepotului sau. Dar
Tye era constient de faptul cd unchiul lui — §i matusa, de fapt — aveau
sd se {ind de capul lui cu indarjirea cu care un céine se tine de un os,
la fel cum facusera cand el refuzase sa mearga la scoald, insa, in final,
se vazuse nevoit sa cedeze infrant. Tye avea o vointd de fier, dar
nimeni nu putea face fata eforturilor combinate ale lui Jack si1 Lorelie
Matthews. Ei reprezentau punctul lui slab. Aproape ca era mai usor sa
cedeze acum si sd accepte inevitabilul.

Tye se lasd pe spate in scaunul lui si analizd optiunile pe care le
avea. De fapt, nu avea niciuna. Ei bine, la naiba, cat de rau putea sa
fie? Scoase un suspin infrant.

— Ce-as avea de facut, mai exact?

Sam afisa un ranjet. Randolph zdmbi cu bunavointa. Doamnele
frematard de emotie. lar Joe mormai ceva care ar fi putut trece drept
aprobare.

— Exista cateva lucruri de care comunitatea trebuie sa se ocupe,



spuse Maize.

— Dar asta pe viitor, adaugd Randolph repede. Deocamdata, avem
nevoie de tine s reprezinti orasul la evenimentele oficiale.

— Si1 sa le oferi cheia orasului vizitatorilor distinsi, rosti Henrietta
cu o voce plind de entuziasm.

— Ce cheie? Rase Tye. Care vizitatori distingi? Cine credeti ca va
veni in Dead End?

— Empire City, il corectda Maize.

— Ei bine... incepu Randolph, iar Tye isi miji curios ochii. Ei
bine... repetd Randolph.

— Ai mai spus asta, se rasti Tye.

Il studie pe barbatul mai in varsti. Despre ce mai era vorba acum?

— Pentru numele lui Dumnezeu, Randolph, spune-i odata, zise
Henrietta oftand exasperata. Nu stiu de ce nu-i zici de-a dreptul. Se
rasuci indreptandu-si spre Tye ochii stralucitori. Este cu adevarat cel
mai incantator lucru care s-a intamplat vreodata in Dead End.

— Empire City, o corecta Sam.

— Ce anume? Intreba Tye pe un ton precaut.

— Regalitatea, Tyler. Maize se imbujord entuziasmatd. O contesa
englezi adevirati vine aici. In Dead End.

— Empire City, rosti Tye absent, mintea lui luptandu-se cu
absurditatea celor afirmate de femeie. De ce ar veni o contesa aici?

Randolph réaniji.

— Face un tur al Vestului. Acum vreo lund, am primit o scrisoare

g0 v,



End. Mandria umfla pieptul bancherului. Se pare ca o persoana dintre
insotitorii el a auzit despre frumusetea acestei zone, iar contesa dorea
sd o0 vada cu ochii ei.

— Hotelul chiar nu se ridica la standarde regale, asa ca vor sta la
Big Jack, spuse Maize.

— Am camere, bombani Joe.

— Ha! Maize 1i arunca o privire ucigatoare. Nicio fiinta omeneasca
respectabild, ca sa nu mai vorbim de o contesd din Anglia, nu s-ar
gandi macar sa puna piciorul in acel... acel... acel bordel al tau.

— Nu este un bordel, zise Joe cu trufie. E o carciuma.

Maize pufni, nevenindu-i sa creada.

— S1 presupun ca fetele alea ale tale sunt toate chelnerite?

Joe 151 miji ochii intr-o amenintare nerostita.

— Fetele mele sunt...

— Opriti-va amandoi! Se rasti Sam, aruncandu-le o privire severa.

Tye suspina in sinea lui. Dezbaterea publicd despre activitdtile
reale ale fetelor din stabilimentul lui Joe si al Annei Rose nu era o
noutate. Dar, in particular, toatd lumea stia precis ce faceau fetele si
cum 1si castigau banii.

Sam se rasuci spre Tye.

— In orice caz, Tye, contesa soseste maine. Am planuit o mare
ceremonie de Intampinare, la care va canta o trupa.

— O trupa? De unde ati ficut rost de-o trupi? Intrebi Tye in
zeflemea.

— Ei bine, de fapt nu-i chiar o trupa, recunoscu Henrietta.



— De fapt, e vorba de un acordeon, doua viori 1 0 muzicutd, Spuse
Joe, clatinand dispretuitor din cap.

— lar maine seard, declara Joe ignorand intreruperile, Big Jack va
gazdui o petrecere uriasd pentru contesa si insotitorii ei.

— Ne-am gandit ca ai putea sa-l aduci pe prietenul acela englez al
tau, zise Maize nerabdatoare.

Tye facu ochii mari, privind la grupul din jurul lui.

— Dar eu de ce n-am auzit nimic despre asta?

— Tyler, esti acasa de doua luni deja, spuse Randolph. Si ti-ai
petrecut tot acest timp la ferma ta. Astazi este — a cita? A doua oara
cand vii in oras.

— A treia oard, bombani Tye.

Iar daca ar fi avut habar de planul acesta, n-ar fi venit nici azi, nici
alta data.

— Tyler! Randolph se aplecd in fatd sobru, pentru a-si sublinia
cuvintele. Fapt este ca noi consideram aceasta vizita drept primul pas
pe calea schimbarilor pe care le dorim pentru comunitate. Daca
aceastd femeie va fi impresionata, ar putea atrage multi alfi vizitatori,
ceea ce va duce la aparitia de noi afaceri, la dezvoltare si la
prosperitate. Am putea fi chiar un Chicago al Vestului.

— St. Louis, adaugd Henrietta.

— Boston, rosti Maize visatoare.

— Abilene. Joe se incruntd la ceilalti, aparandu-se. Imi place
Abilene.

Frustrat, Tye isi trecu degetele prin par. Avea atat de multa treaba



pentru a pune ferma din nou pe picioare, incat detesta ideea de a-si
pierde vremea facand pe primarul pentru a impresiona vreo straina
snoaba. Poate ca ar fi trebuit sd apeleze la ajutorul lui Sedge. Omul
era din Anglia, al doilea fiu al unei familii aristocrate — cu siguranta,
stia cum sa distreze o contesa. Tye se lumind la acest gand. Sedge ar
fi putut chiar sa preia unele dintre atributiile de gazda care, farad
indoiald, fusesera planuite pentru el de catre mintile diabolice care
alcatuiau Comitetul pentru Progres.

Tye ridica mainile Tn semn ca se preda.

— Cand trebuie sa incep?

Randolph ranji triumfator.

— Ea ajunge cu trenul de dupd-amiaza. Este doar inceputul unui
nou mod de viata pentru noi, baiete, doar inceputul.

Tye 1si ridica ochii spre tavan.

— Si sfarsitul pentru Dead End.

Grupul intonad in cor:

— Empire City.

— Ce facem acum? Intreba Jenny cu un oftat obosit.

— Incd nu sunt sigurd. Ofelia incerci si dea tonului ei un optimism
pe care nu-1 simtea. Dar hai sa ne agezam aici si sa ne gandim vreme
de un minut.

Ce aveau sa faca? Ofelia 1si potrivi umbreluta si se aseza pe uriasa
gramadd de cufere si valize ingramadite langa tren. Maldarul de
bagaje in mod evident scumpe fusese descarcat din trenul lor, insd ea

si Jenny erau singurii pasageri care coborasera. Jenny se aseza alaturi



de ea.

Ofelia se uita prin gara minusculd, iar privirea i cdzu pe un panou
sters de vreme, care era sprijinit de perete si proclama ca acest loc era
Dead End, Wyoming. Se intreba daca nu cumva panoul cdzuse si
nimeni nu se deranjase sa-l1 puna la loc. N-ar fi fost deloc surprinsa.
Fara indoiald ca oricine locuia intr-un loc numit Dead End nu avea
prea multd ambitie sau mandrie civica.

Apoi isi ridica privirea intr-o doard si se pomeni cd se zgiieste,
surprinsa. Se parea ca, la urma urmelor, semnul nu cdzuse. Fusese
inlocuit. O placa proaspat vopsita anunta un nume nou.

— Empire City, rosti ea incet.

Din cine stie ce motiv ciudat, noul nume i ridicaA moralul. Cu
sigurantd, o comunitate numitd Empire City avea mult mai multe de
oferit unei tinere intreprinzatoare, asa cum era ea, decat un oras numit
Dead End. Si, daca aici exista vreun salon decent de jocuri de noroc,
probabil cd ar fi putut obtine suficienti bani pentru ca ele sa se puna
pe picioare si sd se indrepte din nou cétre acel tel indepartat de a se
stabili undeva.

— O, Doamne! Am crezut ca nu mai veniti. Un barbat scund, cu
inceput de chelie, iesi din birou si se grabi spre ele. Adica, vreau sa
spun ca am primit telegramd dumneavoastra si am anulat totul.

Ofelia si Jenny se uitard una la alta. Ofelia il privi precautd pe
functionar.

— Ati anulat... totul?

— Da, asa e. Capul chel se misca in sus si in jos. Cu toate astea,



sunt incantat sa constat ca planurile dumneavoastra s-au schimbat.

— Da, bine, spuse Ofelia vag. Despre ce Dumnezeu vorbea omul
acela? Planurile au tendinta sa se schimbe din cand 1n cand.

— Toata lumea va fi extrem de incantata.

Micul barbat aproape ca radia de entuziasm.

— Vafi?

In cuvintele lui Jenny se citea confuzia. Ofelia fi arunci o privire in
semn de avertisment. Cel mai bine era sa nu spuna prea multe, Tnainte
sa-si dea seama despre ce era vorba.

— Desigur. Tot orasul planuieste asta de cand am aflat cd veniti.
Functionarul se opri brusc si suspina adanc. Doamne, Dumnezeule,
sunt sigur cd nu ma port asa cum se cuvine.

Se apleca adanc, intr-0 imitatie ciudatd a unei plecaciuni sau a unei
reverente, sau a ceva ce probabil ca nu mai vazuse niciodata, in ce fel
de orasel straniu nimerisera?

— Maiestate!

— Maiestate?

Se parea ca omul o confundase pe Ofelia cu altcineva.

— Nu e bine, nu-i asa? Clatina ingrijorat din cap. Niciunul dintre
noi nu era foarte sigur cum trebuie sd te adresezi unei contese.

— Contesa? Repeta ea incet.

Jenny o Tnghionti si se uita spre unul dintre cufere. Ofelia 11 urmari
privirea si, pentru prima data, observa ca pe fiecare cufar si valiza se
afla un blazon. Sub blazon era scris numele Bridgewater. Ofelia

intinse mana cu un gest gratios.



— Milady este acceptabil.

Jenny 11 aruncd o privire patrunzatoare, iar Ofelia 11 zambi,
avertizénd-o sa nu se amestece. Functionarul i stranse mana si incepu
sd bolboroseasca incoerent, coplesit se pare de entuziasmul de a fi
singurul din Dead End sau Empire City, sau cum s-o fi numit orasul,
care o intampina pe contesa.

In cele din urma, omuletul paru sa-si vina in fire si privi curios prin
gara.

— Unde este restul nsotitorilor dumneavoastra?

Ofelia ridica din umeri si suspina.

— N-au putut sa vina la timp.

Jenny ridicd o spranceand auzind noul accent englezesc al Ofeliei.

— Indriznesc si spun ci ne vom intilni cu ei la o dati ulterioara.
Deocamdatd — se ridica usor, cu cel mai maiestuos gest de care era in
stare si 11 adresd barbatului un zambet generos, presupun ca
rezervarile noastre sunt inca valabile.

— Da, desigur. Veti sta la Big Jack, la mica distanta de oras, rosti
el si arunca o privire intrebatoare spre Jenny.

— Aceasta este... camerista mea, zise Ofelia repede. Banuiesc ca se
poate aranja ca ea sa fie cazatd cat mai aproape posibil de
apartamentul meu.

— Desigur, milady. Functionarul se mai inclind o datd in modul
sau ciudat, se rasuci pentru a pleca, apoi se intoarse din nou spre ele.
Va rog sa ma scuzati doar un minut, milady, ca sd aranjez deplasarea

dumneavoastra. Se inclind iarasi s1 o lud din loc, murmurele sale



entuziasmate plutind in urma sa: Imagineaza-ti ca a sosit cu adevarat.
lar eu am fost primul care a intalnit-o. Cine va crede ca...?

— Camerista ta! Fulgere de revolta tasnira din ochii lui Jenny. Tu
ajungi sa fii contesa, iar eu — camerista?!

— Ei bine, nu puteai fi contele, draga mea, spuse Ofelia pe un ton
absent, in timp ce privirea ei 1l urmarea pe functionarul naucit.

— Dar camerista? Gemu Jenny.

— S-ar putea foarte bine ca aceasta sa fie oportunitatea pe care o
asteptam, murmura Ofelia.

— Ce oportunitate? Ochii lui Jenny se ingustard. Doar nu
intentionezi cu adevarat sa pretinzi ca esti aceastd femeie, nu-i asa?

— Jenny, nimeni nu poate intoarce capul in alta parte atunci cand
soarta 11 scoate in cale o sansd pe care o ai o data in viata.

— Nu vorbesti serios. Neincrederea se citi pe chipul lui Jenny. N-0
sa reusesti S-o scoti la capat.

— Sigur ca o sa reusesc. Nu zicea tata mereu ca m-am nascut
actrita?

— Dar tu urasti sa joci teatru, scanci Jenny.

— Nu, draga mea, o corecti Ofelia. {i urisc pe actori. Insa ador si
joc teatru. Este o diferenta neta.

— Dar... O licdrire de panica strdluci in ochii tinerei. Dacd apare
contesa adevarata?

Ofelia ridica din umeri.

— N-o0 sa apard. Ai auzit ca domnul acela a spus cd a trimis o

telegrama prin care isi anula vizita.



— Dar ce-i cu bagajele ei? Intreba Jenny fluturandu-si mana spre
maldarul de bagaje.

— O coincidenta fericita, atat tot. Ofelia studie cuferele puse unul
peste altul. Oricum, banuiesc cd asta este doar o mica parte din
bagajul cu care cdlatoreste. Ma indoiesc ca, o buna bucata de vreme, o
sa-si dea seama ca ii lipsesc. lar apoi, sa le dai de urma in aceasta
parte a tarii va fi aproape imposibil. Se uitd ganditoare la bagaje. Sper
ca avem aceleasi masuri.

— O sa fii prinsd. Noi o sd fim prinse. Jenny cldtind din cap. Nu
poti sa prostesti un oras intreg.

Ofelia Ti arunca un zambet condescendent. Fata era atat de
inocenta.

— Jenny, draga, priveste in jur. Ne aflam in mijlocul pustietdtii. Nu
este chiar capatul lumii, dar Tmi imaginez ca 1l poti zari de-aici.
Oamenii care locuiesc intr-o astfel de comunitate — desi sunt, fara
indoiala, onesti si muncitori — pur si simplu nu sunt din cale-afara de
sofisticati. L-ai auzit pe omuletul acela. Habar n-au la ce sa se astepte
din partea unei contese.

— Dar tu poti s te porti ca o contesi? Intreba Jenny, din vorbele ei
razbatand Tndoiala.

Ofelia rase.

— Am fost crescutd aldturi de regii i reginele si nobilimea de tot
felul din operele lui Shakespeare insusi. As indrdzni sa spun cd a
intruchipa o contesa va fi o joaca de copil.

— Bine. Jenny ofta resemnatd. Cat timp planuiesti sa dureze



aceastd mica farsa a ta?

— Atata timp cat va fi necesar pentru a strange o suma decenta.
Presupun cd oamenilor cumsecade din — isi ridica privirea — Empire
City le place uneori sa joace carti seara. Unul sau doud jocuri cu
castiguri substantiale ii vor permite contesei de Baywater sa plece cu
primul tren.

— Bridgewater, mormai Jenny.

— Voi avea grija sa-mi studiez replicile, murmura Ofelia. In orice
caz, sederea noastra aici, cu casd si masa gratis, imi va oferi un ragaz
pentru a pune la punct urmatoarea noastra miscare si, sa speram,
pentru a face niste planuri definitive legate de viitorul nostru.

— Planuri si ne stabilim undeva? Intreba Jenny cu o voce plini de
speranta.

Ofelia se simti brusc extrem de hotaratd. Trebuia sa gaseasca un
camin pentru ele.

— Da, draga mea. Dar, deocamdata... Ofelia 1si indrepta umerii si
i1 zZambi gratioasd omuletului care se grabea inapoi spre ele, pasind
repede pe strada prafuitd. Deocamdata, sunt contesa de Backwater.

— Bridgewater, sopti Jenny, furioasa.

Ofelia dadu din cap si 1l intAmpind cu cea mai incantatoare expresie
pe barbatul care se apropia. Prea pufin conta daca isi spunea contesa
de Bridgewater sau regina din Saba. Instinctul perfectionat in anii in
care se straduise sa-si protejeze sora si sa faca rost de banii necesari
supravietuirii 11 spunea — chiar daca ea nu era sigurd de ce tocmai

acum — ca, de data aceasta, era posibil sa fi pus mana pe potul cel



mare.

[ar Dead End era posibil sa fie doar inceputul.

Capitolul 2

— ... lar eu sunt blestematul de primar, rosti Tye clatinand
dezgustat din cap.

— Asta-i un inconvenient afurisit, spuse Sedge solemn, dar
sclipirea sacaitoare din ochii sai contrazise consensul cu prietenul sdu.

— Nu este amuzant, bombani Tye.

Sedge izbucni n rés.

— De fapt, batrane, e chiar amuzant.

Tye 1l privi posac. De obicei, aprecia modul britanic al lui Sedge de
a privi viata, insa astdzi nu vedea nimic amuzant in aceastd situatie
neplacuta.

Cei doi barbati se aflau pe veranda modestei case a lui Tye, de la
ferma de care parintii acestuia se ocupasera pana la moartea lor.
Unchiul Jack avusese cat de cat grija ca zidurile sa ramana in picioare
de-a lungul anilor, dar o casa nelocuita prea mult timp avea nevoie de
multd munca pentru a oferi din nou conditii decente de trai. Aceasta
era doar una dintre multele sarcini de pe lista care 1i solicita atentia lui
Tye. N-avea vreme pentru prostia asta cu primaria.

— Cand intri oficial in functie? Intreba Sedge pe un ton obisnuit,
insa Tye intui ranjetul din spatele cuvintelor.

— Tn seara asta, ofta el, cedand. Nu e mare lucru, dar este un fel de



amanare. Trebuia sd apar in dupa-amiaza asta, insd am primit de veste
ca oaspetele, o contesd, nu mai vine. Apoi, blestemata de femeie a
aparut totusi, asa ca se vor tine toate festivitatile.

— Contesa? Sedge 1naltd curios o spranceand. Avem o contesa in
Dead End?

— Empire City.

— Empire City? Sedge rase din nou. Tye, se pare ca nu mi-ai dat
toate detaliile fascinante ale vizitei tale in oras.

— Detaliile sunt cele care tulburd apa, zise Tye in sila. Privind
retrospectiv, totul parea putin ridicol, asa cd pana si el putea vedea
partea amuzantd. Hai sd te lamuresc cum stau lucrurile. Dacd vrei sa
fi1 un oras civilizat, trebuie sa ai un primar.

— lar acesta, fireste, esti tu.

— Eu sunt. Apoi, ai nevoie de un nume respectabil.

— Sd presupun cd Dead End nu se ridicd la standardele de
respectabilitate cerute? Intreba Sedge, pe un ton din care rizbatea
amuzamentul.

Tye pufni.

— Nu, dar ma gandesc ca ar fi putut gasi ceva chiar si mai ridicol.
Si, ca sa fie si1 o cireasd pe tort, o blestemata de contesd poposeste aici
in calatoria ei prin Vest.

— Inteleg, spuse Sedge incet. Si banuiesc cd tu, ca primar, esti
gazda oficiald din partea orasului.

— Ceva de genul asta, mormai Tye.

Isi incrucisa bratele la piept, se sprijini de balustrada verandei si isi



privi prietenul.

il cunoscuse pe Sedgewick Montgomery la scoald. Cei doi erau
putin mai In varstd decat ceilal{i studenti, din cauza reticentei
fiecaruia de a urma cursurile invatamantului superior si amandoi se
aflau departe de casa. Fusese firesc sd devina rapid cei mai buni
prieteni, in ciuda diferentei uriagse dintre vietile lor de pana atunci:
Tye abia sosit din vastele spatii deschise din Wyoming, iar Sedge
fiind cel de-al doilea fiu al unui lord englez si oaia neagra a familiei.
Cei doi barbati se sprijiniserd unul pe celalalt de multe ori, iar fiecare
stia ca poate conta pe celdlalt.

Tye trebuia sa se bazeze pe el acum.

— Am nevoie de o mica favoare.

Sedge is1 Tngusta ochii.

— Ce fel de favoare?

— Am nevoie ca, in seara asta, sa vii cu mine la petrecerea pe care
Big Jack o da in cinstea contesei.

Sedge réaniji.

— As spune cd am nevoie de putind distractie. Am muncit mult
prea mult in ultima vreme. Indreptd un deget acuzator spre Tye.
Atunci cand m-ai convins sd-mi abandonez casa si tara si sa-mi
cumpar o proprietate aici, nu m-ai avertizat cat de al naibii de dificila
va fi munca la ferma.

Fu randul lui Tye sa ranjeasca.

— Nu m-ai intrebat. Oricum, ridica el din umeri, daca imi amintesc

bine, nu prea ai abandonat tu Anglia, ci mai degraba Anglia te-a



abandonat pe tine.

— Depinde cum privesti lucrurile. Sedge isi intinse mainile in fata,
intr-un gest de resemnare. Prefer sa ma gandesc la plecarea mea
nefericitd ca la o intorsdturda oportuna a sortii. Arata spre pamantul din
jurul lui. Am sansa sda-mi creez o viata asa cum doresc. Asta insemna
ceva, zambi strimb. In clipa asta, nu stiu exact ce, dar Tnsemna ceva,
fara indoiala.

— Fard indoiala, rase Tye.

— Cine-i contesa asta?

— Numele ei este Bridgewater. A1 auzit vreodata de ea?

Sedge clatina din cap.

— Nu, dar am pérasit inalta societate britanici de ceva timp. Ii
arunca lui Tye un zambet rautacios. E suficient sa apar pentru a crea
suficient haos si scandal.

Tye 1l privi cu asprime.

— Hai sd evitdim asta pentru moment. Speram sa ma ajuti cu
aceastd femeie. N-am cine stie ce experientd cand vine vorba de
contese.

— lar eu am foarte multa experientd, in toate sensurile cuvantului,
cu femeile care au sange nobil. Sedge facu o plecaciune in zeflemea.
O sa va fiu alaturi in fiecare minut al acestei seri, milord.

— Minunat. Dar asta nu-i tot. Tye trase adanc aer in piept. Ea va
sta aici cel putin o sdptdmana, sau poate mai mult. Cei din oras
planuiesc tot soiul de festivitati. Stiu ca esti la fel de ocupat ca si

mine, dar n niciun caz nu vreau sa raman singur cu femeia asta pe



cap. Daca ai putea gasi o modalitate de a... ei bine... de a Tmparti cu
mine indatoririle de a o Tnsoti...

Spranceana britanica se ridica din nou.

— Vrei s-o impart pe aceasta femeie cu tine?

Tye i arunca un ranjet stramb.

— Cand o spui 1n felul acesta, sund atat de...

— Grosolan? Brutal? Insensibil? Rosti Sedge vesel.

Tye rése.

— Mda.

— Presupun ca asa este. Sedge ridica nepasator din umeri. Desigur,
as face orice imi sta in puteri ca sa te ajut, dar, inainte de a-mi lua un
angajament ferm, spune-mi ce stii despre contesa. Este batrana sau
tanara? E draguta ori hidoasa? Si, cel mai important, are bani?

Sprancenele lui Tye se impreunara in vreme ce acesta se incrunta
ganditor.

— Nu stiu sigur. Stiu ca este vaduva, asa ca-mi imaginez ca-i in
varstd. Calatoreste prin Vest, asa ca, probabil, e bogata. Tot ce stiu cu
siguranta este ca aceasta toana a ei de a vizita partea noastrd de lume
va fi un adevarat ghimpe in coasta.

— Un ghimpe in coasta regal, fu Sedge de acord.

— Sunt gata sa-mi pariez ferma pentru asta, zise Tye trist.

— Inveseleste-te, batrane. O s-o fac, dar cu o conditie.

Tye fu cuprins de usurare.

— Spune.

— Daca este tanara si frumoasa si bogata, imi rezerv dreptul de a o



pastra pentru mine. Sedge ranji. S-ar putea sa nu vreau deloc s-0
Tmpart cu tine.

— Hei, chiar daca este tandra si frumoasa si bogatd, poti s-0
pastrezi.

— Poftim? Sedge icni de parcd ar fi fost surprins. Nu va fi nicio
competitie pentru o doamna frumoasa? Nu vor exista incercari de o
seduce pe femeia pe care si eu incerc s-0 seduc? Nu vor fi jocuri, nu
vor fi intreceri, nu vor fi ramasaguri?

— Nu de data asta, zise Tye pe un ton ferm.

Sedge i1 arunca o privire suspicioasa.

— Esti sigur ca te simti bine, Tye? Tot aerul asta proaspat nu te-a
facut s-0 iei razna, nu?

— Ma simt bine. Tye 1i zambi trist. Dar, zilele astea, singurul lucru
de care nu am nevoie 1n viata mea este o femeie. Indiferent de femeie.
Insemni prea multe batai de cap. Daci o vrei, prietene, o poti avea.

— Excelent. Trebuie sa-ti spun ca simt o oarecare usurare stiind ca
am cale liberd in privina contesei, daca, desigur, meritd deranjul. Cu
toate cad s-ar putea sd nu fie cine stie ce provocare daca nu esti si tu
implicat.

— Sunt sigur ca te vei descurca totusi, cumva, rase Tye.

Sedge dadu din cap si cobori de pe veranda, indreptandu-se spre
calul care 1l astepta.

— Atunci, ne vedem diseara, la Big Jack?

— O, categoric voi fi acolo. Tye 1l saluta scurt pe Sedge. Indiferent

daca vreau sau nu.



Drept raspuns, Sedge ii facu semn cu méana si se indeparta célare.
Tye 1s1 urmari prietenul, ganditor. Cu toate cd Tye cunoscuse multi
alti englezi in Europa, Sedge era singurul pe care il putea numi
prieten. Si pand si Tye 151 dddea seama ca Sedge nu era asemenea
conationalilor sai.

Oare cum era aceasta contesa? Tye nu se gandise prea mult la asta,
pana cand Sedge nu deschisese subiectul. Cum avea sa se simtad daca
ea chiar se dovedea a fi tdnara, frumoasa si bogata?

Clatind din cap s1 porni citre hambar. Nu prea 11 pasa de bani, cu
toate ca bogatia i-ar fi fost de folos acum. Erau vremuri grele pentru
fermele de vite. Big Jack investise masiv in cdile ferate si facuse o
avere care 1l ajutase sd-si menfind imperiul in domeniul afacerii cu
vite. Dar banii lasati de parintii lui Tye se epuizau rapid. Dacd nu
reusea sd-si faca ferma profitabila... ei bine, esecul era ceva la care
prefera sa nu se gandeasca. lar o sotie bogata i-ar fi facut viata mult
mai usoara.

Tye rase in hohote de aceastd idee. Nici vorba sa inceapa o relatie
cu o femeie, fie ea bogata sau nu. Avea mult prea multe lucruri care i
solicitau atentia. In plus, era mult mai probabil ca ea sa fie in varsti si
neatragatoare si de asemenea o aristocrata snoabd. Daca nu... chiar si
asa, Sedge n-avea decat sa aiba o relatie cu ea.

Intra cu pasi mari in hambar si 151 alungd din cap toate gandurile
legate de contesd. Avea zeci de lucruri de fiacut inainte de a se putea
spala si de a se pregati pentru petrecerea din seara aceea. Totusi...

gandul ii zabovi intr-un ungher al mintii.



Daca era frumoasa?

— Ei bine, unde este? Marai Tye.

— Inca n-am vizut-o, spuse Sedge pe un ton nepasator si isi ridica
paharul studiind vinul spumos pe care il confinea. Vai, dar este o
adevaratd ocazie. Big Jack a destupat sampania. Sorbi din pahar. Si
mai este si un an bun.

— Grozav!

Tye lud o sorbiturd lunga din paharul lui. Sampanie. Ce absurd!
Jack si Lorelie scosesera tot ce aveau mai bun pentru aceasta mica
petrecere, Sedge ridica din spranceana.

— Relaxeaza-te, batrane. Arati de parca te-al duce la
spanzuratoare, nu la bal. In afard de asta, incd mai sunt dispus sa te
asist cand 1i vei prezenta contesei tale minunata noastra comunitate.

— Nu este contesa mea.

Tye 1si ingustd enervat ochii. Cum de se lasase atras in toata
povestea asta?

— Tyler, dragul meu. Lorelie se napusti asupra lui si il stranse intr-
o Tmbratisare caldd. Buna seara, domnule Montgomery, Sedge dadu
politicos din cap.

— Doamna Matthews!

— Cat despre tine — se rasuci spre Tye cu o expresie amenintatoare
de ce abia daca te-am vazut de cand te-ai mutat in casa paringilor tai?
Ce mai faci?

Iritarea lui Tye se topi la vederea chipului dragastos al matusii sale.

Lorelie Matthews era micutd de statura, crestetul ei blond abia



ajungand la mijlocul pieptului lui. Avea tendinta de a fi capricioasa si
frivola si aiuritd, cu un mod destul de vag de a relationa cu lumea din
jurul ei, astfel incat strainii se intrebau uneori daca ea nu cumva era ca
o casd ale carei ziduri nu ajungeau complet pana la acoperis. Dar,
dincolo de toate astea, era buna si amabila si chiar desteapta intr-un
fel unic. Tye o 1ubea cu toatd pasiunea protectoare a unui fiu.

i saruta obrazul rozaliu pe care il intinse spre el.

— Matusa Lorelie. Facu un gest aratand spre uriasul salon decorat
cu flori si panglici si mici stegulete britanice §i americane. Cea mai
mare parte a mobilei fusese mutatd pentru a se obfine un spatiu pentru
dans, iar un grup de muzicieni isi acordau instrumentele in capatul
indepartat al incaperii. Ce se petrece? Nu cred ca am mai vazut
vreodatd casa asta atat de dichisita.

— Ei bine, nu in fiecare zi primim pe cineva care apartine inaltei
societdti. Lorelie zambi, facand gropite in obraji. Este minunat, nu-i
asa? Jack a vrut casa, adica resedinta.

Tye 151 stapani un hohot de ras.

— Resedinta?

— O, da, draga, nu stiai? Zambi Lorelie. Nu mai este casa. Acum,
e resedintd. Resedinta Matthews. Dadu din cap spre Sedge. Voi aveti
resedinte in Anglia, stii?

— Da, doamna. Sedge vorbi pe un ton serios, insa Tye deslusi
licarul de amuzament din ochii lui. Si conace s1 abatii s1 chiar cate un
castel sau doua.

— Un castel, rosti ea cu un zambet visator. Lui Jack i-ar placea la



nebunie un castel.

— Cum numesti asta? Tye arata spre imensa incapere. Casa voastra
este, probabil, cea mai mare dintre Chicago si San Francisco.

— Ei bine, este frumoasa draga, iar noi n-am vrut sd impresionam
pe nimeni cadnd am construit-o, dar... Lorelie facu un gest vag. N-are
acea... acea...

— Atmosfera, sugera Sedge.

— Asta-1! Zambi Lorelie. Jack vorbea sa-l1 chemam pe unul dintre
acei arhitecti din Est sau poate chiar din Europa, ca sa vada ce poate fi
facut pentru a-1 adauga un pic de atmosfera.

— S-0 faca sa se ridice la inaltimea noului ei nume, rosti Tye
sarcastic.

Lorelie sporovai mai departe, ignorand total tonul comentariului
sau:

— Exact. Acum...

Privi de jur imprejurul incadperii. Era deja ticsitd cu ordseni si
fermieri locali, toti Tmbracati in hainele de duminica, femeile in mod
evident entuziasmate, iar barbatii clar stingheriti.

— Nu-l vad pe Jack nicaieri si contesa nu cred ca a coborat inca.
Poate ca se mai afld incd in camera ei.

— Impreuna? Intreba Tye precaut.

— Vai, dar asta-i o dovada de ospitalitate, rosti Sedge aruncandu-i
femeii un zdmbet inocent.

— O, noi suntem foarte ospitalieri §i prietenosi, spuse ea cu

sinceritate. O s te convingi de asta cu cat vei locui mai mult aici,



domnule Montgomery.

— Spuneti-mi Sedge, va rog. Dadu din cap spre Tye. M-am
obisnuit cu lipsa de ceremonie din tara dumneavoastra. Si trebuie sa
recunosc ca-mi place.

— Ca sa-ti spun adevarul si mie imi place. Se apleca spre el,
facandu-i o confidentd. Nu ma deranjeaza sa-ti marturisesc ca exact
acesta a fost motivul pentru care eram un pic ingrijorata in legatura cu
sederea contesei aici. Nu stii niciodata cu ce sunt obisnuiti oamenii §i
mai ales strainii. lar felul nostru de-a fi ma tem ca poate fi destul de
coplesitor.

— Ce anume din felul de a fi? Intreba Tye. Ca de obicei, mintea lui
se lupta sa urmareasca firul logic al conversatiei matusii lui, care
sarea de la o idee la alta. Lipsa de formalism? Ospitalitatea? Faptul ca
suntem prietenosi?

— Totul, desigur. Ofta. N-ai de unde sa stii la ce se asteaptd un
membru al regalitatii, iar eu vreau din tot sufletul s nu o dezamagesc.

— Apropo, cum arati? Intreba Sedge pe un ton firesc.

— O, e minunata. Lorelie deborda de entuziasm. Desigur, n-am
prea avut ocazia sd stam de vorba. Ele au ajuns foarte tarziu in dupa-
amiaza aceasta s1 au avut nevoie de odihna.

— Ele? Intreba Tye ridicand o spranceana.

— Da, contesa si camerista ei.

— Nimeni altcineva? Se mird Sedge.

— Nu, doar ele. Lorelie clatina din cap. Contesa — apropo, numele

ei este Ofelia — este incantatoare si foarte prietenoasa.



Mi-am facut griji degeaba. Oricum, a spus ca restul insotitorilor ei s-
au decis sa mearga in California, iar ea urmeaza sa-i intalneasca
acolo. Lorelie radia de incantare. A zis ca n-a vrut sa rateze sansa de a
vizita micutul nostru colt de lume. Nu-i incantator?

— Incantator, bombani Tye.

— Tntr-adevar, zise Sedge.

— Sunt sigura ca vor sosi dintr-o clipd in alta. Jack a urcat s-0
escorteze. O femeie care facea semne cu mana din cealalta parte a
salii 11 atrase privirea, iar Lorelie 11 raspunse nerdabdatoare. O, iat-0 pe
Henrietta! Trebuie sa-i spun totul despre contesa, rosti ea, apoi dadu
din cap si plecd zorita de langa ei.

Tye si Sedge privird in urma ei.

— Nu ne-a dat nici macar un detaliu ratacit despre contesa, nu-i
asa? Zise Sedge amuzat.

Tye suspina resemnat.

— Asta-i un lucru pe care trebuie si-1 afli despre mitusa mea,
Sedge. Poti sa vorbesti cu ea ore intregi si apoi sa inchei conversatia
fard sa stii mai mult decat stiai la inceput. Esti norocos daca reusesti
s pricepi tot ce-1 iese pe gura.

— Totusi, e o femeie Incantdtoare, murmura Sedge.

— Asa este. Tye ranji. Acea minunatd zdpaceald inocenta o face
irezistibila. Unchiul Jack a aflat-o pe pielea lui. S-au cunoscut in St.
Louis. Este o poveste ciudata, in care e vorba de cai dusi unde nu
trebuia, de umbrele de soare puse unde nu le era locul si o confuzie in

privinta identitatilor. Rase. Ori de cate ori spune ea povestea, firul



naratiunii se modifica putin, iar eu n-am reusit niciodata sa pun totul
cap la cap. Oricum, Jack a cerut-o de nevasta si i-a zis tataluieicael e
singurul barbat de pe lumea asta capabil sd-1 poarte cu adevarat de
grija. Probabil ca 1-a speriat de moarte pe batran. Banii tatilui ei l-au
ajutat sa porneasca tot ce-i aici. lar Jack, Tn schimb, l-a ajutat pe tatal
medu.

— Nu se compara cu povestile dinastiei Tudor — Sedge ridica
paharul in semn de omagiu, insa, oricum, este o excelenta istorie de
familie.

Tye zambi si ridica la randu-i paharul.

— Multumesc!

Tye sorbi din bautura lui. Sedge isi duse paharul la buze, dar
incremeni Tnainte de a apuca sa ia o inghititura. Incet, isi 1asd mana in
jos st 11 adresd cuvintele lui Tye, insd privirea ii era afintitd in alta
parte.

— Tye, batrane, 1ti amintesti cd mi-ai Promis c-o pot pastra pe
contesa daca e tanara si frumoasa si bogata?

— Desigur, rosti Tye rotind vinul in pahar si dorindu-si sd fi fost
whisky-ul scotian de calitate pe care unchiul lui il avea de obicei prin
casa.

— N-o sa te razgandesti, nu?

Oare ce naiba mai punea la cale Sedge acum? Tye isi ridica
paharul.

— Este numai a ta.

— Excelent!



Sedge 11 dadu lui Tye paharul sdu si strabdtu cu pasi mari
incaperea. Privirea lui Tye il urmari in timp ce se indrepta catre
treptele scarii uriase pe care Big Jack tocmai le coborase.

Jack reprezenta mereu o priveliste impresionantda. Un barbat inalt,
vanjos, i1 depdsea in inaltime pe cei mai mulfi dintre cunoscutii lui.
Chiar si la varsta lui, in jurul sau plutea un aer poruncitor intimidant.
Gura lui Tye se arcui intr-un zambet automat. La mai putin de doua
minute dupa ce il cunosteai pe Big Jack Matthews, dacd nu ii erai
partener de afaceri sau dugman declarat, impresia de autoritate si
dominare se risipea, lasdnd loc unei imagini de umor bland,
generozitate si farmec.

Privirea lui Tye trecu pe langd unchiul lui, indreptandu-se catre
femeia aflata la bratul sau si simti ca 1 se taie rasuflarea. Nu se putea
ca aceasta sa fie contesa. Era mult prea tanara si mult prea draguta
pentru a fi o vaduva care calatoarea singurd. Era mai inaltd decat avea
dreptul orice femeie sa fie, iar parul ei — roscatul intunecat si bogat al
mahonului fin — era rasucit cu o elegantd neglijentd in crestetul
capului. Pielea ei nu era atat de palida cum cerea moda, in schimb
avea o nuantd care indica un spirit aprig si o pasiune intensa. De la
distanta, nu-si putea da seama exact ce nuanta aveau, dar ochii 11 erau
distantati s1 migdalati. lar buzele ii erau pline si parguite si bogate in
promisiuni. Dar viziunea nu era doar minunatd. Cobori plutind pe
scari, cu un aer de gratie si perfectiune pline de noblete, care i
dovedeau oricarui privitor ca aceasta era o femeie de calitate.

— La naiba!



Tye tranti paharele goale pe o masa din apropiere si se indrepta
spre scari. O familiara dorintd de a se implica in competitie facu
sangele sa-i fiarba. Daca Sedge credea ca isi va tine promisiunea
ridicola dupa ce o vazuse pe femeie, bunul lui prieten era nebun. El si
Sedge fusesera rivali in privinta multor femei, iar de-a lungul anilor,
scorul era egal.

Tye strdbatu cu pasi mari incaperea, oprindu-se sd insface doua
pahare pline cu sampanie de pe o tava, alungidnd cu fermitate toate
motivele indreptatite pentru care nu dorea sa aiba acum o relatie.
Ignora orele nesfarsite de lucru care il asteptau la ferma. Ignora orice
gand legat de angajamentul luat fatd de Sedge cd nu va interveni in
incercarea lui de a o cuceri. Dar Sedge, dintre tofi oamenii, avea sa
inteleaga. Se apropie de scari, un zadmbet larg arcuindu-i buzele.

La naiba, chiar era frumoasa!

— Daca esti gata, draga...

Big Jack Matthews 11 zambi Ofeliei cu bunavointa unui tata. ,,Ce
barbat cumsecade!” se gandi ea. Oamenii cumsecade erau atat de
fermecator de creduli.

— Abia astept.

Ofelia 1si ageza mana pe bratul lui si 11 permise s-o conduca in jos
pe treptele largi. Sala de dedesubt era ticsitd cu oameni, toti privind
nerabdatori 1n sus, iar ea simti un gol in stomac. Era doar trac, nimic
altceva. Trase adanc aer in piept si se concentra asupra afisarii unui
comportament de asteptat din partea unei contese, cu replicile

corespunzatoare, oricare ar fi fost acestea. O, Doamne, era foarte greu



fara un scenariu.

Ofelia se uitd spre fetele ridicate si se relaxa putin. Acestia erau cu
adevarat oameni simpli, iar ea ar fi trebuit sd fie 1n stare sa-si joace
destul de usor rolul. Se simfi increzatoare. Daca ii prostise pe Big
Jack si pe Lorelie, ce era mai rau trecuse.

Casa uriasa, la fel de impresionanta cum fusesera toate locuintele
pe care le vazuse vreodatd in Kansas City sau in Denver, o
descumpanise initial. Decorata cu un ciudat, dar interesant amestec de
antichitati din Lumea Veche, alaturi de fermecatoare obiecte banale,
in acea resedintd se gdseau portelanuri fragile si picturi magnifice,
pazite de privirea feroce a unor diverse animale moarte. Cele mai
multe erau capete fard trup, care, de pe placi montate pe pereti, se
uitau urdt spre muritorii care misunau pe sub ele, dar exista §i un
gigantic urs impadiat, intr-o pozitie uimitor de realistd si enorme pieli
de animale care serveau drept covoare, in aproape fiecare camera.
Totusi, in ciuda maretiei casei si a decorului, acesta era in mod clar un
camin.

Big Jack si Lorelie erau la fel de deschisi si de prietenosi precum
locuinta lor. Ofelia nu era deloc obisnuita sa aiba de-a face cu oameni
atat de nevinovati si de onesti precum cei doi soti Matthews, asa ca
trebui sd alunge cu fermitate orice urma de vinovatie pricinuitd de
faptul cd ii insela. La urma urmelor, nu lua de la ei decat putinad
mancare §1 cazare. Daca reusea sa puna la cale niste pariuri sau jocuri
de noroc in zilele imediat urmatoare, cu atat mai bine. Nu era ca si

cum cineva ar fi fost ranit de mica ei sarada. De fapt, daca priveai



situatia dintr-un punct de vedere impartial si complet obiectiv, puteai
chiar spune ca ea era amabila ca-i ajuta. Ei asteptaserd o contesa pe
care s-0 distreze, pe care s-o impresioneze si in jurul careia sa se
agite, iar ea era dispusd si le ofere una. Isi ridica barbia si cobori
gratioasa ultimele cateva trepte, pana in salon.

— Se pare ca e prezent tot districtul, in aceastd seard, zise Big
Jack, un zambet de gazda satisfacuta arcuindu-i buzele.

— Este o0 adunare impresionanta.

Ofelia arunca o privire in jur. Jenny ar fi fost incantata, dar fata era
inchisd in camera ei, cu ordine stricte de a ramane acolo. Jenny nu era
deloc fericita de aceasta situatie, insd acceptase posomorata sa ramana
ascunsa vederii.

Ofelia si Big Jack se aflau in centrul atentiei, insd deocamdata nu-i
abordase nimeni. Se apleca spre gazda ei.

— Sper ca n-am ofensat pe nimeni cu toatd aceasta confuzie legata
de sosirea mea.

— Doamne, nu, draga! Big Jack ranji. Sunt putin intimidati de
faptul ca au de-a face cu o contesd adevarata. Nu suntem obisnuiti cu
regalitatea.

— Ca sa fim mai exacti, domnule Matthews... Un accent britanic se
auzi din spatele ei, iar Ofelia se rasuci si dddu cu ochii de un barbat
elegant, atragdtor, cu par inchis la culoare si ochi stralucitori. Cu toate
ca titlul de contesa este unul de noblete, nu e de fapt un titlu regal.

Barbatul ii lua mana si o ridica spre buze.

— Totusi, chiar si grandoarea unui imparat ar pali pe langa o



asemenea frumusete.

— Poti sd@ mai spui asta o data, Sedge. Cu siguranta, te pricepi la
cuvinte. Hohotul de ras al lui Big Jack bubui in toata incaperea.
Contesd, acesta este strainul nostru local, un compatriot de-al
dumitale, Sedgewick Montgomery.

Ea 11 oferi un zadmbet gratios, dar inima 1 se opri in piept pentru o
clipi. Un englez? Aici? In mijlocul pustietitii? Pentru numele lui
Dumnezeu, se afla in Dead End, Wyoming. Sansele de a da peste un
gentleman englez erau infime. La naiba, va trebui sa-si analizeze
fiecare cuvant rostit si, mai rau, felul in care il pronunta. Nu-si
permitea sd renunfe la accentul englezesc nici macar pentru o
secunda. Ofelia 1si indrepta putin umerii. Cu siguranta, era capabild sa
faca fata si acestei provocari. Ultimii ani fuseserd plini de astfel de
incercari.

— Buna seara, domnule Montgomery.

— Nu vi pot spune cat de incantat sunt si vd cunosc. Ii prinse
mana intr-o stransoare ferma. Aici se intampla atat de rar sa intalnesti
pe cineva din Anglia. Sunteti contesa de Bridgewater, nu-i asa?

— Da, zise ea cu glas slab si 1si trase mana.

De ce se uita la ea Tn felul acesta?

— Au trecut luni intregi de cand n-am mai fost pe-acasa si
indraznesc sa spun cd, probabil, avem multe cunostinte comune.

Un zambet amuzat 1i juca pe buze. Va trebui sa avem o discutie lunga.

— Desigur.

Sigur ci nu! Trebuia si scape de acest barbat. Isi trase din nou



mana, dar el i-o prinse cu abilitate Tn indoitura cotului.

Big Jack chicoti.

— Sedge, baiete, de-acum se afla in mainile tale capabile. A1 grija
sd cunoascd pe toatd lumea. De asta se afld toti aici. Dadu din cap
catre Ofelia, iar ea 1si dadu seama ca avea de gand s-0 abandoneze in
grija pretinsului ei compatriot. Vad pe cineva cu care vreau sa stau de
vorbad, adauga Big Jack. Contesa!

— Domnule Matthews! Replica ea.

Big Jack dadu din cap si se indeparta. O cuprinse disperarea. Acest
Sedgewick Montgomery era probabil singura persoana care putea S-0
demaste. Trebuia sa scape de el — cel putin pand cand isi intra mai
bine in rol. Insd mana ii era prinsa ferm la bratul lui si, pentru
moment, era captiva.

Montgomery se rasuci si o conduse de langa scari.

— Asadar, milady...

Era prea ocupata sa-si faca griji in privinta barbatului de langa ea
pentru a-1 observa pe cel care le bloca drumul.

— Milady, rosti cel de-al doilea barbat.

Pana acum.

— Sampanie?

Era mare si blond si bronzat si un zambet dansa pe chipul lui
frumos. 1i intinse paharul cu o mani care-o ficea pe a ei si parad
pipernicita.

— Multumesc.

Se uitd In ochii lui intunecati, adanci si fermecatori. Gura 1 se usca



instantaneu, iar ea sorbi recunoscatoare din sampanie.

Alaturi de ea, Montgomery ofta.

— Mi-ai promis, batrane.

Blondul ran;ji.

— Am mintit.

Montgomery ofta din nou si dddu drumul mainii ei.

— Atunci, cred ca ar fi mai bine sa va fac cunostinta.

— O idee excelenta, Sedge.

Cuvintele 11 fura adresate lui Montgomery, dar privirea lui
cercetatoare nu o parasi nicio clipa. Inima ei 1i bubuia n piept.

— Contesa, acesta este Tyler Matthews. Montgomery ridica din
umeri. Tye, dumneaei este contesa de Bridgewater.

— Contesa! Tye 11 ingfdca mana libera si o duse repede la buze, iar
atingerea usoara a gurii lui 11 trimise fiori in tot trupul, ceea ce o facu
sa se intrebe brusc ce fel de promisiuni facea un astfel de barbat. Este
o placere sa ne cunoastem in sfarsit, spuse el. Am auzit atat de multe
despre dumneavoastra.

— O? Nelinistea spulbera efectul ciudat pe care el il avusese
asupra ei. Ce-ati auzit?

— De fapt, nimic. Un licdr de flirt straluci in ochii lui, iar ea fu
invadata de un val de usurare. Doar ca sositi.

— Inteleg. 11 studie vreme de un moment, Matthews? Sunteti ruda
cu gazdele mele?

— Oare este? Pufni Montgomery.

Tye il ignora.



— Sunt matusa si unchiul meu.

— Practic, ei l-au crescut, adauga Montgomery.

Din nou, Tye nu-i acorda atentie celuilalt barbat.

— Deci, sa inteleg ca nu exista niciun conte de Bridgewater?

— Stii doar ca este vaduva, bombani Montgomery.

— Nu, raspunse ea foarte repede. El inca ii tinea mana, iar in
cealaltd avea paharul, astfel incat era cu adevarat captivd. Caldura
degetelor lui care le cuprindeau pe ale ei fu brusc excitantd si
rascolitoare. Rosti fard sa se gandeasca: Contele este mort.

Brusc, el dddu drumul mainii ei si se incruntd compatimitor.

— Imi pare riu.

Ea 151 duse dosul palmei la frunte si suspina adanc.

— Contele, scumpul, dragul meu Alfred, a murit cu un an in urma.
Tmi este atat de dor de el.

— Doar de un an? Montgomery se incruntd. Si deja ati incheiat
perioada de doliu?

Ofelia isi cobori privirea spre rochia de culoarea safirului, pe care o
purta. Din fericire, adevarata contesd avea o silueta doar putin mai
plinuta decat a ei, astfel incat cateva pense fusesera suficiente pentru a
o face sa 1 se potriveasca de parca ar fi fost facuta pentru ea.

— Am spus un an? Se mird ea cu inocentd. Am vrut s zic doi ani.
Se uita la Tye printre genele coborate. Poate, exagerat de dramatic,
dar, in orice caz, eficient. Uneori, este atat de dificil sa-{i continuli
viata singur.

— Imi pot imagina prea bine, Tye isi cobori spre ea o privire



buimaca, iar Ofelia simfi bucuria triumfului. Nepotul lui Lorelie era
un barbat obisnuit sd aiba de-a face cu femei prostute. Dincolo de
accentul englezesc, acesta era evident modul de a-1 manipula. Si de a-
1 tine la distanta. Era mult prea atragator pentru binele ei. Cat despre
englez, era mai bine sa-I evite cu totul.

— Tye, n-ai de gand sa ne faci cunostintd? O femeie scunda si
indesatd, cu atitudinea plind de afectare a unei dive se napusti asupra
lor, urmata indeaproape de un barbat inalt, cu o infatisare distinsa. Pur
si simplu, ne-am iesit din minti de nerdbdare.

— Haide, Tye, rosti nsotitorul ei, nu poti s-o pastrezi pe contesa
doar pentru tine, sa stii, Tye 11 aruncd Ofeliei o privire care spunea ca
exact asta ar fi vrut sa faca, iar ea fu strdpunsa de o durere ciudata.
Dar nu avu vreme sa se intrebe ce anume era aceastd noud senzatie.
Prezentarea nerabdatorului cuplu aflat in fata e1r paru sa deschida
zagazurile pentru ceilalti oaspeti. In cAteva momente, o inconjurari,
adresdndu-i salutari agitate si facand tot felul de remarci
entuziasmate. Ofelia 1si dadu repede seama ca, de fapt, nu era nevoie
sd le spund mare lucru acestor oameni. Cate un comentariu ocazional,
0 inclinare inteligenta din cap si un ras politicos, dar sincer, erau
suficiente. Presupunea un efort surprinzator de mic si era un rol de
care se putea bucura foarte usor.

Seara continuad intr-un vartej de conversafii si muzica si dans,
muzica §i dansul fiind asigurate de muzicieni adusi special din
Omaha. Singurele aspecte deranjante erau nepotul si englezul. Se

parea ca, ori de cite ori se rasucea intr-o directie, 1l descoperea pe



unul sau pe celalalt vitandu-se la ea — cel cu parul negru, cu o privire
plind de curiozitate care o facea sd nu se simtd in largul ei, iar cel
blond, cu o privire la fel de deranjanta, care spunea ca dorea mai mult
decat era ea dispusa sa-i ofere.

Rase, sincer incantatd, la auzul comentariului unui gentleman care
se pare cd era bancherul orasului si se intreba in treacdt daca era
interesat si de jocurile de noroc. Acela nu era un prilej bun de a pune
existente in Dead End.

— Noi inca n-am dansat, se auzi vocea lui Tye, iar Ofelia se
incorda, cuprinsd de un amestec ciudat de anticipare si groaza.

— O? 1i arunci o privire trufagi. Nu mi-am dat seama ci v-am
promis un dans.

Sprancenele lui se ridicara deasupra ochilor caprui, profunzi, de
culoarea ciocolatei fine. La naiba, ea adora ciocolata.

— Poate ca pur si simplu n-am reusit sa va invit.

Ea ridica din umeri.

— Poate.

El rase incantat, iar sunetul paru sa se amplifice inlauntrul ei.

— In cazul acesta, contesd — ficu o plecaciune adanca, in gluma,
imi acordati acest dans?

Era imposibil sa-1 refuze, mai ales ca mulfimea din jurul e1 privea
asteptand. Dar acelasi instinct care le ajutase pe ea si pe Jenny sa
ramand in viatd si tefere, de-a lungul anilor, tipa acum in semn de

avertizare induntrul ei. Acest barbat era primejdios. Totusi, in clipa



aceasta, nu avea de ales.

— Ar fi minunat, rosti ea cu toata gratia posibila.

El o conduse pe ringul de dans si o lua in brate, iar apoi incepura sa
se miste la unison, intr-un mod surprinzator de lipsit de efort.

— Asadar, cum va place in Empire City?

Résuflarea lui 11 mangaie urechea. Trupul lui dur era subtil lipit de
al ei, iar ea fu invaluita de parfumul greu de bayrum si de caldura
masculina.

— Empire City?

Despre ce vorbea?

El zambi, iar ea simti fluturi in stomac.

— Am schimbat numele orasului. Ridica din umeri intr-un gest
prin care se detasa de asta. E ridicol, dar asta au vrut oamenii de-aici.
Ei sunt de parere ca noul nume sund mai respectabil si mai civilizat.

— QOare asa sa fie?

Abia daca 1i putea urmari cuvintele. Caldura trupului sdu parea sa-i
ardd carnea prin rochie, iar ea nu-si dorea decéit sa se topeascd la
picioarele lui. Ce se petrecea cu ea? Pentru Dumnezeu, barbatii
frumosi nu erau ceva nou in viata ei. Nu-1 puteai evita pe barbatii
frumosi atunci cand cresteai intr-un teatru. Dar acest zeu bronzat fi
starnise emotiile Intr-un mod cu totul neasteptat.

El 151 impreund confuz sprancenele.

— Ce sa fie asa?

Dumnezeule, ochii lui erau negri. Negri si adanci si vesnici.

— Ce sa fie?



— Cum adica?

Expresia lui nducita 1i atrase din nou atentia spre discufia legata de
— despre ce vorbeau, ah, da, Empire City.

Trase adanc aer in piept.

— Intrebam doar dacd o schimbare minora de nume poate asigura
respectabilitatea.

— Cine stie? Clatina din cap. Dar, odata cu numele, avem si un
nou primar.

— 0?

— Mda. Rase din nou, iar ea se intari impotriva efectului pe care 1l
avea asupra ei. Eu.

— Dumneavoastra?

El o privi ganditor.

— Pareti surprinsa.

— Sunt. Ridica din umeri cum putu mai bine, dat fiind faptul ca se
afla in bratele lui. Nu pareti genul de barbat care sd fie interesat de
politica.

— Asta n-are nimic de-a face cu politica. Pur si simplu, e vorba de
respectabilitate. Adopta o atitudine trufasd. Este vorba de civilizatie.

Ea rase la vederea expresiei prefacut arogante.

— Este civilizatia chiar atat de importanta aici?

El pufni surprins.

— Nu s-ar crede, nu-i asa? Cel putin, eu n-am crezut niciodata.
Dar acum, din senin, batranul Dead End vrea sa atragd oameni si

afaceri si sa se dezvolte. Deci, din cine stie ce motiv, este important sa



fim respectabili si civilizati.

— inteleg, murmurd ea, minuscula samanta a unei idei incepand sa
incolteasca in creierul ei fertil.

— Dar presupun ca implicatiile nu sunt toate neplacute, rosti el si
in ochii Intunecati se zari o scanteie.

— Implicatiile civilizatiei?

— Treaba asta Inca nu s-a lamurit. Chicoti. Insd a fi primar ofera
cateva beneficii interesante, la care nu m-am asteptat.

— Serios? Ce fel de beneficii?

— Ei bine, pentru inceput — isi apropie si mai mult capul de al ei,
lar privirea lui patrunzatoare contrazise usuratatea tonului sau, ca
primar, se asteaptd de la mine sa fiu gazda oaspetilor.

— O? Rosti ea ncet.

— lar, dumneavoastra, contesa, suntefi un oaspete.

Fluturarea aceea enervantd reveni. Era o promisiune sau o
amenintare? Nu {inea neaparat sa afle.

— Planuiesc sa petrec mult timp cu dumneavoastrd, in urmatoarele
cateva zile. Vocea 11 era aspra, dar ochii i1 radeau. Este
responsabilitatea mea oficiala.

— Ei bine, n-as vrea sia fac nimic care sa va afecteze sarcinile
administrative.

Se sili sa rosteasca vorbele pe un ton vesel, care sda ascunda emotiile
ce se involburau in sufletul ei.

Barbatul care o rotea pe ringul de dans exercita asupra ei o atractie

cum nu mai cunoscuse vreodatd. Pentru binele ei si al surorii sale,



evitase orice relatie cu vreun barbat. Acum nu era momentul pentru a
permite ca un lucru atat de trecator cum era o pasiune nou descoperita
sda-1 intunece mintea. Avusese dreptate cand se gandise cd Tye
Matthews era primejdios.

Dar ea era mult mai ngrijorata in legatura cu altceva.

Tn orice caz, englezul nu era sigurul locuitor din Dead End pe care
ca trebuia sa-| evite.

Prin multimea de dansatori care ii inconjura, Sedge i studie pe Tye
si pe contesd. Contesa Ofelia rase usor si isi ridicd ochii spre Tye,
incantata. Sedge mai vazuse privirea asta.

El si Tye fusesera intotdeauna atrasi de aceleasi femei si, in ciuda
promisiunii facute de prietenul lui, Sedge stia foarte bine cd Tye se va
arunca fara ezitare in batalia seductiei daca farmecele doamnei
meritau. lar Ofelia avea in mod evident un farmec deosebit.

Sedge 11 urmari pe cei doi si un ranjet ii aparu incet pe chip. Nici
vorba sa-i permita lui Tye sa aiba parte de un succes atat. de rapid.
Nu, batranul lui tovaras va trebui sd munceasca pentru victorie.
Totusi, in cele din urma, avea sa-l lase pe Tye s-o castige pe frumoasa
Ofelia. Avea si-i prindi bine. Va invita o lectie. Ii va plati pentru
toate datile cand Sedge se crezuse indragostit de o femeie, iar aceasta
ajunsese n patul lui Tye. Tn mod convenabil, Sedge preferi si ignore
numarul egal de ocazii cind el iesise victorios in lupta pentru inima
vinei femei.

Sedge chicoti ca pentru sine si sorbi ganditor din sampanie. Zilele

urmatoare vor fi cu adevarat interesante. Astepta cu o nerdbdare



oarecum crudd competifia pentru cucerirea favorurilor minunatei
Ofelia. Cu toate ca el deja planuise sa piarda.

Cuplul aluneca pe langa el, iar Sedge se intreba in treacdt cand si
daca Tye 1si va da seama ca femeia folosise cuvantul gresit cand se

referise la titlul de noblete al sotului ei.

Capitolul 3

Si... Ofelia se tranti pe pat si ramase cu ochii afintifi in tavan.
Planuiesc o vanatoare de vulpi.

— O vanatoare de vulpi? Sprancenele lui Jenny se impreunara de
ingrijorare. Tu nu stii nimic despre vanatoarea de vulpi.

Ofelia ii arunca o privire trista.

— Exact asta este problema, draga mea sora.

— N-a scris Shakespeare nicio piesa despre vanatoarea de vulpi?
Intreba Jenny plina de speranta.

— Din cate-mi aduc aminte, nu.

Ofelia suspind si se ridica in picioare. Se indreptd catre sifonierul
voluminos aflat in uriasa incdpere care i1 fusese oferitd si deschise
larg usile acestuia. Jenny despachetase toate hainele contesei, iar
Ofelia trecu in revista tesaturile bogate, cu croieli de Tnalta calitate.

— Printre toate astea, ai gasit cumva un costum de calarie?

— Cred ca da. Jenny traversa incaperea, studie hainele agatate pe
umerase si alese una. Poftim! i aruncd surorii ei vesmantul de

culoarea vinului. Dar ma indoiesc ca-ti va fi de vreun folos.



— O? Ofelia examina cu grija rochia. La fel precum cea pe care o
purtase in seara aceea, avea nevoie de foarte putine modificari pentru
a se potrivi siluetei sale. Mai ales ca era vorba de doua fete crescute in
nevoia permanenta de a ajusta costume care erau schimbate intruna.
De ce nu? Intreba ea.

Jenny se lasd sa cada pe un fotoliu bine captusit si ranji.

— Pentru ca nu stii sa calaresti.

— Imi dau seama de asta, rosti Ofelia vag, inca studiind vesmantul.
Nici n-am de gand sa incerc.

Jenny is1 Ingusta suspicioasa ochii.

— Si cum planuiesti sa eviti asta? Adica, este destul de dificil sa
participi la o vanatoare de vulpi daca nu esti célare.

Ofelia 1s1 ridica privirea spre sora ei.

— Stiu si asta. Dar nu pot refuza sd particip la aceasta ridicola
caricaturd de sport din moment ce motivul pentru care organizeaza
aceasta partida este tocmai vizita mea.

— Vrei sd zici vizita contesei, sublinie Jenny.

— Da, da, a contesei. Ofelia inlatura cu un gest nerdbdator
cuvintele lui Jenny. Cred ca, la o vanatoare de vulpi, o contesd
adevaratd ar insista sd aiba o sa care sa-1 permitd sa calareasca pe-0
parte. Si, din moment ce nu cred sd existe o astfel de sa pe o raza de
cateva sute de kilometri — ranji triumfatoare, o sa ma aflu in perfecta
siguranta pe pamant ferm.

— Mi-ar placea sa invat sa calaresc.

O expresie melancolica aparu pe chipul lui Jenny, iar Ofeliei 1 se



stranse inima vazand-o.

— Candva, scumpo, in curand. Vom avea o casad dragutd, intr-un
orasel dragut si un cal pentru tine si o trasurd pentru mine. Ofelia 1i
aruncd un zambet increzator. Dar, deocamdata, acesti oameni draguti
din acest orasel dragut ne vor oferi tot ce ne trebuie, cel pufin pentru o
vreme.

Jenny se incrunta.

— Banuieste cineva ca nu esti cine spui ca esti?

— Nu cred. Ofelia 1s1 musca ganditoare buza de jos si revazu
evenimentele serii. Domnul si doamna Matthews mi se par mult prea
amabili pentru a fi, fard motiv, banuitori in legiturd cu cineva, iar
deocamdata eu nu le-am oferit niciunul. Se afld un englez aici...

— Dumnezeule! Exclama Jenny, iar chipul ei pali.

— Nu, nu cred ca ne va da vreun motiv de ingrijorare. Cu
siguranta, daca ar fi gasit vreun cusur rolului meu, m-ar fi dat de gol.
Dadu cu nonsalantd din umeri. N-a ficut-o, asa incat banuiesc ca
suntem 1n siguranta.

— Se pare ca totul merge bine deocamdata, rosti Jenny, dar cu
indoiala 1n voce.

— Deocamdata.

Ofelia ezita sa-1 pomeneascad de primarul-cowboy bronzat, cu parul
auriu si cu ochi de culoarea ciocolatei, care, In seara aceasta, paruse a
fi oriincotro se uita ea. Nu voia sa-1 transmita surorii ei nelinistea pe
care o simtea in legdtura cu Tye Matthews. Neliniste care n-avea

nimic de-a face cu sarada ei. In privinta asta, avea unele griji. O, omul



parea suficient de inteligent, insd era doar un barbat, iar temerile
nejustificate n-aveau niciun rost. Din experienta ei stia ca, atunci cand
era vorba despre femei si jocul de carti, barbatii rar vedeau dincolo de
ceea ce vroiau sd vada sau de ceea ce se afla in mana lor.

Absenta, stranse mai tare in maini costumul de calarie. Nu, nu
spaima de a fi demascata facea sa-i stdruie in minte imaginea ochilor
lui glumeti si a zdmbetului atotstiutor. Intr-un fel, putea suporta sa-i
fie dezvaluita identitatea reald. Dumnezeu stia cd scdpaserd din
situatii mult mai dificile. Dar cum sa se descurce cu senzatiile ciudate
care 0 asaltau atunci cand el isi ridica o spranceand intunecatd sau
radea, iar gestul 1i infierbanta sangele si facea sd 1 se taie respiratia?

,Cine a iubit vreodatd si nu s-a indragostit la prima vedere?”
Cuvintele nemuritoare ale Bardului 11 bubuira in cap.

— La naiba! Rosti ea Tncet.

Nu era posibil. Isi petrecuse intreaga viata evitand exact o astfel de
soartd. Pentru barbati, dragostea nu era decat un pretext convenabil
pentru a obfine ceea ce doreau.

Il urmdrise pe tatil ei fringand inimile a zeci de femei, poate chiar
sute, de-a lungul anilor, toate victime dornice, sacrificandu-se in
numele acelei emotii nestatornice. Iar el nu fusese singurul. In timpul
copilariei, fusese inconjuratd de barbati, majoritatea actori, toti
donjuani cu vorba dulce care se foloseau de femei, iar apoi le lepadau
ca si cand ar fi fost niste gunoaie. Ofelia Kendrake refuza sa fie una
dintre ele.

Hotararea o facu sa-si ridice barbia si sa-si indrepte umerii.



Indiferent de cuvintele lui Shakespeare, nu credea in dragoste la prima
vedere. Nu acum. Nici altadata. Nici daca venea deghizata precum un
seducator zeu al soarelui. Poate ca Tye Matthews se considera
irezistibil pentru alte femei, dar, in ceea ce o privea, el reprezenta un
obstacol si nimic altceva decat un alt actor in mica ei piesa de teatru.
Putea sd-i faca fata. lar emotiile pe care i le starnea puteau fi probabil
puse pe seama vreunei boli care o pastea, guturai poate sau eventual
vreo molimd, ambele fiind preferabile acelei sorti cumplite numite
dragoste.

— Cand va avea loc aceastd vanatoare de vulpi? Intrebd Jenny
intrerupandu-i gandurile ratacitoare.

— Poimaine. Ofelia azvarli vesmantul pe pat si incepu sa studieze
din nou garderoba. Dar trebuie sd alegem hainele pentru maine. Big
Jack imi va arata ferma lui. lar sotia lui planuieste un mic dineu.
Ofelia zambi cu satisfactie. Cred ca au spus ceva despre o seara cu un
joc amical de carti.

Jenny ofta.

— O sd incerci sa le iei banii, nu-i asa?

— Desigur, draga mea, doar pentru asta ne aflam aici. Ofelia alese
0 rochie de un galben stralucitor si o a doua verde-inchis. Acestea
doua sunt destul de potrivite. O arunca pe una din ele surorii ei. Daca
te ocupi tu de rochia de zi, eu 0 s-o aranjez pe cea de seara.

— Tot nu inteleg de ce trebuie sa fii tu contesa, iar eu, camerista.
Jenny se ridicd in picioare §i se ndpusti in micuta odaie de langa

incaperea mult mai spatioasd a surorii ei, comentariile murmurate



plutind in urma ei ca niste pene desprinse de pe trupul unei pasari
agitate. Pot juca un rol la fel de bine ca si tine. Puteam interpreta rolul
unei contese sau si mai bine, al unei printese. As fi o printesa
minunata.

— In piesa asta nu este necesara nicio printesd, dragi. Ofelia se
lupta sa-si ascunda amuzamentul. Doar o contesa... s1 camerista ei.

— Ha! Jenny reveni cu pasi apdsati in camera, tindnd in mana
geanta ei de panza. Numai pentru ca asa spui tu.

— Jenny. Ofelia ridica din spranceana cu superioritate. La urma
urmelor, eu sunt regizorul acestei mici farse.

Jenny se incrunta.

— Sper sa-ti fie la fel de clar planul asta si atunci cand va veni
vremea sd joace cineva rolul celei care intra in temnita.

Ofelia izbucni intr-un hohot de rés.

— Nimeni nu va sfarsi la inchisoare. In plus, noi chiar n-am ficut
nimic rau.

— N-am facut? Rosti sceptica fata.

— Chiar n-am facut. Ofelia clatina din cap pentru a accentua
cuvintele. N-am venit in oras pretinzand ca suntem cine nu suntem.
Acel domn incantator care ne astepta la garda a presupus ca eu eram
contesa. Daca privesti lucrurile asa cum trebuie, toatd povestea asta e
din vina lui.

— Serios? Se mira Jenny, incruntandu-se sceptica.

— O, da. Ofelia isi incrucisa bratele la piept si o tintui pe sora ei cu

o privire ferma. $i, chiar daca reusesc sa castig destui bani sau, cel



putin, niste bilete de tren pentru a pleca din acest oras — dar sper sa fie
mult mai mult de-atat — nu este ca si cum as fura.

— Nu e? Rosti Jenny, indoiala persistand in tonul ei.

— Jenny. Ofelia isi indrepta trupul si i1 arunca de sus o privire
regeascd, avand intiparitd pe chip expresia falnica a indignarii. Era
unul dintre cele mai bune roluri ale ei. Nu am de gand sa trisez.

— Evident ca nu. Am crezut doar... Adica, tu ai... Nu este ca si
cum...

Jenny ridicd neajutorata din umeri si se 1dsa pe pat.

— Nu-mi vine sa cred ca te gandesti la asa ceva...

Ofelia is1 acoperi ochii cu méana si clatind din cap, intr-o imitatie
convingatoare a ofensei.

— O, Ofelia, imi pare atat de rau. Jenny sari de pe pat si isi arunca
bratele in jurul surorii ei. N-am vrut sa te supar, zadu ca n-am vrut.

— Scuzele sunt acceptate, spuse Ofelia cu o voce cantata, iar Jenny
se dadu brusc indarat.

— Al jucat din nou teatru, nu-i asa? Scantei tasnira din ochii
albastri ai fetei, iar ea intinse un deget acuzator spre sora ei. Nu-mi
vine sa cred ca mi-ai facut una ca asta.

Ofelia ridica din umeri, intr-un gest menit sa respinga invinuirea.

— Numeste-o repetitie.

— O numesc ticalosie. Jenny se uitd urat la ea si ingfaca geanta,
incepand sd scotoceasca iritata printre obiectele din ea. Unde naiba
sunt acul si ata aia afurisita?

Ofelia is1 dadu ochii peste cap. Trebuia sa gaseasca un loc decent si



dragut unde sa se stabileascd si asta repede. Una era ca Ofelia sa
foloseascd un astfel de limbaj si cu totul altceva ca Jenny sa faca
acelasi lucru. Jenny avea inainte un viitor si un destin mult mai bune.
Ofelia se va ingriji de asta.

— Stiu ca sunt pe-aici pe undeva.

Jenny scuturd geanta si un potop de maruntisuri se revarsa pe pat,
micute simboluri ale copildriei deosebite a Iui Jenny. Un afis
ingdlbenit al unei piese jucate demult de Edwin Kendrake, intr-un
oras uitat de lume. O panglicd de par murdard, de pe vremea unei
sarbatori petrecute pe cand Edwin mai traia inca, iar rolul Ofeliei era
doar acela de fiica si de sord, nu de intretinator al familiei si de
protector. Ofelia se scutura de sentimentul de nostalgie starnit de
amintirile surorii ei. Acum nu era vremea pentru sentimentalisme.

Jenny rascoli impacientatd printre obiectele Tmprastiate pe pat,
impingand deoparte papusa de carpe pe care fetita o tinea intr-o mana
cand Edwin o gasise, la fel si cartea cu povesti pentru copii pe care o
avusese in cealaltd mana. Ofelia se uita la puginele lucruri ramase de
la adevarata familie a surorii ei. Ambele erau ponosite si zdrenfuite de
atatia ani de iubire. Pe fusta pdpusii era scris cu o broderie find
numele lui Jenny, iar cartea era povestea Hainele cele noi ale
imparatului. Privirea Ofeliei se indepartd de ele, apoi reveni brusc,
parca trasd inapoi de un fir invizibil.

,,Hainele cele noi ale imparatului.”

— Jenny, spuse Ofelia incet, strdduindu-se sd controleze

entuziasmul care crestea in ea. Da-mi cartea ta.



— Cartea mea? Jenny ingfaca pretiosul obiect de pe pat si il stranse
cu putere la piept. De ce o0 vrei?

— Am o idee. Facu un gest nerabdator. Nu-i fac nimic.

— Ar fi bine sa nu-i faci.

Fara tragere de inimd, Jenny i intinse surorii ei cartea ponosita.
Ofelia n-o putea Invinovati ca se arata tematoare, dar, in acel moment,
era posibil ca aceasta sa aiba o importan{d mai mare pentru viitorul lor
decét pentru trecut.

Ofelia o rasfoi repede. Obisnuia sa-i Citeasca lui Jenny povestea
aproape 1n fiecare seard, dar renuntasera la acest obicei cu multi ani in
urma. Povestea era asa cum si-0 amintea.

— Ce pui la cale? Intreba Jenny cu o voce plina de suspiciune.

— Nu sunt foarte sigura, murmura Ofelia, privirea ei trecand de la
o pagina la urmatoarea. Cel putin, nu inca.

Jenny clatina din cap.

— Nu inteleg de ce, brusc, esti atat de interesatda de cartea mea. Ce
cauti?

— Nu stiu. Ma intreb... Facu ochii mari, iar gandul care-1 dadea
tarcoale in fundul mintii inflori, devenind o idee perfect conturata. O
intriga strilucitd. Una demni de Shakespeare insusi. Inchise brusc
cartea si o privi fix pe sora ei. Asta-i!

— Ce-i? Intreba J enny, ridicand tonul, nedumerita.

— Raspunsul la toate problemele noastre. Ofelia stranse cartea la
piept si facu cateva piruete prin camera, razind cu o bucurie purd. Nu

pricepi?



— Nu, raspunse Jenny clatinand neajutorata din cap.

— Gandeste-te, draga mea sora. Ofelia se opri si-i ntinse cartea.
Spune-mi povestea, 1i ceru ea. Hainele cele noi ale imparatului.
Despre ce-i vorba in ea?

— Stii foarte bine despre ce-1 vorba, zise Jenny precauta.

— Nu! Ofelia plesni cu zgomot rasunator coperta cartii. Spune-mi
tu.

— FEi bine, rosti Jenny incet, in primul rand, este un imparat caruia
ii placeau hainele frumoase.

— Voia numai lucruri de cea mai buna calitate, nu-1 asa?

Jenny dadu din cap.

— Continua.

— Bine. Jenny isi stranse ganditoare sprancenele. Doi croitori au
venit in oras pretinzand cd au cel mai grozav material din lume. O
tesaturd magnifica, demna de imparatul insusi.

— Dar nu toata lumea o putea vedea, corect? Interveni Ofelia.

— Corect. Numai oamenii care erau foarte destepti si... cum era?
Jenny se opri o clipd. A, imi amintesc, cei care isi meritau titlurile pe
care le aveau.

— Si1? Rosti nerabdatoare Ofelia, asteptand ca Jenny sd ajunga la
esenta povestil.

— $1—Jenny ridicd din umeri — nimeni nu a vazut-0.

— Pentru ca?

Dumnezeule, copila asta chiar nu vedea ce se afla exact sub nasul

ei?



— Pentru ca... nu exista cu adevarat. Nimeni nu voia sa recunoasca
faptul ca nu vedea hainele pentru ca ar fi parut prost. Croitorii au pus
toatd mascarada asta la cale pentru a obfine bani de la imparat... sau
nu, poate bijuterii. Jenny facu ochii mari, holbandu-se la sora ei in
timp ce-si dadea seama despre ce era vorba. O, nu, Ofelia. Nu poti
face asta. N-0 s-o faci!

— Pot s-o fac si o0 s-o fac. Hotararea 11 accentud cuvintele. Este o
idee minunatd, un plan perfect.

— O sa ajungem la inchisoare, se vaicari Jenny.

— Prostii. Ofelia alunga ideea cu o fluturare a mainii. N-o sa
ajungem la inchisoare dacd nu suntem prinse. Si, in afara de asta —
batu cu degetele in coperta cartii, pe-aici nu domneste decat un singur
impdrat adevarat.

— Big Jack Matthews? Jenny se prabusi neincrezédtoare pe pat. Dar
ai spus ca e atat de cumsecade.

— E cumsecade si prea obscen de bogat pentru a nu profita de el.
Acesta-i motivul pentru care planul va functiona de minune. Nu
intelegi? Ofelia se tranti pe pat, langa sora ei. In primul rand, oamenii
cumsecade au numai ganduri bune despre ceilalti. De asta sunt atat de
usor de pacalit. In al doilea rand, oamenii cumsecade care au bani au
si tendinta de a nu se supdra foarte tare daca pierd din ei, spre
deosebire de oamenii nesuferiti care au bani, sau de cei care nu au
bani deloc.

— Chiar ai de gand sa-1 jecmanesti? Rosti Jenny aruncandu-i

surorii ei o privire care oscila intre uluire §1 groaza pura.



Ofelia suspina.

— Cum crezi cd am facut rost de bani pentru a ne intretine in
ultimii sase ani?

— Intotdeauna ai spus cd nu pacilesti pe nimeni, zise Jenny
incruntandu-se la ea.

— Ei bine, in general, n-am pacalit pe nimeni, replica Ofelia pe un
ton taios.

Jenny 1si ingusta ochii.

— De furat, furi?

— In general, nu, se eschiva Ofelia. Mi s-a mai intamplat. Ofelia
isi inclestd dintii. Dar nu cred ca in sensul strict al cuvantului, cel
putin nu in mod semnificativ.

— Deci, pana acum, tu, adicad noi n-am facut nimic cu adevarat
groaznic de ilegal.

Ofelia se gandi pentru o clipa.

— Nu ceva groaznic, nu.

Jenny 1i arunca surorii ei o privire rugatoare.

— Atunci, de ce sd incepem acum?

— Jenny. Ofelia facu un efort sa nu-si piarda rabdarea. Trebuie sa
ne stabilim undeva. Avem nevoie de un cdmin adevarat. Dar, pentru
asta, este nevoie de bani, iar noi nu avem. Aceasta este 0 oportunitate
perfecta de a schimba situatia. O sansa care se iveste doar o datd in
viata. Refuz s-0 ratez.

— Dar e gresit, se planse Jenny.

— Oamenii au pareri diferite referitor la ce e gresit sau nu. Ofelia



isi fluturd veselda méana. Nu e ca si cum as sugera o ticalosie
exceptionala. De exemplu, n-as fura niciodata de la orfani.

— E bine de stiut ca ai totusi o limita, se rasti Jenny.

— Ei bine, am standardele mele, rosti Ofelia cu o atitudine
mareatd. Si, dacd privesti lucrurile din perspectiva corectd, noi ingine
suntem orfane. Sunt sigura ca pe Big Jack nu l-ar deranja sa
contribuie la bunastarea unor orfane.

Speranta licari in ochii lui Jenny.

— Atunci, de ce nu-i ceri pur si simplu bani?

— Jenny! Ofelia suspind adanc. Asta ar fi pomana. Clatind din cap.
N-as putea primi niciodata, bani dati din mila.

— Nu, marai Jenny, preferi sa-i furi.

— E mult mai distractiv in felul acesta. Ofelia zambi. Dar chiar nu
vorbesc despre o hotie adevarata. De fapt, aproape ca este o... slujba
cinstitd. Ai putea chiar s-o numesti 0 munca onesta.

— Munca? Jenny in ingropa fata in palme s1 gemu. Se uitd la sora
el pe furis, printre degete. Numai mintea ta sucitd ar putea considera
escrocheria drept munca.

— Mulfumesc, spuse Ofelia cu modestie.

Jenny lud cartea de pe pat, unde o azvarlise Ofelia, se uita fix la ea
vreme de un moment indelungat, apoi, resemnata, ofta adanc.

— Ce planuiesti mai exact sa faci?

Ofelia isi impreuna sprancenele, ganditoare.

— Inca nu stiu. Se ridica in picioare si incepu si se plimbe prin

camera. Am impresia cd existd mult potential aici, dar, deocamdata,



nu mi-e clar cum sa-| folosesc.

— Ei bine, nu te poti apuca sd le vinzi o tesaturd ireald, spuse
Jenny pe un ton neutru. In plus, mi indoiesc ci existd cineva in Dead
End, Wyoming, care sa fie foarte interesat de ultima moda.

— Nu, nu de moda, zise Ofelia ganditoare.

Oare ce 11 interesa pe oamenii acestia? Raspunsul parea sa fie la
indemana si totusi de neatins. Ce spusese Tye Matthews in seara asta?

— Asta-1! Exclama ea si batu din palme incantata.

— Minunat. Vocea lui Jenny avea tot entuziasmul unui condamnat
care-si astepta randul la spanzuratoare. Ce-i?

— Ceea ce 151 doresc locuitorii orasului Dead End, pardon, voiam
sa zic Empire City.

— Si ce-si doresc? Intreba Jenny privind-o ingrijorata.

— Civilizatie. Respectabilitate. Sofisticare! Tipd Ofelia de
incantare.

— Ai de gand sa le vinzi asta? Sceptica, Jenny isi ridica o
spranceand. Este greu de crezut cd poate fi cineva atat de natarau, cu
exceptia personajelor din basme.

Ofelia zambi dulce.

— Nu uita ca acestia sunt oameni cumsecade.

Jenny cldtina dezgustata din cap.

— Ce-ai de gand sa faci?

— N-am nici cea mai vaga idee. Ofelia 1s1 puse mainile 1n solduri
s1 11 arunca o privire suparata surorii ei. Si vreau sa Incetezi sa ma mai

intrebi. O sd inventez un plan si va fi stralucit.



— Strélucit? Jenny ridicd o spranceand. Ar fi cazul sa fie daca vrei
sd vinzi respectabilitate acestui oras.

— Nu eu 0 s-o vand. Ofelia 1i aruncd o privire triumfatoare.
Contesa de Bilgewater.

— Bridgewater, gemu Jenny.

Ofelia abia dacd auzi corectura surorii ei. Mult prea multe idei si
planuri ii treceau prin minte pentru a mai fi atentd la detalii
nesemnificative. Tn orice caz, nu conta aproape deloc cum se numea.
Era doar un rol intr-o piesd care acum capatase proportiile unui
spectacol de gala.

Un spectacol de gald care putea sa aranjeze scena pentru tot restul
vietii lor.

Stelele Tmpanzeau cerul negru tivit cu albastru din Wyoming, care
parea sa se Intindd la nesfarsit, pacea noptii fiind tulburatd doar de
zgomotele naturii §i de ropotul surd si ritmic al copitelor calului sau.
Era o noapte nemaipomenita.

De cand Tye o luase spre casa — la mult timp dupa ce petrecerea se
terminase §i mult dupd ce el renuntase sd mai spere cd frumoasa
contesd va cobori pentru o gurd de aer proaspat sau o gustare tarzie,
sau pentru a vedea daca el se mai afla inca acolo, il invadase un
sentiment nebun de sperantd. Nu se putea abtine sd nu zadmbeasca.
Simtea nevoia si rada in hohote. Isi dorea ca noaptea si nu se mai
sfarseasca.

In mod clar era o femeie strasnic. Frumoasa, cu mintea agera, cu o

logica intortocheata care aprindea scantei in ochii ei si un licdr amuzat



in ai lui. Pe deasupra, era bogata si era vdduva. Nu ca i-ar fi pasat de
bani, desigur, chiar dacd acestia i-ar fi facut viata mai usoara.

Tn ciuda privirilor incurajatoare pe care i le aruncase matusa lui, ori
de cate ori se apropiase de contesd, el nu avea nicio dorintd sd-si ia o
sotie. S1 banuia ca tocmai sotia urma pe lista lucrurilor pe care matusa
lui le dorea pentru el. Nu era suficient ca isi petrecuse cinci ani lungi
pentru a obfine ceea ce Lorelie numea ,,lustru”. Ea nu spusese nimic
deocamdatd, dar privirea scrutdtoare din ochii ei, in seara asta, il
avertizase 1n legatura cu noul plan diabolic care se cocea in creierul
ei. Probabil ca Lorelie Matthews nu era in stare sa gaseasca drumul
spre casa pe intuneric, insa Tye aflase cu mult timp in urma ca nu era
nici pe departe atat de aiurita cum parea de obicei.

Dar, de data asta, avea sa piarda. El nu-si dorea o sotie. Nici acum.
Nici altadata. Dar o vaduva — zambetul lui se largi — era cu totul
altceva. Vaduvele erau femei de lume, cu experientd si relaxate in
privinta intimitatilor, care apareau in mod firesc atunci cand exista o
atractie reciprocd atat de intensd cum era cea dintre el si contesa. lar
el, datoritd felului cum trupul ei paruse sa se potriveasca atat de
perfect cu al lui, era increzator cd si ea era atrasa de el la fel de mult
casiel de ea.

Totusi, era amuzant. Se Incruntd cand i1 veni in minte acest gand
tulburator. Afurisita de femeie aproape ca paruse sa-l evite in seara
asta. Poate ca, pur si simplu, era mult mai rezervatd sau mult mai
timida decat parea.

— Ce parere ai, Whisky?



[apa pursange de sub el isi necheza asentimentul. Tye chicoti,
intotdeauna putea fi sigur ca Whisky avea sa fie de acord cu el. La
urma urmelor, dacd un barbat nu se putea baza pe calul lui, atunci pe
cine sa conteze?

Cu sigurantd, nu pe cel mai bun prieten. Cel putin, nu cand era
vorba de o femeie. Vazuse felul cum o privise Sedge pe contesa cand
o zarise intdia oara. Totusi, pe masurd ce seara trecea, interesul
englezului fatd de ea paruse sa scadd. Ciudat. Nu era modul obisnuit
al lui Sedge de a proceda.

— Poate cd a renuntat deja. Tye mangaie absent grumazul lui
Whisky. Poate ca pe asta mi-o cedeaza.

lapa necheza, iar Tye rase.

— A1 dreptate, batranico, Sedge nu se va recunoaste niciodata
infrant atat de usor. Nu cand este vorba de o asemenea femeie.

Nu, nu ciand era vorba de aceastd femeie. Ea era aproape
irezistibila, cu parul de un roscat intens, intunecat, doar o nuanta mai
deschis decat pielea calului sdu, iar ochii aveau verdele profund al
unei nestemate exotice sau al ierbii de primavara. Iar vocea ei...
Ritmata si senzuala si putin ragusita, cu un accent care-l facea sa se
topeasca pe dinduntru. La naiba, cind venea vorba de femei, ii placea
la nebunie un accent strdin. Mai ales cand era rostit de buze pline si
parguite si facute pentru a fi sarutate.

Totusi, remarcd faptul cad inflexiunile din glasul ei erau intrucatva
diferite de ale lui Sedge. Pronuntia ei parea mult mai precisa decat a

prietenului sdu. De fapt, 11 amintea lui Tye de piesele lui Shakespeare



pe care i plicuse atat de mult si le urmareasca cand fusese in Est. In
sfarsit, nu conta prea mult. Se parea ca Sedge si contesa nu erau din
aceeasi parte a Angliei, ceea ce explica diferenta dintre accentele lor.
Probabil ca si in tara lor existau diferente de pronuntie intre regiuni, la
fel ca in Statele Unite.

Nu ca i-ar fi pasat cu adevarat. Oricum, nu-i pasa daca femeia avea
si mai deschida gura vreodati. In orice caz, nu pentru a vorbi. Oricat
de mult ii placea vocea ei, nu era singurul si nici cel mai important
lucru care il facea sa se infierbante si sangele sa-i clocoteasca in vine.

Chiar si numele ii era desprins din piesele maestrului. Ofelia.
Dintre toate subiectele inutile pe care fusese silit sa le studieze la
facultate, Shakespeare fusese aproape singurul care ii placuse cu
adevarat. Chiar isi adusese acasa o colectie a operelor Bardului, care
acum era etalatd cu mandrie pe un raft din salonul lui. Poate ca le va
sterge de praf cand va ajunge acasd si 151 va improspata memoria.
Cine stie? Poate ca niscaiva fraze clasice 11 vor fi utile 1n campania de
cucerire.

Trecuse multd vreme de cand o femeie nu-1 mai starnise o dorinta
atat de imperioasa si de nestapanit. La acest gand, isi schimba deranjat
pozitia in sa. O dorea pe aceasta femeie si o dorea tare. Poate doar
pentru ca era prima femeie care parea sa-i merite atentia, intalnita de
cand revenise acasd. Sau poate ca era doar provocarca unei alte
intreceri amicale cu Sedge, pentru a cuceri drepturile asupra incd unei
femei. Sau poate ca doar trecuse prea mult timp de cand nu mai

avusese o femeie frumoasa in patul lui.



Din nou, un ranjet larg 1 se intinse pe chip. Ea ii va incdlzi patul si
asta curand. Se Intamplase sa piarda in fata lui Sedge, dar 1i placea sa
creada ca, 1n acele cazuri, prietenul lui castigase numai pentru cd el nu
se straduise prea mult. De data asta, nu va fi infrant. Contesa de
Bridgewater, Ofelia, va fi a lui atata vreme cat o va dori. Si dupa
aceea? Tye ridicd din umeri. Acesta era unul dintre aspectele pozitive
ale curtarii vaduvelor. Foarte rar, erau in cautarea unui angajament pe
viata.

Rase amuzat.

— Femei de lume, Whisky.

[apa 1si ciuli urechile.

— Nimic nu se compara cu ele.

Avea sa fie acolo maine, cand Big Jack promisese ca ii va ardta
ferma. Si maine seard, la dineul planuit. $i in fiecare zi si in fiecare
seard, oricat va fi nevoie pentru a o cuceri pe incantatoarea doamna.
Chiar daca Sedge avea sa faca tot posibilul pentru a-i distrage atentia,
Tye nu se indoia de succesul lui. Nu exista niciun dubiu in privinta
asta.

Cat de curand, frumoasa Ofelia avea sa fie a lui.
Capitolul 4
Ofelia pasi pe veranda larga a resedinteir Matthews si scoase un

oftat de usurare. O trasurica stralucitoare, verde-inchis, se afla la

cativa metri de treptele de la intrare. Eleganta saretd cu doud locuri



era perfecta. Slava Domnului ca nu se asteptau sd faca turul fermei in
spinarea unui cal. Desigur, oricum n-ar fi putut. Sora ei stia ca Ofelia
nu putea sd cdlareascd, dar nici macar Jenny nu bdnuia totala ei
aversiune fatd de cai. Insdsi ideea de a fi silitd si se cocoate pe una
dintre acele creaturi uriase, amenintatoare si salbatice o ficea sa se
cutremure, ingrozitd. Pana si vederea dosului unui cal de la adapostul
oferit de o trasurd era preferabild echilibrului precar din saua unui
animal.

Dar nu avea sa se confrunte cu aceastd problema astazi. Ofelia
dadu satisfacuta din cap, isi desfacu umbreluta de soare si cobori cu
pasi usori scarile, privind in jur, dupa Big Jack. Spusese cd se vor
intalni aici, dar, deocamdata, nu se zirea nicdieri. Nu conta. li
prindeau bine cateva momente de singuratate pentru a se bucura de
ceea ce promitea a fi o zi incantatoare.

Inchise ochii, isi scoase paldria si isi ridici fata spre soarele
diminetii. Caldura i saruta chipul ca un prieten drag, iar ea Intampina
incantata razele revigorante, care ii incdlzeau trupul si sufletul. Era
teribil de lipsit de eleganta, dar ea adora mangaierea soarelui pe piele.
La atingerea lui, se simfea vie si plina energie si puternicd, de parca ar
fi putut cuceri intreaga lume. Sau doar o micd parte din ea. Zambi.
Aceastd mica parte din ea era de preferat. In curdnd, Big Jack si
locuitorii din Dead End aveau sa-i ciuguleasca din palma, dornici sa-i
ofere lucrurile de care ea avea nevoie in viata. Doar daca si-ar fi putut
da seama cum anume sa procedeze...

— Contesa?



Ochii Ofeliei se deschisera brusc la auzul vocii familiare, iar
stomacul i se stranse. Isi tranti palaria la loc pe cap, sperand ci tonul
calm va ascunde iritarea care 0 cuprinsese.

— Domnule sau, mai degraba, domnule primar Matthews.

— Doamna.

Tye 1si atinse borul palariei, in ceea ce putea trece drept un gest de
salut si i1 zambi de sus, de pe spinarea unui masiv cal roscat.
Dumnezeule, era cu sigurantd atragator!

— Unchiul meu spunea ca astizi o sa va arate imprejurimile.

— Asa este, zise ea cu o atitudine sobrd. Poate ca, daca era
suficient de rece cu el, afurisitul avea sa-si vada pur si simplu de
drum. Trebuie sa soseasca dintr-o clipa in alta.

Tye chicoti.

— Probabil cd a fost prins cu altceva. Se intampla adesea. Jack are
groaznic de multa treaba pe-aici.

— Poate ca ar trebui sa intru, sa verific cat timp va intarzia.

Ofelia dadu scurt din cap in semn de rdmas-bun, se rasuci pe
calcaie si urca scarile, nerabdatoare sa scape de privirea scrutatoare a
ochilor care pareau si mai intunecati in lumina zilei decat fusesera
seara trecuta.

— Unde va grabiti asa, contesa?

Cuvintele tardganate 1i trimisera un fior pe sira spindrii §i se opri
brusc. In tonul lui exista o0 provocare pe care ea n-0 putea ignora.
Chiar daca is1 dorea asta.

Se intoarse incet catre el. Un zambet jucdus ii arcuia buzele, iar in



ochi avea o lucire aparte. Mai vizuse acea stralucire. Intotdeauna, in
ochii barbatilor care nu pareau sa-si dea seama ca, daca o fata stia sa
joace bine pocher, asta nu Tnsemna cad era dornica sd se implice §i n
alt gen de distractii. Jocuri cu mize mult mai mari decat fusese ea
vreodatd dispusa sa riste. Spinarea 11 deveni rigida, iar ea se uita la el
cu cea mai regala atitudine pe care o putea afisa.

— Va ingelati, domnule primar. Nu ma grabesc deloc. Ridica
nepasatoare dintr-un umar. Totusi, as presupune cd nenumaratele
responsabilitdfi pe care le implicd functia dumneavoastra va solicitd
atentia in alta parte.

Amuzat, el ridica din spranceana.

— Dar, contesd, dumneavoastra sunteti una dintre responsabilitatile
mele. Datoria imi cere sa va insotesc cu prilejul prezentarii fermei.

— Acest lucru nu pare deloc necesar. Se sili sa vorbeasca pe un ton
vesel. Sunt destul de sigura ca unchiul dumneavoastra este mai mult
decat capabil si-mi arate imprejurimile. Ii aruncd un zAmbet
binevoitor. Cu sigurantd, primarul unei comunitdti cum este aceasta
are de rezolvat probleme mai presante decat sa joace rolul de... ghid
turistic.

Zambetul lui nu disparu, dar ochii o scrutara strabatufi de o lucire
interesatd. Bine. Prefera ca el sa fie mai curdnd curios decat
curtenitor. Cu banuielile lui se putea descurca. In privinta dorintelor
lui, nu era la fel de sigura.

— FEi bine, contesa... 11 scoase ganditor palaria si o lovi de coapsa

fermd, musculoasa. Un nor de praf se ridicd, iar ea se stdpani sa nu



stranute. Cand am fost pe continent...

— In Europa? Rosti ea, ridicand tonul plina de uimire.

— Aaa, mda. Despre acest continent e vorba. Isi puse palaria la
loc. V-am luat din nou prin surprindere, nu-i asa?

— O, nu. Cuvintele i iesird grabite. Intotdeauna, am considerat
Europa a fi Continentul.

Pe chipul lui se citi confuzie, iar incordarea ei mai scazu in
intensitate. Avusese dreptate seara trecutd. Cea mai buna modalitate
de a mentine. Un barbat cu garda coborata era sa-lI derutezi cat mai
mult posibil. [ar cea mai sigurd metoda pentru a realiza acest lucru era
sd imite farmecul aiurit al matusii lui. Zambi cu inocenta.

— Ce spuneati?

— Spuneam ceva, nu-i aga? Clatind din cap si ii aruncd un zambet
naucit, care 11 arcui In sus colturile buzelor si o strdpunse adanc in
suflet. A, da, vorbeam despre ghizi turistici. Ii poti depista de la un
kilometru distantd, conducandu-i pe turistii care aratd ca o turma de oi
proaste si confuze. Chicoti. E cel mai amuzant lucru pe care l-am
vazut vreodatd, mai ales printre ruinele de la Roma si Pompei. Nu
sunteti de acord?

Ea rase usor. Nu vazuse in viata ei un ghid turistic.

— O, intr-adevar. Uneori, pare ridicol.

— Banuiesc ca face parte din experienta calatoriilor. Clatind din
cap cu neincredere amuzata. Matusa si unchiul au insistat sa fac turul
Europei. Lorelie a spus ca asta imi va largi orizonturile.

— Calatoriile iti largesc extrem de mult orizonturile, zise ea pe un



ton superior, ca si cum ar fi stiut despre ce vorbeste.

Ea chiar calatorise toata viata ei, insa numai de la un teatru la altul.
Tatal ei se alaturase unor diverse trupe de teatru in drum spre
California, pana sa moara si obisnuia sa spuna ca, intr-0 zi, vVOr ajunge
in Europa. Ofelia nu mai vazuse marile orase din Est de pe vremea
cand era foarte tanara si niciodata nu plecase din America.

El 1si ridicd o spranceana.

— Imi imaginez ca persoanele cu pozitia dumneavoastra sociala
calatoresc foarte mult.

— Constant.

Ofta ca si cum subiectul ar fi fost prea banal pentru a zdbovi asupra
lui, dar mintea 1i functiona infriguratd. Ce naiba stia ea despre modul
in care calatoreste o contesd? De fapt, ce stia ea despre cum era sa
calatoresti cu bani in buzunar?

— Trebuie sd recunosc ca, in ciuda rezervei inifiale, mi-au placut
peisajele Europeli, spuse el aruncandu-i un zambet ambiguu.

— Ei bine, zise ea razand usor, cui nu-i plac?

El se aseza mai bine in sa, de parca avea de gand sd inceapa o
lunga disertatie despre placerile oferite de turismul in Lumea Veche.
In afard de recuzita vreunei piese, ea nu stia nimic despre Europa. Si
detesta un spectacol fard scenariu.

— Mi-a placut Parisul, rosti el ganditor. Cu toate ca francezii par
sa-1 priveasca de sus pe toti cei care nu sunt de-un neam cu ei.

Dumnezeule, ce se intdmplase cu tonul lejer al vocii lui? Dintr-

odatd, se exprima precum un distins gentleman de vita nobila. Ce se



intdmplase cu primarul-cowboy? Brusc, se intreba care dintre ei era
un actor mai bun...

— Asta-1 mereu foarte neplacut, spuse ea repede, sperand ca avea
dreptate.

— Totusi, presupun cd nu poti sa-i condamni cu adevarat. Parisul
este chiar deosebit.

— Fara indoiala.

Parisul? Scotoci innebunitd prin minte. Oare se petrecea actiunea
vreunei piese a lui Shakespeare la Paris?

— Probabil ca nu-1 nimic deosebit pentru dumneavoastra. O privi
cu curiozitate. Imi imaginez ci ati vizitat multe orase mari care sunt la
fel de impresionante. Pe unde ati calatorit?

— O, prin diverse locuri. St. Louis, Chicago, Kansas City. Isi
flutura vag mana. Pe ici, pe colo. Intelegeti.

El dadu din cap.

— A calatorit si sotul dumneavoastra?

— Sotul meu? ,,Cine? “

Sprancenele lui se incruntard, unindu-se intrebator.

— Sotul dumneavoastra? Contele?

,,0, acel sot.”

— Sigur ca da. Dragul, scumpul meu Albert. i plicea atat de mult
sa calatoreasca. Si, mereu, Parisul i-a placut cel mai mult.

— Cred ca mie Italia mi-a placut cel mai mult, spuse Tye. V-a
placut Roma?

»,Roma? Decorul pentru lulius Cezar?”



— Sigur ca da. Dadu entuziasmata din cap. Orasul lui Cezar. Este
cu adevarat fascinant.

— Dar cred ca Venetia a fost orasul meu preferat...

,Negutatorul din Venetia”

— Venetia e minunata.

— Ce v-a placut cel mai mult?

— Cel mai mult?

Isi chinui mintea, incercand si gaseasca totusi ceva. ,Nu tot ce
straluceste ¢ aur. “Minunat, replica asta si-0 amintea. Nu era nimic in
blestemata aia de piesa despre orasul in sine? Absolut nimic nu-i
venea In minte. Ridica din umeri Intr-un gest vag.

— Este atat de teribil de dificil sa vorbesti despre ceva anume. Este
pur si simplu un loc minunat. Dumneavoastra ce v-a placut cel mai
mult?

— Presupun ca modul in care orasul este construit pe apa, zise el.
Este un spectacol fascinant de maiestrie inginereasca.

— Fascinant, repeta ea.

— Tnsé cred ca lumina din Venetia mi-0 amintesc cel mai bine.

— Lumina?

Despre ce naiba vorbea?

El dadu din cap.

— Lumina soarelui. Este diferitd fatd de oriunde altundeva. Pare
aproape aurie. Cred ca de aceea este atat de apreciata de artisti.
Privirea lui se atinti intr-a ei. Si de indragostiti.

— De indragostiti?



Chiar si pentru urechile ei, vocea suna mai strident decat in mod
normal.

El incuviinta.

— Lumina aruncda un fel de strdlucire magica asupra tuturor
lucrurilor. Nu doar ca straluceste, dar parca pare sa te mangaie.

Si intensitatea vocii lui parea mangaietoare. Ofelia inghiti in sec.

— Serios?

— Tham...

Fiindca el era pe cal, iar ea, pe veranda, se aflau la aceeasi indlfime.
Era un loc primejdios. Parea cd nu se poate smulge din atractia
profunzimii care ardea mocnit in ochii lui. Privirea lui parca o atragea
si, fara sa se gandeasca, pasi spre el.

— Si nu doar ziua. Cu sigurantd, va amintiti lumina lunii din
Venetia.

— Lumina lunii? Vocea ei era o soapta. O... da.

— Lumina lunii are o magie aparte.

Vocea lui era la fel de seducdtoare ca si privirea, iar ea pasi din nou
spre el, pana cand ajunse la o distantd de doar cativa centimetri.
Brusc, dori sa se piarda in acea voce, sa se inece in acei ochi, sa simta
apasarea buzelor lui pe ale ei.

— Magie, ofta ea.

— Luna din Venetia a fost facuta pentru dragoste.

Se apleca spre ea, iar Ofelia se Intreba daca intentiona s-o sdrute.

Desigur, mai fusese sirutati. Insfacatd si silitid s indure gustul

neplacut al barbatilor care credeau ca o puteau avea datoritd unei



intorsaturi elegante de frazi. Intotdeauna, plitisera pentru asta. De
obicei, o palmd trasd peste fatd ii exprima cel mai bine punctul de
vedere. Din cand in cand, trebuise sd-si fluture revolverul pe care il
tinea mereu ascuns asupra ei. lar alteori, trebuise sd apeleze la un
genunchi tras rapid in cel mai vulnerabil loc al méandriei si dorintelor
carnale masculine. Dar absolut niciodatd nu raspunsese cu aceeasi
pasiune. De fapt, absolut niciodata nu-si dorise sa fie sarutata. Absolut
niciodatd. Pand acum.

— Chiar crezi ca a fost? Rosti ea incet apropiindu-se si mai mult de
el. Atat de mult, incat parfumul greu de bay rum si de barbat o
invalui. Facuta pentru indragostiti?

— Sunt sigur de asta. Se apleca 1nainte, intr-un echilibru precar, Ti
ridicd barbia cu doud degete puternice si bronzate si o privi fix in
ochi. Respiratia ei se precipitd la vederea dorintei evidente si din
cauza propriei dorinte socante. Pentru prima datd in viatd, voia ceea
ce stia ca acest barbat era pe cale sa-i ofere. Se afla atat de aproape de
ea, Incat 11 putea simti caldura rasuflarii pe chip.

— Jar Venetia este minunata in aceastd perioada a anului.

— Minunata, sopti ea.

Dumnezeule, avea s-o sarute! Si, Dumnezeu s-o ajute, ca avea sa-i
raspunda la sarut.

Buzele lui le atinserd usor pe ale ei, iar ea icni datorita socului
starnit de acea senzatie care 11 cuprinse tot trupul. Poate cd s-a
intamplat din cauza cd ea a trasese brusc aer in piept. Poate, din

pricina pozitiei lui in sa. Sau poate ca bidiviul lui n-o agrea, asa cum



st ea il displacea.

Brusc, animalul scoase unul dintre acele sunete revoltatoare, un fel
de combinatie intre fornait si chicotit. Ea sari indarat si se Incrunta
spre cal.

— Pe toti dracii! Se rasti ea.

— Poftim? Rosti Tye, facand ochii mari.

— O, Doamne! Adica... aaa... Oare ce voise sd spund? La naiba!
Exclama ea.

Creatura i raspunse cu acelasi sunet oribil. In mod cert, era un
chicotit. Animalul radea de ea.

Tye izbucni in ras si se 1lasa sd alunece din sa. Din doi pasi ajunse
langa ea, pe veranda si o stranse in brate.

— Unde ramasesem inainte ca Whisky sa intervina?

Ea se uita fix la el si, pentru o fractiune de secunda, fu tentata sa se
lasd prada dorintei care incd mai zabovea in ea §i care fusese atat de
ademenitoare. Dar privirea satisfacuta de pe fata lui chipesa o facu sa-
si1 bage mintile in cap. Unde ramdsesera? Ea tocmai era pe cale sd se
sacrifice pentru acest cowboy mult prea increzdtor in sine, pentru
acest barbat fermecétor, care vorbea mult prea repede.

Il impinse cu asprime si se indeparta.

— Mergeti prea departe, domnule primar.

— Serios? Zambetul ingamfat rdmase la locul lui. Tye 1si incrucisa
bratele si se sprijini de balustrada verandei. N-a parut sd va deranjeze
cu o clipa in urma.

— Eram doar... politicoasa.



— Politicoasd? O lud el peste picior. Daca asta numiti a fi
politicoasa, as fi incantat sa va vad cand sunteti de-a dreptul
prietenoasa.

— Domnule Matthews!

— Mi se pare ca, pur si simplu, aveam o conversatie placuta despre
Venetia si lumina lunii.

— Da... Facu un efort sa-si recapete atitudinea demna. Nu ne aflam
la Venetia si este ziua in amiaza mare. Nici vorba de lumina lunii.

— Aveti dreptate in privinta asta. Un zambet lenes 1 se intinse pe
chip, iar o sclipire ghidusd 11 dansd in ochi. Dar, imediat dupa
Venetia, cea mai frumoasa lumind a lunii este in Wyoming. Luna de
aici este atat de mare, incat practic poti sa intinzi mana si s-0 atingi.
Banuiesc ca artistii ar aprecia-o, la fel si... indragostitii.

— Ei bine, spuse ea pe un ton trufas, aranjandu-si umbreluta de
soare, n-am nicio intentie sa verific acest lucru. Nu am o fire artistica.

— Am zis ca — vocea lui era joasa si seducdtoare — ar aprecia-o
artistii si...

— Nu mai repetati asta. Fu cuprinsd de enervare. Printre sarcinile
dumneavoastra de primar se numara si seducerea femeilor care va
viziteaza?

El ridicd nepasator din umeri.

— Nu stiu. Sunt incepitor intr-ale primiriei. Ii aruncd un ranjet
provocator. Dar, cu sigurantd, abia astept sa aflu.

— Domnule Matthews!

Dumnezeule, barbatul asta o infuria la culme! O manca palma sa-i



stearga expresia de automultumire de pe chip. Sau si mai bine, putea
sa-1 impuste. Ce idee excelentd! Oare unde 1si lasase revolverul?

— Contesa. Tye. Big Jack iesi cu pasi mari pe usa si se apropie de
cei doi. Dadu din cap spre nepotul lui. Ma bucur sa vad ca ai reusit sa
ajungi.

— N-as fi ratat asta pentru nimic in lume, spuse Tye pe un ton
firesc.

— Sper ca tu si contesa v-ati descurcat si fara mine. Jack se rasuci
spre Ofelia. V-a povestit despre micutul nostru colt de lume?

— Mi-a povestit, fara doar si poate, zise ea pe un ton usor
insinuant. Mai ales despre indatoririle de primar. Sunt mult mai
solicitante decat banuiam.

Tye zambi.

— Se pare cd eu si contesa avem multe in comun.

— Nu tocmai, spuse ea incet.

— O? Jack ridica dintr-o spranceand stufoasa. Ce aveti voi doi in
comun?

— Calatoriile si altele asemenea, zise Ofelia facand un efort sa
afiseze un suras amabil.

Tye dadu din cap.

— Mda. Tocmai discutam despre meritele si atractiile pe care orase
precum Venetia le au pentru artisti si pentru...

— Turisti, rosti ea repede.

Tye incuviinta.

— Turisti.



— Stiam eu. Jack 1l batu pe Tye pe spinare, cu un gest binevoitor,
dar si plin de forta. Stiam eu ca a fost o idee buna sa te trimit in Est si
in Europa. Sd vezi cum este restul lumii. Ca sad capeti, cum {i zice
matusa ta?

— Lustru? Zise Ofelia cu inocenta.

Tye rése.

— Am fost intr-adevar lustruit, nu gluma. Cuvintele 1i erau
adresate unchiului sdu, dar privirea ii ramase atintitd asupra ei. Doar
ca nu m-am gandit niciodata ca-mi va folosi la ceva. Pana acum.

— Un om nu stie niciodatd cand 11 vor fi utile experientele vietii,
zise ea pe un ton semet. Totusi, probabil cd e bine de stiut ca nici cel
mai fin lustru nu poate ascunde anumite asperitati.

— Si nici sa le faca sa dispara cu totul, spuse el incet, aruncandu-i
0 privire care i-ar fi inmuiat genunchii daca i-ar fi dat cea mai mica
sansa.

Privirea ganditoare a lui Jack trecu de la Ofelia la Tye si inapoi,
dupa care el zambi de parca ar fi inteles perfect semnificatiile ascunse
ale conversatiel.

— In fine, Tye, mitusa ta a avut dreptate in privinta asta. Pun
ramdsag ca are dreptate si in altele.

Brusc, expresia ingdmfata de pe chipul lui Tye fu umbrita de o
urma de ingrijorare.

— Acesta-i un pariu pe care eu nu l-as face, Jack.

— Nu se stie niciodata, rosti Jack ganditor. Pur si simplu, nu se stie

niciodata.



In mod evident, in spatele cuvintelor era un inteles ascuns. Ofelia
habar n-avea despre ce era vorba si nici nu-i pasa. Tot ce-si dorea in
clipa asta era sa se afle cat mai departe de Tye Matthews.

Se ntoarse spre Jack.

— Domnule Matthews? Poate ca ar trebui sa pornim la drum.

— Sigur cd da, draga mea. Jack i1 oferi bratul, iar ea il accepta
recunoscatoare. Dar trebuie sa 1ifi spun ceva. Noi nu prea ne
formalizam pe-aici. Si din moment ce cred ca vom fi foarte buni
prieteni, mi-ar placea sa-mi zici Jack.

— As fi incantata, spuse ea.

Fu cuprinsd de usurare. Nu-i era simplu sd raspunda intruna la
apelativul ,,contesa”. Sa se afle permanent in pielea personajului se
dovedea a fi mult mai dificil decit se asteptase. Sa rdspundad la
propriul nume avea macar sd micsoreze sansele de a gresi. Totusi, o
contesa adevarata nu s-ar oferi sa renunte la titlul ei, fard indoiala.
Insid chiar si o contesa adevarati ar fi suficient de amabili incat sa se
conformeze etichetei locale, sau lipsei acesteia. Cel putin, contesa din
acceptiunea ei ar fi facut-o.

— Ai perfectd dreptate.

— Vom fi prieteni, iar dumneata trebuie sa-mi spui Ofelia.

— Ofelia sa fie atunci.

Jack zambi si o conduse pe scari, spre trasurica, Tye urmandu-i
indeaproape.

— Ofelia, rosti Tye ganditor. E un nume neobisnuit, nu-i asa?

— Deloc. Se rasuci spre el. E din Shakespeare. Tata a fost un mare



act... invatat, mare iubitor al operelor lui Shakespeare.
L-a studiat pe Bard cea mai mare parte a vietii sale. El mi-a pus
numele Ofelia.

— Hamlet? Spuse Tye.

— Asa este.

Tn vocea ei se putea citi surpriza. Dumnezeule, exista oare ceva ce
acest barbat sa nu stie?

Tye zambi satisfacut.

— Se pare cad nu incetez sa va uimesc.

— Da, uimire e cuvantul potrivit, murmura ea.

Din nou, Jack se uita cu o privire ganditoare la cei doi. Ce-i trecea
oare omului prin minte? O ajutd sd se urce in saretda si ocoli cu pasi
mari vehiculul, pentru a se sui pe partea cealaltd. Tye ajunse acolo
Tnaintea lui.

— Vino calare, Jack, zise Tye sarind in sareta si luand fraiele. Stiu
cat de mult urasti trasurile.

Jack 1i aruncad un zambet usurat.

— Multumesc, Tye. Dadu din cap spre Ofelia. Lorelie m-a convins
sd cumpar jucarica asta eleganta. E dragutd, dar nu e buna pentru
nimic altceva decat o vizitd mondena. Clatind din cap cu exasperarea
toleranta a unui barbat casatorit de mult timp, dar care inca isi adora
sotia. S-a gandit ca este vremea sa ne bucurdam de unele dintre
atractiile vietii de la oras. Sa ne faca viata putin mai civilizata.

— in‘;eleg, spuse ea ganditoare. ,latd din nou. Dorinta de

civilizatie.” Este un vehicul foarte respectabil si sofisticat.



— De fapt, este o risipa de bani, pufni Jack. Dar, daca asta a vrut
Lorelie...

Ridica din umeri ca si cum continuarea explicatiei nu mai era
necesara.

— Esti gata... Ofelia?

Surprinsd, se intoarse si zari fata zambitoare a lui Tye la doar
cativa centimetri de a ei. Fusese atat de preocupata sa se concentreze
asupra comentariilor lui Jack, incat abia dacd remarcase ca Tye se
instala alaturi de ea.

Ofelia? 1i rostise numele ca pe o sugerare a intimititii sau ca pe o
promisiune a pacatului. Coapsa lui se mula perfect pe a et, piciorul lui
atingandu-1 pe al ei. Caldura parea sa se intensifice intre ei, trecand
prin vesmantul Ofeliei si starnindu-i1 dorinta nebund de a o lua la
goani sau de a se lipi si mai mult de el. Isi indrepta spinarea si se
incrunta la el.

— Afti putea sa va asezati pufin mai departe?

Tye isi impreuna sprancenele si clatina din cap, prefiacandu-se
cuprins de o parere de rau.

— Nu, nu pot. Sareta este prea micd. N-am unde sd ma duc.

Ea 1s1 ingustd ochii.

— Sunt sigura ca ma pot gandi la un loc unde sa va duceti.

Rasul licari in ochii lui de ciocolata.

— Unde?

Ea trase adanc aer in piept, incercand sa se linisteasca. Dorinta de

a-1 impusca devenea tot mai puternica. Habar n-avea cat de norocos



era ca nu avea arma la ea.

— Daca sunteti gata, vom porni la drum, spuse Jack.

Se urcase pe un cal enorm, aproape auriu, cu coama si coada albe.
Ar fi fost un animal extrem de frumos daca n-ar fi fost cal. Ar fi fost
un caine absolut superb sau si mai bine, o carpeta splendida.

— M-am gandit s-o luam spre sud, spre terenurile din spate.

Tye plesni din haturi, iar calul negru care tragea sareta o lua din loc
la trap usor. Jack calarea alaturi de ei, vorbind intruna despre
meleagurile lor, despre vite si Dumnezeu mai stie despre ce. Din cand
in cand, ea dadea din cap sau zdmbea, sau rostea cate un raspuns de

'3)

genul: ,,Chiar asa? “ori ,,Ce interesant!”, ori ,,N-as fi crezut niciodata
asta “, dar, In cea mai mare parte a timpului, mintea ei ratacea aiurea,
revenind iarasi §i iarasi la prezenta enervanta a barbatului de langa ea.

Se trase intr-o parte, intr-o pozitie cat se poate de inconfortabila,
intr-un efort inutil de a se departa macar putin de el. Tye se uita la ea,
ranji si se trase s mai aproape, de parcad asa ceva ar fi fost posibil. Ea
isi Inclestd degetele pe umbreluta de soare si stranse din dinti.
Existase oare vreodatd in istoria omenirii un barbat mai enervant
decat acesta?

Se uita la profilul lui puternic si frumos. Nu. N-avea dreptate. Nu
era deloc atragator. Nasul lui era prea aristocratic, maxilarul era prea
ferm sculptat, ochii ii erau prea misterios de intunecati, iar acele
gropite... ei bine... Ridicd din umeri in sinea ei §i isi Intoarse privirea.

[ar la toate astea se mai adaugau si Tnaltimea lui impresionanta,

muschii duri, puternici, pe care 1i remarcase cand o luase in brate si



modul revoltator n care parea sa emane caldura, de parca ar fi fost un
furnal. $i la ce ajungeai daca trageai linie? La nimic. Absolut nimic.
In fond, ea cunoscuse zeci de actori, poate chiar sute, care erau mult
mai frumosi decat el.

Nu, nu era deloc atrdgator, iar ea nu era deloc atrasa de el. Dadu
din cap cu fermitate.

— Totul e bine cand se termina cu bine.

— Poftim? Tye ridica intrebator din spranceana. Ai spus ceva?

Spusese oare ceva? Ii adresi un zambet nevinovat.

— Nu, n-am zis absolut nimic.

— Ciudat, mi s-a parut ca am auzit ceva.

— Domnule Matthews. TI privi inocenti. Cred ca unchiul dumitale
incerca sa ne explice un detaliu pertinent, spuse ea si arata spre Jack,
care trancanea intruna, aparent fara s bage de seama ca auditoriul lui
Nu-i acorda nicio atentie.

— Tye, rosti Tye cu vocea plind de semnificatii ascunse. Trebuie
sa-mi spui Tye.

— Da, desigur. Tn orice caz, Tye — aproape ci scuipa numele cred
ca ar trebui sa-1 ascultam pe Jack.

— De ce? Insolenta se deslusi in tonul lui. Nu i-ai acordat nicio
atentie pana acum.

— Sigur cd am fost atenta, rosti ea indignata.

Se uita la Jack, care continua sa vorbeasca neintrerupt.

— Nu. Tye clatina din cap. Sunt sigur ca n-ai fost.

Replica ei fu plind de sarcasm:



— Si ce faceam mai exact?

— Te gandeai la sarutul nostru, spuse el domol.

— Care sarut? Suiera ea incet. Nu ne-am sarutat.

— Stiu. Si exact la asta te gandesti.

Zambetul ingdmfat 11 arcuia din nou buzele. Ar fi dat orice s fi
avut revolverul la ea. Nu. Sa-1 impuste ar fi fost prea simplu pentru el.
L-ar fi torturat mai degraba. Da, asta era. Sa-l lege de un stalp in
soarele arzator si sa-1 oblige sa priveasca la nesfarsit tragediile lui
Shakespeare interpretate de niste actori incredibil de slabi, pand cand
moartea avea sa-i pard o dulce izbavire.

— Deci, ce parere ai, Ofelia? Rosti Jack fluturandu-si méana spre
panorama care ii Tnconjura, iar mintea ei reveni la realitate, se aflau pe
un mic damb. Pamantul se intindea la nesfarsit in fata lor, presarat ici
si colo cu cirezi de vite care aritau ca niste jucirii, de la distantd. In
departare, munfii atingeau cerul care era atat de albastru, incat i se tdie
respiratia.

— Este frumos, Jack, rosti ea cu o veneratie tacutd, care parea sa se
potriveasca perfect cu imprejurimile.

Jack dadu din cap satisfacut si is1 impinse palaria pe ceafa.

— Acesta este motivul pentru care nu inteleg toate discutiile din
oras si ale lui Lorelie despre respectabilitate si civilizatie. Asta — facu
un gest spre panorama din jur — insemna civilizatie pentru mine.
Fiecare acru de teren imi apartine, fiecare metru patrat. Candva, a fost
al nimanui. Acum, barbati ca mine i-au dat o utilitate. Crescand vite,

hranind restul tarii. N-are toate atractiile orasului, dar Tnseamna totusi



civilizatie.

Ochii lui Tye se ingustara, iar el privi peisajul din fata lor.

— A1 dreptate, Jack. Pamantul s1 modul cum il folosesti, asta este
cu adevarat ceea ce ne desparte de celelalte creaturi ale acestei lumi.

Jack chicoti.

— Fac pariu ca n-ai vazut niciodata ceva asemanator, i se adresa el
Ofeliei.

— Nu. Fata suspina admirand frumusetea peisajului. Niciodata.

— Imi imaginez cd acest lucru este valabil oriunde. Supunerea
pamantului reprezintd modul omului de a civiliza lumea asta. Ce
poate fi mai civilizat si chiar mai respectabil, decat sd folosesti
pamantul in modul in care a intentionat Dumnezeu? Jack se uita la ea.
Desigur, ne-am stabilit aici de putind vreme, in tara ta, pamantul este
Tmblanzit de mult timp.

— O, da.

Oare ce stia despre pamantul din Anglia?...

— Sedge spune cd, de secole, averea si titlul unui om depind de
pamantul pe care il are in posesie, zise Tye.

— Asa este, incuviinta ea. Alford obisnuia sa spuna asta tot mereu.

— Alford? Se mira Tye ridicand o spranceana.

— Sotul meu, raspunse ea cu un aer de superioritate. Confuzia se
citt pe chipul lui, i1ar ea se grabi sda continue: Alford credea cu
convingere ca domeniul era cel care il impiedica pe el si titlul lui sa
nu devina doar o umbra a ceea ce fusese candva nobilimea.

— Treaba asta cu titlul face diferenta intre tara ta si a mea, spuse



Jack. Pentru mine, acest domeniu este cat o tara. Scoase un oftat
indurerat. Insd draga mea Lorelie tot nu crede ci e suficient. Daci
titlurile s-ar acorda si aici, in Wyoming, impreuna cu pamanturile, asa
cum se intampla in Anglia, ar fi la fel de fericitd ca o vacad intr-un
camp de trifoi.

— Titlurile sunt ceva extrem de civilizat, zise Ofelia privind in
pamant, iar grupul cazu intr-o ticere amabila.

. 1itlurile sunt ceva extrem de civilizat?!”

Cat de i1dioata era? Oare isi pierduse mintile cu totul? Asta era!
Acesta era raspunsul pe care il cautase. Cum de nu isi ddduse seama
pana acum? Era atat de evident.

— Totusi, e atat de cumplit de trist, suspina ea cu convingere.

— Ce anume? Intreba Tye.

— O, Doamne! Ofta din nou. E atat de nepldcut sa pui povara
problemelor tale pe umerii altcuiva.

— Ce este, draga mea? Rosti Jack aruncandu-i o privire
compatimitoare.

Dumnezeule, omul era cu adevarat cumsecade!

— FEi bine. Dadu sa suspine din nou, dar se stapani. Nu trebuia sa
fie exagerat de dramatici. In clipa asta, vremurile sunt extrem de
dificile in Anglia, pentru familiile vechi. Cu toate taxele... si alte
dificultati. Mai ales pentru o vaduva. Singura.

— Ce alte dificultati? Intreba Tye.

Jack 1l privi piezis, avertizandu-l sa-si tina gura.

— Continua! Ii spuse el Ofeliei.



— Mi-e teami ci a venit timpul... O, nu stiu cum si spun asta. Isi
cobori privirea In poald, ca §i cum incerca sa-si pastreze cumpatul,
dupa care se uitd la Jack cu curaj. Aceastd cdlatorie este ultima mea
distractie, ca sa spun asa. Am ceva fonduri, dar sunt minime. Ma tem
ca, atunci cand ma voi intoarce acasa, voi fi silita sa-mi vand
pamantul si titlul aferent.

O mica lacrima 1 se ivi la coltul ochiului, iar ea 1isi trase cu
delicatete nasul. Dumnezeule, era buna!

In ticere, Tye ii intinse o batistd, iar ea dadu din cap in semn de
multumire.

— Dumnezeule, e pacat. Jack clatina din cap. Nu-mi place deloc sa
vad pe cineva pierzandu-si pamantul.

— Chiar e pacat.

Tye o studie cu o intensitate stanjenitoare, Insa ea 1l ignora.

— Dar ce pot sa fac? Isi fluturd mana liberi. Trebuie si-I vand
pentru a obtine banii care imi sunt necesari pentru a supravietui. N-am
de ales. Ofelia clatind indureratd din cap. Macar daca as sti ca omul
caruia 1-1 vand este cumsecade si onest. Un om care si merite
stravechiul, extrem de respectabilul si foarte civilizatul titlu de conte
de Brickwater.

Tye se Incruntd, nedumerit.

— Am crezut ca e Bridgewater.

,,La naiba! “Dadu din cap.

— Desigur.

El clatind uimit din cap.



— N-ai zis Brickwater?

— Fireste ca nu, dar — 1si trase nasul din nou si is1 tampona ochii —
e posibil s-o fi facut. Tot subiectul asta este atit de cumplit de trist,
chiar si numai cand ma gandesc la el. Am tendinta sa devin teribil,
teribil de confuza. Cateodata, imi uit propriul nume.

— Gata, gata, draga mea. Jack o privi cu expresia pierdutd a unui
barbat neajutorat in fata chipului inlacrimat al unei femei. Sunt sigur
ca totul se va rezolva.

— Nimic nu se va rezolva. Nu exista nicio speranta.

Isi acoperi chipul cu batista si izbucni in hohote.

Vreme de un moment indelungat, nu se auzi decat plansul ei.
Tacerea celor doi barbati se prelungi pana cand ea incepu sa se intrebe
cate lacrimi mai putea stoarce. Zau asa, cat de mult 11 trebuia lui Jack
sd-si dea seama care era raspunsul la pretinsa ei dilema, dar si la a lui.

— Ofelia?

Vocea lui Jack razbatu printre suspinele ei.

— Da? Raspunse privindu-| cu tot patosul din arsenalul ei.

— Te-ai putea gandi sd 1-1 vinzi... Jack facu o pauza, ca si cum ar
fi cantarit cuvintele. Unui american?

Se simfi invadatd de un sentiment de triumf si trebui s facad un
efort pentru a nu-11asa sa i se citeasca pe chip.

— Care american? Spuse ea ca si cum n-ar fi cunoscut deja
raspunsul.

Un zambet 11 lumina chipul lui Jack.

— Mie.



— Jack! Rosti Tye cu o voce socata.

— Dumneata! Icni Ofelia. Vai, n-as putea.

Tye suspina usurat.

— Ai perfecta dreptate, la naiba!

Jack ii arunca o privire aspra.

— Nu te amesteca in asta, Tye. Vorbesc serios, Ofelia. As dori sa-
mi oferi sansa de a-{i cumpara domeniul.

— Esti un om extraordinar, dar nu-mi pot imagina ca un american
sa fie urmatorul conte. Ofelia clatina din cap. Vai, scandalul ar fi
fenomenal.

Buzele lui Jack se stransera intr-o linie ferma, semn sigur ca
barbatul era hotarat.

— Mai gandeste-te la asta, Ofelia. Ti-as oferi un pret bun.

— Jack, asta-i cea mai mare prostie pe care am auzit-o vreodata.
Neincrederea si exasperarea accentuau cuvintele lui Tye. Nu poti
vorbi serios. De ce te-ai gandi macar sa pleci din Wyoming pentru a
te merge in Anglia?

— Ce te face s crezi ca as pleca? Se mira Jack privindu-si nepotul
ca si cum acesta si-ar fi pierdut mintile.

— N-ai pleca?

Confuzia se citi din nou pe chipul lui Tye, iar Ofelia zambi in sinea
ei. i plicea teribil de tare si-1 vadd nedumerit pe acest barbat arogant.

— Fireste ca nu. Jack rase. O sa-l angajez pe unul dintre acei
avocati englezi si un bun administrator care sa se ocupe de toate

treburile in locul meu. Eu si Lorelie vom merge acolo, poate, o data



pe an. Se apleca spre Ofelia. Ea n-a fost niciodata in strdinatate, iar eu
I-am tot promis c-0 s-o duc. lar ea va calatori ca o contesa.
Sprancenele i se impreunara. Va fi contesa, nu-i aga?

Ofelia dadu din cap.

— Evident.

Jack zambi de satisfactie.

— Va fi cat de respectabila s1 de civilizata poate fi o femeie, iar tot
ce trebuie sa fac eu este sa cheltuiesc ceva bani.

— Nu stiu, Jack. Ofelia se uitd neajutorata la el. Nu stiu sigur ce sa
spun. Si, de fapt, nici ce sa cred.

— Eu cred cé-i ridicol, se rasti Tye.

— De ce? Intrebi ea uitdndu-se la el cu ochi mari.

El 1s1 inclesta dintii.

— Pentru ca, pur si simplu, este.

— Eu cred ca este o idee minunata, zise Jack entuziasmat. Decl,
Ofelia, ce spui?

— E o decizie foarte greu de luat. Nu sunt cu adevarat... Ridica din
umeri si privi In jur, ca $i cum raspunsul ar fi putut fi gasit undeva
acolo, in regiunea rurald din Wyoming. Brusc, isi indrepta umerii si il
privi pe Jack drept in ochi. Foarte bine. Ti-l vand.

— Sa fiu al naibii! Jack clatina din cap si rase. Voi fi un conte
englez.

— Mai degraba, un magar din Wyoming, murmura Tye.

Ofelia se rasuci spre Tye si 11 zambi dulce, rostind cu o voce

menita doar pentru el:



— S-ar putea zice ca e mai bine sa fii un magar din Wyoming —
lasa batista uda sa cada in poala lui — decat un indragostit in Venetia.
Cel putin, animalul nu trebuie sa depinda de capriciile nestatornice ale
lunii pentru a obtine ce-si doreste.

Tye facu ochii mari de parcd nu-i venea sa creada ce auzise.
Oinvada un sentiment minunat de automulfumire. Apoi, un zambet
rautacios arcui colturile buzelor lui, iar inima ei tresari. Oare ce avea
de gand sa faca?

— N-am considerat niciodata ca lumina lunii e capricioasd. Ochii
lui stralucira a provocare, sau ameninfare, sau promisiune, iar ea se
cutremurd, strabatutd de un sentiment nedorit de anticipare. lar eu
obtin intotdeauna ceea ce-mi doresc.

Ea trase adanc aer in piept si ii sustinu privirea.

— Tn locul tau, nu mi-as paria ferma pe asta. Nu de data aceasta.

El rase, iar ea isi ridica barbia si se rasuci spre Jack. Lucrurile
mergeau prea bine ca sa-si piarda timpul ficandu-si griji in legatura
cu Tye Matthews. In plus, dupi ce ea si Jack se intelegeau asupra unui
pret pentru titlul si domeniul ei fantasmagoric si dupa ce incasa banii,
ea si Jenny aveau sa plece atat de repede din Dead End, incat Tye nici
n-avea sa-si dea seama ce se petrecuse. Apoi, va putea sa treaca
hotdrata peste toate aceste discutii despre indragostiti si lumina lunii
si ideea netoata ca ea ar fi vrut sa-1 sarute. Ofta in sinea ei.

La urma urmelor, era posibil sa fie nevoita sa-l1 impuste.

Pe drumul Tnapoi catre casd, Tye ignord mare parte din conversatia

dintre Ofelia si Jack. Avea mult prea multe lucruri la care sa se



gandeasca pentru a acorda atentie discutiei lor entuziasmate. Avea o
presimtire sumbrd in legatura cu asta. O presimtire cu adevarat
sumbra.

Nu-si putea da seama exact despre ce era vorba. Deocamdata. Dar
ceva era in neregula. Nu era vorba doar despre hotararea lui Jack de a
cumpara pamantul si titlul Ofeliei, cu toate ca ideea era una dintre
cele mai idioate pe care le auzise vreodata.

Nu era vorba nici despre faptul ca Ofelia nega atractia lor
reciprocd. La naiba, doar era femeie, asa ca nu te puteai astepta sa stie
prea bine ce vrea. In ciuda retinerii ei din acea dimineat, nimic nu-i
stirbise increderea — era convins ca o va cuceri in cele din urma. Iar ea
avea sa ajungd 1n patul lui, inainte sa-si dea seama. Si se va bucura de
fiecare clipa petrecuta acolo.

Clatind din cap parca pentru a pune intr-o ordine rationala piesele
unui puzzle ciudat, care nu se potriveau. Raspunsul parca-i facea cu
ochiul, Insd nu putea ajunge la el. Dar intuitia nu-l ingela niciodata. lar
presimtirea care-l incerca era cea mai puternica pe care-0 avusese
vreodata.

Brusc, o mica piesd se aseza la locul ei. Ii arunca o privire rapida,
apoi se uitd inainte. Dumnezeule, era incantatoare! Era sigur ca trupul
ascuns sub acea pretentioasa rochie galbena era facut pentru dragoste.
Iar el deja reusise sa intrezadreasca firea pasionala care clocotea sub
exteriorul englezesc sobru.

Oare era posibil ca mintea ei sd fie la fel de intortocheatd ca a

matusii lui? Sau motivul era cu totul altul? Maxilarul 1 se inclestara,



iar el se gandi indelung si profund. Oare asta insemna ceva? Sau
Tnsemna totul?

Oricum, care naiba era, de fapt, numele sotului ei mort?

Capitolul 5

Jenny ofta dezgustata si azvarli costumul de calarie pe pat. Daca
mai trebuia s coasi o singurd pensa, avea s-0 ia razna de-a binelea. Tn
plus, nimic din toate astea nu era cinstit. Ofelia era plecatd sa se
distreze vizitdnd zona impreund cu Big Jack, in vreme ce ea era
captiva aici, fiindca 1 se ceruse sd nu pardseasca incdperile lor si era
obligata sa faca o munca de servitoare, de sclava. In fine, recunoscu
fata de sine, poate ca nu era tocmai o munca de sclav, dar efectul era
oricum acelasi.

Se uitd prin camera Ofeliei si suspind din nou. Jenny terminase
deja modificarea costumului de calarie si mai avea doua rochii de
aranjat, dintre care una era pentru ea Insasi. Trebuia sd recunoasca
macar atata lucru: Ofelia ii cedase cateva dintre hainele contesei. Si
trebuia sa admita cd existau, probabil, lucruri mult mai neplacute de
facut decat sa stramteze vesmintele luxoase, cu lucratura find, pe care
le gasisera in garderoba contesei. Chiar dacd ea era plictisitd pana la
lacrimi.

Se ridica in picioare, 1si incrucisd bratele la piept si se uitd urat la
nevinovatul costum de célarie. Nu exista niciun motiv pe lumea asta

pentru care Ofelia sa fie contesd, iar ea sd se aleagd cu rolul de



cameristd. Cu sigurantd, sora ei era mai mare s$i mult mai
experimentatd decat ea in privinta escrocheriilor iscusite, dar Jenny se
considera o actritd cel putin la fel de talentata, dintr-un impuls, insfaca
de pe pat costumul si se apropie de o oglindad inaltd, aflatd pe un
suport din stejar. Ridica rochia in fata ei si privi imaginea. Poftim! Se
uita urat la Jenny care o privea din oglinda. Putea sa fie o contesa la
fel de buna, poate chiar mai buna.

Desigur, la fel ca si sora ei, nici ea nu stia sd calareasca. Nu
cunostea nimic despre socializare. Si nu avea absolut niciun fel de
experientd in privinta barbatilor. Se parea ca Ofelia era hotarata s-0
tina departe de aceste fiinte interesante. Jenny ldsa sa-i scape un alt
suspin. Poate ca se considera o actrita la fel de buna ca si Ofelia, dar
nu era nici pe departe o mincinoasa atat de convingatoare precum sora
ei. Azvarli costumul pe pat, din nou. Poate ca, la urma urmelor, Ofelia
era cea mai buna alegere pentru acest rol.

Totusi, cu sigurantd, pana si cameristele aveau parte de libertate
din cand in cand. Ti zAmbi fetei din oglinda. Ofelia nu se va intoarce
decat peste cateva ore bune. Nu avea decat sa se furiseze din camera
si sa exploreze aceastd casa impresionanta. Poate chiar sa iasa si sa
arunce o privire in jur. Ce rau putea fi in asta? Jenny din oglinda 1i
zambi inocenta in semn de incuviintare. Nu era absolut niciun rau.

Privirea lui Jenny cazu asupra tavii pe care Ti fusese adus micul
dejun si care fusese lasata in fata usii ei, in aceastd dimineata. Ce
motiv perfect pentru a cobori la bucitirie! In plus, returnarea veselei

de la micul dejun ar fi fost un lucru politicos, iar facand-o, ar fi avut



posibilitatea sa-i multumeasca ea insasi bucataresei. Jenny dadu din
cap, lua tava cu o mana, deschise usa cu cealalta si iesi pe coridor.
Ignora usorul sentiment de vinovatie ca nu dadea ascultare ordinelor
clare ale surorii ei de a raimane In camera. Dar Ofelia trebuia sa afle ca
putea avea incredere in ea. La urma urmelor, avea aproape 17 ani, era
practic o femeie in toata firea.

Jenny isi Tndlta barbia, fluturdndu-si pe umeri parul blond si lung si
strabatu cu pasi hotarati coridorul, indreptandu-se spre scara din spate,
pe care o remarcase la sosire. Cobori usor treptele intunecate, pana
cand ajunse intr-o bucatarie scaldata in lumina soarelui. Jenny clipi
din pricina stralucirii intense §i ezitd in pragul usii.

— Intra, copild! O femeie rumena la fata, plina de viata, cu parul
argintiu, se ndpusti spre ea si 1i lua tava din maini. Aseaza-te aici si
lasa-ma sa te privesc.

Jenny se indrepta spre o masa mare, de lemn si se lasa sa cada pe
cel mai apropiat scaun. Femeia mai in varsta puse tava pe un bufet si
Ti zambi Tn semn de bun venit.

— Uita-te la tine! Esti asa dragutd. Ochii cenusii ai femeii o
studiard cu o intensitate care ar fi facut-o sd se simta stanjenita daca n-
ar fi fost caldura care radia din ei. Probabil ca esti camerista contesei.

— Numele meu este Jenny, rosti ea, zambindu-i prietenoasa.

— Eu sunt Alia. Vocea femeii era la fel de robusta ca si trupul. Eu
sunt bucatareasa, menajera si tot ce mai e nevoie pe-aici.

— Serios? Spuse Jenny surprinsa. As fi zis ca o casa atat de mare

are nevoie de o intreaga trupa de servitori.



— Eu sunt o intreaga trupd. Alia rase, scotand un sunet bubuitor,
care paru sa reverbereze in incdpere. Avem niste fete din oras care vin
uneori, atunci cand e nevoie de ele, dar aici nu sunt decat domnul Jack
si doamna Lorelie, iar de ei este usor sa te ocupi. Nu e ca si cum ar fi
o casd plind de oameni. O umbra trecu peste chipul menajerei, insa
atat de repede, incat Jenny crezu ca 1 se paruse. Sigur, acum, ca tu si
contesa sunteti aici si cu toate petrecerile planuite, o sd-mi vina niste
ajutoare in dupa-amiaza asta, dar, deocamdata, sunt doar eu.

Curioasa, ridica din spranceana.

— Am auzit ca esti ceea ce el numesc ,,camerista doamnei”?

— Da, intr-adevar, spuse Jenny, iar un regret abia disimulat se
deslusi in cuvintele ei. Ar fi trebuit sa fie contesa. Asta sunt.

Alia o studie.

— Cum se face ca n-ai un accent din dla strdin, asa ca stapana ta
sau ca domnul Sedge?

— Cine este domnul Sedge?

— Domnul Sedge este din Anglia si e un bun prieten al domnului
Tye, care e nepotul domnului Jack si al doamnei Lorelie. I-a luat locul
copilului lor.

— O, imi pare rau. Jenny fu cuprinsa de un sentiment de
compatimire. Copilul lor a murit?

Vocea Allei se indspri.

— Au pierdut-o cand avea doi anisori. Umbra pe care Jenny o
remarcase mai devreme aparu din nou. Alia clatind usor din cap, parca

pentru a alunga amintirile triste, iar zambetul Ti reveni. Dar destul cu



asta. Nu mi-ai raspuns la intrebare.

— O, despre accente? Jenny gemu in sinea ei. De ce nu se gandise
la asta Tnainte sa coboare? Mintea se luptd sa gadseasca o explicatie
rezonabild. Eu... 33a... nu sunt originara din Anglia, zise ea usurata.

— Atunci, de unde esti? Amuzamentul sclipi in ochii Allei.
Originara.

— O, de ici, de colo.

Incruntarea brazda fruntea lata a Allei.

— De unde sunt parintii tai?

— Périntii? Clatind din cap. O jumatate de adevar era mai buna
decat nimic. N-am parinti. Se gandi un moment. Au murit. Destul de
tragic, cand eu eram foarte mica.

— Deci, esti orfand. Alia dadu din cap de parca s-ar fi asteptat la
un asemenea raspuns si tatai cu parere de rau. Pacat.

— Nu-i asa? Rosti Jenny indureratd, ascunzandu-si satisfactia fata
de cat de bine decurgea sarada. Era o actrita la fel de buna ca Ofelia si
o mincinoasd aproape la fel de buna. $i putea s-o dovedeasca. Am
fost crescuta intr-un orfelinat, dar, cand au incercat sa ma trimita la un
azil de saraci, am fugit. Jenny i arunca Allei o privire sincerda. Acum,
trebuie sa-mi gasesc cum pot locul in lume. Sunt singura cuc. E atat
de greu uneori...

— Deci, cum ai ajuns sa lucrezi pentru contesa?

— Cum? Chiar asa, cum? B4jbai In cdutarea unui raspuns. Ei bine,
stiu sd cos... s1 am gasit de lucru la o cusatoreasa... si acolo am

cunoscut-o pe contesd, iar... camerista ei... ada... a murit si ea m-a



angajat pe mine.

Incheie cuprinsa de usurare si de o oarecare dozi de incantare.
Poate ca, la urma urmelor, era o mincinoasa la fel de buna ca si sora
ei. Sau, poate, era chiar mai buna.

— Femeia aia se poarti bine cu tine? Intrebd Alia, plind de
suspiciune.

Jenny se simti rusinatd. Dumnezeule, probabil ca-1 diduse acestei
doamne cumsecade impresia ca Ofelia era un soi de capcaun care
ucidea cameriste. De fapt, putea fi destul de feroce uneori, desi
susfinea ca era in interesul lui Jenny. Totusi, Jenny nu se indoise
niciodata ca Ofelia facea ce era mai bine pentru amandoua.

— Este chiar foarte draguta.

— Bine, zambi Alia. Tocmai am terminat de copt niste placinte cu
mere foarte gustoase. Vrei o bucatd?

Stomacul lui Jenny chiordi in semn de consimtamant, iar ea incepu
sa saliveze de poftd. Zambi.

— Ador placinta cu mere.

— Sigur cd o adori, copild, spuse Alia ca si cum nu putea exista
nicio indoiala. Se Intoarse spre un bufet pe care erau agezate un sir de
placinte la racit, taie o felie mare, o puse pe o farfurie si i-o dadu lui
Jenny. Fac cea mai buna placinta din Wyoming.

Jenny se uita la uriasa portie din fata ei.

— Pun pariu cd asa este.

Alia rase, iar Jenny incepu sa infulece. Placinta era la fel de buna

pe cat de bine arata. Jenny se desfatd cu aromele suculente, iar Alia



continud sd vorbeascd. Nu dupa mult timp, Jenny se gandi ca stia tot
ce era de stiut despre domnul s1 doamna Matthews si despre nepotul
lor s1 despre oras si despre aproape totul. Mancase deja o buna parte
din a doua portie cand o micuta femeie blondd intrd valvartej in
incapere.

— Alia, trebuie sa discutam despre cina din aceastd seara. Vom
avea cam o duzind de... O! Femeia se opri brusc si se uita la Jenny cu
o expresie perplexa intiparitd pe chip. Cine esti tu?

Jenny se luptd sa scoatd un cuvant in ciuda placintei indesate in
gurd, dar Alia se grabi sa raspunda:

— Ea e Jenny, doamna Lorelie. Este camerista contesei.

— O, inteleg. Lorelie i zambi in semn de salut. Sper cd incaperea
pe care ai primit-o este satisfacatoare. Trebuie sa spun ca nu prea
avem multe contese pe-aici. Se incrunta, ganditoare. De fapt, nu cred
ca am avut vreodata una. Am avut, Alia?

Alia clatina din cap.

— Nu, asta-i prima.

— Totusi, imi place sa cred cd vom mai avea. Dead End sau, mai
bine zis, Empire City este un loc atat de incantator. Una din
sprancenele deschise la culoare ale lui Lorelie se ridica. Nu crezi?

— Este foarte dragut.

Jenny se ineca si inghiti.

— Imi pare rau. Lorelie clitind din cap. Catd nechibzuinti din
partea meal

Jenny se uita la Alia, care 1si dadu ochii peste cap.



— De ce va pare rau? Rosti Jenny, precauta.

Lorelie facu ochii mari de surpriza.

— Vai, dar ti-am pus o intrebare in timp ce aveai gura plind. A fost
foarte nepoliticos din partea mea. N-a fost deloc civilizat si cu atat
mai putin respectabil. Se apleca spre Jenny cu o atitudine
confidentiald. In clipa asta, ne striduim din risputeri si devenim
civilizati.

— Asa am auzit, zise Jenny indbusindu-si un chicotit.

— Este foarte important sa stii, spuse Lorelie. Sa fii civilizat.
Totusi, intre noi fie vorba, intotdeauna mi-a placut comportamentul
lipsit de fasoane al celor de-aici. Totusi, fara indoiala, a venit vremea
pentru o schimbare. Eu m-am nascut in St. Louis. Este un oras foarte
civilizat.

Am fost Tn St. Louis, candva, zise Jenny.

— Ce dragut. Vocea lui Lorelie fu plind de incantare, de parca
tocmai 11 gasise un prieten de mult pierdut. Atunci, avem ceva in
comun. Ti-a placut?

Jenny ridicd din umeri.

— Nu mi-l amintesc prea bine. Eram doar un copil pe vremea
aceea.

— Inteleg.

Lorelie ezita cu o privire trista, ca si cum si-ar fi amintit ceva ce
uitd imediat.

— Oricum, nu pricep de ce toatd lumea vrea respectabilitate,

bombani Alia.



— Vai, Alia, rosti Lorelie. Stii la fel de bine ca si mine ca asta face
parte din progres. In vocea ei se deslusi o nota de repros. Vom deveni
stat cat de curand si nu ne-ar placea deloc ca restul statelor sa se uite
de sus la noi.

— Ei bine, eu cred ca-i o prostie. Mai ales schimbarea numelui
orasului In Empire City. Alia pufni dispretuitoare. Pentru mine, va fi
intotdeauna Dead End.

Lorelie suspina.

— Da, bine, sunt de acord cu tine in privinta asta. Este atat de greu
sa te obisnuiesti cu ideile noi. Dar presupun ca acesta e pretul
progresului.

Usa bucatdriei se tranti de perete, iar un cowboy inalt si zvelt intra
cu pasi mari in incapere.

— Alia, am auzit ca ai placinte proaspete si... Se opri brusc la
vederea lui Lorelie si i1 smulse palaria de pe cap. imi cer scuze,
doamna Lorelie, nu stiam ca sunteti aici.

Lorelie 1si flutura mana, alungandu-i scuzele.

— Nu conteaza, Zach. Tocmai aveam o discutie placutd cu aceasta
tanara. Jenny, l-ai cunoscut pe Zach?

— Nu, rosti Jenny cu respiratia intretaiata, uitandu-se in ochii de
culoarea cerului de Wyoming, adanci si plini de magie, de sub un par
rebel des si negru.

Ti ntalni privirea, iar un zambet se intinse usor pe chipul lui.
Imbujorarea i se furisa in obraji, iar fata isi lud repede ochii de la el.

— Jenny, spuse Lorelie. El este Zachary Weston, unul dintre



ajutoarele noastre si un adevarat strengar. Il cunoastem de cand s-a
nascut si este la fel de Tmpielitat ca atunci cand era doar un drac de
copil.

— Doamna Lorelie, mormai Zach evident stanjenit si se indrepta
spre masi. Isi tiie o felie uriasa de plicintd, isi indesd jumatate in
gurd, mesteca si inghiti. Sunt un barbat in toata firea acum. E vremea
sd nu le mai spuneti oamenilor ce copil dragut am fost.

Alia chicoti.

— Totusi, a fost un copil dragut.

Inca mai era, din cate putea vedea Jenny. Desigur, nu mai era copil.
Era, in mod cert, barbat. Avea cel putin 18 ani. Era inalt si slab, ca si
cum crescuse prea repede, cu un zambet care promitea ca rade usor si
mai era ceva de care nu-si putea da seama cu exactitate si care totusi o
intriga.

— Zach, spuse Lorelie, ce-ar fi s-o iei pe Jenny si sa-i arati ferma?
Doar daca n-are nevoie de tine contesa, Jenny.

— M3 indoiesc. Jenny n-avea de gand sa rateze aceasta
oportunitate de a se bucura de putina libertate. Mai ales in compania
acestui interesant domn Weston. Nici macar nu este aici, zise ea.

— Adevarat, confirma Alia. A iesit cu domnul Jack si cu domnul
Tye.

— E s1 Tyler cu ei? Rosti Lorelie. Alia incuviintd din cap, iar
Lorelie zambi incantati. Inteleg. Ce interesant!

Alia i arunca o privire in semn de avertisment.

— Acum, nu va faceti cine stie ce idei marete in privinta domnului



Tye si a acelei strdine. Stiu cd aveti obiceiul sd-i controlati viata, dar
relatia cu o femeie care ar putea sd-i devina sofie nu este ceva in care
familia ar trebui sa se amestece.

— Pfui! Lorelie alungd obiectia cu o fluturare a mainii, iar ochii ii
scanteiara. Relatia cu o femeie care ar putea sd-i devina sotie este
exact genul de treabd in care familia ar trebui sa se amestece. Doar
pentru asta sunt facute familiile. O usoara incruntare 1 se zari pe chip.
Cu toate ca, recunosc, termenul ,,amestec” nu-mi place in mod
deosebit.

— Atunci ce ziceti de ,,a interveni” sau de ,,a se vari”’? Sarcasmul
se deslusi in cuvintele menajerei. Sau de ,,a-ti baga nasul unde nu-{i
fierbe oala”?

— Nu, nu, nici exprimarile astea nu-mi plac. Lorelie 151 impreuna
sprancenele ca si cum ar fi ciutat cuvantul potrivit. Stiu! Indrumare.
Exact asta este. Tot ce-i trebuie Iui Tye e putind indrumare care sa-|
ajute, iar atunci el va face ceea ce trebuie.

Zach 1si indesa in gura ultima bucatd de placinta si clatina din cap.

— Puteti sd-1 spuneti amestec sau indrumare, sau cum doriti, insa
lui Tye n-o sa-i placa.

— Vai, Zach! In cuvintele lui Lorelie se deslusi o noti dojenitoare.
Erai doar un bdietel cand Tye a plecat la scoald. Atitudinea lui in
privinfa unor asemenea lucruri s-ar putea sd fie acum putin diferita
fata de cum a fost candva.

Zach 11 arunca o privire neincrezatoare.

— Doamnad Lorelie, aveam 13 ani cand Tye a plecat. Eram



suficient de mare pentru a-mi aminti cum tipa si striga pe-aici, cand
ati incercat si-1 trimiteti in Est. Isi incrucisd bratele la piept. Este
nevoie de mai mult decat de o educatie pretentioasd pentru a schimba
un om atat de incapatanat ca Tye.

Lorelie suspina exasperata.

— Presupun ca s-ar putea sa ai dreptate. Totusi, sperasem ca s-a
mai dat putin pe brazda.

Lorelie se cufunda in tacere. Jenny o privi fascinatd. Dumnezeule,
femeia asta avea o minte aproape la fel de ascutita ca si Ofelia. Zach
si Alia o studiard pe Lorelie cu atentia concentratd a unui adversar
care asteapta sa se joace urmatoarea carte, fiind permanent constient
ca oponentul n-ar ezita sa trigeze.

— Stiu! Lorelie zambi satisfacuta. Pur si simplu, n-o sa-i spunem.

Zach si Alia schimbara priviri care ziceau cd mai vazusera astfel de
scheme. Evident, Tye pierduse batdlia legatd de plecarea la scoala.
Jenny se intreba daca o va pierde si pe aceasta, in favoarea matusii
sale, incd nu-1 cunoscuse, dar avea impresia cd, daca femeia aceasta
micuta ca o pasdruica il convinsese sa stea departe de casa ani intregi,
sa-l Tnsoare cu Ofelia avea sd fie floare la ureche, prin comparatie.
Ofelia, pe de alta parte... Jenny gemu:

— O, nu!

— Nu, draga mea, zise Lorelie. Cred ca este mult mai bine sa nu-i
spunem. Altfel, e in stare sa puna piciorul in prag si sa refuze sa se
mai apropie macar de contesd, iar daca se intampla una ca asta...

— Nu asta am vrut sd spun, zise Jenny repede. Ci ca probabil aveti



dreptate sa nu-i spuneti, dar Ofe..., contesa, ei bine, s-ar putea sa nu
fie deloc interesata, iar ea poate sa fie foarte iIncapatanata si...

Si de ce nu? Poate ca ideea de a o maritd pe Ofelia cu Tye
Matthews nu era atat de rea, la urma urmelor. De fapt, avea unele
avantaje certe. Puteau sta intr-un loc, puteau sa aiba o casa adevarata
si o familie adevarata si puteau prinde radacini aici. Ofelia n-ar mai
trebui sd-si faca griji In legaturd cu procurarea urmatoarei mese. Si,
chiar mai bine, va trebui sa renunte la jocurile de noroc, astfel ca n-ar
mai trebui sa se furiseze noaptea pe fereastra vreunei camere de hotel.
Desigur, Ofelia va trebui sa pretindd pentru tot restul vietii ei ca este
contesd, insd asta era o problema minora, cel putin pentru Jenny.

— Cred ca... cred ca este o idee minunatd, zise Jenny, rostind incet
si cantarind atent fiecare cuvant.

— Tye n-o sa fie de acord, spuse Zach pe un ton de avertizare.

Lorelie Tl ignora si 1i arunca lui Jenny un suras increzator.

— Chiar este, nu-i asa?

— lar eu voi face tot ce-mi sta in puteri sa va ajut.

Jenny zambi incdlzindu-se la stralucirea caldd a nou-nascutei
conspiratii.

— N-o0 sd mearga. Alia 1i arunca o privire dezaprobatoare. lar voi
doui ar trebui si va vedeti de treaba. Indreptd un deget dojenitor spre
Jenny. Tu complotezi Tmpotriva doamnei care-ti plateste salariul, iar
dumneavoastra — Alia 11 adresda o privire nimicitoare lui Lorelie —
faceti ce-ati facut mereu cu acel baiat, incercati din nou sa-i controlati

viata. Isi puse mainile in solduri si clitini din cap. Nu stiu ce-i cu voi



doua. Probabil ca parul este de vina.

Jenny si Lorelie se uitard uluite una la alta. Alia ofta rabdatoare.

— Amandoua aveti aproape aceeasi nuanta ca graul alb a parului.

Lorelie facu ochii mari de mirare.

— Vai, nu bigasem de seami. Asa este. Isi indepiarta de pe chip o
suvita rebeld si 11 zambi lui Jenny. Stii ce se spune despre parul ca al
nostru?

Jenny o privi captivata.

— Nu.

— Se zice ca este un dar divin. Lorelie is1 cobori vocea ca si cum
cuvintele ei erau un secret ce trebuia cunoscut numai de femeile
blonde. Inseamni ci ai fost sirutatd de un inger, in momentul in care
te-ai nascut, iar in clipa in care vei muri, ingerii te vor intampina n
ceruri.

— Ce frumos, rosti Jenny incet.

— Prostii, pufni Alia.

Zach rase.

— Fi bine, cu siguranta e suficient de draguta pentru a fi un inger.

Privirea lui Jenny o intalni pe a lui si, din nou, roseata 1i inunda
chipul. Simti fluturi in stomac si o ciudata durere o sageta.

Alia s1 Lorelie schimbara priviri cunoscatoare.

— Esti gata? Intrebi el.

— Vai, da, rosti Jenny sarind in picioare.

El Ti zambi.

— O sa pregatim doi cai.



— Nu! Se opri brusc si se holba la el. Sim{i dezamagirea in tot
trupul. Nu putem. Adica, eu nu pot. Nu stiu sa calaresc.

— Nicio problema. Zach ridica din umeri. Pot sa te invat.

— Chiar poti? Intrebi si se uiti la el cu o privire plind de admiratie
pura.

— Sigur. Ii arunca un zambet increzitor. Nu-i mare lucru. Desigur,
S-ar putea sd trebuiasca sd amandm plimbarea prin Tmprejurimi pana
cand o sa te simti in largul tau in sa.

— Atunci, hai si nu mai pierdem timpul. Ii surdse la rAndu-i. Sa
mergem! Jenny porni spre usa, dar se intoarse si dadu din cap spre
Alia. Multumesc pentru placinta. Apoi, se rasuci spre Lorelie. Si va
multumesc si dumneavoastra.

— Cu mare placere, desigur. Zambetul lui Lorelie pali,
transformandu-se intr-o expresie confuza. Indiferent pentru ce mi-ai
multumit.

— Pentru poveste. Povestea despre par. Jenny zambi. Si pentru ca
NuU M-ati tratat ca pe o camerista.

— Nici sa nu te gandesti la asta, draga mea, replica Lorelie cu o
privire amuzatd. Am impresia cd, la un moment dat in viata noastra,
noi toate am fost cameriste, intr-un fel sau altul.

Alia pufni.

— Asta-i adevarat.

— Daca aveti de gand sa stati de povesti toatd ziua, Jenny o sa
invete sa calareasca la lumina lunii.

In tonul vocii lui Zach se deslusea o noti tolerantd de exasperare



masculind pricinuitd de ciudateniile femeilor.

— Mie sa nu-mi vorbesti pe tonul dla masculin, superior si
atotputernic, tinere, rosti Alia. Asta daca vrei sa fii bine venit in
bucataria asta, pentru a te indopa cu placinta care-ti place atat de mult.

Jenny rase.

— Mai bine am pleca de-aici, pana n-o sa fii izgonit de-a binelea.

— lar asta ar fi cumplit, zise Zach. Isi sterse cele cateva firimituri
de placinta ramase pe buze, deschise usa si ranji. Alia face cea mai
buna placinta din tot districtul.

— Fac pariu, murmurd Jenny, acordandu-i doar jumatate din
atentia ei tanarului barbat.

In urma ei, Alia si Lorelie revenisera la subiectul relatiei dintre
Ofelia si Tye. Isi incorda auzul pentru a deslusi cuvintele.

Vocea nerabdatoare a lui Lorelie se auzi in urma lor.

— Ar fi foarte frumos sa avem o contesa in familie.

Alia murmurd ceva ce Jenny nu putu sd inteleaga prea bine. Fata
zambi 1n sinea ei. Poate ca lui Lorelie i-ar fi placut o contesa pentru
familie. Dar o familie pentru contesa ar fi fost chiar mai grozav.

Jenny ajunsese in camera ei de mai bine de o jumatate de ora si
deja lucra la alta dintre rochiile contesei cand Ofelia se intoarse n
cele din urmd. Ochii ei luceau de anticipare, iar un zambet de
automultumire 11 dansa pe buze. Se opri in pragul usii i, cu un gest
expert, aruncd palaria care ateriza exact in mijlocul patului.

— Am gasit! Anunta Ofelia.

— Serios? Rosti Jenny.



— Sigur ca da. Ofelia inchise usa si se sprijini de ea. Ce este mai
civilizat decat un titlu si un domeniu englezesti?

Jenny ridicd din umeri.

— Nu stiu. Ce?

Ofelia rase.

— Nu, nu, draga mea, nu-i o gluma. Ranji malitioasa. Ei bine,
poate ca este, dar nu la adresa noastra.

— Despre ce vorbesti?

— Vorbesc despre stralucitul meu plan. Ofelia se aseza pe
marginea patului, alaturi de Jenny, iar limba aproape 1 se Impletici de
entuziasm. M-am hotarat sa-i vand titlul si domeniul lui Big Jack
Matthews.

— Tu n-ai niciun domeniu in Anglia.

Ofelia zdmbi cu ingdmfare.

— Scumpa mea, nici titlu n-am. Tocmai asta este atat de stralucit la
planul meu. lar ei mi-au cazut in plasa fara sa se gandeasca de doua
ori. Facu ochii mari, nevenindu-i sa creada. A fost atit de usor.
Aproape prea usor.

— Nu cred cad ar trebui sa facem asta. Jenny clatind din cap.
Acestia sunt niste oameni foarte dragufi.

— Sigur cd sunt oameni foarte draguti. Ofelia scoase un suspin
exasperat. Am lamurit deja asta. Si din aceasta cauza planul este atat
de stralucit.

Jenny o studie pentru un moment pe sora ei. N-avea niciun rost sa

Tncerce s-o determine pe Ofelia sa renunte la obiectivul ei. Odata ce-si



punea ceva in minte, isi urmarea telul cu o Indarjire care o facea surda
la orice argument rational. Totusi, Jenny era obligata sa incerce. Poate
ca o abordare diferita...

— De ce nu mi-ai spus despre Tye Matthews?

— Pentru ca@ nu-i nimic de spus. Ofelia isi Tngustd ochii. De unde
stii de Tye Matthews?

— Menajera mi-a zis. Jenny se oteli pentru a face fatd izbucnirii
Ofeliei. Cand am fost la bucatarie.

— A1 pdrasit camera? Marai Ofelia. Cum ai putut sa faci asa ceva?
Ti-am spus clar sa stai aici. I-ai zis ceva?

— l-am spus cate ceva, de fapt. Dar nimic care sa ne dea de gol.

— Slava Domnului pentru asta. Nu-mi vine sa cred ca mi-ai
ignorat complet instructiunile si ai riscat sa ne dai de gol. Ai fi putut
distruge totul. Zau asa, Jenny, nu te pot ldsa singurd nici macar un
moment. Esti asa un copil.

— Nu sunt un copil. Jenny rezista impulsului de a bate din picior.
Practic, sunt o femeie in toata firea.

— Ai doar 16 ani.

— Am aproape 17 ani. Jenny isi Incrucisd bratele la piept. Tu aveai
17 ani cand tata a murit $i ne-a lasat singure.

— Da si la 17 ani nu eram nici pe departe atat de desteaptd cum
credeam ca sunt.

— Eu sunt. {i zdmbi cu fatarnicie. Si am descoperit ci sunt o
mincinoasa la fel de buna ca tine.

— Felicitari! Este o realizare mareata.



— Este un talent care se pare ca ti-a servit de minune.

— Nu vreau sa te vad repetand aceleasi greseli pe care le-am facut
eu.

— Ce greseli?

— Niciuna de care sd-mi pot aminti in clipa asta, dar mereu exista
aceasti posibilitate. In plus, rosti Ofelia trufasi, eu nu mint, joc teatru.

— Nu mai spune. Jenny isi arunca privirea intr-o parte, apoi in
cealaltd. Nu vad nicio scend. Nu vad niciun public. Mi se pare ca, fara
0 scenad si fard un public — 11 arunca surorii ei o privire semnificativa,
un public care sa-si plateasca biletul...

— Lumea este scena mea. Ofelia se ridica in picioare si o privi de
sus. Toatd lumea este o scena, iar toti barbatii si femeile sunt actorii
el.

— Poti sa-l citezi cat vrei pe Shakespeare, dar chiar si el ar fi de
acord cu mine in privinta asta. Ce faci tu aici, faptul ca pretinzi a fi
contesd si ca 1ti vinzi titlul s1 domeniul nu se cheama deloc a juca
teatru. Este 0 mare minciuna ordinara. Un neadevar. O plasmuire. O
minciund gogonata.

— Numeste-o cum vrei. Ofelia ridica din umeri. O sa ne aduca tot
ceea ce ne dorim.

Jenny scrasni din dinti.

— Nu-mi place. Nu-i drept.

— Dreptatea e totul dupa parerea ta? Ofelia se incruntd, enervata.
A fost drept ca tata sa moard si sd ne lase singure? E drept sa ne tot

trambalam dintr-un oras in altul, abia trdind de pe-0 zi pe alta? Este



drept sa trebuiascd sa resping intruna avansurile fiecarui barbat care
se asazd cu mine la masa de joc doar pentru ca-si inchipuie sa sunt
dispusa sa joc pe altceva decat pe bani?

— Nu! Jenny se uita urat la ea. Dar nici ce faci tu acum nu-i drept
si nu cred ca ar trebui sa continudm cu asta.

— FEi bine, o sa continudm cu asta. Ofelia 1si ingusta privirea in
mod amenintator. Indiferent daca it1 place sau nu.

— Nu-mi place. De data asta, Jenny batu din picior. Si refuz sa iau
parte la asa ceva.

— Nu trebuie sa ie1 parte. Trebuie doar sa faci ce i se spune.

Furia si frustrarea ii colorara chipul Ofeliei. Cele doua surori se
uitara fix una la cealaltd, vreme de o clipa lunga, incordati. In cele din
urma, expresia Ofeliei se Inmuie, iar ea se 1dsa pe pat.

— Jenny, nu stiu ce altceva sa fac. Sunt atat de obosita de viata pe
care o traim. Tu cresti atat de repede, iar eu nu vreau sa fii nevoitad sa
te descurci asa cum fac eu.

Jenny simti cum o cuprinde remuscarea. Ofelia incerca doar sd faca
viata mai buna pentru amandoua. Se trase langa sora ei.

— Imi pare riau. As vrea doar si existe o alti cale.

Ofelia suspina.

— Sieu.

— Nu ti-ai putea gasi o slujba?

Ofelia zambi, posomorata.

— A1 idee cat de putine slujbe respectabile existd pentru femeile

singure? Si, in afard de faptul cd stiu sa joc carfi, nu prea am alte



talente.

— Poti juca teatru.

Ofelia trase adanc aer in piept.

— Nu te-ai intrebat niciodata de ce nu am ramas la teatru, dupa
moartea tatei?

— M-am gandit cd nu te intereseaza prea tare sa urci pe scena.

— Nu chiar. Ofelia 1si musca buza de jos. Pot sa-l citez cu
exactitate pe Shakespeare, de-acum si pana la sfarsitul vremurilor. Pot
sa-mi amintesc fiecare carte jucatd. Dar niciodatd, absolut niciodata,
n-am fost in stare sa-mi amintesc... propriile replici.

Jenny se uitd neincrezatoare la ea.

— Nu poti sd-ti amintesti propriile replici?

Ofelia clatina din cap.

— Niciodata.

Brusc, toate micile si sacaietoarele discrepante din discutiile lor 1si
gasira explicatia. Jenny o studie pe sora ei.

— Care este numele contesei?

Ofelia privi imprejurul camerei ca si cum ar fi cautat un raspuns.

— Brightwater?

Jenny gemu.

— Bridgewater.

Ofelia se stramba.

— O, Doamne!

— N-am banuit niciodata. M-am gandit doar ca aveai foarte multe

pe cap, asa ca iti scapau unele detalii minore. Acesta este un alt motiv



pentru care trebuie sa incetdm sarada asta imediat. Cum Dumnezeu ai
putea s-o scoti la capat daca nu-ti amintesti replicile?

Ofelia se lumina la fata.

— Ei bine, le-am spus lui Big Jack si lui Tye ca inca sunt naucita
de moartea sotului meu, astfel...

— Care-i numele lui?

Ofeliei 1s1 increti fruntea.

— Tncepe cu A.

Jenny dadu ochii peste cap.

— Nu poti face asta.

— O, sigur ca pot. Ofelia se ridica in picioare, cu o atitudine ferma
si hotarata. E adevarat cd am aceasta mica problema cu pierderile de
memorie...

— Mica?

— ... dar, una peste alta, imi merge mintea destul de repede si sunt
inteligentd. Am dovedit-o de nenumarate ori in acesti ultimi ani. Si o
voi dovedi incd o datd, cu ocazia acestel Inseldciuni. Sunt sigurd ca
nimeni nu va descoperi vreodata ca nu simt cu adevarat contesa de...

— Bridgewater, rosti Jenny oftand.

— Mulfumesc. Ofelia 11 aruncd un zambet nesigur. Pot s-o fac, sa
stii. Daca vei fi alaturi de mine.

Jenny clatina resemnata din cap.

— Mi se pare ca nu am de ales.

— Excelent. Ofelia surase. O sa vezi. Este un plan stralucit. Nu

poate da gres. N-o sa-ti para rau.



— Sper sa nu-mi pard. Jenny zambi slab. N-as vrea ca totul sa se
intoarca Tmpotriva ta.

— N-o0 sd se intample asa ceva. Ofelia radia o incredere pe care
Jenny incerca din rasputeri s-o impartaseasca. O sa vezi, draga mea,
ca totul va iesi de minune. Micul meu plan va avea un succes teribil,
iar noi vom trai fericite pana la adanci batraneti. Exact ca in povestea
ta.

— In cartea mea, singurii care au trdit fericiti pand la adéanci
batraneti au fost escrocii, murmura Jenny.

— Desigur. Ochii Ofeliei clipird. Dar astea suntem noi. Acum — se
rasuci pe calcaie si se indreptd spre sifonier, pentru seara asta este
planuit un dineu. Ce optiuni am pentru o tinuta potrivita?

Jenny ridica din umeri pentru sine si 1 se aldtura surorii ei. Cele
doud dadurd deoparte rochiile deja modificate si aleserd un incantator
ansamblu de culoarea smaraldului, Jenny isi lud acul si afa si se puse
pe treaba. Ofelia se apuca de propriile pregatiri pentru seara aceea, in
tot acest timp mentindnd necurmat suvoiul conversatiei. Ofelia
trancanea numai cand era nervoasd. Ceea ce nu era de bun augur
pentru succesul misiunii ei.

Jenny 11 acordad surorii el suficienta atenfie pentru a putea face
comentariile potrivite atunci cand era nevoie, dar gandurile 1i erau in
alta parte. Revelatia faptului ca Ofelia avea dificultati in a-si aminti
replicile nu facuse decat sad intdreasca decizia de mai devreme a lui
Jenny. Tntr-adevar, daci reuseau s-o mirite pe Ofelia cu Tye

Matthews, totul avea sa se rezolve. Urmau sa aiba un camin $i, cu



ocazia asta, scapau de toatd aceastd mascarada ridicold. Indiferent cat
de desteapta era Ofelia, tot avea sa greseasca mai devreme sau mai
tarziu, Imagineaza-ti, sa nu-ti amintesti propriul nume! Cineva va
remarca in mod cert asta. Casatoria asta trebuia sa se incheie si cat
mai repede posibil.

Jenny se simti din ce in ce mai hotirati. In esentd, Ofelia era o
persoand foarte bund. Ar fi fost o sotie minunatd pentru Tye
Matthews.

Daca, desigur, ar fi fost 1n stare sd-si aminteasca numele lui.

Sa-1 evite pe Tye Matthews si pe Sedge Montgomery era aproape
imposibil. Din cine stie ce motiv ingrozitor, Lorelie gasise de cuviintd
s-0 aseze intre cei doi barbafi, la cind. Evident, draga de ea
presupusese ca ar avea multe in comun cu Montgomery. Iar in ceea
ce-1 privea pe Tye, se gandise probabil ca Ofelia s-ar fi simtit mai
bine alaturi de cineva pe care deja il cunostea. Lorelie gresise in
intregime. Cina aceea era oricum, numai placutd nu.

In primul rand, amandoi barbatii flirtau cu nerusinare. Cumva,
chiar si atunci cand Ofelia 1 se adresa lui Big Jack sau acelui bancher
amabil, sau femeii interesante care detinea magazinul universal, Tye
ori acel enervant de Montgomery reusea sa intervind in conversatie.
La drept vorbind, toti barbatii erau la fel. Indiferent ca se aflau la
masa de joc dintr-o carciuma sau la o cina elegantd intr-o casa
decenta, pareau sa nu aiba decat un singur lucru in minte. Tye o studia
cu o privire care sugera ca mancarea din fata lui nu era singurul lucru

care 11 starnea apetitul. lar Sedge continua sd se uite la ea cu o



stralucire amuzata in ochi, care parea sa indice ca stia mult mai multe
despre ea decat ldsa sd se afle. Nu, nu era nimic placut in aceasta
companie.

Ofelia primi cu mare usurare trecerea tuturor in salonul cel mare.
Acolo cel putin putea sa se amestece printre ceilalti. Se parea ca ii era
mult mai greu decat se asteptase sa-si continue sarada. Cand intrard in
incapere, Lorelie o trase deoparte si arata spre cateva mese aranjate,
pe care se aflau pachete cu carti de joc.

— Stiu ca, fard indoiald, nu-i genul de distractie cu care esti
obignuita, dar ne-am gandit ca ar fi destul de plicuta o seara in care sa
se joace carti. Lorelie se incruntd nervoasa. Doar daca, desigur, nu
preferi altceva.

— Nu, deloc. Zambetul politicos al Ofeliei ascunse incéntarea
bruscd. Pare extrem de placut.

— Slava Domnului! Lorelie scoase un suspin de usurare. Stiu ca, in
anumite cercuri, jocul de carfi este considerat o distractie rezervata
exclusiv barbatilor, dar, la petrecerile de-aici, jucdm whist si alte
cateva jocuri neimportante, considerate a fi potrivite atat pentru
barbati, cat si pentru femei. O studie ganditoare pe Ofelia. Pot sa-ti
spun un mic secret?

— Te rog.

Ce curios. Oare ce secret putea avea aceasta femeie micd si
draguta?

— Cu cativa ani in urma, femeile din Dead End s-au saturat sa

brodeze la sezatori si sd coaca prajituri si alte asemenea activitati



considerate adecvate pentru femei.

— Cu sigurantd, inteleg asta, replica Ofelia, facand un efort sa-si
ascunda amuzamentul din voce.

— Asa ca am infiintat Societatea Culturala Feminina din Fiecare a
Doua Marti si1 Joi Dupd-amiaza. Lorelie is1 cobori vocea si rosti pe un
ton confidential: A fost doar cu scopul unei distractii inocente,
intelegi, nu-1 aga?

Ofelia dadu din cap.

— Cum altfel?

— Tntr-adevar. Lorelie isi petrecu bratul pe dupi al Ofeliei si
inaintard pe capdtul camerei. Am inceput avand cele mai bune
intentii. Initial, intalnirile noastre s-au limitat la citirea de poezii si
discutii literare si alte asemenea lucruri, dar, dupa o vreme, ni s-a
parut cumplit de plictisitor.

Ofelia incuviinta.

— Imi dau seama cum se poate intimpla asa ceva.

— lar apoi, la una dintre intalniri, cineva — imi scapa exact cine — a
sugerat sda jucdm carti. Lorelie se incruntd ganditoare. Cred ca am
inceput jucand cribbage si — stramba din nas cu aversiune — Whist.

— Whistul e placut.

Ofelia incerca sa nu se inece cu cuvintele. Oare ce naiba faceau
femeile astea?

— Placut, dar nu teribil de incitant, oftd Lorelie. Asa ca am trecut
la euchre si faro. Anna Rose Simmons are o cutie pentru faro. Ea si

sotul ei detin carciuma din orag, iar ea este destul de dezgustatoare



cand se afld in preajma acelui barbat oribil, dar cand e departe de el
nu e rea deloc. Poate, putin cam patetica si mai ¢ si mustata aia
cumplita...

— Si jocurile?

— O, da, pai... Lorelie isi batu cu degetul aritator in barbie. Mai
jucam 21. Imi place un joc de 21 insufletit. Si mai sunt pocherul si...

— Pocher? Icni Ofelia. Doamnele din Dead End joaca pocher?

— Sigur ca da, draga mea. Lorelie zambi inocentd. Este foarte
stimulativ.

— Pocher. Ofelia clatind surprinsa din cap. Si pariati cand jucati?

Lorelie arunca o privire imprejur, ca pentru a se asigura ca nu le
auzea cineva.

— O, sigur ca da. Ce rost ar mai avea sa joci dacd n-ar exista si
pariuri amicale?

— TIntr-adevir, ce rost?

— Vai de mine! Chiar te-am socat, nu-i asa?

— Nu sunt tocmai socatd, ci doar pufin surprinsa. Ofelia rase
nervos. In ce fel de ordsel ciudat nimerise? Ridica nepasatoare din
umeri. Insi asta-i America, iar viata este extrem de surprinzitoare
aici.

— Nu-i asa? Totusi, presupun ca nu este intru totul respectabil. Ca
femeile sd joace carti i mai ales pe bani.

— Nu tocmai, nu.

Lorelie lasa sa-i scape un oftat de regret.

— Presupun cd va trebui sd desfiintdm Societatea Culturald



Feminind din Fiecare a Doua Marti si Joi Dupa-amiaza, daca vrem sa
fim respectabile. La urma urmelor, ceea ce putea fi trecut cu vederea
in Dead End nu va fi deloc acceptabil in Empire City.

Curiozitatea o cuprinse pe Ofelia.

— Stie toata lumea despre Societatea Culturald?

— Fi bine, toata lumea stie de existenta ei. Draga mea, nu poti sa
pleci de-acasa in dupa-amiezile din fiecare marti si joi, odata la doua
saptamani, fard ca lumea si mai ales sotii, sa nu-{i remarce absenta.
Dar cu siguranta ca dumneata, vaduva fiind, intelegi acest lucru. Nu
cred ca barbatii din Anglia difera prea mult de cei de-aici, in privinta
asta.

Privirea Ofeliei se opri asupra lui Tye, care se afla in partea
cealalta a incaperii. El observa atentia ei si isi ridica paharul in semn
de salut vesel. Enervata, se uita repede spre Lorelie.

— Nu, as spune ca barbatii sunt la fel in toata lumea.

— Exact acesta este motivul pentru care activitdtile Societatii
Culturale sunt secrete. Loreliec se apleca spre ea, cu o atitudine
conspirativd. Barbatii par mereu sa se supere foarte tare cand
descopera ca femeile fac aceleasi lucruri ca si e1 pentru a se distra, in
plus, unele dintre noi au reusit sa-si pund deoparte o suma frumusica
pe care nu suntem dispuse s-o impartim prea curand cu cineva.

— Veti juca pocher in seara asta? Intrebid Ofelia cu vocea
sugrumata.

— Doamne, fereste, nu! Lorelie ficu ochii mari, socata. N-ar fi

deloc potrivit. Tn plus — 1i arunca un zambet viclean, probabil ci i-am



bate de le-ar merge fulgii. Lorelie rase, iar Ofelia i se alatura. Ai jucat
vreodatd pocher, draga mea?

Ofelia ridica din umeri cu nonsalanta.

— O mana sau doua.

Chipul lui Lorelie se lumind de entuziasm.

— Atunci, va trebui sd joci in seara asta.

— Nu tocmai ai spus ca n-ar fi potrivit?

Dumnezeule, femeia asta chiar nu stia ce vorbeste.

— N-ar fi potrivit pentru mine, dar pentru dumneata...

— Ar fi acceptabil ca eu sa joc?

— Desigur. La urma urmelor, esti contesa de Bridgewater si de
departe cel mai respectabil si civilizat lucru care s-a Tntdmplat
vreodatd in Dead End.

Lorelie zambi incantata.

— Empire City, murmura Ofelia.

Femeia mai in varsta ridica din umeri.

— Da si acolo. In orice caz, daci joci pocher, cu siguranti, ne vei
deschide si noua calea, iar apoi...

— lar apoi... i-ati putea bate de le-ar merge fulgii.

— Nu mereu, totusi. Numai din cand in cand si doar atunci cand
este neaparat necesar. Este ceva incantator de minunat in a bate un
barbat la propriul joc, mai ales cand jocul in chestiune este ceva atat
de neinsemnat ca unul de carti.

Din nou, privirea Ofeliei o intalni pe a lui Tye, iar ea se intreba

repede ce fel de joc inifiase acest barbat. Era ca o partida de carti



nesemnificativd ori era ceva mult, mult mai important? Un fior de
teama incantatoare i de anticipare nedorita 11 strabdtu sira spinarii.

— Jack, domnilor! Lorelie dadu din cap spre cei aflati in jurul unei
mese. Contesa si-a exprimat interesul de a juca pocher.

Sprancenele stufoase ale lui Big Jack se impreunara.

— Asculta, Lorelie, scumpo, nu sunt deloc sigur ca...

— Prostii, Jack. Lorelie isi flutura mana, alungand obiectiile.
Pocherul este cu adevarat un joc de noroc in aceastd parte a lumii,
chiar daca, in general, nu este considerat acceptabil pentru femei, iar
daca distinsa contesa vrea cu adevarat s cunoasca viata americana in
vreme ce se afla In aceasta tard, cred ca ar trebui sa vada cum se
desfasoara jocul favorit al americanilor aldturi de niste americani
adevarati.

Jack clatina din cap.

— Lorelie, nu cred...

— Eu cred ca este o idee minunata, Jack. Tye se apropie de masa,
cu un ranjet insolent pe chip. Cred ca ar trebui sa simta gustul unui joc
apreciat de americani.

Jack se incrunta la nepotul lui, ii arunca o cautatura enervata sotiei
sale, apoi ofta resemnat, parca dandu-si seama ca toate protestele erau
inutile.

— Contesa, daca doresti, esti bine-venita sa ni te alaturi.

— FEi bine, daca esti sigur...

Murmurul politicos al Ofeliei ascunse entuziasmul care o

cuprinsese. Sd vedem, Tnca mai avea 32 de dolari §i 17 centi ascunsi



Tn camera ei, intr-un ciorap inghesuit intr-o manusa, indesata bine in
varful unui papuc. Nimeni nu putea fi prea precaut, atunci cand
calatorea. Cu putin noroc combinat cu talentul ei considerabil, putea
transforma acea suma neinsemnata intr-una frumusica si confortabila,
in... intr-o ord sau doud, sa zicem. Pana la sfarsitul serii, avea sa
dispuna din nou de mijloace banesti, Montgomery pasi in spatele ei si
i1 trase scaunul, iar ea se aseza gratioasd, aruncand o privire
Tmprejurul mesei. Big Jack avea sa joace, desigur, la fel si bancherul
cel agreabil. Se parea ca si seriful li se va alatura — nu era cineva pe
care Ofelia dorea in mod special sd-1 cunoasca, dar nu era totusi nicio
problema — impreuna cu un alt fermier, care 1i fusese prezentat, dar al
carui nume nu si-1 amintea. $1, fireste, Tye.

— Ei bine, domnilor. Le zambi dulce celor din grup. Acesta nu este
un joc la care ma pricep foarte bine, insa sunt dornica sa incerc.

— Fa tot ce poti, draga mea, spuse Big Jack si se aseza alaturi de
ea.

Ceilalti barbati se asezara si ei, Tye alegandu-si locul aflat vizavi
de ea. Bine. Prefera sa nu-l aiba prea aproape pe barbatul acela
enervant.

— Totusi, mi-¢ teama ca n-am luat cu mine bani, la cina, asa Incat
pot sa presupun ca ma veti credita?

Se uitd Tmprejurul mesei, asteptand confirmarea.

— Ma tem cd nu, Ofelia. Big Jack clatind energic din cap. Vezi tu,
noi nu suntem obisnuiti sd jucam carfi cu doamnele, astfel ca — trase

adanc aer in piept — o sa jucam pe jetoane. Un cor de mormaieli



izbucni la masa lor. Este doar un joc amical.

— Desigur.

Vocea 11 ascunse dezamagirea. ,,Pe toti dracii!” Se alesese praful de
posibilitatea de a castiga rapid niste bani.

— Daca esti de acord cu asta, zise Tye, ea rase usor.

— Tmi place orice joc amical.

— Pun pariu, rosti Tye incet.

Ce naiba dorise sd spuna cu asta? Brusc, o cuprinse o senzatie
neplacutd. Privirea lui o intalni pe a ei, iar ea se intreba dacd nu ar fi
fost mai bine sa-1 aiba alaturi, in loc sa fie nevoita sa se uite in ochii
lui toata seara.

— Amical sau nu, hai sa dam drumul jocului, zise seriful luand
cartile pentru a le imparti.

Urmatoarea ora trecu intr-un vartej de carti de joc si jetoane din
lemn. Ofelia se stradui sad joace egal, pierzand la fel de des pe cat
castiga. N-avea niciun rost ca acesti barbati sa-i banuiasca talentul la
carti. Era mult mai bine sd creada ca avea norocul incepatorului de
partea sa. Si, cu exceptia lui Tye, ceilalti nu se ridicau cu adevarat la
nivelul ei, daca isi punea mintea sa joace asa cum trebuie.

Totusi, exista o oarecare placere in a sti cd, la fiecare mana, daca ei
n-ar fi fost atat de hotdrati sa nu profite de o biata femeie, ar fi putut
sa le 1a si camasile de pe ei.

Era buna. Era foarte bunad. Tye studie jocul Ofeliei la fel de atent
cum o studie pe ea. O, era subtila, trebuia sa recunoasca asta. Nici nu

castiga prea des, nici nu pierdea prea mult. Ceilalti de la masa erau



fara indoiald pacaliti de ceea ce Tye isi dddu seama ca nu era decat un
joc de teatru. O foarte buna interpretare. Nu era o incepatoare.
Contesa de Bridgewater nu era nici mai mult, nici mai putin decat o
jucdtoare de carti profesionista.

De ce simtise atat de evident nevoia sa-si ascunda talentul? Cu
sigurantd o femeie cu atata incredere in sine cum era contesa n-ar fi
ezitat sa-1 puna la punct pe barbati, mai ales pe cei americani, cand era
vorba chiar de jocul lor. Tot mai multe lucruri legate de aceasta
femeie nu se potriveau.

Si lista devenea tot mai lunga cu fiecare prilej cand se afla in
prezenta ei: felul ciudat in care uita numele sotului ei, accentul care
era putin prea perfect — daca era sa-I compare cu al englezilor pe care
i1 intalnise n Est §i 1n strainatate, iar acum, faptul ca stia sa joace carti
cu un talent care nu 1i era tipic unei femei. Nu, in mod clar femeia asta
era mai mult decat se putea vedea cu ochiul liber. Tye banuia ca ea
ascundea mai multe decat experienta la pocher. Dar ce?

Brusc, rdspunsul 1i veni in minte, iar Tye injura in sinea lui. Erau
prea multe lucruri care nu se potriveau. Contradictii pe care se parea
ca numai el le observase. Exista o singurd explicatie pentru toate
aceste discrepante. Ofelia, incantatoarea contesd de Bridgewater, nu
era deloc ceea ce parea a fi. Probabil cad nici macar nu era o contesa
adevarata. Si, daca nu, atunci ce si cine era ea?

Ofelia 1si ridica privirea si intdlni din nou ochii lui Tye. In mod
categoric, era iritant felul in care acest barbat pdrea mereu s-0

studieze, de parca ar fi fost vreun soi de specimen stiintific sau si mai



rau, ca si cum ar fi vrut s-o prinda cu o greseala.

Nelinistea starnita de faptul ca el o examina 11 distrase atentia si,
absents, castigd trei maini la rand. Isi adund cAstigul, jetoane
dezgustatoare fara nicio valoare, iar Big Jack rase.

— Ai mult noroc, micuta doamna.

— Chiar are? Rosti Tye incet.

Ofelia il ignora si 11 arunca lui Big Jack un zambet placut.

— Se pare ca am, nu-1 asa? Si am crezut intotdeauna ca trebuie sa
profiti de noroc atunci cand apare. Shakespeare a spus asta.

— ,,Asa ca ne declaram a fi sclavii norocului si zburam incotro
bate vantul.” Din Poveste de iarnd, replicd Tye, aruncandu-i un
zambet arogant.

— Nu. Se uita la el cu un amestec de iritare si surprizd. Ma
gandeam la: ,,Cel care cautd si nu profitd atunci cand prilejul se
infatiseaza nu-l va mai intalni nicicand”. Antoniu si Cleopatra.

Tye 151 ingusta ochii.

— ,,Rad acei care castigd.” Othello.

— La naiba, Tye! Big Jack chicoti. Sunt impresionat. Ai invatat
toatd pasareasca asta din Shakespeare la scoala?

— O parte din ea. Tye ridicd din umeri. Mi-a placut ce-am invatat
atunci. Dar — privirea lui nu se desprinse de a ei, in ultima vreme, am
constatat cd ma intereseaza din nou. De fapt, seara trecuta, am luat o
carte $1 mi-am Tmprospatat amintirile.

— Ce dragut, murmura ea pentru sine.

Asta-i mai trebuia. Un cowboy care sa citeze din Shakespeare.



— Personal, habar n-am ce este posibil sa fi spus vreun vechi
scriitor englez, zise seriful aruncandu-si cartile. Dar eu spun c¢a un joc
de pocher fard o miza este ca un whisky indoit cu apa. Arata bine, dar
nu-i acelasi lucru.

— Pacat ca nu putem juca pe ceva, rosti Ofelia pe un ton firesc, dar
cuprinsd de speranta.

— In niciun caz. Big Jack clitini cu fermitate din cap. Lorelie, ai
vrea... Stati putin. Ii arunci o privire meditativi. Am o idee pe ce-am
putea juca.

— Ce anume? Intreba bancherul.

— Ei bine, presupun cd acesta este un moment la fel de bun ca
oricare altul pentru a face un anunt. Big Jack se lasd pe spate in
scaunul lui s1 privi prin Incdpere. Lorelie, vino aici o clipa.

Micuta blonda se grabi sd 1 se alature.

— Jack?

— Lorelie, draga mea, tu si restul celor din orasul asta sunteti atat
de afurisit de hotarati sa deveniti civilizati si respectabili, incat eu si
contesa am gasit o modalitate, o cale relativ nedureroasa, de a realiza
asta.

— 0?

Privirea lui Lorelie trecu repede de la Jack la Ofelia si inapoi.

— Contesa se pare ca are niste probleme cu banii...

Ofelia zambi in cel mai convingator mod de care fu in stare, cu
tristetea celui care a avut un sir de ghinioane.

Si a fost de acord sa-mi vanda domeniul si titlul ei. Zambetul lui



Big Jack ar fi putut sa cuprinda intregul Wyoming. Eu voi fi contele
de Bridgewater.

In spatele ei, Montgomery scoase un sunet care paru a fi ceva intre
un sughit si un chicotit.

— lar tu, draga mea Lorelie, vei fi contesa.

Oare zambetul lui Jack ar fi putut deveni si mai larg de-atét?

— O, vat! Lorelie facu ochii mari de incantare. Contesa?

— Tham.

— Dumnezeule! Lorelie il privi uluita. Contesa? Eu?

— E greu de crezut, nu-i asa? Rosti Tye printre dintii inclestati.

— Vei fi o contesda minunata, spuse Ofelia sperand ca Tye se va
abtine sa intervina.

Dumnezeule, omul asta putea sa-i strice afacerea daca nu-si tinea
pentru sine reticenta evidenta. li trecu iarsi prin minte gandul de a-1
impusca pur si simplu si de a scdpa o datd pentru totdeauna de
problema prezentei lui suparatoare.

— Chiar crezi asta? Lorelie 1si intoarse privirea entuziasmata spre
Ofelia. Dar, vai, draga mea, tu ce vei face?

Ofelia ridica din umeri, intr-un gest de resemnare plin de noblete.

— Tmi voi vedea n continuare de viata mea, cat de bine voi putea.
Oricat de mult detest sd recunosc asta public, situatia mea financiara
este acum atat de precard, incat, daca nu vand scumpa mea casd, cu
sigurantd creditorii mei o vor scoate oricum, cat de curand, la licitatie.

— Daca esti sigura de decizia pe care ai luat-o... rosti Lorelie plina

de indoiala.



— O, sunt sigurd. Sunt chiar foarte sigura, spuse Ofelia repede.
Dumnezeule, intre compatimirea lui Lorelie si suspiciunile lui Tye,
toatd afacerea asta putea capdta o turnurd proastd dacd nu se misca
repede. Cuvintele 1i iesird grabite: O sa-{i placd la nebunie. Zona e
deosebit de frumoasa.

— N-o0 sa mergem acolo decat o data pe an, zise Jack aruncandu-i
o privire linistitoare sotiei lui.

Ea dadu absenta din cap, concentratd asupra descrierii pe care o
facea Ofelia.

— Dealuri domoale, 1arba verde luxurianta... Oricum, cum arata
Anglia de fapt? Cu siguranta, era incantdtoare, dar pentru ca nu fusese
niciodata acolo... Totusi, cu ochii mintii putea sa vada. Campuri pline
cu flori de primavara, care par sa se Intinda la nesfarsit. $i castelul...

— Castelul?

Big Jack sari, surprins.

— Nu mi-a spus ca exista un castel, zise Lorelie fermecata.

Big Jack ridicd din umeri.

— N-am stiut.

— O, nu ti-am pomenit de castel? Spuse Ofelia. Cum de mi-a fugit
din minte?

— E de mirare, rosti Tye pe un ton sec.

— Da, castelul. O nota visatoare se strecura in vocea Ofeliei. Putea
practic sa-1 vada si putea sa-i faca si pe acesti oameni sa-1 vada. A fost
construit cu 300 de ani In urmi, sau cam asa ceva. Castelul

Blackwater.



— Am crezut ca era Bridgewater, spuse Montgomery.

— Asa este, zise Tye cu asprime in glas.

— Din cauza durerii, baieti. Big Jack le arunca amanduror. o
privire semnificativa. Iti afecteaza teribil mintea. Acum, contesa,
draga, continua.

— Multumesc. Ofelia scoase un oftat sincer. Castelul Bridge water
a fost locuinta ancestrala a familiei sotului meu generatie dupa
generatie...

Ceilalti oaspeti se adunasera cu totii in jurul Ofeliei. Audienta
asculta fascinata fiecare detaliu al fantasmagoricului castel de pe
domeniul inventat. Ii avea, vrajiti, la degetul mic. Chiar si Tye pirea
interesat, in ciuda suspiciunilor evidente. Poate ca ar fi trebuit sa urce
totusi pe scend. Daca le putea retine astfel atentia, cu un efort atat de
mic, 151 imagina ce-ar fi putut face cu cateva repetitii, intr-o sala de
teatru ticsitd cu un public nerabdator. Poate cd ar fi scdpat o data
pentru totdeauna de acele dezagreabile pierderi de memorie.

— ... lar dragul, scumpul meu Alphonse, care a murit, spunea
meredu...

— Alphonse? Rosti Montgomery.

— Contele, ofta Tye.

Montgomery ii arunca o privire surprinsa.

— Sotul?

Tye dadu din cap.

— Sotul care a murit.

Montgomery ridica din spranceana.



— Din cauza durerii?

Tye 151 ingusta ochii.

— Ce altceva?

De ce nu-si putea aminti numele afurisitului de sot? Acest barbat
mort inventat ii pricinuia tot atat de multe probleme ca si aceia vii,
adunati in jurul mesei. Din fericire, Big Jack pdrea sa atribuie toate
scaparile ei de memorie durerii cauzate de moartea sotului ei,
indiferent care ar fi fost numele lui.

— In orice caz, suspini ea dramatic, riposatul meu sot considera c
acel castel, casa lui, casa noastra, reprezenta inima si sufletul familiei.
Acum, cd el nu mai este, iar eu nu am o familie a mea, presupun ca
asa e, poate, cel mai bine. [i adresd un zAmbet curajos lui Lorelie. Imi
va face nespus de mult bine sa stiu ca oameni ca tine si ca Jack vor fi
proprietarii...

— Castelului Bridgewater? {i siri Montgomery in ajutor.

— Asta voiam sa zic, spuse ea incet. Se uita la Lorelie. Posesorii
castelului Bridgewater si ai titlului aferent.

— Deci, vei fi conte, rosti seriful si chicoti. Contele Big Jack
Matthews. Suna interesant. Dumnezeu stie, cu siguranta ti-l permiti.
Aceasta micuta felie de respectabilitate te face sa dai Tnapoi, Jack?

— Inca nu m-am decis. Big Jack se juca distrat cu pachetul de carti
de pe masa. La asta voiam sd ajung. Toti cei de-aici par a crede ca a
juca doar pe jetoane nu este prea distractiv, asa ca propun sa incheiem
negocierile privind pretul noilor mele proprietati chiar aici si acum.

Dadu din cap spre Ofelia. Daca esti de acord, contesa.



Privirea lui o fixa pe a ei, iar tandra isi dadu brusc seama ca Big
Jack Matthews nu era in niciun caz un cowboy ignorant. Tn ciuda
atitudinii relaxate, firesti si amuzate, era in mod evident un om de
afaceri viclean.

1l studie vreme de un moment ndelungat. Tn afaceri precum
aceasta, era, fara indoiala, mult mai priceput decat ea. Ofelia n-avea
nici cea mai vaga idee cat putea sa valoreze un domeniu englezesc cu
titlu si castel, insa putea sa parieze ca Big Jack stia. Sau, in orice caz,
stia foarte clar cat era dispus sa cheltuiasca, in acest caz, cunostintele
sale de afaceri addugate la onestitatea sa evidenta si aparentul simt al
onoarei, alaturi de vizibilul fair-play puteau fi in avantajul ei. Aceasta
era o mana la care, pur si simplu, nu putea sa spuna ,,pas “.

— La ce te-ai gandit, Jack?

Cuvintele 11 fura calme, dar inima 11 bubuia. Trase adanc aer in
piept.

Ochii lui Jack stralucira de incantare — privirea unui barbat care
tocmai pusese ochii pe o prada sau care era pe cale sa-si atinga telul.
incepu sd se simta nesigura. Poate cd, la urma urmelor, acesta nu era
genul de om pe care sa-1 poti ingela.

— Ma gandeam sd-mi spui tu pretul pe care il ceri, iar eu sa-ti ziC
cat ofer si sd jucam o mana cu aceasta miza.

— Sunt mult prea nepriceputd pentru asta. Rase usor. De ce nu
taiem pur si simplu cartile?

Jack incuviinta.

— Din partea mea, e in regula.



— Asta-i ridicol. Tye tasni in picioare si se uita la el de parca nu-i
venea sa-si creada urechilor. Tu habar n-ai cat valoreaza domeniul
asta g1 nici macar cum arata.

— Nu-i nevoie sa stiu. Jack 1l studie ganditor. Ofelia mi 1-a descris,
iar cuvantul ei e pentru mine la fel de bun ca aurul. La urma urmelor,
este contesa.

Zambetul Ofeliei ascunse un sentiment de vinovatie.

— Dar n-ar trebui sa stai de vorba cu un avocat Tnainte de-a te
apuca sa faci vreo infelegere? Si ea n-ar trebui sd faca acelasi lucru?
Rosti Tye incrunténdu-se la unchiul lui.

— O sa-i scriu imediat avocatului meu, spuse Ofelia.

— Randolph. Jack se intoarse spre bancher. Ce parere ai?

— Eu n-as face afaceri in felul acesta, Jack. Bancherul ridica din
umeri. Dar Dumnezeu stie ca tu ai avut mult mai mult succes decat
mine. Presupun ca, desi s-ar putea sa pierzi bani cu aceasta afacere, sa
zicem ca titlul e patat, iar castelul, in ruina...

— Nu este!

Ofelia 1l privi indignata. Cum sa-si permitd cineva sa creada ca
detinea un castel care ar fi putut fi altfel decat minunat?

— Cu siguranta, ai destui bani pentru a-{i permite o pierdere, spuse
Randolph. Chiar si una mare. La naiba, Jack! Réanji el. Este miza ta.

— Jack, ascultd-md un minut. Tye ocoli masa si se apleca spre
unchiul lui, suficient de aproape de Ofelia pentru ca aceasta sa-i
desluseasca vorbele. Am multe rezerve in privinta acestei afaceri si a

acestei femei. Nu cred cad e cine spune ca este. Cred cd ar trebui sa



amani pana cand...

— Prostii, Tye. Jack clatina din cap. Cu toatd educatia aia a ta, n-ai
pic de experienta legata de modul cum functioneaza lucrurile in lumea
afacerilor. Mi-e teama, fiule, cd nu esti... ei bine, suficient de
sofisticat pentru a intelege micile subtilitati ale acestei afacer.

Mania 11 impurpurd chipul lui Tye, iar acesta ramase fara cuvinte.
Ofeliei aproape ca-i paru rau pentru el. Aproape.

— Daca totusi insisti sa negociezi la masa de joc, spuse Randolph,
te-as sfatui sa nu anunti miza cu voce tare. Mai degraba fiecare din
voi ar trebui sa scrie o suma pe o bucatica de hartie.

~E foarte bine asa. Jack ranji. Si cine trage cartea mai mare castiga.

Jack Ti intinse ména, iar ea i-0 stranse cu fermitate.

— De acord.

In cateva minute, cineva ii didu o bucata de hartie si un creion.
Privi indelung foaia goald. Ce stia ea despre valoarea unui domeniu
din Anglia? Sau despre pretul unui titlu? Sau cat costd un castel?
Hartia alba o privea amenintitoare. Aceasta era marea ei sansa.
Oportunitatea vietii. Ea si Jenny puteau sa traiasca tot restul vietii din
banii castigati de pe urma acestei afaceri. Singura intrebare era: Cat
de mult putea sa obtina?

Scotoci in minte dupa un raspuns. Nu avea decat un singur lucru de
facut. Habar n-avea cat sd ceara pentru domeniul ei inexistent, insa
stia de cati bani avea nevoie pentru ca ea si sora ei sa duca o viata
confortabila. 10 000 de dolari, poate? Nu, nu, era prea putin. 20 000?

Nu. 25 000 suna mult mai bine. Ea si Jenny puteau trdi destul de bine



cu 25 000 de dolari. Totusi, daca 25 000 insemnau un pret bun, dublu
era si mai bine. Cu o miscare hotaratd a creionului, scrise suma care
avea sa-i asigure viitorul: 50 000 de dolari.

Indoi bucata de hartie, o puse in centrul mesei, iar privirea ei o
intalni pe a lui Big Jack. Acesta tranti oferta lui aldturi.

— Ei bine. Randolph rase nervos. Cine trage primul?

Jack dadu din cap spre Ofelia.

— Tntotdeauna, doamnele au intaietate. Contesa?

— Nu-mi vine sa cred ca faci cu adevarat asta, murmura Tye.

Montgomery ranji.

— Totusi, trebuie sa recunosti, batrane, ca asta a inviorat jocul.

Ofelia Inghiti n sec si privi spre pachetul de carti. Nu era nevoie de
vreun talent pentru a le taia. Era vorba de noroc pur si simplu. De
sansd si nimic mai mult. De soarta. Trase adanc aer in piept si observa
ca mainile 11 tremurau usor. Cu o miscare calculatd, metodica, taie
cartile aproape de mijlocul pachetului si ridica incet cartea de
deasupra, astfel incat sa n-o poata vedea decat ea.

Dama de cupa.

Isi ridica privirea si se uita direct in ochii catifelati ai lui Tye si un
curent de electricitate se forma ca un arc intre ei. Isi recapata suflul si
isi lua ochii de la el pentru a-i intalni pe ai lui Jack. Era o carte buna.
Avea sa fie suficient de bund? Anii de experientd in care blufase o
invatasera sd-si pastreze chipul inexpresiv. Era randul lui.

El tiie cartile si pe chip ii crescu un zimbet jalnic. Incet, puse

cartea de deasupra cu fata in sus pe masa.



Asul de trefla.

Inima ei se opri in loc. Stiuse ca nu trebuia sd fie prima,
intotdeauna avusese noroc cand era ultima.

Ofelia isi puse cartea langa a lui si ridica din umeri.

— Al castigat, Jack. Da-mi oferta ta, te rog.

Randolph ridica oferta lui Jack si i-o dadu. Despaturi hartia si trase
adanc aer Tn piept, reprimandu-si instinctul de a icni.

In viata ei nu vdzuse atat de multe zerouri! Suma depisea cu mult
tot ce visase vreodatd sd ceara §i tot ce sperase sd obtina.
Dumnezeule, era bogatd! Fabulos, minunat de bogata! Ea si Jenny
puteau sa se ducd oriunde doreau si sd trdiasca oricum voiau. Acum
nu mai trebuia decat sa pund mana pe bani si sa plece din oras, dupa
care, precum croitorii care il pacaliserda pe imparat, avea sa traiasca
fericitd pana la adanci batraneti.

— Randolph, rosti Jack. O sa vin maine in oras si o sa trec pe la
banca. Probabil cd poti sd deschizi un nou cont pentru contesa si sa
transferi banii.

— De fapt, spuse Ofelia repede, as prefera un cec emis de banca
pentru cea mai mare parte a banilor, iar restul in numerar. Chiar nu
vreau sa mai profit de generoasa voastra ospitalitate. Trebuie sa-mi
vad de drum cat mai repede posibil.

— Va dura ceva pana aranjam totul, zise Randolph.

— Si vei dori sd ramai la ceremonie, adauga Big Jack.

Surprinsa, Ofelia ridica din spranceana.

— Care ceremonie?



— Ceremonia prin care voi fi Tnnobilat. Big Jack se incruntd. Nu
existd nicio ceremonie oficiald?

Montgomery dadu din cap, amuzamentul licarindu-i Tn ochi.

— Cred ca ar trebui facut ceva 1n privinta asta.

Big Jack clatina din cap.

— Mi-e teama ca, fard o ceremonie, cu siguranta, nu m-as simti
conte.

— lar noi n-am vrea deloc sa nu te simti conte, spuse Tye.

Ofelia i privi surprinsd. Voiau o ceremonie acum? Ai fi zis ca un
titlu, nemaivorbind de un castel, ar fi fost mai mult decat suficient. Isi
inclesta maxilarele. Bine. O sa inventeze ceva, orice, pentru a-i face
fericiti. Asta nu va insemna decat o intarziere de cateva zile.

— N-ar trebui ca regina sa fie aceea care sa-i acorde titlul de conte
lui Jack? O expresie ingrijoratd traversa chipul lui Lorelie, iar ea isi
inalta capul spre Montgomery. Nu asa se fac aceste lucruri?

Montgomery ridica din umeri.

— Imi inchipui ci depinde de circumstante. Dar, cu certitudine,
acordarea unui titlu intra in atributiile Maiestatii Sale. Zambi
rautacios. Si, din cate am auzit, i face intotdeauna mare placere sa
innobileze noi lorzi. Si mai ales confi.

Ofelia gemu in sinea ei.

— Nu cred ca regina...

— Va trebui si mergem la Londra? Intrebi Lorelie. Sau va fi
necesar s-o invitam pe regind aici?

— O, neaparat trebuie s-o invitam pe regina Angliei la Dead



End, spuse Tye cu un zambet piezis.

— Empire City, il corectd Randolph.

Ofelia incerca din nou:

— Nu cred ca regina...

— Cum trebuie sa distrezi o regind? Vru sd stie Lorelie. Cred ca
jocurile de carti ar fi potrivite.

— Ea nu calatoreste prea mult, sa stiti, spuse Montgomery de langa
bancher si serif.

— N-as putea zice c-o Invinuiesc pentru asta, rosti seriful, iar
bancherul dadu din cap in semn de incuviintare. Daca as avea propria
tara, m-as lasa cu greu convins sa ma duc in alta parte.

— Tntr-adevar, incuviinta Montgomery. Ce rost ar avea?

— Totusi, spuse Lorelie, impreunandu-si sprancenele ganditoare,
sa calatoresti ti largeste orizontul si este teribil de educativ. Uitati-va
doar la tot ce-a invatat Tyler cand a calatorit. Sunt sigura ca si Ofelia
a invatat foarte multe.

— Da, contesa. Tye o tintui cu o privire ferma. Ce-ai invafat mai
exact din cdldtoriile dumitale?

— Ce-am Invatat? Ochii Ofeliei ratacira pe chipurile din jur, care o
priveau 1n expectativd. Pumnul i se inclesta pe pretioasd bucatd de
hartie din mana ei. Ei bine, cred cd am invatat sa nu judec un oras
dupa numele lui.

— Ti-am spus!

Bancherul il inghionti pe Tye, care parea nemultumit si ranji.

— Si am invatat cat de util poate fi norocul incepatorului.



Barbatii de la masa ei chicotira.

— Dar cred ca lucrul cel mai important... Ridicd din umeri si zambi
usor. Lucrul cel mai important pe care 1-am invatat este sa nu-ti pierzi
absolut niciodata... bagajele.

Vreme de o clipd domni tacerea. Apoi, toata adunarea izbucni in
ras, cu exceptia lui Tye, pe al carui chip se citea o expresie aidoma
unei furtuni amenintitoare. Ofelia se cutremuri la vederea ei. In mod
cert avea s-0 demaste, daca mai zabovea mult in orasul asta.

— Totusi. Isi ridici mana. Nu cred ci existd nici cea mai mica
posibilitate ca regina sd vind in America, daramite in Wyoming. Poate
un print sau un duce, sau — ridica din umeri — altcineva, dar in niciun
caz regina.

— O, Doamne, suspina Lorelie. Esti absolut sigura?

— Categoric, zise Ofelia pe un ton ferm.

Ei bine, in acest caz... rosti Lorelie, iar dezamagirea i se citi pe
chip.

— Totusi, as vrea sa avem un fel de ceremonie, spuse Big Jack. Ca
doar nu in fiecare zi devii un conte adevarat.

— Nu, zise Tye, nu devii.

— Ce-ati spune de un ambasador sau este un alt emisar al
coroanei?

O lumina inocenta scanteie in ochii lui Montgomery. Oare ce-avea
de gand barbatul acela agasant?

Ofelia scrasni din dinti.

— M3 indoiesc sincer.



— Asta-1 o idee minunata, Sedge. Tye isi ridica o spranceand. Ce
parere ai, contesd? Poti sd chemi aici un reprezentant al Maiestatii
Sale?

Ea se lupta sa-si controleze iritarea.

— N-as crede ca...

— Am intalnit mai multi diplomati britanici atasati ambasadei din
aceasta tara, zise Montgomery. Le-as putea scrie §i...

— Nu! Rosti Ofelia pe un ton strident. O s-o fac eu insami. Adica —
le zambi lui Big Jack si lui Lorelie, va fi placerea mea sa solicit
prezenta unui trimis al reginei la... ceremonia oficiala.

— Ei bine, asta-i ceva respectabil, zdmbi Big Jack. O ceremonie
oficiala.

— Si civilizat, surase Lorelie.

— Cred ca asta impune deschiderea sampaniei, rosti Big Jack
facand un gest catre unul dintre cei angajati sa serveasca in seara
aceea.

In incapere se auzi un zumzet de anticipare nerabditoare. De ici, de
colo, auzea comentarii entuziasmate despre ,,impodobirea oragului” si
,pregatirea pentru aceasta petrecere” si ,,cel mai mare eveniment de la
construirea caii ferate”. Of, bine, (Al de mult putea dura toata prostia
asta? Cateva saptamani, in fel mai rau caz. Cu siguranta, Ofelia era in
stare sa-si continue V.trada atata vreme. Cel putin, atat timp cat putea
sd pastreze distanta fatd de Tye Matthews si de acel nesuferit de
Montgomery. Mai ales fata de Tye Matthews.

Se ridica in picioare si le arunca un zadmbet gratios celor din jurul



mesei.

— Vi rog sd ma scuzati, cred cd am nevoie de o gura de aer
proaspat.

— Va rog. Montgomery 1i oferi bratul. Dati-mi voie sa va insotesc.

Ofelia dadu sa-1 refuze, dar expresia enervata de pe chipul lui Tye
o facu sa se rdzgandeascd. Accepta bratul lui Montgomery.

— Foarte bine.

El o conduse afara, pe veranda larga din fatd. Satisfactia ca-1 lasase
pe Tye spumegéand de manie 1i aduse un zédmbet pe buze. Nu era
absolut nicio indoiala ca barbatul nu avea incredere in ea, dar
suspiciunile lui abia daca mai contau acum. Ea va avea banii si va
parasi Dead End inainte ca Tye sa poatd dovedi ceva. Ea si Jenny
aveau sa fie departe, foarte departe, cu bani mai mult decat suficienti
pentru a-si permite un nou inceput, o noua viata.

[ar in privinta faptului ca o dorea — si asta era evident, avea sa
rateze din nou.

Montgomery o conduse la marginea verandei, iar ea observa ca
luna scanteia plina si aurie, faicand noaptea sa straluceasca. Era o luna
frumoasa, fascinantd si luminoasa. Cu certitudine, era la fel de
splendida ca orice lund vazuta vreodata la Venetia. O lund demna de
artisti sau de... indragostiti.

Privi globul care atdrna pe cerul nesfarsit si alunga un vag fior de
dezamagire, venit in urma unei revelatii ciudate.

Dintr-un motiv curios, nu dorea deloc sa-1 vada pe Tye Matthews

ratand.



Capitolul 7

— Nu poti face asta, Jack!

— Tye, cred ca deja am facut-o, spuse Big Jack zambind.

Cei doi barbati stateau singuri la masa. Ceilalti jucatori se dusesera
sda-si umple paharele goale sau sa stea de vorba cu ceilalti oaspeti,
intorcand pe toate partile consecintele faptului de a avea un conte
local in Dead End.

Tye 151 trecu 0 mand prin par si suierd un oftat plin de frustrare.

— Nu te-am vazut niciodata sa intri in vreo afacere atat de nesigura
ca asta. Cumperi un porc fara sa-l vezi, Jack.

— Crezi, Tye? Intreba Jack ridicand din sprinceans.

Tye se lupta sa-si tina iritarea sub control.

— Nu stii nimic despre aceasta femeie sau despre domeniul ei, sau
despre titlu.

Jack ridicd din umeri.

— Stiu tot ce trebuie sa stiu.

Tye se uita urat la el.

— E1 bine, tare as vrea sa aud ce stii.

Jack il studie ganditor pe nepotul sau.

— Tye, eu faceam afaceri cu mult Tnainte ca tu sd fii mdcar o
scanteie in ochii tatdlui tau. Pe vremea cand oamenii spuneau ca vitele
reprezinta viitorul, eu stiam cd e nevoie de mai mult decat de niste

fripturi umblatoare ca sa construiesc genul de viatd pe care mi-l



doream pentru familia mea. A trebuit sa-mi asum multe riscuri, cu
investitii pe termen lung si tot felul de mize riscante, iar aproape
fiecare dintre ele a dat rezultate. Stiu ce fac, fiule.

— Jack. Tye se apleca mai aproape de el. Cu sigurantd, nu era prea
tarziu ca unchiul lui sd se retraga din povestea asta. Trebuia sa-l
convingd doar cat de nebuneasca era afacerea incheiata cu femeia
aceea. Uita-te bine, foarte bine, la aceasta asa-zisa contesa.

— E al naibii de dragutd, as zice, cu parul ala rosu si focul din
ochii verzi. Si, cu exceptia lui Lorelie, desigur, mi-au placut
intotdeauna femeile Tnalte. Femei inalte Tnseamna picioare lungi. Jack
i1 arunca un zambet rautacios. Tie cum 1iti plac, Tye? Sa fie inalte?

— Ei bine, sigur, mi plac... Tye se incrunta, enervat. Nu schimba
subiectul, Jack. Vorbeam despre contesa.

Jack scoase un trabuc din buzunarul vestei sale si il roti intre
degete.

— Exact despre ea vorbeam...

— Nu despre cum arata.

— O femeie al naibii de aratoasa, as zice.

— ... c1 despre caracterul ei. Tye scrasni din dinti. Cand devenise
Jack atat de greu de cap? Nu cred ca este cine spune cd e. Nu cred ca
este contesa. Nu cred ca are un sot decedat.

Ochii lui Jack se ingustara.

— Crezi ca traieste?

— Nu, nu cred ca traieste, cred ca nu existd! Tye fu cuprins de

exasperare. Cum Dumnezeu il putea face pe catarul acesta batran sa



priceapa? Nu cred cd are un domeniu sau un castel, sau altceva. Cred
ca este pur si simplu o escroaca, Jack. Si te duce de nas.

Jack freca un chibrit de partea de dedesubt a tabliei si 1si aprinse
trabucul, pastrandu-si atitudinea nepasatoare. Pufdi o data, de doua
ori, de tre1 ori, suflind un nor de fum albastru, in cele din urma, se
uitd la nepotul lui.

— Daca nu te-as cunoaste, Tye, as crede ca ma acuzi ca sunt vreun
soi de idiot.

Tye oftd din adancul sufletului.

— Nu asta spun, Jack. Recunosc, este desteaptd, chiar foarte
desteapta...

— Tntotdeauna, mi-au placut femeile destepte.

— dar este o escroacd. Sunt in stare sd pariez tot ce am pe asta.

Jack mai pufai o data din trabuc.

— Atunci... dovedeste-0!

— Cum adici ,.dovedeste-o “? Intreba Tye, aruncandu-i o privire
suspicioasa.

— Adica, tin pariul. Jack indreptda trabucul spre el. Dacd poti
dovedi ca este o escroaca, o sa pun capat intelegerii cu ea.

— O sa-t1 dovedesc, rosti Tye Inversunat.

— Poate ca da, poate ca nu. Dar te avertizez cinstit, fiule. Privirea
lui Jack se atinti In ochii lui §i, pentru prima data in viata, Tye il
intrezari pe omul de afaceri din spatele unchiului iubitor si amuzant.
Eu niciodata nu m-am ingelat in privinta unui cal, bou sau... a unei

femei.



— In privinta acesteia te inseli.

Jack intinse mana si lud biletelul Ofeliei, care inca se afla pe masa.
Desfacu hartia si privi suma. Un zambet satisfacut 1i arcui colturile
buzelor.

— Sa nu crezi ca vei castiga prea curand, Tye.

— Voi castiga. Se ridicd in picioare. Ascultd ce-ti spun: mai
devreme sau mai tarziu, voi scoate adevarul de la ea.

— Asa sa faci, Tye. O sclipire juca ghidusa in ochii lui Jack. Si, sa
fiu in locul tau, as incepe chiar acum. E pe veranda, cu Sedge. De
fapt, s-ar putea sa trebuiasca sa-ti petreci ceva vreme cu femeia aia ca
sa scoti adevarul de pe acele buze incantatoare.

— Voi face ce-i de facut, rosti el cu voce hotarata.

— Si, poftim, ia astea. Jack Tmpinse pachetul de carti pe masa.
Norocul incepatorului ori ba, este o jucdtoare al naibii de buna. Dar
chiar si jucatorii buni au seri proaste. Si se stie cd, dupa o partida
pierduta, oamenii au tendinta de a destdinui tot felul de lucruri care e
mai bine sd ramana secrete. Cine stie? S-ar putea sa ai nevoie de un
astfel de ajutor.

— Ma indoiesc, murmura Tye. Totusi...

Lua pachetul de carti, il indesa intr-un buzunar si porni spre usa, in
vreme ce unchiul lui chicotea in urma sa. Ce credea Jack ca era atat de
amuzant? Tocmai era pe cale sa piarda o suma insemnata de bani.

Totusi, Jack avea dreptate in anumite privinte. Buzele ei erau
incantatoare si facute pentru a fi sarutate sau, mai degraba, luate ca

prada. Parul ei avea culoarea apusului de soare din Wyoming, iar daca



ar fi fost desprins din agrafele care il tineau la locul lui, cu siguranta
s-ar fi prelins pe umeri ei ivorii si catifelati si deliciosi. lar picioarele
ei, fard indoiald, nu se mai terminau. Erau genul de picioare pe care
un barbat le dorea infasurate in jurul mijlocului sau.

Clatina din cap intr-0 Tncercare inutila de a-si alunga din minte
viziunea incantatoare, intinse mana spre manerul usii si se opri brusc,
tintuit locului de o revelatie fascinanta.

Experienta lui 11 spunea cd modul cel mai bun de a obtine adevarul
de la o femeie, metoda cea mai sigura s-0 faci sa vorbeasca ora s o
duci in singurul loc unde ea parea mereu sa vorbeasca liber si fara
nicio retinere. In pat. In patul lui. Rareori didea gres cu femeile, mai
ales daca reusea sa-1 indeparteze pe Sedge din peisaj. De ce ar fi fost
Ofelia diferitd? Se rasuci, se indreptd cu pasi mari spre un bufet si luad
doud pahare si o sticla cu sampanie. Se indreptd din nou spre usa,
zambind Tn tot acest timp. Ea n-avea nicio sansa. lar el nu avea sa
castige doar pariul.

Contesa privea in zare, aparent pierduta in ganduri. Sedge o studie
in tacere. Dumnezeule, era minunata, chiar si la lumina lunii! Poate —
chicoti in sinea lui, mai ales la lumina lunii! Dar nu era contesa. Se
indoia si cd ar putea fi englezoaica. Totusi, era extrem de inteligenta.

Spréancenele lui Sedge se impreunara intr-0 Tncruntare ganditoare.
Fiindca singura problema care il interesa era s-o seduca, n-avea nicio
retinere in a-gi pastra pentru sine suspiciunile legate de frumoasa
Ofelia. Cu toate acestea, trebuia sa {ina cont de Big Jack si de Lorelie.

Domnul si doamna Matthews il primisera cu caldura si fuseserd foarte



buni cu el, de cand venise 1n aceastd regiune vesticd noua si complet
straind. De fapt, fuseserd ca o familie adevarata — nu precum familia
lui, desigur, dar o familie adevarata. De genul aceleia despre care
citesti n cartile cu povesti din vremea copilariei. Sedge nu voia ca ei
sa fie raniti In niciun fel.

— Ati dorit sa-mi spuneti ceva, domnule Montgomery, sau pur si
simplu planuiti sd va uitati la mine tot restul serii?

Ofelia Ti adresase lui cuvintele, insa privirea ei era inca atintita
asupra vastului peisaj campenesc, care stralucea in lumina lunii.

— Sedge, zise el razand. Spuneti-mi Sedge. La urma urmelor, ne
aflam Tn America.

— Cred ca ar fi necugetat, in America sau oriunde in alta parte.

— N-aveti incredere in mine?

Ea se rasuci cu fata spre el, raspunzandu-i la intrebare cu o
intrebare:

— Doriti sa ma intrebati ceva?

El rase din nou. Era obraznica si incantatoare.

— Eram doar curios daca avem cunostinte comune.

— Cumva, ma indoiesc de asta.

— Nu se stie niciodata. Scumpa aristocratie britanica are tendinta
de a fi o societate destul de inchisa.

Curioasa, ridica din spranceana.

— Detectez o nota de sarcasm, domnule Montgomery?

— Sarcasm? Sedge chicoti incet. Indriznesc si spun ci, zilele

astea, multe lucruri legate de tara in care m-am nascut mi-au starnit



emotii. Dar nu, in acest moment, doar fac o afirmatie, nimic mai mult.

— Foarte bine, atunci. Suspind, resemnata parcd in fata intruziunii
lui In gandurile ei. Contele, raposatul meu sof...

— Alphonse?

Pentru un moment, se incruntd uimita, apoi chipul i se limpezi.

— Da, desigur, dragul, scumpul Alphonse, care a murit. In orice
caz, nu aprecia in mod deosebit activitatile sociale.

— Era ceva mai in varsta decat dumneavoastra, poate?

— Intr-adevar. Diadu din cap de parca ar fi fost multumitid de
perspicacitatea lui. Prefera mult mai mult viata linistita de la tara, in
locul agitatiei din societate.

— Cu sigurantd, pot intelege asta — la un barbat mai in varsta,
desigur.

— Totusi, sa stifi ca nu era ramolit, zise ea repede.

El ridica din umeri.

— N-am vrut sd sugerez un astfel de lucru. Dumnezeule, era buna!
Aproape ca puteai crede cad indignarea ei era sincerd. Dar oare pana
unde era dispusa — sau era in stare — sa mearga? Din clipa in care v-
am Tntalnit, mi-am tot pus o intrebare.

Ofelia incremeni. Expresia de pe chipul ei vadea prudenta si o nota
de precautie se deslusea in vocea ei.

— Da?

Mi-am tot scotocit Tn memorie, dar pentru nimic in lume n .1111
reusit sa localizez exact domeniul si... castelul Bridgewater.

— Serios?



Incordarea parea si vibreze din trupul ei, iar el trebui si facd un
mare efort pentru a-si. Tine amuzamentul sub control. Dumnezeule,
acest joc de-a soarecele si pisica era atat de incitant!

— Intr-adevar. Dadu energic din cap, bucurandu-se de mica licarire
de ingrijorare din ochii ei. lar apoi, mi-am adus aminte.

— Serios?

— Cu certitudine. Isi pastrd un ton firesc, de parci enunta un
simplu fapt si nu rostea o minciuna gogonata. Este in Leicester, nu-i
asa?

— Leicester? Rosti ea cu voce slaba.

— Stiam eu. Ii aruncd un zambet triumfator. Isi lovi fruntea cu
palma. Cum am putut sd fac o asemenea greseala?

— O greseala?

Oare minunata Ofelia devenise dintr-odata cumva putin cam verde
la fata?

— Desigur. N-am vrut sa spun Leicester, ci Warwick. Sedge isi
tinu palmele ridicate si dadu din umeri. Mereu am confundat cele
doua comitate. Cu siguranta, va puteti da seama de ce.

— Fiecare greseste din cand in cand.

O subtild notd de usurare se deslusi in vocea ei. Fara indoiala,
Ofelia se gandea cd, daca el nu era sigur unde se afla castelul ei,
atunci era in siguranta.

— Vreau sd spun cd ambele comitate sunt atat de asemanatoare.
Totusi, imi cer scuze.

Ea 1si flutura mana, alungand comentariul lui.



— Nu aveti de ce sd va scuzati. A fost o simpla eroare. S-o lasam
balta, vreti?

— Probabil ca va este foarte dor de casd. Se uitd ganditor la ea.
Tara asta e complet diferitd fatd de cea cu care sunteti obisnuita.

— Acesta-1 motivul pentru care oamenii cadlatoresc, sa stiti. Pentru
a cunoaste lucruri cu care nu sunt familiarizati.

— Tntr-adevar, dar Wyoming este atat de departe de mare.

Pe chipul ei incantator se citea confuzia.

— Da... ei bine, indraznesc sa afirm ca asta face parte din farmecul
sau.

— Va lipseste marea?

— Marea?

Vocea 11 era masurata si controlata, insa Ofelia incerca in mod cert
sd-si dea seama ce voia el sd zica. Sedge reusea cu greu sa-si pastreze
0 expresie serioasa.

— Mereu este foarte greu si nu-ti fie dor de mare, spuse ea. A3i...
valurile s1 sarea si toate...

El dadu din cap, incuviintand solemn.

— M-am gandit intotdeauna ca valurile spargandu-se de falezele de
la Warwick reprezinta unul dintre cele mai frumoase peisaje din lume.

Expresia de pe chipul ei se limpezi de parca ar fi inteles brusc, iar
Sedge 1isi inchipui ca-i poate vedea rotitele mintii Tnvartindu-se
precum mecanismul unui delicat ceas elvetian.

— E magnific.

— Ma intreb, contesa, daca dumneavoastra...



— Domnule Montgomery...

— Sedge.

— Domnule Montgomery. Furia Ti clocotea in voce. Oare Ofelia
ajunsese la capatul rabdarii? Oricum, ce cautati aici?

— Ei Dbine, asta-i o poveste lunga. Se sprijini de balustrada
verandei. Cand m-am intors in Anglia, dupa ce mi-am Tincheiat
educatia, am...

— N-am vrut sa spun...

— Mi-am impuscat fratele.

— Fratele? Intrebi ea, uluitd. Cum? De ce?

— De ce 1s1 Tmpusca, de obicei, un om fratele? Ridicd nonsalant
dintr-un umar. Minciuna. Tradare. Inselare.

— Inselare?

— Mai ales inselare. Isi arcui o spranceana. Sunt sigur c veti gisi
povestea fascinantd. Sa continui?

O umbra de incertitudine 1i traversa chipul. Apoi isi indrepta
linierii cu un gest atat de vag, incat ar fi fost foarte posibil ca lui sa-i
scape.

— Va rog, continuati.

— Foarte bine.

Facu pauza un moment, pentru a-si aduna gandurile. Nu era ca si
cum nu si-ar fi derulat la nesfarsit povestea in minte, ca o melodie
enervantd care 1fi bantuie noptile si it umple momentele tacute ale
zilei. Nu gestul n sine era cel care i aducea gustul amar al fierii in

gurd. Ci urmarile.



— Tata este al saisprezecelea conte de Russelford, iar fratele meu
mai mare, mostenitorul lui. Eu sunt al doilea fiu si mereu am fost un
fel de ghimpe in coastd pentru parintii mei. Stiti cd mi-am facut
studiile in aceasta tard, impreund cu Tye. Cu siguranta, v-ati intrebat
de ce, dat fiind ca in Anglia se afla unele dintre cele mai bune
universitati din lume.

— Era destul de curios.

— Familia mea a insistat sa-mi completez educatia cat mai departe
posibil. Chiar de mic, am avut o oarecare inclinatie spre rau.

— E greu de crezut, rosti ea incet.

El se prefacu ca n-0 aude.

— La absolvirea scolii, Tye a fost trimis sd faca turul Europei...

— Am auzit deja despre caldtoriile lui...

Deslusise oare o nota de iritare in vocea e1?

— ... iar eu m-am 1intors acasa. In lunile care au urmat, m-am trezit
logodit cu o tanara care, desi nu a fost alegerea mea, era destul de
acceptabila ca sotie.

— O casatorie aranjata? Ce invechit! Zise Ofelia privindu-l
neincrezatoare.

Sedge ridica din umeri.

— Cu certitudine, va dati seama ca aceasta practica nu este deloc
neobisnuita in Tnalta societate britanicd din care facem parte.

— Fireste! Spuse ea repede. Doar cd suntem deja in anul 1888 si as
spera ca asemenea aranjamente sd devina tot mai putin acceptabile.

— Da, oricum, cu doar cateva lui in urma erau inca permise. In



orice caz, planurile pentru casatorie erau in curs de derulare cand i-am
descoperit pe fratele meu si pe iubita mea intr-o, sd zicem, pozitie
compromitatoare.

— O pozitie compromitatoare?

Vocea e1 vibrd de curiozitate amestecata cu stinghereala.

— Da, draga mea. Privirea lui se atinti in ochii ei. Erau dezbracati,
unul in bratele celuilalt si habar n-aveau de prezenta mea. Profitasera
de faptul cad pe domeniul nostru se afla cdsuta abandonatd a unui
agricultor. Si pentru a adauga o insulta ranii pe care mi-au pricinuit-o,
acela era locul meu de joaca favorit pe vremea cand eram copil.

— O, Doamne! Imbujorarea se furisa pe chipul ei. Atunci, l-ati
impuscat?

El chicoti in sinea lui. Se pare ca atractia fatd de un scandal era mai
puternica decat jena de a afla detalii extrem de intime.

— Nu. Intéi, le-am permis s se imbrace.

— Multumesc lui Dumnezeu! Isi musci buza de jos, dar
curiozitatea invinse dezgustul. L-ati...?

— Ucis? Sedge clatina din cap. Spre vesnicul meu regret, n-am
facut-o.

Ofelia suspina, usurarea citindu-i-se limpede pe chip.

— Abia dacd l-am ranit. Oricum, asta a fost suficient pentru ca
familia mea sa insiste sa parasesc tara, ceea ce a echivalat de fapt cu
un exil. Tye a ajuns in Anglia la timp pentru a fi martorul acestor
evenimente nefericite si s-a oferit sa ma ajute sa-mi cumpar pamant

aici. Se Inclina si isi legana bratul intr-un gest potrivit cu dramatismul



povestii. lar asta, draga mea doamna, raspunde intrebarii legate de
motivul prezentei mele aici.

— Nu tocmai.

— Nu?

— Nu. Ofelia is1 incrucisa bratele la piept. Eu va intrebam doar de
ce va aflati aici, pe veranda.

Vreme de un moment, el o privi fix, apoi izbucni in ras. Colturile
gurii el tresdrird, ca si cum si-ar fi dat si ea seama de cat de
caraghioasa era situatia.

— Acum, dacd ati fi atdt de amabil sa-mi spuneti, ca de la un
englez la altul...

— Englez?

— Englez, raspunse ea cu fermitate. Ce anume, mai exact,
presupune vanatoarea de vulpi planificatd pentru maine? Cumva,
banuiesc ca nu seamana deloc cu ceea ce se petrece acasa, in Anglia.

Sedge réaniji.

— Din céate am auzit pana acum, s-au chinuit ca naiba sd giseasca
o0 vulpe.

Ea se incrunta, uimita.

— Cum naiba poti sa organizezi o vanatoare de vulpi daca n-ai 0
vulpe?

El se apleca spre ea, parand ca vrea sa-i dezvaluie ceva.

— Coioti.

— Coioti?

— Coioti.



— Deci, daca vanadm coiofti, in loc de vulpi, mai sunt implicati cai
in aceasti operatiune? Intrebd, din tonul ei rizbitind o undi de
speranta.

El izbucni n ras.

— Ma indoiesc cd poti vana coioti mergand pe jos.

— 0!

Ea se stradui s-0 ascundi, insd el observd usoara notd de
dezamagire din tonul ei. De ce i-ar fi pasat femeii care erau detaliile
exacte ale vanatorii de coioti?

— Ar trebui sa fie o experienta destul de interesanta, zise el. Eu,
unul, stiu ca abia astept.

Zambetul de pe buze nu se regasea si in ochii ei.

— La fel si eu.

— Contesa, sa stiti cd... Acum, ca risipise orice fel indoieli legate
de suspiciunile sale, se simtea obligat sa-i ofere un avertisment subtil.
Nu-mi plac prefdcdtoria si inselaciunea, fie ca sunt legate de 0
vanatoare de vulpi sau de alte activitati.

— Stiu. Pufni intr-o maniera deloc potrivita pentru o doamna. V-ati
impuscat fratele.

— Tntr-adevar. Si tineam la el. Scoase un suspin de regret exagerat.
A fost un eveniment nefericit, dar a fost, de asemenea, o chestiune de
onoare pentru mine $i pentru familia mea.

— Dar familia v-a alungat din propria tara. Isi inalta capul intr-un
gest sfidator si 1l studie. Se pare ca nu au fost deosebit de impresionati

de grija dumneavoastra pentru onoarea lor.



— Cu toate acestea, m-a interesat. Ii intalni privirea si nu o dezlipi
de a ei, in tacere, o clipa indelungatd. Indiferent ce-au simgit, am
considerat ca fratele meu si logodnica mea mi-au dezonorat familia
tot asa cum m-au dezonorat pe mine. Daca ar mai fi durat, sunt sigur
ca ar fi adus umilirea publicd asupra tuturor. Ne-ar fi facut sa aratam
ca niste prosti. Am facut ce a trebuit sd fac pentru a preveni acest
lucru.

— Cat de nobil din partea dumneavoastra.

— Aveti grija, dragi doamni! Isi cobori vocea si o privi in
minunatii ei ochi verzi. Ii consider pe domnul si pe doamna Matthews
ca fiind familia mea.

Ea nu-si cobori ochii si, fara sa vrea, fu cuprins de admiratie.
Indiferent ce defecte avea, Ofelia nu era o lasa.

— Ce minunat pentru voi toti!

— Aveti familie, contesa? Intreba el incet.

— Nu. Raspunse cu o voce stridentd, ca si cum s-ar fi saturat de
jocul lor. Insd acum mi confrunt cu o intelegere ca, in schimbul unei
mari sume de bani, si cedez locuinta mea ancestrald unor noi
proprietari. S1 mai am cateva planuri de facut. Astfel ca, daca veti
binevoi sa nu ma considerati nepoliticoasa, as prefera foarte mult sa
raman singura.

— Fireste. i stranse mana si o duse la buze. Atunci, abia astept si
ne vedem maine.

— Excelent, murmura ea si isi trase mana dintr-a lui.

El se intoarse si se indrepta spre usd, intdlnindu-se cu Tye in vreme



ce parasea veranda. Desi gandul lui initial fusese ca i-ar prinde bine
lui Tye sa fie pacalit de aceasta impostoare, acum, loialitatea fata de
Big Jack si de Lorelie ii cerea sa-i dezvaluie totul vechiului sau
prieten.

— Tye, trebuie sa vorbesc cu tine.

Fruntea lui Tye se increti de suparare.

Ofelia este aici?

Exact despre Ofelia trebuie sd discutam.

Tye ranji si ridica sticla de sampanie si cele doud pahare.

— Acum, am lucruri mai bune de facut decat sa stam de vorba.

— Vad asta, rosti Sedge strambandu-se. Totusi, sunt cateva lucruri
legate de contesa pe care ar trebui sa le stii.

Expresia de pe chipul lui Tye se inaspri.

— Stiu tot ce am nevoie sa stiu.

— Stiu ca banuiesti ¢cd nu e cine spune ca este. Tye 1si ridicd o
spranceand, iar Sedge dadu din umeri si continud: A fost evident,
batrane, din felul in care ai haituit-o la fiecare pas, in seara asta. As
zice ¢a nu este tocmai un mod de a-1 castiga increderea.

— Stiu ce fac.

— Intr-adevar. Dar ti-as putea oferi un pic de ajutor in privinta
asta.

Tye 151 ingusta ochii.

— N-am nevoie de niciun ajutor. Si n-am nevoie de nicio
competitie. Tot ce-mi trebuie este sa stai departe de ea.

Sedge rase.



— Nu e deloc ceea ce crezi.

— Ceea ce cred... ceea ce stiu e ca noi doi am vanat mereu aceeasi
femeie. Dar asta-i ceva diferit. Miza este mult mai mare decat o seara
cu o femeie frumoasa.

Sedge scragni din dinti, luptandu-se sd-si stdpaneascd mania care
crestea in el.

— Tmi dau seama de asta. Tncerc doar...

— Te avertizez in clipa asta, prietene. Am niste planuri legate de
contesa si nu vreau ca intentiile tale amoroase sa mi le strice.

— Eunu...

— Pun ramasag ca nu, rosti Tye, incruntandu-se.

— Am vrut doar...

— Stiu ce-ai vrut.

— Foarte bine. Frustrarea si mania se dezlantuira in interiorul lui
Sedge. Esti atat de al naibii de incdpatanat si afurisit de destept. Fa ce
vrei. Ma spal pe maini de toata afacerea asta blestemata.

Tye 11 arunca un zambet satisfacut.

— Multumesc!

— Nu, eu iti multumesc. Imi va face mare plicere si te vid
facandu-te de rés.

Sedge se rasuci pe calcaie si smuci usa, deschizand-o. Ar fi trebuit
sd stie ca nu era cazul sa incerce sa-l ajute. De-a lungul anilor, de
cand se cunosteau, Tye crezuse mereu ca era infailibil. Minunat. Era
pe cont propriu acum. Neghiob afurisit! Nu era nici pe departe atat de

destept cum se credea. Daca l-ar fi ascultat pe Sedge, ar fi avut



dovada care Ti trebuia ca s-o demaste pe contesa escroaca.

Acum, nu mai exista nicio sansa ca Sedge sa-i ofere aceasta
dovada. De unul singur, Tye n-avea sa-si dea seama niciodata ca sotul
contesel nu era un conte englez si nici ca valurile nu se sparg
niciodata de falezele din comitatul Warwick. In Warwick nu exista o
iesire la mare, dupa cum nu exista nici in Wyoming. Ofelia nu stia
nici asta. In mintea lui Sedge nu exista nicio indoiali ci femeia nu era
nici englezoaica, nici contesd. Se intreba daca macar faptul ca era
vaduva reprezenta adevarul.

Si-ar fi dorit sd fie de fatd atunci cand Tye avea sa facd aceasta
descoperire. Brusc, amuzamentul alunga furia. Ar fi foarte distractiv
sa-l lase pe Tye sd dibuiasca singur discrepantele evidente din
povestea Ofeliei. Deocamdata, omul n-avea decat suspiciuni legate de
problema relativ minora a memoriei proaste, usor explicabila din
pricina durerii. Lui Sedge, trecutul legat de apartenenta sa 1i oferise
cunostintele necesare pentru a-si da seama de mascarada Ofeliei. Cu
sigurantd, femeia nu se asteptase sd dea peste un englez in aceasta
parte a lumii.

Nu era mai bine sa-l lase pe Tye sa munceasca, sa munceasca din
greu pentru a afla adevarul? Sedge banuia ca duelul dintre istetimea
lui Tye si cea a Ofeliei avea sa fie impresionant. Din putinul pe care-I
vazuse pana acum, avea incredere ca ea era un adversar demn de
prietenul lui.

Aceasta era o competitie pe care aproape ca ar fi savurat-0 mai

mult ca observator decat ca participant. Chicoti pentru sine. Sansele



pareau egale si numai un prost ar fi pariat in privinta rezultatului.
Sedgewick Montgomery nu era prost. Totusi, exista o tentatie
puternica de a pune un mic ramasag.

Chiar daca numai cu sine.

Capitolul 8

— Sampanie?

Miscandu-si bratul, Tye 11 arata sticla. Ofelia suspind exasperata.

— Oare veranda acesta i1 atrage pe toti cei din Dead End? Ce cauti
aici?

— Eu doar...

Ea intinse o0 mana pentru a-i opri raspunsul.

— Nu, nu, nu-mi spune. Ultima datd cand am pus o intrebare, am
sfarsit prin a asculta povestea vietii domnului Montgomery.

— E 0 poveste pe cinste.

Tye ranji si ii oferi un pahar. Ofelia il privi ca si cum ar fi fost pe
cale sa-1 refuze, dar il accepta, ridicand resemnatd din umeri. El
scoase dopul si 11 umplu cupa.

— Ce ti-a spus?

Ea sorbi o gurd de vin si privi in zare, rostind cu o notd de uimire in
VvocCe.

— Si-a Tmpuscat fratele.

Tye isi umplu paharul si ageza sticla pe podeaua verandei.

— Dintr-un motiv bun, as zice.



— Serios?

— Da. Lua o inghititura zdravdna din sampanie. A fost tradat,
Ofelia si mintit.

— Totusi, sa-{i Tmpusti propriul frate...

Se cutremura si ramase tacuta, privind cerul nesfarsit al noptii din
Wyoming. Oare ce se petrecea in mintea aceea inteligentad a ei? Oare
la ce se gandea cu expresia aceea absentd pe chip? O expresie care nu
prea spunea ca era cufundata in amintiri, ci, mai degraba, ca ii era dor
de ceva. Un gand ciudat Ti veni Tn minte. Oare cum s-ar simti daca
acea expresie i s-ar datora lui?

— Aii vreun frate, domnule Matthews?

— Eu? Intrebarea neasteptata il lua prin surprindere. Nu, am fost
copil singur la parinti.

— Jar matusa si unchiul dumitale te-au crescut?

— Al mei au murit de gripa, cand eu aveam 12 ani.

— Trebuie ca ti-a fost foarte greu, rosti ea incet.

— Presupun ci mi-a fost. Isi ldsd si el privirea si raticeascd in
noaptea luminata de luna. A trecut mult timp de cand nu m-am mai
gandit la asta.

— Imi pare rau. Se intoarse spre el, lumina palidi dezviluind
compatimirea reald din ochii ei. N-ar fi trebuit sd deschid acest
subiect.

— Nu, e-n regula. Zambi. Nu ma deranjeaza. Au fost oameni buni
si inca mi-e dor de ei. Mai ales acum, ca m-am intors acasa, la ferma

pe care ei au construit-o. Tye clatina din cap, revenind brusc la



realitate. Nu vrei sd auzi despre asta.

— As dori foarte mult sa aud.

El o studie pentru o clipa, pana se convinse de sinceritatea ei.

— Ferma lor, Triple M...

— Triple M?

— Tham. Rase usor. Numele tatilui meu era Mitchell, al mamei,
Megan...

— lar al treilea M vine de la Matthews?

— Suna cam stupid si sentimental.

— Cred ca sunad foarte dragut. Vocea ei era blanda asemenea noptii
care-i invaluia si 11 incalzi sangele. Sund minunat, a familie. Probabil
ca ati fost foarte apropiati.

— Presupun cd am fost. Se apleca, 1si sprijini antebratele de
balustradd si privi in intuneric. Amintirile 1l invadard. De parcd ar fi
fost ieri, 1l vdzu pe cowboy-ul inalt si blond, cu ochi zambitori. Tata
m-a invatat sd cdlaresc, sa man vitele si sa pescuiesc in rauletul care
curge prin vestul proprietatii. Vine direct din munti, iar apa e
proaspata si limpede si rece ca gheata. Este aproape cel mai frumos
loc din stat, poate chiar din tara.

— Sund minunat.

Tye 11 arunca o privire rapida, surprinsa.

— Ti-ar placea sa-l vezi candva?

— Cred ca mi-ar placea... candva. Zambi. Povesteste-mi despre
mama dumitale.

— Megan Matthews era driguta si tAnard. Imi amintesc parul ei de



culoarea razelor de soare.

— La fel ca al dumitale?

— Ca al meu.

Rase si 151 aminti cum mama lui il saruta pentru a alunga necazurile
zilei si visele rele ale noptii. Tresarind, vazu parca aievea, ca adult,
ceea ce nu putuse recunoaste cand era copil: Fericirea pe care o
impartaseau ei trei izvora si din privirile ascunse, glumete, pe care il
surprinsese pe tatdl sau aruncadu-i-le mamei si din privirea plina de
dorinta cu care ea ii raspundea, de dragostea care exista intr-0 familie.

Avea el oare sd giseasca vreodatd genul de femeie care sa poata
imparti cu el dragostea unui copil, o familie, dar care sd manifeste
pasiune pentru el si doar pentru el? Intrebarea surprinzitoare il lovi cu
o claritate neasteptata. Nu cautase o astfel de femeie, nu dorise in mod
special sd-si imparta viata cu cineva, nu se gandise niciodata serios
daca voia sa fie singur sau nu. De ce naiba 1i venise acest gand? Si de
ce acum? Poate cd doar din cauza amintirilor amare ale zilelor
fericite. Sau poate pentru cd, dupa atat de mult timp, se afla in cele din
urma acasi. Isi ridica privirea spre a ei, spre ochii care striluceau,
plini de o intelegere la care nu se asteptase si pe care n-o banuise.
Poate ca... era cu totul altceva?

— Eu le traiesc visul, stii? Rosti el la fel de mult pentru sine ca si
pentru ea.

— Serios?

— Tata a Inceput sa construiasca ferma cu ajutor de la unchiul Jack

si totul mergea de minune. lar apoi, s-au Tmbolnavit.



Facu o pauza, simtindu-se cuprins de toate temerile si confuzia si
furia pe care le crezuse de mult uitate si fu din nou baietelul care
privea cum oamenii pe care ii iubea pierdeau lupta pentru viata. Trase
anevoie aer in piept si alunga cu fermitate amintirile. Era adult acum,
iar cel mai bun mod de a cinsti memoria lui Mitchell si a lui Megan
era sd termine ce incepusera ei si sa transforme in realitate visul vietii
lor.

— Si ai ajuns sa locuiesti cu Jack si Lorelie?

— Da. Isi indrepti trupul si se sprijini de un stalp, incrucisandu-si
bratele la piept. {i privi trasiturile incantitoare, luminate si umbrite de
lund de fiecare data cand inspira si expira. Ce naiba 11 facuse de il
determinase sa-si spund oful in felul acesta? Doamne, nu mai vorbise
despre parintii lui de ani intregi. Si, de fapt, intentia lui nu fusese oare
sa scoata adevarul de la ea? Deci, contesa, e randul dumitale.
Povesteste-mi despre familie.

Ea rase - un sunet muzical, care pluti in adierea vantului.

— Chiar nu sunt prea multe de spus. Soful meu...

— Albert?

— Aa3, da. E mort, desigur.

— Desigur.

Ea ridica din umeri.

— lar eu n-am alta familie.

El ridica din spranceana.

— Nici frati? Nici surori?

— Nu. Ezita, apoi suspina dramatic a regret. Nu, sunt singura.



— Dar, cu siguranta, ai avut parinti.

— FEi bine, fireste, toatd lumea are parinti. O vagd notd de
indignare i1 nuanta cuvintele. Ai mei sunt morti, amandoi.

— Povesteste-mi despre ei.

— Domnule Matthews, nu cred...

— Dumneata m-ai ascultat pe mine. Pot macar sa-fi intorc
favoarea. In plus, cu cit o ficea si vorbeascid mai mult, indiferent
daca spunea adevarul sau apela la fictiune purd, cu atat era mai
probabil sa faca o greseala, iar atunci, el va avea dovada. Totusi, era
ciudat. Pentru o clipa trecdtoare, s-o demaste nu mai paru la fel de
important ca inainte. Alungd acest giand ingrijordator. Continua,
contesa.

— Foarte bine. Trase adanc aer in piept. Daca insisti...

Ofelia ramase tacuta vreme de cateva secunde, ca si cum isi aduna
gandurile sau ca si cum inventa o poveste. Un vag sentiment de
vinovatie 11 mustra constiinta. Daca amintirile ei sunt reale si la fel de
dulci-amare ca ale Iui? Nu conta cine spunea azi ca era, candva
avusese 0 familie si parinti. Oare faptul ca el cauta adevarul era un
motiv suficient de bun pentru a o forta sd reinvie amintiri care puteau
fi la fel de dureroase ca ale lui?

— Nu mi-am cunoscut niciodata mama.

Vocea i1 era calma si stapanitd, de parcd ar fi facut un efort sa
pastreze distanta. Instinctiv, el stiu ca acesta era adevarul, chiar daca
orice altceva 1i spusese pana atunci fusese minciund. A murit pe

vremea cand eu eram un bebelus. Tata...



— Invatatul care il studia pe Shakespeare?

Ea rase cu tristete.

— Tntr-adevar. Shakespeare era in general viata lui. Intr-atat Tncat
niciodatd nu am avut un camin adevarat, ci ne-am tot mutat de la... 0
universitate la alta. O adevarata viata de nomad.

Simtea dragostea pentru familia lui prin toti porii si se intreba cum
de putea cineva sa creasca fara sa stie ca exista un loc pe lume unde sa
se simta 1n siguranta si iubit si binevenit.

— Inteleg.

Ceva din tonul lui probabil ca ii atinse o coardd sensibild. Sira
spindrii 11 Intepeni, iar ea isi indreptd umerii. Ochii 1i stralucird in
lumina lunii.

— Nu, domnule Matthews, nu intelegi. Tata a avut multe defecte,
cele mai grave dintre ele fiind ca nu si-a dorit sa se stabileasca undeva
si sd-1 fie suficient de credincios unei femei pentru a le oferi o mama
copiilor sai. Totusi, aceste lipsuri palesc in comparatie cu calitatile
sale.

— N-am vrut sa...

— Lasd-ma sa-ti spun ceva, domnule Matthews. Mania radia din ea
ca o forta fizica. Indiferent cum era in rest, a fost un tatd bun. Niciun
copil nu ar fi putut dori un parinte mai grijuliu i mai iubitor. Cand a
murit, ne-a lasat foarte putine. Mostenirea lui abia daca a Insemnat
ceva mai mult decat stdpanirea innascuta a lucrarilor lui Shakespeare,
fard 1ndoiald cele mai frumoase cuvinte din limba engleza, un

adevarat patrimoniu cultural si certitudinea faptului ca ne-a iubit. lar



apoi, domnule Matthews, m-am maritat cu Alvin...

— Alfred.

— Nu conteaza, se rasti ea fluturdndu-si mana a nepasare.

Dumnezeule, femeia era furioasa. Si absolut magnifica. Indiferent
cum era in rest, loialitatea fata de tatal ei era impresionanta. Tye o
privi fascinat. Ofelia era mult prea manioasd pentru a baga de seama
ca numele bietului si decedatului Albert-Alfred— Alford-Alphonse se
schimbase din nou. O, asta era minunat. Ea era minunata. Si sa scoata
adevarul de la ea avea sa fie minunat, indiferent de modalitatea in care
trebuia s-o faca.

— Apoi, el a murit, iar orice gand de a avea o familie adevarata si
un cadmin adevarat a murit odata cu el.

— Si cum ramane cu castelul?

— Castelul? Clatina nerabdatoare din cap. A fost de fapt al lui, nu
al meu. Dar, acum, unchiul dumitale mi-a dat tot ce mi-am dorit
intotdeauna. Posibilitatea de a avea o casa ca a lui si ca a dumitale. Un
loc in care sa prin radacini si care sa fie al meu. Unde nu trebuie sa-mi
fac griji in privinta cui va bate la usa sau cum imi voi plati chiria, sau
de unde sa nu trebuiasca sa fug pe fereastra, riscand sa-mi rup gatul.

— Alvin te facea sa iesi pe fereastra?

— Nu, fireste ca nu. Cel putin, nu adesea.

Desi lumina era palidd, Tye reusi sd vada cum fruntea 1 se incrunta
intr-o incercare disperati de a gisi o explicatie pentru cuvintele ei. In
vreme ce contele decedat era, in mod evident, o inventie, Tye nu avea

nicio indoiala ca temerile ei erau reale.



— Era un adevarat... aaa... glumet, spuse ea. Foarte amuzat de
pozne, atat tot.

Inghiti restul de sampanie din pahar si i-l intinse pentru ca el si-i
mai toarne.

Tye ridica dintr-o spranceana, intrebator.

— Chiar crezi ca ar trebui?

— Draga domnule Matthews. Tonul ei trufas, regesc revenise, iar
el facu un efort pentru a-si stdpani un zambet la vederea transformarii
dintr-o pasionata aparatoare a tatalui si a familiei in contesa
aristocratd. Nu beau niciodata mai mult de doua, iar deocamdata, n-
am baut decat un pahar.

Tye ridica din umeri, ridica sticla de pe podea si i umplu cupa.
Mana care tinea paharul tremurd usor. Il ridici la buze si inghiti
repede. Ca si cum vinul i-ar fi improspatat curajul, se rasuci spre el.

— Acum, daca nu te superi, domnule Matthews...

— Am crezut ca ai fost de acord sa-mi spui Tye.

— Nu vreau sa-ti zic Tye. Asta presupune o relatie pe care as
prefera s-o evit.

— O? Permanenta ei stare de enervare 7i convenea. In acest fel,
spusese mult mai multe decat ar fi facut-o altfel. Oricum, ce era
prostia asta cu fugitul pe fereastra? O studie cu atentie si observa cum
lumina lunii scotea in evidentd focul care ardea in ochii ei. Brusc,
simtind chinurile unei emotii mult mai placute decat furia, isi dori ca
acel foc sa arda pentru el. Ce fel de relatie?

Ea se uita surprinsa la el, iar apoi isi indeparta privirea, ignorandu-i



intrebarea.

— Foarte bine, Tye. Am foarte multe lucruri la care sa ma gandesc
si ag prefera s-o fac singura.

El o studie prin intuneric. Era o enigmd. Ce era adevarat si ce era
fals? Dorea sa afle raspunsul aproape la fel de mult cum o dorea pe
ea. Hotararea de a avea s1 una si alta deveni tot mai puternica.

— Dar este o seard atat de frumoasa, contesd. Mult prea frumoasa
ca s-o irosesti ramanand singurd. Luna este...

— Stiu totul despre luna, rosti ea printre dintii inclestati.

— Atunci, nu trebuie sa-t1 mai amintesc de Venetia?

— Nu, multumesc.

El is1 puse paharul pe balustrada si se apropie de ea. Parfumul ei il
tachina, uluitor si cald, ca o floare exoticAi sau ca o aroma
nedescoperita. Ea se dddu indarat.

— In acest caz, poate ci ar trebui si-ti amintesc de Wyoming,
spuse el.

— De Wyoming? N-am mai fost niciodata in Wyoming.

Suspiciunea se deslusi in cuvintele ei. El chicoti si mai facu un pas.
La fel si ea. Doar cativa centimetri 1i mai desparteau.

— Dar azi-dimineata, chiar pe aceasta veranda, cred ca eram pe
cale sa...

— Eram pe cale sa nu facem absolut nimic, zise ea pe un ton taios.

— Vai, Ofelia, sunt socat!

{i arunca privirea cea mai indignati de care fu capabil.

— Socat? Rosti cu precautie.



— (a4 esti in stare sa ma minti.

Privirea Ti cobori spre decolteul ademenitor, Tn care putea privi mai
adanc datoritd apropierii si care era incadrat de materialul rochiei de
culoarea smaraldului, ce 1i era lipita pe trup ca o a doua piele.

— Mint? Ce Dumnezeu vrei sa spui cu asta? Rosti ea incet.

El 151 indbusi un chicotit.

— Cum poti sa negi ca noi doi eram pe cale sa ne sarutam?

— N-as zice cd eram pe cale sa te sarut, zise ea trufasd. Ca tu erai
pe cale sd-mi furi un sarut as spune ca e o descriere mai potrivita.

— Ofelia! El suspind in mod exagerat si clatinda din cap,
apropiindu-se din nou de ea. Abia daca 1i mai desparteau cativa
centimetri. Caldura trupului ei rdzbatu prin camasa lui. lar daca
parfumul ei era atat de delicios, cum trebuia sa-i fie gustul? E doar o
simpla problema de perspectiva. Eram sigur cd si tu doreai la fel de
mult s3 ma saruti cum doream si eu, cu toate astea...

— Greseai!

Spinarea ei era lipita de stalp, iar el remarca satisfacut ca nu mai
avea unde sa se retraga.

— ... Imi pot imagina foarte bine de ce o femeie, chiar vaduva
fiind, ar prefera sa creada cd a fost silitd sa se sdrute, in loc sa
recunoasca ca si-a acordat favorurile de bunavoie.

— Nu e deloc asa!

— ,,Gandesc cd faci prea multe promisiuni.”

Isi puse mana pe stalp, exact deasupra capului ei si isi cobori

privirea spre ea. Era cu doar cativa centimetri mai scunda decat i-l,



asa cd nu trebuia sa faca un efort prea mare pentru ca buzele lui le
intalneasca pe ale ei.

Sa nu-ndraznesti sa-mi servesti mie citate din Shakespeare!

Si de ce nu, mandra Ofelia?

Buze imbufnate si usor umflate de promisiunea pasiunii.

— Pentru ca nu-mi place.

Usoara gafaiala din voce i1 contrazise forta obiectiei.

— Ei bine, mie Tmi place.

Buze care negau indiscutabila stralucire a dorintei din ochii ei.
Dorinta evidenta chiar si la lumina lunii. Dorintd pe care n-0
recunostea... inca. i indepartd o suvitd de par, mitisoasi si senzuala,
ratacita pe chip. Ea ii dadu peste mana.

— Ei1 bine, mie nu. Si, in afard de asta, n-o faci deloc asa cum
trebuie.

— Serios? Era atat de aproape de ea, incat 1i putea vedea pulsand
vena de pe gat. Putea foarte usor s atingad cu buzele acea bdataie care
il invita. Ce-i in neregula cu felul in care o fac?

— Ei bine... 11 ridica privirea spre el, cu ochii mari, cu respiratia
accelerata. Propozitia corecta este... aaa...

— Da?

Isi cobori buzele spre acel loc atrigitor de pe gatul ei, iar ea gemu.

— ,,Gandesc ca regina face prea multe jurdminte.” Era o urma de
retinere si de indoiald si de nevoie in vocea ei. Acesta este... aaa...
citatul corect...

— Serios? Carnea ei era calda sub atingerea lui, iar limba sa o



mangaie §1 o gusta si urcad incet pe gatul ei, pand spre obraz. Si chiar
asa face?

— Asa face, sopti ea.

— Suport sa fiu corectat.

Se indrepta de spate si se uita in ochii ei care luceau de pasiune
desteptata.

— Tye?

Cuvantul abia daca se auzi mai tare decat un oftat slab. Se simti
invadat de sentimentul victoriei. Ii rostise numele. In curind, avea sa
fie Tn patul lui.

— Da, Ofelia.

— Al avut dreptate.

El ridica din spranceana.

— Hm?

Ea Inghiti in sec si clatind din cap.

— Chiar am vrut sa te sarut.

— Stiu.

Se stradui s nu afiseze un zambet ingdmfat.

— Si... Se cutremura ca si cum ar fi pierdut o batdlie purtata cu
sine insasi. Vreau sa te sarut acum.

— Stiu.

— Asaca...

Ofelia isi trecu rapid limba peste buza de jos, iar stomacul lui se
stranse la vederea gestului. Satisfactia pe care o simtise cu o clipa mai

devreme disparu in fata acestui gest simplu, nervos, aproape inocent.



Alungd imediat gandul. Cu toate ca Alvin-Alphonse— Alfred-et
cetera probabil ca nu existase niciodatd, in mintea lui nu exista nicio
indoiala ca Ofelia n-ar fi fost o femeie de lume.

— Asa ca... saruta-ma, sopti ea.

El 1i cuprinse barbia in palma.

— As fi incantat, contesa.

Isi cobori cu blandete buzele spre ale ei, cu o retinere care
intotdeauna le innebunise pe femei, ii atinse usor gura, iar ea ofta.
Buzele lui le mangaiard pe ale ei, iar limba urma conturul gurii ei.
Auzi vag zgomotul facut de un pahar care se spargea pe podea.

Ea isi petrecu bratele pe dupa gatul lui, cu o ezitare incantatoare, ca
si cum chiar n-ar mai fi Tmbratisat niciodatd vreun barbat, Tye o trase
spre el cu o migcare usoard, fluidd, menita sa prelungeasca ritmul lent,
dar ferm al seducerii si al starnirii dorintei ei. Sanii ei se strivira de
pieptul lui, iar el i1 simti batdile inimii alaturi de a lui. O stranse si mai
tare, iar sarutul deveni mai apasat, limba lui explorandu-i gura si
descoperind raspunsul ei ciudat de ezitant, pand cind ea gemu si se
sprijini de trupul lui.

Avea gust de vin si de miere. Fierbinte si savuros si dulce. Brusc,
toate gandurile legate de tehnica restrictiva a seductiei se risipird sub
presiunea violentei propriei dorinte, iar buzele lui pusera stapanire pe
ale e1 cu o foame feroce care cerea sa fie ostoitd. Cu o mana o tinea de
talie, cu cealalta, de ceafa, ea ramanand astfel fara aparare in fata gurii
lui cotropitoare. Tye se pierdu in atingerea ei si in gustul ei... 1 0

dorea goali si fierbinte si vibrand sub el. 1l stirnea mai mult decat se



asteptase, mai mult decat visase. Dorinfa alunga toata preocuparea de
a afla un alt adevar decat perspectiva extazului pe care il putea afla in
imbratisarea el.

Un hohot de ras se auzi din casa, iar el 1si ridica brusc capul pentru
a privi spre usd. Nimeni nu se afla acolo, asa cd se relaxa si 1si
intoarse privirea spre ea.

Ochii e1 erau mariti de dorintd si de ceva ce el nu putea defini
exact, iar rasuflarea 1i era gafaita. Si ea era la fel de starnitd ca si el de
imbratisarea lor si, fara indoiala, il dorea la fel de mult cum o dorea
el.

Un foc mistuitor 11 gonea prin vene, iar Tye se aplecd pentru a mai
pune o data stapanire pe buzele ei.

— Nu!

Ofelia 151 propti mainile in pieptul lui si il impinse cu putere, iar el
se dadu surprins inapoi.

— Nu?

— Asta am spus.

Se smulse din stransoarea lui §i ramase cu fata spre el, sanii ei
ridicandu-se in incercarea evidenta de a-si potoli dorinta frustrata
tragand adanc in piept aerul noptii. Tye facu un pas spre ea.

— Dar de ce?

Ea intinse o mana pentru a-i opri Tnaintarea.

— Domnule Matthews... Tye, nu este nici timpul, nici locul pentru
astfel de treburi. Familia dumitale, prietenii se afla dincolo de usa

aceasta. Tn mod categoric, nu poate fi un comportament acceptabil sau



potrivit pentru... pentru un primar.

El rase si 1i lud mana, ducand-o la buze pentru a-i depune un sarut
in palma. Privirea lui se impleti cu a ei.

— EU n-am vrut niciodata sa fiu primar.

Se uitd fix la el, 1ar vocea 1 se auzi gatuita ca si cum s-ar fi luptat si
ea cu o pasiune nesatisfacuta.

— Indiferent ce-ti doresti, esti primarul.

— Stii ce-mi doresc acum?

Mana ei tremura intr-a lui.

— Presupun ca da.

El o trase din nou in bratele sale, notandu-si intr-un colt al mintii
cat de perfect se potrivea trupul ei cu al lui.

— Te-am dorit din clipa in care ne-am intalnit.

Ceva ce ar fi putut fi teama se combina cu dorul din ochii ei.

— Adevarat?

— Cu siguranta, nu esti surprinsa. Se aplecd pentru a saruta usor
pielea delicatd de sub urechea ei. Esti o femeie frumoasa, Ofelia.
Vaduva. Nu-ti este straina pasiunea dintre un barbat si o femeie.

Dumnezeule, avea un gust la fel de bun pe cat de frumos mirosea.

— Ce vrea sa Tnsemne asta? Sopti ea.

— Ce vrea sa Tnsemne ce? Murmura el.

Si-ar fi putut petrece o vesnicie simtindu-i savoarea pe buze.

— Ca nu-mi este straina pasiunea.

— Doar ca esti o femeie cu experientd. Ai fost maritata si cunosti

intimitatile pe care le presupune asta. Isi freci nasul de gatul ei. Vreau



sd impartdsesc aceastd intimitate cu tine. Vreau sa-ti arat culmile pe
care un barbat si o femeie pot ajunge. Vreau sa fac dragoste cu tine
pana cand vei ajunge in extaz datoritd acestei senzatii pure si imi vei
striga numele Tn noapte.

Ea incremeni sub buzele lui care o explorau, iar pielea paru sa i se
raceasca. El 1si Tnaltd capul si o studie. Un ghem greu i se forma in
stomac. Dorinta din ochii ei disparuse, fiind inlocuita de o privire vag
socata si de o furie nu la fel de subtila.

— Da-mi drumul, domnule Matthews!

Tonul ei1 era rece si ferm. El se dadu indarat, facand ochii mari.

— Ce-am facut?

— Mi-e teama ca ai tras niste concluzii gresite. S-ar putea sa fiu
vaduvd, dar nu sunt dispusa sd sar in fiecare pat si sa ma aflu la
degetul mic al oricarui barbat.

El se incrunta, manios.

— Uite cum stau lucrurile, Ofelia, n-am vrut sa te ofensez. Am
presupus ca atractia dintre noi este reciproca.

— Indiferent daca ar fi asa, nu sunt obignuita sa fiu luatd cu japca.

— Luata cu japca? Ce fel de insulta e asta? N-am luat in viata mea
o femeie cu japca. Se uitd urat la ea, palma verbala la adresa barbatiei
sale stergand toate intentiile de a avea un comportament refinut. Sa
stii ca femeile mi se arunca la picioare pentru a avea sansa de a se afla
in bratele mele ori in patul meu. Am luat cu japca pe dra...

— Tarfe. Ii arunci o privire plina de dispret pur. Femei usoare, fara

indoiala.



— Absolut deloc. Cele mai multe dintre ele erau — se uitd la ea cu o
privire triumfatoare — vaduve.

Cu toate ca era intuneric, putut sd vada scanteile care tasnira din
ochii ei.

— FEi bine, iatd o vaduva care preferda sa te vadd mai degraba
putrezind decat in patul ei!

— Ha! Din nou, Ofelia, protestezi prea mult.

— Te urasc cu fiecare fibra a fiintei mele.

Se rasuci pe cdlcaie si dadu sa porneasca spre usa.

— Minf{i si nici macar nu o faci nici pe departe atat de bine cum
crezi. O ingfaca si o stranse 1n brate, in ciuda impotrivirii ei. Dar asta,
frumoasa Ofelia, nu este o minciuna.

Buzele lui pusera stdpanire pe ale ei cu furie §i patima. lar ea se
lupta stapanitd de o manie care paru sa se transforme, intr-o clipitd de
intelegere reciproca si de acceptare, intr-0 pasiune feroce care i taie
respiratia si 1i rapi sufletul. Vreme de o clipa sau de o viata intreaga,
trupurile 1i se inclestard, iar el se lupta impotriva unui val de emotii si
de senzatii care ameninta si-l doboare in genunchi. Tsi dorea s-0
posede chiar acolo si, indiferent de ce-ar fi putut ea spune sau nega,
stia — CU O convingere pe care n-o mai avusese nicicand si nici nu
avea s-o mai aiba vreodata — ca si ea il dorea.

In cele din urmi, se desprinserd din imbratisare, iar el se uitd in
ochii ei, expresia din ai ei reflectand ceea ce simtea si el: uluiala si
ameteala si confuzie.

Isi ridica privirea spre el, iar vocea ei abia daca era ceva mai mult



decat o soapta:

— Te dispretuiesc!

— Stiu. Ranji si i1 mangaie fruntea cu buzele. Acum, sarutd-ma din
nou.

— Trebuie sa plec.

Se smulse de langa el, iar de data acesta, o 1asa. Isi duse ména la
gat si se uitd fix la el, ca si cum n-ar fi fost tocmai sigurda de ce
spusese ori unde se afla. Satisfactia lui fu temperatd doar de
constatarea faptului cé si el era la fel de confuz.

— Asa ca... buna seara, zise ea.

— ,,Despartirea este o tristete atat de dulce.*..

Ea gemu la auzul cuvintelor lui, se rasuci si se grabi sa plece. Usa
se tranti in urma ei.

— ,,... € noapte buna iti spun pana va fi maine.”

Zambi si se sprijini de balustrada. In privinta acestui citat, ea n-
avea ce sd mai comenteze. Si nici de sdrutul lui nu se mai putea
plange.

Ranjetul 1i disparu incet de pe chip. Ce se petrecuse aici, in seara
asta? Venise afard pentru a scoate adevarul de la ea, iar seductia
paruse, indiscutabil, cel mai placut mod de a o face, dar cine sedusese
pe cine? Si de ce, brusc, isi dorise de la ea mult mai mult decat doar o
noapte de placeri? Si ce era, mai exact, acel ,,mult mai mult”? Era
oare aici si un alt adevar, pe care nu-l cautase, dar care totusi exista?

Dincolo de emotiile neasteptate pe care ea i le starnise, emotii

aflate atat de departe de dorinta, incat se simtea foarte nerabdator sa le



1dentifice, tot mai avea nevoie de dovezi. Poate ca acea camerista a ei
i1 putea fi de folos. Alia 1i spusese ca micuta cea draguta isi petrecuse
cea mai mare parte a zilei cu Zach. Il va ruga pe tanir si vadi ce
poate afla de la fata.

In seara aceea, Tye aflase cite ceva despre prada lui. Dacd nu
altceva, macar ca Ofelia avea un puternic simt al loialitatii. Ceea ce-i
povestise despre tatdl ei dovedise asta. Si, in mod surprinzdtor, pretuia
in viata aceleasi lucruri ca si el: casa si familia.

Indiferent cat de uimitoare era aceasta informatie, nu-l ajuta deloc
sa afle adevarul. Desi acum stia cd, atunci cand Ofelia era cuprinsa de
emotii furtunoase, de furie sau de — zambi — pasiune, accentul ei
englezesc parea sd dispard. Dar, la naiba, era incantatoare cand era
furioasa! Rosul aprins din obraji, caldura pielii, expresia din ochii ca
al unei caprioare speriate sau ai unui copil Increzdtor, sau ai unei
fecioare inocente. Brusc, privirea din acei ochi 1i veni in minte, iar el
tresari ca o marioneta trasa de sfoara.

Ochii Ofeliei erau ca niste lacuri verzi si adanci de nestemate
topite, pline de foc si flicari. Insd nu erau ochii unei viaduve.

Din nou, afurisita aia de luna. Globul acela blestemat stralucea prin
fereastrd si 11 umplea camera de lumina de parca ar fi fost zi. Ofelia se
zvarcoli §i se rasuci, dar tot nu putu evita lumina s1 imaginile pe care
ea le evoca. Imagini ale unui cowboy cu parul de aur, cu ochi
stralucitori si cu poezia lui Shakespeare pe buze. Azvarli patura si se
dadu jos din pat, incepand sa se plimbe de colo-colo prin camera.

Era recunoscatoare ca macar Jenny deja dormea cand ea se furisase



in cele din urma, incet, in camera. N-avea niciun chef de sporovaialad
s1, in plus, era sigurd ca sora ei avea sd-si dea seama ce se intamplase.
Cu certitudine, fierbinteala pe care Tye o starnise in ea i se Citea pe
fatd. Fusese oricum suficient de stingheritor sa intre inapoi in casa si
sd se Intilneascd acolo cu Big Jack si cu Lorelie, alaturi de oaspetii
lor. Era aproape sigura ca majoritatea nu observasera nimic, dar Big
Jack intéi Ti aruncase o privire intrebatoare, apoi se uitase spre usa si
din nou la ea. Daca era sd suspecteze cineva activitatile ei de pe
veranda, Jack era acela. Omul era iIn mod evident viclean si foarte
destept.

Tn ceea ce-l privea pe nepotul lui... Se cutremuri si se cuprinse in
brate. Cum avea sa se descurce cu Tyler Matthews? Tot ce avea el de
facut era s-o sdrute, iar ea se topea ca o scolaritd. Toatd viata ei
evitase barbati exact ca el. Barbati arogant de increzétori in farmecele
lor. Barbati care se foloseau de femei exclusiv pentru placerea lor.
Barbati care aruncau in dreapta si in stdnga cu vorbe precum ,,iubire”,
fara a le pasa de efectul asupra victimelor care 1i adorau. Barbati exact
ca tatal ei.

Edwin Kendrake fusese un tatd bun si, judecand dupa numarul
femeilor nerabdatoare sa se afle in compania lui, un expert in arta
iubirii. Dar, in privinta acelei emotii curioase, dragul ei tatd nu fusese
cu nimic diferit de oricare dintre actorii In preajma carora ea crescuse.
Se intrebase adesea daca, macar fatd de mama ei, Edwin simtise
iubirea adevarata pe care un barbat i-o poartd unei femei. Daca da, nu

se deranjase niciodatd sa le demonstreze acest lucru copiilor sai. Fara



indoiala, barbatii erau cu totii o apa si-un pamant.

Pana si Tye.

Isi indeparta parul de pe ochi si se opri in fata ferestrei, uitandu-se
urat la luna care umplea cerul noptii in Wyoming. Cuvintele lui,
atingerea lui, sarutul lui, totul la el {ipa adevarul: Si el era un expert in
arta seductiei, un competitor redutabil in sportul atragerii femeilor in
pat, un maestru in arta dorintei carnale.

Din cauza acestui talent al lui, ea aproape ca cedase, a talentului
siu si nimic mai mult. Diadu cu fermitate din cap spre luni. Intr-
adevar, priceperea lui in a gasi cele mai sensibile puncte pentru a-si
desavarsi amagirea explica totul. Fara indoiala, acesta era motivul
pentru care orice gand coerent pe care l-ar fi putut avea disparuse
odatd cu atingerea mainii lui. Motivul pentru care chipul lui, rasul lui,
ochii lui 1i umpleau mintea si ii mengineau trupul incordat si agitat. Si
acesta era motivul pentru care ea aproape ca fusese gata sd-si sacrifice
virtutea bine pazita pentru o noapte de placeri in bratele lui.

— N-o sd devin una dintre acele femei plangacioase care isi pierd
inima si mintea si chiar sufletul pentru un bérbat. Isi incrucisa bratele
la piept. Refuz sa-1 permit vreunui barbat sa profite de mine si sa ma
arunce ca pe o carte de joc la 0 mana proastda. Nu-mi pasa ca ochii lui
imi amintesc de ciocolata si ca pielea lui este la fel de calda ca soarele
n toiul verii si ca sarutarea lui este la fel de ametitoare ca un al treilea
pahar de sampanie... Se incrunta spre luna tacutd. Si nu-mi pasa...
Vocea i tremurd. Nu-mi pasd absolut deloc de dorinta ce-i straluceste

in ochi atunci cand vorbeste despre casa si familia lui. St atunci cand



se uitd la mine. E cel mai exasperant si innebunitor barbat de pe
lumea asta. 1l urasc!

Luna se zgai la ea, tdcuta si acuzatoare.

— Foarte bine, poate ca nu-1 urasc. Dar nu-l iubesc. Nu l-as putea
iubi niciodata. Si nici nu-l plac in mod deosebit. Nici macar putin.

De ce nu se uitase niciodatd cu mare atentie la umbrele de pe luna?
Formele si urmele care semanau foarte mult cu o fata. O fata care
zambea aroganta. Fata unui barbat.

— Bine, poate putin. Isi sprijini bratele de pervaz. Poate mult.

Oare ranjetul lunii se largise?

— Dar nu conteaza. Absolut deloc. Stiu totul despre tofi Tyler
Matthews din lume. $i n-o sd-l1 las sa-mi frangd inima. Suspina.
Indiferent cat de tulburitor ar fi si mi-o fringi. In plus, spuse ea
ridicand din umeri, el crede cd a-ti impusca fratele este raspunsul
potrivit la o mica dezamagire. Dumnezeu stie ce-ar mai crede despre a
vinde un domeniu pe care nu-1 ai. Poate ca este un ticalos cand vine
vorba de femei, dar pun pariu ca este groaznic de cinstit. Nu!
Hotararea o facu sa se indrepte de spate. Domnul Matthews nu are loc
in viata mea. Si mai ales nu in viata pe care banii unchiului sau mi-0
vor asigura atat de convenabil, i1 arunca lunii o privire finala si ferma.
Asa ca poti sa te duci sa-ti intinzi mrejele in alta parte. Poate la
Venetia. Eu n-am nevoie de tine aici.

Dadu din cap si se indeparta de fereastra, aruncandu-se in pat si
tragindu-si patura pana la urechi. Primul lucru pe care il avea de facut

maine dimineatd era sa evite acea oribila vanatoare de vulpi. Apoi,



putea incerca sia gaseasca o cale de a scoate banii din seiful
bancherului aceluia draguf si sa inventeze o modalitate de a scdpa de
insistentele lui Big Jack de a avea parte de o ceremonie oficiald la
care sa participe un reprezentant al Maiestatii Sale. Cum reusisera
oare croitorii din cartea lui Jenny sd jongleze cu toate detaliile
enervante pe care le presupunea vanzarea a ceva Cce nu exista?
Dumnezeule, asta chiar era munca grea. Munca grea, extenuanta.

Totusi, se gandi ea zambind si ghemuindu-se mai bine, iti oferea
satisfactii. lar ea era foarte aproape de izbanda. Foarte aproape de
implinirea celei mai dragi dorinte a lui Jenny si a ei. Maine dimineata
i1 va spune surorii ei totul. Ei bine, totul in privinta banilor si cat de
bine functiona inselitoria lor. Inchise strans ochii si isi dori sd-i vind
somnul. Dar, din nou, trupul ei fatarnic o trada, iar ea picoti aproape
toatd noaptea, fara sa poata adormi. Nici cand rupse in cele din urma
toate legaturile cu lumea, epuizata, uitarea nu se instala.

Visa ca plutea pe un canal venetian, sub o luna care radea si o cind

cu ciocolata si vin.

Capitolul 9

Ziua incepu frumoasd si stralucitoare, aproape fara niciun nor pe
cer. La naiba! Ar fi avut nevoie de un nor sau, preferabil de o rupere
de nori, poate o ploaie torentiala sau chiar un potop, in clipa aceea,
sfarsitul lumii parea mult mai atragator decat peisajul care se intindea

in fata Ofeliei.



O multime formata din vreo treizeci de locuitori din Dead End se
foia prin fata verandei familiei Matthews. Majoritatea femeilor purtau
fuste despicate la mijloc, semanand foarte mult cu niste pantaloni
supradimensionati, dar avand si un oarecare stil feminin. Barbatii
purtau mai mult sau mai putin ceea ce pareau sa poarte mereu prin
acele parti: pantaloni din denim, veste din piele de vita, cizme si
palarii. Ofelia, desigur, era invesmantata intr-un elegant costum de
caldrie englezesc, completat de cizme doar o idee prea mari. Se parea
ca totul la contesa adevarata era doar un pic mai mare decat la Ofelia.
Poate ca era putin cam prea elegantd comparativ cu ceilalti, dar era
contesa, chiar daca una falsa si trebuia sa pastreze aparentele.

Ezita in capul scarilor si studie peisajul. De ici, de colo, cei care i1
fusesera prezentati zambira si 1i facura cu mana, iar Ofelia le
raspunse. La urma urmelor, erau oameni atat de draguti. Dar nu erau
doar oameni acolo.

Risipiti prin multime erau — se cutremura — cai. Isi didu seama c3,
probabil, era un cal de persoana si totusi parea ca multimea de creaturi
CuU patru picioare era mult mai mare decét cea cu doud. Poate pentru
ca animalele erau incredibil de uriase. Se uita la cai g1, unul cate unul,
parurd sd-i intoarca privirea. Dumnezeule, pana si ochii le erau mari.
Isi inclinara capetele unul spre celilalt, dand din ele ca niste cate
barfitoare, iar Ofelia ar fi putut jura ca vorbeau despre ea.

Nu ca 1-ar fi pasat. Chiar deloc. Dincolo de marimea lor, erau doar
niste animale ignorante. i arunca o privire sfiditoare celui care se afla

cel mai aproape — bruta amenintatoare a lui Tye. Calul o privi fix un



moment Tndelungat, apoi isi trase buzele indarat si chicoti. Din nou.
La fel ca atunci cand Tye aproape ca o sarutase. Creatura mai chicoti
o datd, iar sunetul piru si se propage ca o unda spre ceilalti cai. In
cateva secunde, toti chicoteau. Absolut toate creaturile acelea bestiale,
terifiante radeau de ea. Si nici macar o singura fiintd omeneasca nu
prea sd bage de seama.

— "Neata, contesa! Tye se 1vi la baza scarilor. A1 dormit bine?

Ea il privi fix. Cu siguranta, nu avea de unde sa stie cat de putin
dormise si ci putinul somn i fusese plin cu vise despre el. Isi indrepta
umerii §i 11 zambi cu dulceata.

— Foarte bine, dar dumneata?

— Ca un prunc.

Ceva licari in ochii lui, 1ar ea stiu cu certitudine, din instinct, ca
nici el nu dormise mult mai bine decat ea. Foarte bine. Daca el avea
sa-1 invadeze noptile, cel mai bun lucru pe care putea sa-1 faca era sa-i
strice si ea somnul. Totusi... oare ea 1i aparuse in vise la fel cum el le
umpluse pe ale ei? Ciudat cat de mult sperase sa nu-l placa. Nici
macar putin.

— Esti gata pentru versiunea Dead End a véndtorii de vulpi?
Intreba el.

Ea ridica din spranceana.

— Auzisem ca toate incercarile de a gasi o vulpe au esuat, asa ca
am sperat ca acest eveniment va fi anulat.

— Anulat? Contesa, acesta-i cel mai important eveniment care s-a

petrecut in Dead End de mult timp. Oamenii sunt absolut Tncantati ca



au sansa sa vaneze o vulpe sau orice altceva vor gasi prin district.

— Dar fara o vulpe... rosti ea, speranta rasunandu-i in voce.

Tye ranji.

— Va trebui s ne multumim cu un coiot.

— Asta a spus si domnul Montgomery, dar pare atat de... de...

— Nebuneste? Ridicol? Stupid?

— Ei bine - ridica usor din umeri, da.

— Asa stau lucrurile in Dead End. Tye izbucni in ras, iar sunetul o
facu sd se cutremure si sd 1 se lnmoaie genunchii. Desigur, vom fi
mult mai destepti dupa ce ne vom obisnui sd-i zicem orasului pe noul
sdu nume.

— Empire City.

— Corect. Totusi, ca veni vorba de asta — ochii {i sticlird intunecati
si primejdiosi, cu o promisiune secretd, ,,un nume ce-i? “

— Inceteaza, domnule Matthews, inceteaza imediat!

Isi incrucisa bratele la piept si bitu cu piciorul in dusumeaua
verandei.

El facu ochii mari, inocenti.

— Ce-1? Doar putin Shakespeare, atat tot.

Ea 151 inclesta dintii.

— Stiu ce este s1 stiu ce vrei sa faci.

— Si1 o fac bine?

Ea scoase un oftat exasperat.

— Da, om enervant ce esti, o faci extrem de bine.

— Si Inca mai vorbim despre Shakespeare?



— FEi bine, despre ce naiba am vorbi daca...?

Ofelia 11 vazu ranjetul atotstiutor. Dumnezeule, trebuia sa plece din
acest oras, departe de acei ochi si de acele buze si de acel trup 1nalt si
bine cladit, inainte de a lasa balta orice instinct de conservare §i a se
arunca 1n patul lui. Se lupta sd-si tind din nou sub control simfurile
dezlantuite si i1 arunca un zambet plicut.

— Lasandu-1 deoparte pe Shakespeare, as zice sd ne ocupam de
micul spectacol care se desfasoara aici, declara ea.

El incuviintd in vreme ce era evident ca ducea o lupta pentru a-si
mentine chipul serios. Ea nu-si dorea nimic mai mult decat Sa-I
plesneasca. Sau sa-1 impuste. Dar, din nou, isi lasase arma in camera.
Se afla la Indemana, in sertarul de sus al lavoarului aflat 1anga pat, in
caz ca s-ar fi pomenit cu niscaiva intrusi nocturni, dar intr-un loc
extrem de inconvenabil cand venea vorba de dorinta permanenta de a-
1 impusca pe Tyler Matthews.

Din pacate, Tmpuscarea lui trebuia sd astepte. Pentru moment,
trebuia si scape de tentativa aceea de vanitoare de vulpi. Insa asta era
usor.

Ofelia facu un pas catre treptele verandei, se opri si gemu de parca
tocmai si-ar fi amintit ceva crucial. Isi lovi palmele de obraji cu o
consternare dramatica:

— O, Doamne!

— Ce s-a intamplat? Intreba Tye, preocupat.

— Mi-e teama ca, la urma urmelor, n-o sa va pot insoti. Scoase un

suspin de regret. Dumnezeule, era buna! Sarah Bernhardt nici nu se



compara cu ea. Uitasem complet unde ma aflu. Pur si simplu, nu pot
sa calaresc pe asa ceva. Arata spre o sa. Mi-e teama cd sunt obisnuita
cu seile pentru femei. Si sunt sigura ca voi nu...

— O, am eu una.

Montgomery se apropie agale de Tye.

— Domnule Montgomery. Inima i statu in loc, dar se sili sa-i
zambeasca vag. Nu v-am observat sosind.

Montgomery ridica din umeri.

— Nu conteazd. Ma aflu aici i, anticipand nevoile unei nobile
engleze, am adus o sa pentru femei.

— Al naibii sa fiu! Tye ranji admirativ. De unde ai facut rost de o
sa pentru femei?

— O am de mult. Este un fel de suvenir. Eu, d3a... Amuzamentul
licari in ochii lui Montgomery — sda zicem c-am castigat-0? Fosta
proprietard, din cauza unor evenimente neprevazute, dupa o seara
unicd §i complet memorabila de...

— Nu conteazd, domnule Montgomery, spuse ea repede. Nu cred
ca este necesar sd intram in detalii extrem de exacte despre modul
cum afi capatat saua.

— O, stiu si eu? Modul taraganat al lui Tye de a rosti cuvintele lent
si senzual o facu sa se intrebe dacd spusele lui nu aveau cumva o
dubla semnificatie. Uneori, detaliile sunt partea cea mai interesanta.

— Fi bine, eu, una, nu vreau sa le aud, se rasti ea.

Montgomery se apleca spre Tye.

— Mai tarziu, batrane.



Mai tarziu, ea avea sa se afle pe un cal dezgustator si asta numai
din cauza acelui strdin enervant, doar dacd nu gasea rapid o
modalitate de a scapa din aceastad incurcatura. Nici vorba ca ea sa se
urce pe vreuna dintre acele creaturi, cat traia pe lumea asta sau pe
oricare alta. Nici acum. Nici altd datd. S$i categoric nu pe acest
instrument conceput pentru tortura purd cum era saua pentru femei.
Dar cum...? Se incrunta si bajbai dupa o idee care s-o ajute sa ramana
pe pamant.

— Ofelia? Tye isi arcui o spranceana. Esti pregatita?

— Cu siguranta.

Isi inclestd pumnii pe langa trup si se umi din loc, cizmele ei
alunecand pe podea. La naiba! Crezuse ca 1 se potriveau suficient de
bine pentru a se descurca totusi cu ele. Probabil ca isi va rupe gatul
chiar aici, pe pdmant, scutind blestematii de cai de un efort. Daca nu
avea grija, va face un pas gresit si va cadea latd, spargandu-si fara
indoiald capul sau rupandu-si vreo méana ori un picior, sau scrantindu-
si glezna...

Sa-si scranteasca glezna?

Se stramba doar la ideea de durere si ezita, dar o privire aruncata
bestiilor care chicoteau, evident gata sa-i faca mult mai mult rau decéat
o glezna scrantita, o convinse. Chiar daca era posibil sa existe si o altd
metoda de scapare, ea n-avea absolut nicio idee care era aceea.

— Mai pregatitd decat oricand.

{i adresa un zambet strilucitor, trase adanc aer in piept si ficu un

pas mare dincolo de prima treapta, calcand in... gol.



Ar fi trebuit sa fie atat de usor. Un simplu pas mic de pe veranda. O
mica poticnire. O cadere usoara, moderata si succesul era al ei. Dar
Ofelia aprecie gresit latimea exacta a treptelor si tendinfa majoritatii
corpurilor de a ricosa. Se rostogoli pescari, lovind scandurile de lemn
o dati... de doua ori... de trei ori. Panica si durerea o invadara. In cele
din urma se opri, intr-o invalmaseald de vanatai, tesaturi rupte, par
ciufulit s1 umilinta pura. Probabil cd exista o metoda mai buna.

— Ofelia! Tye ajunse langa ea intr-o clipd, Ingrijorarea sincera
citindu-se in ochii lui. Ochi care pareau sa vada direct in sufletul ei.
Vreme de un moment, restul lumii disparu si pand si durerea se risipi.
Ofelia? Esti ranita?

— Eu... nu stiu.

Macar o datd, spunea adevarul. Planul ei functionase mult prea
bine.

— E teafara?

Montgomery se lasa pe vine alaturi de Tye.

Lorelie si Jack venira in fugd spre ea, urmati de ceilalti.

— Contesa, draga mea, te poti misca?

Big Jack 1si plimba privirea pe tot trupul ei — cercetand-o cu ochii
experimentati ai unui om care avusese de-a face cu ranirea oamenilor
de la ferma si a vitelor.

— O, draga! Lorelie se uita nelinistitd la ea. Ma indoiesc foarte tare
ca va fi in stare sa calareasca dupa cazatura asta.

Sentimentul de triumf 1i incalzi sufletul. Slavd Domnului! Orice

durere minord merita din plin dacd astfel scapa de caii aceia.



— Pécat cd va trebui sa anulati vanatoarea, zise Montgomery.

— Oricum, nimeni nu prea voia sd vaneze coiofi. Jack ridica din
umeri. Din moment ce n-am reusit sa gasim o blestemata de vulpe,
parea cam inutil si...

— Stupid? Rosti Tye.

Lorelie 1si puse mainile in solduri si se uita urat la el.

— Nu era nimic stupid la asta, Tye. Era modul nostru de a o face
pe contesd sd se simta ca acasd. Si parea foarte distractiv cand ne-a
venit ideea. Aruncd o privire acuzatoare spre multime. Daca, in
primul rand, aceia dintre voi care s-au oferit sa gaseai .1 o vulpe si-ar
fi facut treaba, n-am fi...

— Stai putin, Lorelie, se auzi o voce indignatd din multime Nu e
usor sd gasesti o vulpe atunci cand ti se nazare.

Ofelia isi lungi gatul pentru a vedea cine vorbea. Nu era o sarcina
usoard. Numai Tye si Montgomery erau ghemuiti langa ea. Toti
ceilalfi erau deasupra lor. Toti ceilalti pareau, mai mult sau mai putin,
sa fi uitat de contesa ranita care zacea la picioarele lor.

— Oricum, Tye are dreptate, se auzi vocea unui alt barbat. A fost o
prostie. S@ incercam sa fim ceva ce nu suntem.

De indata, atmosfera de deasupra ei se umplu de comentarii si
acuzatii §1 invinuiri, fiecare incercand sa-gi exprime propria opinie $i
strigand-o din toti rarunchii.

— Toata treaba asta cu Empire City e ridicola si...

— Nu este! E o idee nemaipomenita...

— i, oricum, cine are nevoie de civilizatie s1 respectabilitate?



— Parerea mea, toata povestea asta e o mare...

— Pretul pe care-l platesti pentru progres! Cred ca...

— Si cred ca tu esti un...

Tye si Montgomery ranjird unul catre celdlalt.

— Ce naiba se petrece?

Ofelia se holba la cei doi barbati.

Rasul straluci in ochii lui Tye.

— TIntélnirea consiliului ordsenesc.

Ofelia privi neincrezatoare.

— N-ar trebui sa faca totusi cineva ceva? S-ar zice ca sunt pe cale
sd se omoare unul pe altul.

— Are dreptate, batrane, spuse Montgomery. Cineva ar trebui sa
faca totusi ceva.

— Ce-ar fi sa faci tu? Zise Tye.

— Eu? Nu eu sunt primarul. Montgomery cldtind din cap intr-un
exagerat gest de regret. Nu cred ca ar trebui sd ma implic. Practic, eu
sunt un strain. Tu a1 crescut alaturi de acesti oameni.

— Nu, are dreptate, spuse Ofelia uitdndu-se urat la Tye. Tu esti
primar ul. Fa ceva!

— Crezi cd ar trebui?

Tye 151 arcui o spranceana uitandu-se la prietenul sdu.

— Buna intrebare, rosti Montgomery ganditor. Dar indrdznesc sa
spun cd nu poti ldsa cearta sa continue. Mai devreme sau mai tarziu,
bunii cetateni din Dead End...

— Empire City, murmura Ofelia.



— ... vor ajunge sa se ia la bataie. Posibil, chiar la focuri de arma.
Si, inainte sa-ti dai seama — Montgomery se sufocd intr-un efort
evident de a-si retine un hohot de ras orice sansa de respectabilitate si
comportament civilizat va fi pierduta.

— Va muri de moarte buna, zise Tye solemn.

— impreune“l cu unul sau doi cetdteni, eventual, adauga
Montgomery.

Ofelia gemu.

— Domnule Matthews! Tye!

Tye scoase un suspin indurerat.

— FEi bine, nu putem permite asa ceva.

— Nu, intr-adevar, fu Montgomery de acord.

Tye oftd din nou.

— Presupun ca va trebui sa fac ceva.

Se ridica in picioare, iar mulfimea se desparti in jurul lui, insd 1i
ignora prezenta, comentariile lor usturatoare incd umpland atmosfera.
Cu o miscare rapida si ferma, el se apleca si o ridica in brate.

— Au! Durerea ii strabatu tot trupul. Pe toti dracii!

Montgomery se apleca si ii sopti la ureche:

'7,

— Cred ca ati vrut sd spuneti ,,La naiba! “. ,Pe toti dracii!” este
mult prea american pentru o contesa.

— Mersi! Murmura ea si se uita urat la Tye. lar dumneata ce crezi
ca faci?

El rén;ji catre ea.

— Ceva. Asa cum mi-ai zis.



— Nu ti-am spus sa ma ridici ca pe un sac cu faina.

— Poti merge?

— Ei bine, sigur. Ce naiba era pe cale sd recunoascd? Sigur ca nu!
Clatina energic din cap. Nu, nu, cred ca mi-am lovit ceva. Posibil,
glezna. Foarte probabil, glezna. E rasucita, fara indoiala.

— Pune-ti bratele in jurul meu, rosti el cu blandete.

— Domnule Matthews, chiar nu cred...

— Vrei sa te scap?

— Foarte bine. Isi petrecu bratele pe dupa gatul lui. Unde ai de
gand sd ma duci?

— In patul tiu.

Vocea lui fu ferma si Tye Incepu sa urce scarile, lasandu-i Tn urma
sa pe cetatenii certareti ai mandrei comunitati din oricum s-0 fi
chemat orasul.

— N-ai de gand sa-i potolesti?

— Nu.

— Crezi cd se vor ucide unul pe altul?

— Nu.

Ea se gandi pentru o clipa.

— Crezi ca e o idee chiar atat de bund sa ma duci acum in camera
mea?

— Da.

— Eu nu cred, rosti ea cu toata fermitatea de care fu in stare.

— Vom vedea.

Ea inghiti un nod, probabil inima, care 1 se urcase in gat. Oare ce-



avea el de gand? Barbatul acesta avea talentul de a o deruta complet.
In fiecare moment, fie dorea sa-1 sarute, fie dorea si-1 ucida. Suspind
si se stranse mai bine la pieptul lui. Dumnezeule, cat de puternic era!
Parfumul lui cald, masculin o invalui si i1 fu foarte greu sa-si
stapaneascd mintea sd nu nascoceasca tot felul de idei pentru a-l
atinge si a fi atinsd e el si...

— Ofelia?

Ea 1si 1ndlta capul. Cand ajunseserd in camera ei? Se uita la el.

— O sa te pun pe pat.

Ochii Ti erau tandri, iar vocea, grijulie. Sangele Ti bubuia in vene.
El o asezd cu atentie pe pat. Groaza se luptd cu excitarea §i cu
anticiparea. Asta era. Un sdrut si ea avea sa se topeasca toatd in
bratele lui. Trase adanc aer in piept. O, cat de extraordinar de bine va
fi sa se topeasca!

— O sa-t1 scot cizma, spuse el cu blandete.

— Cizma? Cuvantul exploda din ea. Nu vrei sa ma saruti intai?

Sprancenele lui se impreunara intr-o incruntare uluita.

— Ei bine, sigur, mi-ar placea sa te sarut, dar, mai intai, sa-ti
scoatem cizma.

Cu siguranta, Ofelia nu mai fusese niciodata cu un barbat, insa nu
poti sd cresti In culise, printre actori si actrite, fara sa prinzi macar
mecanismele rudimentare ale iubirii si sexului. Auzise despre acte
neobignuit de intime, iar treaba asta cu cizma suna cel putin ciudat.

— Stai putin! Rosti ea silindu-se sa se ridice in fund.

— Va fi mai usor daca stai intinsa, spuse el nerabdator si o impinse



cu blandete la loc pe pat.

— E1 bine, hai sa zicem ca asa vreau eu.

Se ridica din nou si se incrunta la el.

— Ce-11n neregula cu tine, Ofelia?

— Cu mine? Nu-i nimic in nereguld cu mine. Ce-i in neregula cu
tine?

El de holba la ea de parca ar fi fost o idioata desavarsita.

— Eu ma simt bine. Nu eu am cazut de pe veranda.

— FEi bine, eu am cazut, iar daca tu ti-ai putea controla dorintele
carnale suficient de mult...

— Dorintele mele carnale? Despre ce vorbesti, femeie?

— Despre cizma mea. Isi legina piciorul. De ce vrei si incepi cu
cizma mea?

— Am crezut ca ti-ai sucit glezna.

— Glezna? Dumnezeule, era complet idioata! Da, desigur, glezna...

— Ce credeai? Tye se uita la ea. Apoi avu o revelatie, faicand ochii
mari. Sa fiu al naibii, Ofelia, a1 crezut...?

— Nu, Tye, zau. Isi inclestd mainile si clitina din cap. Ce umilitor!
Mai fusese oare vreodata atat de rusinata? N-am crezut nimic. Absolut
nimic.

El is1 dadu capul pe spate si izbucni in ras. Veselia purd invada
incaperea. Ei bine, se gandi ea expirand, desi nu-si daduse seama ca
isi tinuse respiratia, cel pufin, nu era nebun. El rase, iar lacrimile i1

'''''

amuzant. De unde era sa stie ca el nu era genul acela de om?



— Dumnezeule, Ofelia! Isi sterse lacrimile si se aseza alituri de ea.
De ani intregi n-am mai auzit ceva atat de amuzant.

— Sunt incantata ci te distrez atat de bine. Isi incrucisd bratele la
piept. Acum, vrei sa fii amabil si sd pardsesti camera?

— Nu cred.

Chicoti din nou. Oare rasul oricarui alt barbat era atat de enervant?

— Si de ce nu? Rosti ea pe un ton rece.

— Pentru ca, iubita mea — se apleca brusc si o sarutd pe varful
nasului, trebuie sa-ti verificam glezna, spuse el.

— Sunt sigurd ci glezna mea e-n reguli. Isi inclestd maxilarele si
dadu din cap spre usa. Acum, iesi!

— Nu. O privi fix in ochi. Hotararea stralucea acolo si o subtila
provocare. O sa-t1 scot cizma.

Ea 1si ridica sfidatoare barbia.

— N-o sa-mi scoti nici cizma, nici altceva.

Un zambet rautdcios arcui colturile gurii lui Tye.

— O, nu?

Isi dadu seama de semnificatia spuselor sale, iar cildura ii invada
obrajii. Totusi, de data asta, nu va obfine nimic de la ea. $i va ramane
incaltata cu blestematele alea de cizme.

— Iesi afara, domnule Matthews!

— O sa fac o mica intelegere cu dumneata, contesa.

Tye se ridica in picioare si scoase tacticos un pachet de carti din
buzunarul de la spate. Ea is1 ingusta ochii.

— Pentru ce sunt alea?



— Se pare ca te-ai distrat foarte bine seara trecutd, negociind cu
unchiul meu la masa de joc, asa cd, poate, vom reusi sa rezolvam
mica noastra disputa in acelasi mod.

— Nu e nicio disputd intre noi. Am o cizma. Vreau sd raman
incaltata cu ea. Tu vrei sd mi-o dai jos. Ridica din umeri. Cizma mea.
Piciorul meu. Alegerea mea.

— O, haide, Ofelia! Se aseza pe pat langa piciorul ei si amesteca
metodic cirtile, trecandu-le dintr-o mana in cealaltd. Imi pari a fi o
femeie careia ii place sa riste putin. Ce-ar fi dacd, s spunem, tragem
cate o carte. Castigdtorul decide daca cizma rdmane in picior sau nu.

Ea 1l privi ganditoare. Daca problema se punea asa, ce putea sa se
intample rdu? Daca pierdea, el avea sa-i scoatd cizma, iar ea se va
preface ca o doare glezna. Nu era nimic exagerat. Mica ei tumba
facuse s-o doara tot corpul, dar, dat fiind norocul pe care il avea in
ultima vreme, glezna probabil cd-1 era complet nevatamatd. lar de
castiga, el avea sa plece din camera ei si s-o lase singurd. Exact ceea
ce-s1 dorise, nu-1 asa?

— Foarte bine. Suspind resemnata. Dar tu tragi primul.

El ridica din spranceana.

— Doamnele au intéietate.

— Cizma mea. Piciorul meu. Alegerea mea. Scrasni din dinti. Era
o superstitie din partea ei, dar Intotdeauna parea sa aiba noroc atunci
cand era ultima. Ignorase regula pe cand jucase cu Big Jack si
pierduse, cu toate ca, in cele din urma, avusese de castigat. Da-i

drumul!



El amestecd inca o datad cartile, incet, aproape seducator. Degetele
lui lungi si bronzate parca mangaiau fiecare carte ca un iubit
dragastos. Ofelia isi impreund sprancenele si privi fascinata. Vazuse o
multime de barbati amestecand o multime de carti intr-o multime de
feluri, dar niciodatd nu mai vazuse pe cineva care sd faca din asta
ceva, ei bine, sugestiv. Privirea ei se ridica pentru a o intalni pe a lui,
iar el ridicd din spranceand. N-avea cum sa-si dea seama ce gindea,
nu-i asa? Mainile lui nu se oprird nicio clipa. Zambetul lui arogant nu
pali absolut deloc. Privirea lui nu o parasi nicio clipa.

— Taie!

Vocea lui, la fel ca si gesturile, era provocatoare si intima. Ea privi
pachetul de carti, 1l lud si, cu o miscare expertd, il tdie cu o singurd
mana. Era un truc pe care il invatase in copildrie. Unul pe care rareori
il folosea. Nu era niciodatd bine sa-i lasi pe ceilalti jucatori sd vada
cat de indemanatici erai de fapt. Insi, cumva, cu Tye, cel putin
deocamdata, is1 dorea foarte mult ca el sa-si dea seama ca nu avea de-
a face doar cu un chip dragut. Se indoia ca semana cu oricare dintre
femeile pe care el le intalnise vreodata. lar acum, ea dorea ca el sa stie
asta.

El afisa o admiratie invidioasa.

— Foarte frumos!

— Mulfumesc. Privirea e1 o intdlni pe a lui. Cred cd este randul
dumitale, domnule Matthews.

El lua o carte din pachet si isi atinti privirea in ochii ei.

— Acum, dumneata.



— Dar nu te-ai uitat la cartea pe care ai tras-o.

El ridica din umeri.

— Pot astepta.

— Poti? Rosti ea incet. Cat de mult?

— Cét e nevoie.

Ea paru sa nu-si poatd desprinde privirea de a lui. Ochii lui, adanci
si Intunecati ca eternitatea, o {ineau prizonierd si o durere cum nu mai
cunoscuse vreodatd o facu sa se cutremure. Trase adanc aer in piept
pentru a se linisti, iar apoi lud o carte. Fara sd se uite, intoarse cartea
cu fafa in sus, pe pat.

Isi cobori privirea, iar stomacul i se strinse de dezamagire sau de...
anticipare. Doiul de trefla stitea pe cuvertura ei.

— Se pare cad am castigat.

Vocea lui era plind de subintelesuri pe care ea nu indraznea sa le
exploreze.

— Inca nu, domnule Matthews. Cartea dumitale?

El 0 azvarli spre pat. Cartea de joc flutura prin aer aproape cu o
indiferenta insolentd, ca si cum cartea si barbatul ar fi fost parteneri in
aceasta curioasa intrecere care, dupa cum banuia ea, avea o miza mult
mai mare decat descaltarea unei cizme.

Cartea cazu aldturi de a ei.

Regele de cupa.

Ar fi putu sa rada de aceasta ironie, dar orice urma de amuzament
i1 muri in gat. Se uitd in ochii lui si citi promisiunea unei dorinte care

i1 taie respiratia si i1 infranse vointa.



— Dupa cum am spus, am castigat. Acum, intinde-te.

— Foarte bine. Simfi fluturi in stomac si se lasa la loc pe perna. De
ce era, brusc, atat de cald acolo? Poti sa-mi scofi — inghifi in sec si
privi fix tavanul — cizma.

El isi strecura o mana sub calcaiul ei stang, cealalta furisandu-i-se
sub fusta pentru a apuca partea de sus a cizmei care se intindea pana
aproape de genunchi. Oricum, de ce naiba erau aceste cizme atat de
inalte? Incet, trase spre el cizma de piele, scotindu-i-o cu grija de pe
picior, cu o usurintd surprinzatoare. Tye se incrunta.

— Ei bine, iatd care-i problema ta. Ofelial Nu-i de mirare ca ai
cazut. Cizmele astea iti sunt in mod clar prea mari.

— Serios? Facu ochii mari, preficandu-se surprinsa. Va trebui sa-i
cer socoteald cizmarului, chiar in clipa in care ma voi intoarce la
Londra. Doar are masurile mele. Nu-mi pot imagina cum de a facut o
asemenea... O, Dumnezeule!

Degetele indemanatice ale lui Tye pipaira si explorarda si masara
pielea acoperitda de matase a gleznei. Ce senzatie unica. Cat de
personald. Ce excitanta. Cat de intima. El clatina din cap.

— Nu vad nicio umflatura.

— FEi bine... Suspind. Acum, cd ma gandesc la asta, problema s-ar
putea sa fie la... cealaltd glezna.

El 151 arcui o spranceana.

— Cealalta glezna?

Ea i aruncd o privire inocenta.

— Se poate sa fi fost confuza.



O scanteie pacatoasa licari in ochii lui, iar inima ii bubui lovindu-
se de coaste.

— Pot sa-ti verific si cealaltd glezna sau trebuie sd mai trag o
carte?

— Vai, domnule Matthews, recunosc ca ai castigat. Nu cred ca ar fi
corect sa te mai pun sa alegi o alta carte. Dadu din cap cu fermitate.
Te rog, da-i drumul.

Colturile gurii lui se ridicard de parca s-ar fi straduit din rasputeri
sd-si retind un zambet. Ea isi inchise strans ochii. In acest moment
anume, nu prea dorea sa vada licarul de triumf din ochii lui. Nu
cunoscuse niciodatd atingerea mainii unui barbat pe piciorul ei si nici
altundeva. O atingere remarcabilda datoritd 1Incantdtoarelor si
terifiantelor emotii pe care 1 le starnea.

O atingere pe care dorea s-o simta din nou.

El isi repeta gesturile cu cealalta cizma, miscarile fiindu-i chiar mai
lente s1 mai calculate decat inainte. Din nou, 1i scoase incaltamintea
fara nicio dificultate si 11 palpa glezna cu degetele calde, iscusite si
cunoscatoare. Mainile lui 1i cuprinsera piciorul, atingerea prin
ciorapul de matase fiind doar soapta unei senzafii mbatatoare care
urca din picior in tot trupul si in sufletul ei. Degetele lui ii urcard pe
gamba, apoi revenirda pe genunchi, iar ea se pierdu in fericirea pura a
mangaierii lui.

Cum de ajunsese atat de departe? Respiratia i se accelera. Chiar
trebuia sa-1 opreasca. Curand. Un geamat slab evada de pe buzele ei.

Categoric, trebuia sa pund punct acestei situatii. Din clipa in clipa.



Brusc, atingerea lui disparu, iar ea deschise repede ochii. Chipul lui
Ti umplu tot campul vizual.

— Cred — se aseza pe marginea patului si se apleca asupra ei — ca
gleznele dumitale n-au nimic. De fapt, as spune ca sunt niste glezne
minunate. Au o forma aproape afurisit de perfecta.

— Multumesc, zise ea cu rasuflarea taiata.

— Dar inca sunt ingrijorat. A fost o cazatura foarte urata.

— O, sunt destul de sigura ca n-am nimic.

— Niciodata nu poti fi prea sigur. Vocea lui era joasa si plina de
semnificatii de care ea se temea si pe care le dorea. De exemplu, ar fi
mare pacat daca, sd spunem, gatul acela minunat al dumitale ar fi fost
vatamat in vreun fel.

Se apleca spre un loc surprinzator de sensibil, chiar sub lobul
urechii si il sarutd cu blandete. Ea gemu.

— N-am cazut pe gat.

— Totusi... Gura lui cobori si ajunse la jacheta incheiatd cu nasturi
pand la baza gatului. Nu poti fi niciodata prea grijuliu in privinta
ranilor care apar din cauza unei cazaturi.

Dumnezeule, chiar daca se gandise cd atingerea gleznei fusese
minunata, asta fusese nimic in comparatie cu senzatia buzelor lui pe
gatul ei. Facu un efort sa vorbeasca.

— Presupun ca nu.

Simti vag cum nasturii erau descheiafi, iar jacheta, indepartata.
Gura lui Tmpinse gulerul bluzei si, imediat, aerul racoros si rasuflarea

lui calda ii trimisera fiori pe pielea expusa. Dumnezeule, céand Ti



descheiase bluza?

— Tye, nu cred...

— Ofelia. Vocea lui fu fermd. Trebuie sd ne asiguram ca esti
teafara.

— Sunt... tea... fara, spuse ea cu o voce slabita de excitare.

— Nu, nu. Vorbele 1i erau neclare fiindca gura 1i era lipita de pielea
ei. Inca nu sunt complet sigur de asta.

Buzele lui raticird mai jos, Tmpingand protectia superficiald a
camasutei spre sanii sustinuti de un corset despre care ea nu daduse
seama pand acum ca era mult prea stramt.

— Tye! Eu nu...

— Plamanii tai, Ofelia, murmura Tye cu gura pe pielea care ardea
sub mangaierea usoard a buzelor lui. E posibil ca pldmanii tai sa fie
afectati.

— Pldmanii mei? Sopti ea prin ceata dorintei care ii biciuia
simfurile si 11 ametea mintea.

Gura lui se inchise pe séanul ei, sfarcul intarindu-i-se la atingerea
lui. Ea se arcui, cu o tresarire involuntard de placere purd, simtind
atingerea socantd a limbii lui pe carnea ei sensibild. Se agata de
umerii lui s1 se minund de valul coplesitor de euforie si de dorinta si
de caldura care crestea in ea.

Deci asta gaseau femeile in bratele unui barbat! Pentru asta isi
sacrificau onoarea si virtutea si chiar sufletul. De indata, intelese
maretia s minundtia si bucuria purd care meritau orice sacrificiu,

orice pret care trebuia platit. Indiferent care era costul, nu se putea



compara cu ceea ce ilnsemna sa fie cu acest barbat, in acest moment.

Nu! Cuvantul tipa in mintea ei, un efort final de afirmare a tot ce
fusese ea vreodata, a tot ce-si dorise sa fie s1 a tot ce refuzase sa
devind. Nu avea sa fie ca acele femei care se agatau de gatul tatalui ei
la fiecare miscare sau precum creaturile patetice care 11 asteptau la
cine tarzii clandestine pe actorii care le jurau iubire si fidelitate
nemuritoare. Nu avea sa fie jucaria nici unui barbat. Nici macar a
barbatului care o ficea s-o doara trupul, iar inima sa-i céante. Nici
macar a lui Tyler Matthews.

— Tye!

Gemu si se sprijini in bratele aflate pe langa trup, intr-0 Tncercare
disperata de a se ridica. El paru sa nu bage de seama ori nu-i pasa, iar
ea simti, cu un instinct abia capatat ca si el era la fel de coplesit cum
era si ea, sau cel putin cum fusese cu o clipd in urma. Mana ei lovi
lavoarul de langa pat si bajbai pana cand reusi sa deschida sertarul.

— Tye, rosti ea din nou. Opreste-te! Te rog.

— Nu vorbesti serios, Ofelia, murmura el.

— Bada.

Tye 1s1 indlta capul si facu ochii mari, pasiunea fiindu-i alungata de
surprizd si, posibil, de amuzament. Ea isi atinti revolverul spre un
punct aflat putin mai sus, la doar cativa milimetri de baza nasululi,
exact Intre ochii lui. Ochii lui deliciosi, de ciocolata.

— Banuiesc ca asta inseamna ca te simti mai bine, rosti el, o nota
rautacioasa nuantandu-i cuvintele.

— Da, multumesc.



Vocea 1 se auzi usor gafait, iar ea se lupta sa-si recapete controlul.

— Iti tremurd mainile, spuse el calm. Poate ci daci ai indrepta
arma aia putin intr-o parte sau in cealaltd, nu se va descarca accidental
si nu-mi va zbura capul de pe umeri.

— Te asigur, domnule Matthews, ca n-o sa te impusc accidental.

— Ofelia, seara trecuta ti-am spus ca nu stii sd minfi. Scoase un
suspin plin de regrete si isi indreptd trupul. La felul in care tremuri,
revolverul dla s-ar putea descarca oricand. Si, cu toate ca este mic,
probabil cd m-ar ucide i nu pot sa cred ca vrei cu adevarat asta.

Ea se ridica in sezut, {indnd permanent teava armei indreptatd in
directia lui.

— Nu stii nimic despre ce vreau eu.

— Dar, Ofelia, chiar stiu. Privirea lui se atinti in ochii ei, stralucind
de o dorintd pe care ea o impartasea, iar vocea ii era coborata datorita
unui adevar pe care ea il putea nega fata de el, dar nu si fata de sine.
Stiu exact ce vrel, zise el.

— Si ce vreau?

El se intinse si o prinse cu blandete de umeri, ignorand revolverul
indreptat acum direct spre pieptul lui. Oare el chiar credea ca nu l-ar
impusca? Sau era cel mai mare neghiob pe care il intalnise vreodata?

— Vrei sd-ti pierzi simgirea si mingile in bratele mele, rosti el. Vrei
sd simti senzatii si emofii pe care abia ai Inceput sa le explorezi. Vrei
sd cedezi durerii care tipa in tine sa fie eliberata.

— Serios?

— Serios.



— Dar tu ce vrei?

— Eu te vreau pe tine, Ofelia.

O trase spre el — arma din mana ei era apasata pe inima lui, insa el
o ignora — si is1 strivi buzele de ale ei. Cum de putea avea incredere ca
nu-l1 va impusca exact in clipa aceea? Adevarul o lovi in moalele
capului. El avea dreptate. Chiar il dorea pe el si tot ce-i oferea. Dar,
Dumnezeu s-0 ajute, voia mai mult.

— Ofelia! Se auzi vocea indignata a lui Jenny, din pragul usii.

Instinctiv, Ofelia si Tye se departara unul de celalalt. Revolverul
sari Tn mana ei si se descarca. Ofelia se holba ingrozita.

— M-ai impuscat! Se ridica, neincrezator, glasul lui Tye.

Sangele se prelingea de pe umarul lui.

— La naiba, Ofelia, I-ai ucis? Tipa Jenny.

— Nu 1injura, rosti Ofelia fara sd gindeascd si clipi privind pata
rosie care se intindea pe camasa lui. Sigur cd nu l-am ucis. Daca I-as
fi ucis, n-ar mai fi stat in fund.

— Aproape ca m-ai ucis! Spuse el privind-o acuzator.

— Nu te-am ucis. Sincer, nu-i nici macar o rana serioasa. Daca ar
fi fost serioasd, sangele ar fi curs suvoi. Insi doar — stramba
dezgustata din nas — curge. Abia se prelinge, zau.

— Se prelinge? Eu nu simt ca si cum doar s-ar prelinge. Simt ca si
cum ar fi — facu o pauza teatrala — fatal.

— Ei bine, nu e. Abia se prelinge. Si pare ca se va opri dintr-un
moment 1n altul. Acum ca socul initial trecuse, 131 dadu seama ca el

abia daca avea o zgarietura. Poftim!



Insfica un prosop de pe lavoar si il arunca spre el. Acesta il lovi
peste fata, iar el se incrunta spre ea, dupa care il facu ghem pe umarul
ranit.

— Si uite! Arata spre o mica gaurica in partea de sus a peretelui,
langa tavan. Vezi? Acolo! Acolo a lovit glontul. Doar te-a zgériat.

Gura lui se cascad de parcad nu i-ar fi venit sa creada ca e era atat de
nepasatoare fata de rana lui.

— Ma doare!

— Esti sigurd ca nu l-ai ranit serios? Intreba Jenny nelinistita.

— Sigur ca m-a ranit serios. M-a impuscat. Asta-i ceva serios. Tye
se holba la Jenny. Si tu cine naiba esti?

— Cine sunt eu? Cine esti tu? Cine ¢ el?

Jenny is1 puse mainile 1n solduri si se Incrunta la sora ei.

— Ea este so... camerista mea, rosti Ofelia aratand spre ea.

— O! Tye se lumina la fata. Tu esti cea despre care vorbea Zach.

— Cine-i Zach? Intreba Ofelia, nedumerita.

— Este unul dintre lucratorii de la ferma, raspunse Tye. De fapt, a
locuit aici de cand avea vreo 14 ani, iar tatal lui a murit.

Ofelia 1l privi confuza.

— Am crezut ca sotii Matthews te-au crescut pe tine.

— Sunt niste oameni cu adevarat draguti, 11 zise Jenny Ofeliei.

— Am stabilit asta deja. Este rolul cel mai bun pentru ei, rosti
Ofelia incet. Big Jack si Lorelie iau acasa toti copiii oropsiti si fara
adapost din regiune?

— Nu tocmai. Doar pe mine, iar apoi, pe Zach. Tye rase, apoi se



stramba. Au! Chiar ma doare foarte tare. Ai de gand sa faci ceva in
privinta asta?

— Tu trebuie s fit Tye. Jenny zambi timida. Am auzit multe
despre tine.

— Cum l-ai cunoscut pe acest Zach?

Ofelia se ridica de pe pat.

— Cred ca sangerez de moarte, spuse Tye rasucindu-si gatul pentru
a-si privi umarul.

Jenny ridica din umeri.

— Ma invata sa calaresc.

— Mda. Tye ofta din toti rarunchii. Cu siguranta o sa mor.

— Un cal? Icni Ofelia.

— Viata mi se deruleaza prin fata ochilor, zise Tye.

— Sigur cd un cal. Ce altceva? Rosti Jenny, sfidatoare.

— Sunt tot mai slabit, gemu Tye.

— Dar caii, Jenny — Ofelia clatind din cap, sunt niste creaturi
oribile, rele. Mari, uriase si rad mereu.

Tye se incrunta.

— Nu i-am augzit niciodata sa rada.

— Ei1 bine, o fac, se rasti Ofelia.

— Chiar nu cred ca rad, spuse Jenny.

— Nu, zise Tye. Categoric, nu rad. Sunt niste animale bune si
loiale. De exemplu — se ridica si isi stranse umarul cu méana calul tau
nu te-ar impusca niciodata.

— Te-ar impusca daca ai incerca sa-lI seduci, rosti Ofelia uitandu-



se urat la el.

Jenny icni.

— A incercat sa-si seduca iapa?

— Nu, nu iapa. Ofelia scoase un suspin iritat. Pe mine.

— Dar nu pricep. Atunci, de ce radea calul? Se mird Jenny,
clatinand din cap ca pentru a-si limpezi gandurile.

— Caii nu rad! Bubui vocea lui Tye in camerd. lar eu nu te
seduceam.

— Atunci, cum ai numi ceea ce faceai?

— FEi bine... Privirea lui Tye dddu rapid ocol incdperii, de parca ar
fi cautat un raspuns. Foarte bine. Te seduceam. Dar tu nu opuneai
rezistenta.

— Te-am impuscat. Ofelia is1 Indreptd umerii. As zice ca asta se
cheama ca opuneam rezistenta.

El is1 ingusta ochii.

— Ai spus ca a fost un accident.

— Dumnezeule! Ce se petrece aici?

Lorelie statea in pragul usii, facand ochii mari, cu obrajii in palme
si chipul Tmbujorat din pricina socului. De indata, Ofelia isi dadu
seama cat de ciudata trebuia sa para intreaga scena. Ea si Tye tipand
unul la altul despre cai care rad si seducere si...

— Contesa, as sugera...

Lorelie dadu discret din cap, aratand spre partea din fata a
costumului de célarie purtat de Ofelia.

— Ofelia! Exclama Jenny, ridicand ochii in tavan.



— Doamne, Dumnezeule!

Ofelia ingfaca partile de sus ale bluzei, le stranse si incercd cu
frenezie sd vare nasturii in micutele gdici. La naiba! Dupa ce arma se
descircase, uitase complet cat de groaznic de expusi era. Isi ridica
privirea si o Intalni pe a lui Tye. Doar nu era amuzat de toate astea?!

— Te rog sa-mi accepti scuzele, spuse ea. Lorelie, am fost...

— Nu te mai gandi la asta, draga mea. Un zambet slab inflori pe
buzele lui Lorelie ca si cum ar fi vrut sa arate ca vorbise serios, dar nu
prea ii reusi. Asemenea lucruri se intampla.

Tye 11 arunca Ofeliei un zambet ingamfat.

— Ma bucur sa vad ca poti merge.

— Ma bucur sa vad ca n-ai murit! Se rasti Ofelia.

El pufni dispretuitor.

— Nu datorita tie.

Ofelia scrasni din dinti.

— A fost un accident. Totusi, daca ma gandesc mai bine...

— Contesa... Ofelia! Tyler! Lorelie se rasti cu tonul intransigent al
unei mame care isi dojeneste copiil care se ciorovaiesc. Destul!
Ofelia, dezbraca-te si baga-te in pat. Indiferent daca poti umbla sau
nu, ai tras o cazaturd urata. lar in ceea ce te priveste — pasi in fata
Ofeliei si 1si indrepta privirea manioasa spre Tye, nu-mi pot imagina
ce-a fost in mintea ta cand te-ai apucat sa-i faci curte cu de-a sila unei
musafire aflate in casa noastrd. Un comportament cu adevarat
deplorabil!

— Ea m-a impuscat! Rosti el indignat.



— Probabil ca si eu te-as fi impuscat, spuse Lorelie.

— A fost un accident, zise Ofelia.

Oare de ce nu voia barbatul acesta enervant sd accepte asta?

— Ha! Halal accident! Exclama el.

— Daca as fi facut-o intentionat — Ofelia ranji din spatele lui
Lorelie, ai fi fost mort.

— Ofelia!

Jenny is1 duse mana la gura.

Privirea lui Tye se muta de la Ofelia la Jenny si inapoi.

— Deci, ea este camerista ta?

— Da, spuse Ofelia precauta.

— Atunci, de ce iti zice... Ofelia?

Triumful licari in ochii lui Tye.

— Fiindca asa o cheama? Rosti Jenny incercand sa-i fie de folos
surorii ei.

Ofelia gemu 1n sinea ei. De ce, de fiecare data cand se intorcea cu
spatele, apdrea cate un mic detaliu enervant care ii scdpase complet?
Nu-si amintea ca acei croitori sa fi avut atat de multe probleme cu
impdratul. Se uitd urat la Tye. Acesta afisa un ranjet increzut care
parea ca se intinde pe toata fata. Bine ca nu avusese acea expresie cat
ea tinuse pistolul in mana.

— Ei bine? O presa el ingdmfat.

Ar fi trebuit sa-1 ucida.

— FEi bine... imi spune Ofelia pentru ca... ,,De ce? De ce? Desigur!

Dumnezeule, sunt buna!” Pentru ca are o dificultate de vorbire si nu



poate pronunta cuvantul ,,contesa”.

— Biata de ea, murmura Lorelie.

Tye rése.

— Haide, fii serioasa! Chiar te astepti sa cred asa ceva?

— E adevarat. Ofelia se intoarse spre Jenny. Spune ,,contesa”.

Panica licari brusc in ochii lui Jenny, apoi fata isi indrepta trupul
micut si zise:

— C-c-c-c-C...

— Foarte bine. Tye isi inclesta dintii. Ia incerca ,,doamna”.

Ofelia ridica din umeri.

— Jenny?

Jenny 1si ridica sfidatoare barbia.

— D-d-d-d-d...

— Asta-i ridicol! Tye pufni neincrezdtor. Vrei sa spui cd singurele
cuvinte pe care aceastad copild nu le poate rosti sunt ,contesd” si
,,doamna’?

— Am o problema si cu ,,Bridgewater”, zise Jenny cu dulceata in
glas.

— Aha! Tye ridica degetul aratator spre Jenny. Te-am prins!
Tocmai l-ai rostit.

— Destul! Lorelie se uitd manioasd la nepotul ei. Ai facut-0 pe
copila asta sa se simtd extrem de stanjenitd §i nu-{fi permit sd mai
continui.

— Dar...

— Niciun dar, Tyler Matthews. Coboarda imediat la bucatarie si



roag-o pe Alia sd se uite la zgarietura aia a ta. Lorelie il imbranci
afara din camera. lar tu, contesa, odihneste-te.

El se opri in pragul usii si o privi manios pe Ofelia, peste umar.

— larasi ma minti. $i eu iardsi {1 spun cd nu te pricepi la asta.

— Haide, Tyler!

Lorelie Tl impinse pe coridor.

— Nu mint, rosti Ofelia pe un ton trufas, adaugand in soapta: Joc
teatru.

— M-a impuscat, stii? Rasuna vocea lui Tye pe coridor.

— Stiu, draga, replica slab Lorelie. O sa supravietuiesti.

Jenny 1si intoarse ochii cat cepele catre sora ei.

— Nu pot sa spun ,,contesa”. Esti tare!

— Mulfumesc. Ofelia isi muscd buzele pentru a-si stapani un
zambet. Mi-a placut completarea ta cu ,,Bridgewater”. Ai vazut ce
fata a facut cand ai pronuntat cuvantul pe care ai zis ¢a nu poti sa-l
pronunti?

Jenny ranji.

— N-am vazut niciodatd pe cineva care sa arate asa.

— Socat? Confuz? Victorios?

— De fapt, voiam sa spun stupid.

Cele doua surori se uitara una la alta pentru o clipa, apoi izbucnira
in ras. Se prabusira pe pat, zguduite de hohote isterice, pana cand
incepura sa le curgd lacrimile pe obraji i sa le doard maxilarele.

— Dumnezeule! Ofelia isi sterse ochii, 1si sprijini capul in palma si

se uita la sora ei. A fost amuzant. Chiar n-am vrut sa-1 impusc.



— Fara indoiala, isi va da seama de asta. Jenny zambi. Dupa ce se
va vindeca.

— Nu va dura mult. Nu e cine stie ce rand. Ofelia chicoti. As fi
putut sa-1 ranesc serios, dar, desigur, a fost un accident.

Fetele se cufundara in tacere. Ce s-ar fi intamplat daca Jenny n-ar fi
intrat in clipa aceea? Oare Ofelia ar fi fost o femeie pierdutd acum?
Regretul se lupta cu usurarea. Nu ca ar fi contat cu adevarat. Trecuse
de varsta la care majoritatea femeilor se maritau. Dumnezeule, avea
deja doudzeci si trei de ani si toate sansele sa ramana fatd batrana. Si
ca tot venea vorba, pentru ce se pastra?

Sentimentele pe care Tye 1 le starnise erau minunate §i
inspaimantatoare in acelasi timp. Brusc, un gind ii rasari in minte cu
uimitoare claritate: De ce sa nu renunte la virtutea ei, sa nu cedeze
propriilor dorinte si totusi sd ramana ea Tnsasi? Nu avea niciun motiv
pentru care sa-si sacrifice sufletul daca se bucura de fericirea pe care
Tye o oferise atit de elocvent trupului ei. Insid putea si separe cu
adevarat sufletul de trup?

— Stie, nu-1 asa? Jenny trase cuvertura de pe pat. Despre noi?
Despre tine?

Ofelia suspina.

— Probabil. Dar n-are nicio dovada certd, iar pana o va
obtine, ridica din umeri, ma indoiesc ca Big Jack il va crede.

— Deci, ce facem acum?

Ofelia se rostogoli pe spate si se uitd in tavan.

— Nu stiu exact. Trebuie sa gasesc o modalitate de a pune mana pe



banii nostri.

— Vrei sa spui pe banii lui Big Jack?

— Nu mai sunt banii lui Big Jack. Ofelia nu-si putu retine o usoara
notd de satisfactie. Sunt banii nostri acum. In orice caz, trebuie si
punem mana pe ei si sa plecam din oras.

— Cum ai de gind sa te descurci cu ceremonia pe care €i O
planuiesc?

— Nici asta nu stiu, spuse ea cu o voce mai stridentd decat se
asteptase. Sper s-o evit. Am zis cd voi scrie ca sa aflu dacd vreun
reprezentant britanic poate veni in Dead End, insd probabil ca
scrisoarea se va rataci. Totul se va rezolva.

Jenny ramase tacuta pentru un moment indelungat.

— Ce parere ai despre Tye Matthews?

— Este insuportabil. Este enervant. Este arogant. Este ingamfat...
Este...

— Iti place de el, nu-i asa?

— Categoric, nu! Apoi, Ofelia suspinda. Ma tem ca da.

Vocea lui Jenny era blanda:

— 11 jubesti?

— Nu stiu. Ofelia incerca sa-si exprime gandurile. Nu sunt sigura
ca stiu ce este dragostea. Stiu cd, atunci cand ma atinge, ma simt ca un
cristal neasemuit, care s-ar putea sparge la cea mai mica apasare a
degetelor sau a buzelor lui. Stiu ca pare sa se afle mereu undeva intr-
un colf al mintii mele, iar eu vreau sa-1 evit si in acelasi timp sa fiu cu

el. Stiu ca, in fiecare clipa, ma face sa doresc fie sd ma topesc in



bratele lui, fie sa-1 impusc in cap. Si ma tem foarte tare ca — vocea i se
inmuie, dupa ce vom pleca de-aici, imi va fi dor de el.

Jenny dadu cu intelepciune din cap.

— E dragoste.

Ofelia gemu.

— Sper ca nu.

— Este teribil de frumos, nu-i asa? Jenny zambi. Atat de inalt si de
puternic, cu parul acela blond si ochii aceia caprui.

— De ciocolata.

— Poftim?

— De ciocolata. Ofelia suspina. Ochii lui au culoarea minunatad a
ciocolatei.

— O, Doamne! Murmura Jenny.

— Stiu. Regretul si resemnarea se deslusird in vocea Ofeliei.

Niciodata n-am fost in stare sd spun nu ciocolatei.

Capitolul 10

— Chiar cred ca mi-am revenit.

Din vocea Ofeliei razbatu o notd optimista.

— Fi bine, draga mea, poate ca astazi o sa te poti ridica.

Lorelie se agseza pe marginea patului, zambind.

Trecusera deja doua zile de la cazatura, iar Lorelie insistase, ba nu,
Tl poruncise sa le petreaca pe amandoua in pat. Cine ar fi crezut ca

aceastd femeie micutd si dragalasa ar putea avea o vointd de fier,



destul de puternicd incat sa-si conduca nu doar casa, ci, foarte posibil,
chiar intreaga lume. Pana si regina Victoria si-ar fi gasit nasul in
Lorelie Matthews.

— De fapt, chiar ma gandeam la o plimbare care s-ar putea sa-ti
facd placere. Ochii lui Lorelie strdluceau de entuziasm. Astazi dupa-
amiaza are loc intalnirea Societatii Culturale Feminine din Fiecare a
Doua Marti si Joi Dupa-amiaza.

Ofelia 1s1 indrepta si mai mult trupul.

— Ca sd jucati carti?

— Pentru carti si... altele asemenea.

— Ce fel de altele asemenea?

— Draga mea, chiar ai pierdut o sumedenie de lucruri stand Tn pat,
zise Lorelie clitinand din cap.

— Dar ai insistat sa stau in pat.

Lorelie ii arunca un zambet atotstiutor.

— Si nu te sim{i mult mai bine, pentru ca m-ai ascultat?

Ofelia aproba din cap, dandu-se batuta. Trebuia sd admita ca, dupa
cazaturd, se alesese cu o sumedenie de vanatdi pe unde nici nu-si
imagina cd ar fi posibil, fiind prea intepenita sa se miste si prea
indureratd ca sa-i mai pese. Dar azi, cel putin, parea sda se simtd
aproape normal.

— Asadar, spune-mi, Lorelie, ce-am pierdut?

Chipul lui Lorelie se lumina.

— Sa Incepem cu Societatea Culturalda Feminind din Fiecare a

Doua Marti si Joi Dupd-amiaza care a decis ca trebuie neaparat sa ne



perfectionam daca urmeazad sd primim vizita unui reprezentant al
reginei. Doamne, daca Jack va fi conte, nu trebuie sa-1 facem de rés.

— Sigur ca nu.

— Asa ca ne dorim ca tu sa ne inveti conduita corespunzatoare.

— Conduita corespunzatoare? Ce vrei sa spui cu asta?

— Da, chiar asa. Lorelie dadu din cap plind de entuziasm. Niciuna
dintre noi nu are nici cea mai vaga idee despre cum trebuie sa te porti
cu un ambasador sau cu un conte, chiar daca acesta va fi Jack si cred
ca pot sa sper ca asta nu-l va schimba defel, cel putin asa trag nadejde,
dar nu ai de unde sa stii ce idei 11 mai pot veni unui barbat. Acum,
multe dintre noi am petrecut ceva timp cu tine, dar am decis ca tu esti
exceptia de la reguld. Esti atat de placuta si teribil de... Lorelie ridica
din umeri a scuza... normald. Doamnele au discutat subiectul si sunt
de acord. Nu esti prea diferita de o americanca, desigur, dacd facem
abstractie de accent. Ba chiar as putea spune ca nu esti deloc asa cum
credeam ca ar trebui sa fie o contesd din Anglia.

— Nu sunt? Spuse Ofelia incet. Era usor dezamagita, insa si destul
de curioasd. Adica, mai exact, de ce nu sunt aga cum te asteptai sa fiu?

— Ei bine, n-am nici cea mai vaga idee cum sa-{i explic. Pur si
simplu, pe de-o parte pari a fi mult mai mult de atat, iar pe de alta -
ridicd din umeri neajutoratd, mult mai putin.

Ofelia se zgéi la ea, incercand sa nu clatine din cap, intr-un efort
inutil de a intelege comentariul alambicat al lui Lorelie.

— Poftim?

— Doamne sfinte, nu prea ma pricep la explicatii, nu-1 asa? Ei



bine, n-are a face. Si nu trebuie sa te ingrijorezi, draga mea. Lorelie isi
fluturd mana intr-un gest vag. Voiam, de fapt, sd-ti facem un
compliment.

— Multumesc. Cred.

— Pentru pugin. Asa, acum — vocea celeilalte femei capata o nuanta
mai serioasda — suntem de parere ca nu avem nicio clipa de pierdut
daca trebuie sa fim pregatite la vreme. Asadar, Societatea Culturala
Feminind din Fiecare a Doua Marti si Joi Dupa-amiaza se va intruni
in fiecare dupd-amiaza pand la noi ordine. Desigur, cu exceptia
sambetelor s1 duminicilor. Cred ca trebuie sa punem o limita aici, da,
asa cred.

— De ce trebuie sa va intruniti in fiecare zi, in afard de sambata si
duminica?

— De ce? Ei bine, trebuie sa invatam sa facem reverente, cel pugin
asa banuiesc si orice altceva crezi ca ar mai trebui sa invatam.

Ofelia putea sa le invete sa faca reverente, desi ar fi fost mai
degraba ca niste reverente de scend. Dar cine ar fi stiut? Cat despre tot
restul...

— Nu prea cred ca aveti nevoie sa stifi altceva in afard de
reverente.

— Serios? Lorelie se incruntd ganditoare. In cazul acesta, cred ci
va trebui sa apeldm la cartile de joc.

— Asta ar fi frumos, zise Ofelia.

Poate ca astfel avea sansa de a castiga niste bani. Mai ales ca inca

nu reusise sd ticluiascd un plan ca sa-si scoatd banii de sub



supravegherea atentd a bancherului din Dead End.

— Asa-1? Zambi si Lorelie. Sigur cd va trebui sa renuntam la
intruniri in zilele cand suntem implicate in constructia operei.

— Societatea Culturald Feminind din Fiecare a Doua Marti si Joi
Dupa-amiaza construieste o operd?

— Nu fi ridicold, Ofelia. Nu o sa facem noi treaba propriu-zisa. Le
vom permite barbatilor sa faca asta. Noi, pur si simplu, le vom acorda
sprijin moral. Lorelie 151 miji ochii, ganditoare. Chiar cred cd e nevoie
de mult sprijin moral ca sa construiesti o cladire a operei asa cum
trebuie.

— Dar de ce construiti o cladire a operei?

— Serios, Ofelia, ofta Lorelie. Daca vrem sa avem un oras
respectabil, cu propriul conte autentic, avem nevoie de operd. Altfel,
unde am putea viziona spectacole cu clasicii lumii civilizate?

Ofelia simti ca o apuca o intensd durere de stomac.

— Care clasici?

— O, cei obisnuiti. Lorelie incepu sa enumere pe degete: opera,
desigur si tragediile grecesti. Melodrame.

— Nu prea le-as considera ca facand parte dintre operele clasice,
replici Ofelia pe un ton destul de prevazitor si, bineinteles,
Shakespeare.

— Shakespeare?

— Desigur, draga mea. lar Tyler a amintit ca esti practic o experta
in Shakespeare.

Ofelia se abtinu de la un raspuns caustic.



— Tye a amintit asta?

— Da, chiar asa. A fost de parere ca esti cea mai potrivita persoana
sd ne sfatuiesti cu privire la construirea unui teatru.

— El e foarte binevoitor, nu-i asa?

Lorelie dddu din cap, in semn de aprobare.

— Tyler a fost intotdeauna dornic sa ajute.

— Sunt convinsa de asta, zise Ofelia incetisor.

Barbatul chiar avea tupeu sa o propuna pe ea ca experta fara macar
s-o intrebe daca ar fi dispusa sa se inhame la 0 asemenea activitate.
Desi nu era o idee rea. De fapt, putea fi chiar amuzant. Simti cum. se
entuziasmeaza. Aceasta era sansa ei de a ajuta la crearea unui teatru
care sa tind cont de faptul ca actorii erau sufletul si inima oricarui
spectacol. Plus cd inca nu era pregatita sa plece din Dead End. lar
oamenii acestia erau atat de draguti. Merita sd-1 ajute sa construiasca
teatrul.

i zambi incantati si plind de generozitate lui Lorelie, ca o
adevarata contesa.

— As fi Incantata sa va ajut.

— Stiam ca n-0 sa refuzi. Lorelie dadu satisfacuta din cap. Acum,
sd stil cd nu mai avem prea mult timp. Mai sunt doar trei saptamani
pana la ceremonie.

Senzatia neplacuta se intoarse, staruitoare.

— Ce fel de ceremonie?

— Ofelia draga, esti sigura ca te simti bine? Chipul lui Lorelie

capatase o expresie ingrijoratad. Adica, vreau sa spun, sigur nu te-ai



lovit la cap, cand ai cazut?

— Capul meu e in regula. Ce fel de ceremonie?

— Desigur, ceremonia prin care Jack este facut conte.

— Probabil ca m-am lovit intr-adevar la cap. Ofelia isi duse mana
la frunte si se stramba. Nu 1mi aduc deloc aminte sa-i fi scris
ambasadorului.

— Nu i-ai scris.

— Nu i-am scris? Ofelia se Incrunta. Dar n-ar fi trebuit s-o fac?

—Ba da, dar dupd cazatura... Lorelie se apleca spre ea
increzdtoare. Te-ai rostogolit zdravan. Numai la gandul cum te
rostogoleai — femeia se scutura — n-a fost placut sa vad asa ceva, sa
stii.

Ofelia pufni.

— Da, stiu.

— Eram ingrijorati cu privire la sdnatatea ta, iar Sedge...

— Domnul Montgomery?

— Desigur. Sedge s-a gandit ca ar fi bine daca ar telegrafia
ambasadei britanice la Washington.

— A trimis o telegrama la Ambasada?

Ofelia aproape ca se ineca rostind cuvintele.

— Tntr-adevar. Si a primit telegrama de rispuns ieri.

Lorelie aproape ca stralucea de entuziasm.

Ofelia isi musca buza de jos.

— Si ce spunea exact telegrama de raspuns?

— Din pacate, ambasadorul nu poate veni — Ofelia aproape ca ofta



de usurare, dar e un englez, un fel de lord, duce, cred, sau poate un
conte. Nu, nu era altceva...

— Lasa, Lorelie, nu are importanta.

— Probabil ca nu. Dar oricum e enervant s nu-ti amintesti. Ea
ofta. In orice caz, acest gentleman, un reprezentant al reginei insesi,
daca nu te superi, 1-a telegrafiat lui Sedge si 1-a transmis ca ar fi
incantat sa participe la ceremonie si sa-i acorde lui Jack titlul.

— Cat de minunat! Ofelia reusi sd zadmbeasca slab. Si asta se va
intampla in trei saptdmani?

— Prin urmare, chiar avem o sumedenie de lucruri de facut si
foarte putin timp la dispozitie.

— Da, chiar aga, murmura Ofelia.

— Am o0 multime de detalii de rezolvat inainte de intalnirea din
dupa-amiaza aceasta. Lorelie se ridicd de pe pat. Ma gandesc ca va
trebui sa Incepem chiar astdzi lectiile de bazd cu privire la conduita
potrivitd. Desi asta n-ar trebui sa ne ia mai mult de o ora si ceva.

— Si apoi?

Lorelie facu ochii mari.

— Cum adica, draga mea? Dupa aceea, vom juca, desigur, carti.

— Lorelie, ma tem cd am anumite dificultati in aceasta privinta.
Ofelia se incruntd si is1 muscd buza. Nu am asupra mea prea multi
bani pesin. Ma intreb daca doamnele celelalte ar accepta sa ma
crediteze?

— O, Doamne, draga mea! Lorelie clatind din cap cu intelegere.

Am decis cu multd vreme in urma ca orice lucru scris ar putea fi citit



de oamenii nepotriviti, soti sau altii asemenea. Dar nu ar trebui sa fie
o problema sa ridici bani din noul tau cont bancar.

— Dar bancherul nu ar deveni banuitor?

Lorelie rase.

— Doamne, Ofelia, nu trebuie sa il abordezi pe Randolph. Asa nu
obtii nimic. Sotia lui, Henrietta, o femeie minunata, desi cam blufeaza
cateodatd si te prinzi mereu pentru ca ochiul drept clipeste ceva mai
des cand are carti bune in mana si cateodata...

— Banii?

— Ah, da. Henrietta va aranja sd procure niste bani pentru tine, iar
Randolph nu va sti niciodata.

— Cam de cat crezi ca as avea nevoie?

— Stai sa ma gandesc. Lorelie 1si increti fruntea, ganditoare. Avem
de regula 14 jucatori, 15 cu tine, vom juca Intreaga dupa-amiaza, asa
incat cred ca vreo cinci sau sase sute ar fi suficiente.

Ofelia casca gura de uimire.

— De dolari?

Lorelie se holba la ea.

— Pai, draga mea, cu siguranta nu folosim lire.

— Nu. Vreau sa zic, nu sunt prea multi bani ca sa-i pierzi la
pocher? Rosti Ofelia neincrezatoare. Nu sunt mizele cam mari?

— Probabil, desi nu pare sa fie prea important. Lorelie se opri, de
parcd ar fi analizat problema in gand. Jucam de ani intregi si am
inceput cu penny. Dar era prea plicticos §i mizele au tot crescut.

Lorelie ridica din umeri.



— Trebuie sa intelegi, Ofelia, ca, in ciuda aparentelor, existd destui
bani in Dead End. Jack nu este singurul fermier din regiune care s-a
imbogatit aici. lar cat priveste afacerile, ei bine, suntem singurul oras
pe o raza destul de mare, ca sa nu mai vorbim ca avem si cale ferata.
In general, negustorii nostri au devenit destul de prosperi. Si noi, in
calitate de sotii, nu vedem de ce nu putem folosi o parte din aceasta
prosperitate pentru distractia noastra. Nu crezi?

— Ba da, dadu Ofelia din cap.

Activitatile Societatii Culturale Feminine din Fiecare a Doua Marti
si Joi Dupa-amiaza ar putea sa-i ofere mijloacele de a-si scoate banii
din bancad si incd ceva pe deasupra. Desigur, va dura un pic. Dar
doamnele planuiau sa joace aproape in fiecare zi §i, catd vreme reusea
sd plece din oras inainte de sosirea englezului, era in regula.

— De fapt, cred ca este foarte rezonabil ca sotiile sd aiba parte de
profitul facut de soti, declara Ofelia.

— Sunt de aceeasi parere. Lorelie zambi si se indreptd spre usa.
Ah, am uitat, Tyler a lisat asta pentru tine, ieri. Ii ariti un pachet mic
de pe lavoar. A zis ca nu doreste sa te deranjeze si nu a urcat.

Ofelia ridica pachetul ciudat, invelit in hartie.

— Cum 11 mai e umarul?

— Aproape perfect. Lorelie chicoti. Dumnezeule, cum se tot
Vaicdrea de zgarietura aia! Ai fi zis ca e ranit serios.

Ofelia o privi surprinsa.

— Totusi am tras in el, deci nu-mi pot imagina ca a fost o

experienta prea placuta.



— Nu, dar a fost un accident. Cred ca, daca ai fi vrut cu adevarat
sa-1 impusti, 1-ai fi ucis. Femeia 11 zadmbi cu dragalasenie. Nu-i asa?

— Probabil ca da.

Ofelia indepdrtda hartia si studie piesa delicata de sticld, care
semana cu un peste cu doua cozi.

— Lorelie, stii ce e asta?

— N-ai mai vadzut pana acum ceva asemanator?

Ofelia o rdsuci In mand. Cozile erau transparente, iar in corpul
rotund, picaturi de culoare galbena se amestecau si se impleteau cu
spirale albastre-verzui.

— Nu cred. Arata ca o acadea.

— Exact asa si trebuie sa arate. Tyler a adus mai multe cu el. S-a
gandit cd ar fi o amintire placuta. Le-a cumparat din Europa, de la
Venetia cred.

Lorelie 1i ficu un semn din cap si iesi pe usa.

— Inteleg.

Ofelia nu-si putu retine un zambet satisfacut, care-i arcui colturile
gurii. Nu-1 mai vazuse de cand il impuscase, dar el se gandea in mod
evident la ea, la fel cum si ea se gandea la el. Aceste ultime zile de
odihna fortata 11 dadusera timp sa se gandeasca. Prea mult timp, chiar.
Si multe dintre ganduri 1 se invartisera in jurul lui Tyler Matthews.

Va accepta ea oare ce dorea el sa-i ofere? Cum spusese el? Ah, da.

,Vreau sa-fi arat culmile pe care un barbat si o femeie pot ajunge.
Vreau sa fac dragoste cu tine pand cand vei ajunge la extaz datoritd

acestei senzatii pure i imi vei striga numele in noapte.”



Ofelia putea sa-si recunoascd macar in sinea ei ca ar fi vrut. Dar
oare voia §i riscurile care veneau Tmpreuna cu aceasta oferta? Nu ca i-
ar fi pasat cine stie ce ca isi pierdea virtutea. Problema era ca nu dorea
sa-si piardd si inima. Brusc, o izbi un gand, de o claritate
asemandtoare cu a sticlei din méana ei. Poate ca era deja prea tarziu?
Poate ca deja isi pierduse inima?

Se uita la flecustetul din sticld si se gandi la adevar. Indiferent de
sentimentele ei pentru el, era 0 mincinoasa si o escroaca. lar el n-ar fi
putut s-o iubeasca niciodatda asa cum eroii lui Shakespeare isi iubeau
eroinele. Nu ca si-ar fi dorit iubirea lui. lubirea nu facea decat sa le
raneasca pe femei si sa le transforme in obiecte de care sa-{i fie mila
si pe care sa le arunci. Pe de altd parte, pasiunea...

Poate, cu acest barbat venise vremea sa guste placerile carnale. Ar
fi fost un ramas-bun potrivit pentru viata pe care o parasise de cand
murise tatdl ei. Si, de indatd ce Jenny si ea vor avea un camin
respectabil, nu va mai avea vreo sansa pentru astfel de actiuni.

Da, intr-adevar. Tyler Matthews va fi o amintire pe care s-o poata
pastra captiva in inima ei pentru tot restul vietii.

La fel cum culoarea era tinuta captiva in micul ornament din palma
ei. Privi sticla si zambi usor. Oare alesese obiectul special, ori era
doar o coincidenta? Oare sticlarul stiuse rostul amestecarii acestor
doua culori anume?

Sau ea era singura care vedea in el galbenul lunii pline indltandu-se
din apele albastre ale Venetiei?

— Esti absolut sigur ca vrei sd continui cu farsa asta?



Frederick Hunt, marchiz de Charleton, se aseza intr-un fotoliu
elegant si isi sui picioarele pe un taburet amplasat convenabil chiar
dinaintea lui.

— Asta e tot pentru azi.

Eloise Dunstall le facu semn din cap croitoreselor pe care le zorise
sd lucreze neintrerupt de cand sosise la Chicago. Cele doua tinere
iesird din extravaganta camera de hotel intr-un fosnet de matase si
satin, chicotind amuzate. Eloise oftd si se aseza pe un fotoliu din
apropiere.

— Serios, Freddy, niciodatd n-am crezut cda a-{i comanda o
garderobd complet noua va fi atat de epuizant.

Freddy isi arcui istovit o spranceana.

— A1 fi putut astepta pana ne intorceam la Londra si 1n civilizatie.

— Dragul meu, este evident ca nu stii nimic despre femei.

— Este evident ca stiu mult mai putine decat as fi crezut. Freddy
oftd din adancul sufletului. Mai explica-mi o data, te rog, de ce te-ai
razgandit cu privire la rezolvarea problemelor de cétre autoritati.

— Trebuie sd admit ca, atunci cand am primit telegrama, am fost
destul de supdrata. Insi curiozitatea mi-a depasit supararea si am decis
ca ar fi mult mai interesant sd rezolv singura lucrurile.

Freddy gemu.

— Nu inteleg de ce trebuie sd ma tarasti dupa tine in locul acela
uitat de lume. Cum Ti zice?

— Dead End.

— Suna ingrozitor, bombani Freddy.



— Sund ca o aventurd. Eloise 11 aruncd o privire ghidusd. la
gandeste-te, Freddy. Acolo, undeva in mijlocul pustietatii, o femeie se
foloseste de numele meu si1 imi vinde titlul.

— E frauda curata.

— Fara indoiala, dar nu {i se pare amuzant?

Freddy 11 arunca o privire suparata si tacu.

— FEi bine, mie asa mi se pare. Plus ca e exact genul de lucru pe
care l-as fi facut si eu cand eram mai tanara.

— Da, dar cu siguranta nu ai mai face-0 acum.

— Evident ca nu, rosti ea pe un ton critic. De-acum, nu mai simt
nevoia unor astfel de aventuri. Azi, sunt contesa vaduva de
Bridgewater...

— Al putea fi marchiza de Charleton daca ai accepta sa te mariti cu
mine.

— ... 1ar dragul meu Charles a avut grija sd raman cu destui bani.
Cu toate astea, cand mi-am intalnit iubirea, eram pur si simplu o
tanard actritd americand care se straduia sd supravietuiasca intr-un
teatru londonez.

— Chiar nu stiu de ce a trebuit sd plecam din Londra, bombani
Freddy.

Eloise ofta exasperata.

— Doamne, Freddy, n-am mai fost acasa de peste douazeci de ani.
Voiam foarte tare sa-mi revad locurile natale. Si, inainte sia ma
casatoresc, voiam sa vad Vestul.

Freddy se lumina la fata.



— Adica, sa te casatoresti cu mine?

— Bineinteles! Cu cine altcineva?

Freddy is1 ingusta ochii.

— Cand?

— Curand, dragule. Foarte curand, raspunse ea vag. Dar, mai intai,
de indata ce garderoba mea va fi gata, pornim spre Wyoming si spre
Dead End.

— S1 apoi ce se intampla?

Ea se incrunta si ramase o clipa pe ganduri.

— Nu sunt foarte sigurd. Va trebui sa asteptam si sa vedem.

Freddy 1s1 dadu ochii peste cap.

— Dead End, Wyoming. Ce nume ingrozitor.

— Dar nu trebuia oricum sa vizitam locul? Credeam ca era pe
traseul nostru initial si chiar aveam bilete de tren inainte sa mi se
piardd bagajele si sa fim nevoiti sd ne intoarcem la Chicago.

— Era. Freddy aproape ca ofta anticipandu-i raspunsul. Dar era o
gluma si am renuntat la bilete. La prima impresie, numele amintea
foarte mult de Vestul Salbatic, dar, indiferent de bilete, nu avusesem
nicio intentie sa te duc acolo.

— Ei bine, acum vom merge. lar acum, dragule, gluma s-a intors
impotriva noastrd. Ea ridicd din umeri si zdmbi. Dar, cand ma voi afla
fata 1n fata cu cealaltd contesd de Bridgewater, vom vedea cine rade la
urma. Am asa o banuiala ca va fi extrem de amuzant. Dar ma intreb,
totusi... Eloise ridica o bucata de satin bleu ciel si o tinu in lumina...

daca, pe langa nume, femeia nu are si hainele mele. Nu ma deranjeaza



chiar atit sa-mi Tmpart numele cu cineva, oftd ea in continuare. Dar
tare mi-ar placea sa-mi recuperez hainele.

— Pe toti dracii!

Tye azvarli cartea in celalalt colt al Incaperii si se frecd la ochi. Nu
putea lucra, nu putea dormi, nu se putea concentra. Totul din cauza
acestei femei. A acestei femei exasperante, iritante si atrdgatoare.

Nu era de-ajuns ca era fatarnica din cap pana-n picioare sau ca
incerca sa fure de la Big Jack, colac peste pupaza femeia mai si
trasese in el. Umarul tot ii mai zvacnea acolo unde il atinsese glontul.

Se ridicd in picioare si porni spre coltul opus al camerei, ca sa
ridice volumul de Shakespeare. Avea o lunga listd de lucruri pe care
ar fi trebuit sa le faca in miezul zilei, iar citirea pieselor unui
dramaturg englez nu se numadra printre ele. Dar cartea 1l atrasese de
dimineata, asa cum se intdmplase si ieri §i cu o zi inainte. Parca nu
reusea sd se dezlipeasca de cuvintele Bardului sau de ea.

Ofelia.

Fiecare cuvant pe care-l citea Ti amintea de ea. Fiecare citat avea
dublu inteles. Fiecare rand de dialog 1l facea sa se gindeasca la ea.

Ofelia.

Nu se mai apropiase de ea de cand il impuscase. La inceput, fusese
prea furios. Aproape ca nu-i venea sa creada ca matusa lui nu lua
deloc incidentul in serios. Nu de alta, dar Ofelia ar fi putut sa-l
omoare. Si servitoarea aia a ei, sau ce-o fi fost, parea sa fie o
mincinoasa la fel de mare ca si Ofelia. Cine naiba nu putea pronunta

,contesd”, ,,doamna” sau ,,Bridgewater”?



— Hal! Chiar crede ca sunt un prostanac!

Doamne! Acum, ajunsese sda vorbeasca singur. Poate chiar era un
prostanac. leri, chiar 1i dusese un cadou, micul glob de sticla pe care-l
adusese de la Venetia. Ii amintea de lumina lunii si de api si ,,tAnjea”
dupi ea. Isi trecu 0 mana prin par. Ce reusise si-i faca femeia asta?

Ofelia.

O voia in patul lui. La naiba, o dorise din clipa in care pusese ochii
pe ea. Dar 1 se mai intamplase sa doreasca femei si le si avusese. Pe
cele pe care nu le pierduse in favoarea lui Sedge, oricum. $i voia sa
obtind dovada ingelatoriei ei. Dovada care avea sa-1 economiseasca lui
Jack o groaza de bani si sa-1 salveze de la mai multd umilinta. Dar
acum se parea ca-si dorea mai mult.

Dar ce voia, de fapt?

Se aseza la loc in fotoliu, iar raspunsul il lovi ca o ghiulea in vintre.
Voia copii cu parul de culoarea mahonului, pe care sa-i invete cum sa
caldreasca si sa fugareasca vitei si sd pescuiascd in parau. Si mai voia
s1 nopti lungi de iarnd langd un foc bun, cu sonete de Shakespeare
citite de o voce pufin ragusitd si cu un accent care ii topea inima. Si
mai voia, de asemenea, ca primul lucru pe care il vedea dimineata
cand se trezea si ultimul lucru pe care il vedea Tnainte de culcare sa fie
ochii verzi ca smaraldul, buzele pline, dornice de sarutari si parul ca
un apus de soare din Wyoming.

Oftd si 1s1 sprijini capul pe spatarul fotoliului. Trebuia sa fie
dragoste. Ce altceva ar fi putut fi?

Ce balamuc! Ce dezastru! Ea era o mincinoasa si o hoatd si cine



mai stie ce. Dar mai era si desteapta si loiala si avea o privire, atunci
cand vorbea despre casa si familie, care 1i frangea inima.

Pe neasteptate i trecu prin minte un gand care-1 facu sa se indrepte
de spate. Nu trebuia sa fie o hoatd, o mincinoasa si cine stie ce
altceva. Nu trebuia sd accepte banii lui Big Jack. Putea sa se schimbe.
El ar putea sd o schimbe. Sigur, ea nu ar recunoaste nimic in fata lui,
asa ca tot avea nevoie sa obtina dovezi. Dar apoi, ranji el, va fi a lui.

Sari de pe fotoliu si incepu sa batd camera in lung si-n lat. Mai
avea la dispozitie doar trei saptamani pana cand sosea lordul britanic
caruia ii telegrafiase Sedge pentru a-l invita la falsa ceremonie in
cadrul careia unchiul sau urma sa fie facut conte. Ofelia era mult prea
desteaptd sa ramana, nu putea risca sa fie demascatd. Va trebui sa afle
adevarul inainte ca ea sd incerce sa plece din oras. Si atunci avea sa
fie a lui.

Era desteaptd, desigur, dar el era si mai destept. Il pufni rasul. Ah,
sigur, unii oameni ar putea crede ca planul lui aducea cam mult cu
santajul. Dar era nevoie de un ticalos ca sd poata prinde un ticalos. Si
cine putea aprecia mai bine ironia decat mandra Ofelia?

Se simti, deodatda, mult mai increzator. Lorelie 11 spusese ca Ofelia
va fi la intilnirea de azi a acelei societati caraghioase de femei, dar de
méine va incepe sa-si puna planul in aplicare. Ofelia nu va pleca
niciodatd din Dead End fara sa-si scoata banii de la banca. Si nu va
putea sa faca asta inainte de ceremonie fara sa dea nastere la banuieli.
Dar, doar ca sa fie sigur, avea sa-l roage pe Randolph sa-I informeze

despre activitagile ei bancare. Si de ce nu, la urma urmei? Doar era



primar. Poate ca, in sfarsit, se alegea si el cu ceva de pe urma acestei
functii.

Deschise cartea si se aseza la loc in fotoliu. De indatd ce o
convertea pe Ofelia, trebuia sa o faca sa se Indragosteasca de el.
Dumnezeu 1i era martor ca de dorit il dorea deja. Dar, pana atunci, nu
facuse niciodata in mod deliberat o femeie sa se indragosteasca de el,
iar cu Ofelia, Shakespeare era, fard indoiald, cel mai bun punct de
pornire.

Se uita la cartea deschisa si zambi. Privirea 11 cazuse pe o replica
din Negutatorul din Venetia. Cat de potrivit. Cat de profetic. Cat de
perfect.

,,Ca sa faci bine, fa un pic de rau. “

Capitolul 11

— Cine s-ar fi gandit ca o simpla cladire asemenea unei opere va fi
ceva atat de incredibil de complicat? Mormai Ofelia ca pentru sine.

Se uita la desenele, la planurile si la ideile proaste care se
desfasurau dinaintea ei pe masa improvizata, agsezata chiar in mijlocul
strazii principale, de altfel si singura, din Dead End.

— Dupa parerea mea, fatada cladirii ar trebui...

Bancherul 1si desfacu bratele larg, intr-un gest dramatic care l-ar fi
umilit chiar si pe cel mai experimentat dintre actori.

— Nu, nu, nu, Randolph, interveni femeia de la magazinul general.

Fatada cladirii operei...



— Gandeste-te, numai, Ofelia, oftd Lorelie. Cladirea operei din
Dead End.

— Cladirea operei din Empire City, zise altcineva pe un ton
hotarat.

Oare toti locuitorii orasului erau implicati in acest proiect? In mod
evident, cetdtenii trecusera de momentul incertitudinii cu privire la
schimbarea numelui si a directier de dezvoltare pentru viitor. Acum,
lucrau impreund pentru atingerea aceluiasi tel. Cel putin, astazi.
Ofelia privi in jurul ei, simtind ca o cuprinde disperarea. Acest proiect
avea aerul unui eveniment din comunitate sau al ridicarii unui
hambar, cand toatd lumea vine sa dea o mana de ajutor. lar ea nu avea
idee cum se construia un hambar.

Dar acesti oamenti, acesti oameni foarte dragufi se uitau la ea, sau
mai degraba la o contesa sofisticata, asteptand sa-i ajute la constructia
stralucitorului lor simbol de civilizatie. Cu siguranta, din punctul de
vedere al unui actor, ea putea sa-i indrume pe ici, pe acolo. Dar mare
parte din discutia actuald avea de-a face cu ,,puncte de sustinere” si
,perefi de rezistentd” si reusea cu greu sa-si ascunda expresia
perplexd, daca nu chiar tampa, de pe chip.

Trase adanc aer in piept si 1si indreptd umerii. Prea bine. Daca
aveau nevoie de o contesa priceputd in ale constructiilor, surpriza va
fi destul de neplacutd. N-o aveau decat pe ea si trebuiau sd se
mulfumeasca cu asta.

— Domnilor, doamnelor. Nici chiar vocea de scena a Ofeliei nu

putea razbate la mai mult de zece metri departare, insd cei aflati



aproape de ea se Intoarsera nerabdatori. Am fost in multe teatre si
opere la viata mea. Am fost chiar si in culisele multora dintre ele.
Sunt mai mult decat dispusa sa va ofer idei si sfaturi cu privire la
decor si la design, precum si la numeroase alte detalii, dar chiar nu
stiu sd va spun cum sa construiti cladirea.

Multimea se uitd la ea de parcd ar fi fost nebuna, apoi toti
schimbara priviri intre ei.

— Contesa. Seriful — oare cum il chema? Facu un pas in fata. Nu
ne asteptdm sd ne spuneti cum sa ridicdm constructia.

— Bineinteles cd nu, zise Randolph. Stim cum sa ridicam cladiri.

— De la dumneavoastrda, avem nevoie sa ne ajutati exact cu ce afi
spus, bifa proprietarul magazinului pe degete: decor, design, detalii.

Seriful chicoti.

— Nici nu ne-a trecut prin cap sa va cerem sa ne spuneti cum sa
construim.

Ofelia simti ca se relaxeaza.

— Pur s1 simplu, asa am crezut, cu toate astea, facu un gest larg
aratand spre multimea de foi si de planuri intinse pe masa si dadu din
umeri. Ei bine, pot sd spun ca m-am linistit.

— Mai degraba, doamna, avem nevoie de la dumneavoastra de
partea asta.

Un barbat mare si transpirat, despre care ea credea ca ar fi fierarul
orasului, alese o bucatd mare de hartie din talmes-balmesul de pe
masa si o intinse dinaintea ei. O schitd rudimentara in creion a felului

in care ar trebui sd arate cladirea. Trasa o linie cu degetul.



— Nu suntem siguri daca asta...

Asadar, asta era tot ce doreau? Ofelia asculta intrebarile fierarului
tot mai incantatd. Fusese o prostie din partea ei sa creada cd voiau sa
i1 invete cum S-o construiasca. Ei voiau, pur si simplu, sa se asigure ca
opera va fi cat se poate de civilizata si de respectabild. Era posibil sa
fie chiar distractiv sa-i ajute.

Macar atat putea face pentru oras, sa-i ajute cu acest proiect. Sau,
mai degraba, sa le ajute pe doamnele orasului. Ofelia 1s1 dadu seama
ca nu putea scoate banii lui Big Jack din banca decat dupa ceremonie.
Si, daca ramanea in oras pana atunci, avea sd fie descoperitd cu
sigurantd §i oricum nu putea scoate banii. Dar doamnele din Dead
End 1i oferisera salvarea. Ea jucase cu ele ieri si alaltaieri si, dupa
ambele partide, devenise mai bogata. Ele pariau sume socant de mari
la fiecare mana, aproape de parca banii nu ar fi avut valoare. Ofelia
mai vazuse un asemenea dispret pentru bani doar printre cei foarte
bogati, cei foarte plictisiti si cei foarte buni. Si nu incdpea nicio
indoiala, doamnele extrem de morale si de cuviincioase din Dead End
erau niste rechini.

Daca era sa fie sincera, fiecare dintre ele era un jucator mult mai
bun decét oricare barbat pe care-l intdlnise vreodata. Ar fi putut sa le
puna pe oricare dintre ele intr-un salon de acolo pana-n St. Louis §i ar
fi spart banca. Sa joci cu aceste femei era mai mult decat distractiv,
era o adevarata provocare. Erau bune, dar, din fericire, Ofelia era mai
buna.

Fierarul zambi si1 dadu aprobator din cap, apoi pleca incepand sa



racneasca ordine in dreapta si-n stanga. Ofelia se uitd in susul si in
josul strazii. Cladirea operei se construia in capatul de nord al strazii
principale, iar de aici, Ofelia putea sa vada bine pana la gara aflata in
sudul orasului.

Nu era un orasel rdu. De fapt, era chiar fermecator in felul sau
rustic. Cladirile fusesera toate vopsite recent, fard indoiala inca un
efort de a deveni respectabili. Strazile erau destul de curate. Chiar si
caii legati ici s1 colo de balustrade se comportau bine.

Dincolo de zarva din zona de constructie, orasul se bucura de
suficientd activitate. O parte se petrecea In zona carciumii, dar cea
mai mare parte era legatd de cresterea si descresterea zilei intr-0
comunitate mica, dar plina de vitalitate. O comunitate care se putea
mandri cu oameni frumosi, care puneau umarul sa munceasca laolalta.
Exact acel tip de oras pe care si-1 dorea pentru Jenny si pentru ea. O
strafulgera un sentiment de regret, dar il indeparta cu hotarare.

Acesta n-avea sa fie niciodata orasul lor. Indiferent cat de amabili
erau oameni, sau cat de respectabild era opera, sau cat de chipes era
primarul.

— Contesa! Sotia bancherului, Henrietta, se grabea spre ea cu un
teanc de hartii Tn mana si o intrebare in priviri. Contesa, ne gandeam
daca...?

Ofelia 151 indrepta recunoscatoare atentia spre numeroasele
intrebari cu care o bombardd Henrietta. Orice era bun ca sa-si ia
gandul de la singurul subiect care-i umplea mintea. La naiba, unde era

barbatul acela oare? Ea tot nu-1 vazuse pe Tye din ziua in care trasese



in el si spera ca acesta nu mai era supdrat din pricina acelui incident
minor.

Nu, doar ii trimisese acel glob fermecator din sticla. Dar timpul
trecea. Nu mai avea decat trei saptamani pana pleca din Dead End.
Timp in care sd castige cat putea de mult de la Societatea Culturald
Feminind din Fiecare a Doua Marti si Joi Dupa-amiaza. $i trei
saptamani 1n care sa-1 seducd pe Tyler Matthews.

Doar se gandi la asta si o strdbaturd fiori de teama si de anticipare.
Acum, ca se hotardse ce sa faca, voia sa treaca imediat la treaba.
Dintre toate lucrurile pe care dorea sa le realizeze in timpul care-i mai
ramasese aici, sa-1 seduca pe Tye era probabil cel mai usor. Era
limpede ca barbatul o dorea. Fara indoiala, cea mai mica sugestie avea
sa-l atragd in patul ei. Orice barbat care-1 trimitea un glob de sticla
unei femei care trasese in el era evident extrem de pasional. Si nu
despre pasiune era vorba? De ambele parti?

Un gand stingher tot nu-i dadea pace si, cu cat se straduia mai mult

sa-1 ignore, cu atit o sacaia mai mult i nu se 1asa alungat.
Ofelia credea ca stie multe despre pasiune doar din simpla observare
din culise si admitea cd nu stia nimic despre iubire si nici nu vazuse
vreo manifestare publicd a acestui sentiment. Dar mai era un mic
aspect din comportamentul lui Tye care nu se potrivea cu definitia
pasiunii. Nu ca ar fi putut fi dragoste, desigur. Dragostea se deosebea
mult de pasiune. Nu, era probabil un gest nesemnificativ de afectiune.
Asta era. Tye probabil ca o placea.

Doar o sarutase pe varful nasului. O placea in mod sigur. Un sarut



pe varful nasului era menit pentru o sord mult iubitd sau un copil
indragit, sau un prieten bun. Era complet nevinovat, fara nicio
semnificatie s1 usor de explicat. Cu toate astea... De ce 11 spusese
»lubita mea “?

Uite unde era. Adorabila Iui mincinoasa. Frumoasa lui hoata.
Viitorul lui. Ofelia statea in mijlocul unei mulfimi si gesticula elegant
si sobru, evident explicandu-le cum sa construiasca aceastd noua
tacaneala. Doamne, chiar arata ca o adevaratd contesd in mijlocul
grupului. Cine era ea? Tot avea sa afle la un moment dat. Sotiile nu
pastrau secrete fata de sofii lor, iar femeile nu pastrau secrete fata de
iubiti. Ranji si porni spre ea. Ofelia urma sd fie in curand si una si
alta. Va face o femeie cinstita din ea, in mai multe feluri.

Multimea se indeparta, facandu-i loc, iar el se apropie de ea.

— Buna dimineata, contesd! Cum merge azi constructia cladirii
operei?

Ochii ei se imblanzira de parca ar fi fost bucuroasa sa-l vada.

— Cred ca foarte bine. Nu-mi vine sd cred cat de repede
inainteaza. Sigur, tot orasul lucreaza la ea. Ea isi ingustd ochii si 1si
puse mainile in sold. Toata lumea cu exceptia primarului. Unde ai fost
in ultimele doua zile?

Avusese de gand sa vina si el ieri, cand incepuse toatd tevatura, dar
gandul la Ofelia, cu o carte in mana, i1 ocupase toata ziua.

— Pe ici, pe colo. Am incercat sda mai fac niste treaba la ferma. Dar
n-a fost usor.

— O? De ce nu?



El isi freca umarul si se stramba.

— Incd nu m-am vindecat de tot. Stii, nu e usor si-ti revii dupi o
rand provocatd de glont.

— Domnule Matthews. Tye, ii arunca ea un zambet tolerant, imi
pare sincer rdu. Dar chiar n-a fost cine stie ce rand. Si a fost un
accident. Nu voiam sa trag in dumneata.

— Imi dau seama de asta. Oftd din toti rarunchii. Daca voiai sa
tragi Tn mine, probabil ca m-ai fi omorat.

— Asta se subintelege.

Din vocea ei1 razbateau increderea si certitudinea. Oare chiar era o
tintagd asa de buna? Oare la ce se mai pricepea? Si ce nu mai stia
despre frumoasa Ofelia? Ea ranji si se intoarse, cantarind din priviri
santierul.

— Structura va fi gata intr-o zi sau douda si sper ca intreaga
constructie sa fie ispravita pana la sfarsitul sdptamanii.

Cladirea se inilta intr-un ritm uluitor. In ciuda reticentei sale, el
simti respect pentru oamenii acestui oras. Era limpede ca lipsise mult
prea mult. Cum de putuse uita de ce erau in stare daca isi uneau
fortele? Poate ca nu crezuse suficient in ei. Poate ca dorinta lor de
civilizatie nu era chiar asa de ridicola, pana la urma. $i poate, doar
poate, cd aceastd comunitate din Dead End avea un viitor. Sau, mai
degraba, Empire City.

— Se pare ca va fi gata la timp pentru marea sarbatoare, zise el.

— Tntr-adevar.

Ea dddu din cap si intre ei se 1dsd o tacere stanjenitoare. Era ridicol,



desigur. El avea destule sa-i spuna. Era doar ciudat ca nu stia cu ce sa
inceapa.

— Tye.

— Ofelia.

Se privird, apoi raserd stingheriti, ca doi oameni care se straduiau
sd-si aleaga cu grijd cuvintele. El trase aer in piept si incerca din nou:

— Mi s-ar parea...

— Ma intrebam...

Intre ei se ldsa din nou ticerea. La naiba! Ce era cu el? Niciodati
nu avusese vreo problema sd vorbeasca cu o femeie, orice femeie.
Desigur, nu intentionase sd se cdsatoreasca cu niciuna pana acum.

— Chiar voiam sa-{i spun... Ea se indrepta de spate, parca facandu-
si curaj si zambi... cat de mult mi-ai lipsit.

— Serios?

— Da, intr-adevar.

Ea paru sa capete curaj. Oare ce mai punea la cale?

— Ma3A intrebam, speram chiar cad am putea petrece ceva timp
impreuna.

— Vrei sd petreci timp cu mine? El is1 miji ochii §i o tintui cu
privirea.

Era limpede ca buna ziua. Punea ceva la cale.

— Tham. Cred ci e important.

Ea facu ochii mari, plini de o candoare care era greu de crezut si, in
acelasi timp, imposibil de contestat. Oare mai vazuse vreodatd ochi

asa de verzi?



— Ma tem ca ai anumite Ingrijorari cu privire la afacerile mele cu
unchiul tau, adauga ea.

— Am mai multe, intr-adevar.

Ochii ei erau atat de adanci si de intensi, atat de tandri, starnind Tn
adancul lui ceva, invaluindu-i sufletul.

— Si cred ca una dintre Intrebari este daca eu chiar sunt cine sustin
ca sunt.

Ea paru sa ramana fara suflare, iar vocea 11 sund o idee mai ragusita
decat is1 amintea el, cu un accent care ii facu stomacul si degetele de
la picioare sa se strangd de emotie.

— Ei bine, da.

Oare de ce avea gura asa de uscatd?

— A fost mai mult decét evident. Mi-ar placea mult sa-ti raspund
la intrebari ca sa poti scapa de griji.

Doamne, putea sa stea sa asculte accentul acela atat de dulce, de
profund, pentru totdeauna. Ea intinse ména si-1 urmari cu un deget
conturul maxilarului.

— Nu mi-ar placea deloc sa nu ai incredere in mine, zise ea.

— Serios?

El inghiti nodul care 1 se pusese in gat. Ce-1 facea fata asta?

— Da, sa fii Incredintat.

Cuvintele sunara mai degraba ca un oftat seducétor.

— Poate ca ar trebui sa petrec mai mult timp la Jack si Lorelie?

— Poate ca ar trebui.

Vocea ei era plind de promisiuni nerostite.



— E1 bine, cred ca...

Nu reusi sa rosteasca cuvintele potrivite si nici sd-si limpezeasca
mintea. Nu putu sa treaca de imaginea acelor buze seducatoare lipite
de ale lui, de acel trup fermecator strivit sub greutatea lui, de acel
accent captivant cu care i-ar murmura vorbe pline de pasiune si de
capitulare si de dragoste in ureche.

— E1 bine, cred ca...

El rase, aproape fastacit. Era cazul sd se adune. Trase adanc aer in
piept.

— Ar trebui sd ma duc sa ajut, nu? Cu cladirea?

— Cu siguranta.

Dar cum putea sa se desprinda de langa ea? Nu dorea altceva decat
S-0 posede aici si acum, chiar in mijlocul strazii principale.

— Poate ne vedem asti-seara? Intrebai ea.

— Desigur.

El dadu din cap, se intoarse si facu cativa pasi. ,,0, la naiba!” Fara
sd mai stea pe ganduri, se rasuci pe calcaie, apropiindu-se din nou de
ea, o trase in brate si-si lipi buzele de ale ei, Intr-un sarut hotarat,
pasional si amenintator.

Ea incremeni surprinsa, apoi se relaxa, isi petrecu bratele pe dupa
gatul lui, raspunzandu-i dornica si fara ezitare.

Brusc, el se trase inapoi §i ranji.

— Acum, ma duc sd-ti construiesc opera.

— Minunat.

Obrajii e1 erau Tmbujorati si il privea putin nedumerita, cu ochii ei



de un verde smarald. De data asta, cand se Intoarse sa plece nu-si putu
sterge zambetul satisfacut de pe chip. La naiba, treaba mergea foarte
bine. lar pasiunea, la o femeie, era doar un pas inainte de iubire. Sigur
ca 11 facea treaba usoara.

Deodati, pasii ii devenira soviitori. Era prea usor. In mod evident,

femeia asta era versata in arta de a seduce barbatii.
Si o facea chiar foarte bine. Se incrunta ingrijorat. Oare cat era de
care le deschidea. Dar conta cu adevarat? Nu, bineinteles ca nu.
Ofelia era femeia pe care o iubea, indiferent cati barbati fusesera
Tnaintea lui. La urma urmei, nu era prima femeie care sa fi calcat
stramb. Si nici el nu era virgin, desi se asteptase la aceasta calitate de
la o sotie. Nu, putea fi generos din punctul dsta de vedere. Avea sa-i
ierte aventurile de dinainte. Acesta avea sa fie doar inca un lucru pe
care trebuia sa-I schimbe la ea.

Pe tot parcursul lungii dimineti, ea Incercad sa nu se zgaiasca la el.
Dar se parea ca, oriunde is1 indrepta ochii, Tye era acolo. El ii prindea
privirea $i zdmbea, un zambet secret, care-o facea sd simtad fluturi in
stomac.

Ei bine, asta era ce-si dorea, nu? Priviri secrete si zambete
misterioase? Asta a vrut, desigur si era chiar bine asa. Cine ar fi crezut
ca a flirta necesita atat de mult efort? La actritele s1 celelalte femei pe
care le observase cand era mai tanara parea o atitudine extrem de
fireasca. Poate cd venea odatd cu experienta. Ridica imperceptibil din

umeri. N-avea de unde sa stie.



Tye avea sa fie singurul barbat cu care va face dragoste. Stia asta
cu o sigurantd care o soca si care nu fiacea decat sa-i intareasca
hotirarea. In mod evident, era in joc mana proniei care o adusese la
acest barbat, din acest orasel aflat in mijlocul pustietatii. Era ciudat
cum viata se juca uneori. De cand 11 murise tatal, 1si tot propusese sa
ajungd in Wyoming, nu de dragul ei, ci pentru Jenny. Ofelia banuia ca
parintii naturali a1 lui Jenny locuiau in acea regiune pe undeva, dar nu
reusise niciodatd pana atunci sa ajunga acolo. lar acum si aici era Tye.

Aproape ca nu reusea sa-si ia ochii de la el, de la trupul lui inalt si
puternic. Camasa 1i era descheiata aproape pana in talie, iar ea ii zarea
din cand in cand pieptul bronzat. Materialul camasii se intindea peste
spatele lat, peste muschii puternici. Soarele puternic de Wyoming 11
transformase parul intr-un halou auriu. Lucra la structura cladirii,
parand pentru oricine stapanul care supravegheaza totul, ca un rege
sau un zeu. Era minunat, iar dacd decizia ei de a-l avea era o greseala
pentru viitorul ei, ei bine, merita oricum.

— ,,Crezi a fi aievea sau doar o plasmuire un astfel de barbat cum
l-am visat”, murmura ea ca pentru sine.

— Ce spui, draga mea?

— Antoniu s1 Cleopatra, raspunse absentd, cu gandurile indreptate
spre silueta scaldatd in soare.

— E un barbat chipes, nu-1 asa?

— Tham.

— Va fi un sot excelent.

Vocea si cuvintele strapunsera in sfarsit prin toate gandurile Ofeliei



ajungand pana la ea si 151 indrepta atentia spre femeia de alaturi.

— Sunt sigurda de asta. Ofelia se opri o clipa. Doar asa, din
curiozitate, Lorelie, de ce Tye nu e casatorit?

— O, nu stiu. Lorelie ofta din adancul sufletului. Asta m-am
intrebat s1 eu cateodatd. Dumnezeu stie ca a avut destule sanse.
Femeile tot timpul I-au curtat pe Tyler.

— Dumnezeule! Ofelia se stradui sa-si ascunda sarcasmul. Ce
surpriza!

— Chiar crezi? Lorelie ridica uimita o spranceand. Mie nu mi se
pare. Tyler e genul de barbat pe care 1-as fi considerat atragator cand
eram mai tandra. Uitd-te numai la el! Lorelie facu semn din cap spre
nepotul ei s1 Ofelia 1i urmari privirea. Este inalt si bine facut, chiar
fermecator cu parul lui blond s1 ochii caprui, intunecati precum...

— Ciocolata, ofta Ofelia.

— Ciocolata! Ce comparatie incantatoare.

— Ador ciocolata.

— Toata lumea o adora, draga mea. Nici nu-i de mirare ca a avut
de unde sa-si aleagd femeile. Lorelie se apleca spre ea, soptind: A fost
mereu genul de cuceritor cand era vorba de sexul opus.

— Dar nu a gasit pe nimeni cu care sa se casdtoreasca?

— Nu inca, dar sunt sigurd cd se va intdmpla intr-o buna zi.
Trebuie doar sa gaseasca femeia potrivita.

— Ce femeie crezi ci i s-ar potrivi? Intreba Ofelia intr-o doara.

— Tot asa din pura curiozitate vrei sa stii?

Vocea lui Lorelie parea nevinovata, iar Ofelia ii arunca o privire



rapidd. Femeia mai in varsta continua sa-si studieze nepotul. Ofelia
ridica din umeri.

— Ma intrebam doar.

— Presupun cd, dacd l-ai intreba pe Tyler, ai primi un raspuns
complet diferit, dar cred si Jack este de acord cu mine, ca nepotul meu
are nevoie de o femeie care e mai desteaptd decat el. Lorelie dadu
resemnatd din cap. Dar stii §i tu cum sunt barbatii, Intotdeauna vor
alege un chip dragdlas si un trup frumos, in locul unor calitdfi mai
durabile. Ca sa nu mai vorbim despre calitatile morale pe care barbatii
insistd sa le gaseasca la femei. Ei bine, cel putin la femeile cu care vor
sa se casdtoreasca... Niste calitati pe care nu se simt obligati sa le
respecte si ei insisi.

— Calitati morale? Rosti ea simtind un gol in stomac.

— Da, chiar asa. Hai sa vedem. Pe fruntea lui Lorelie aparu o cuta
si ea incepu sd numere pe degete: in primul rand, loialitate. Barbati
par sd caute aceasta calitate atat la cai si caini, cat si la femei. Apoi,
fidelitate. Un barbat poate sd-si planteze samanta pe unde vrea, dar de
la femei se cere sd-si restranga activitifile amoroase la un singur
barbat. Nu ca m-ar deranja, nu ma deranjeaza deloc, dar totul pare
ingrozitor de nedrept si ce are voie rdtoiul ratei ii e interzis. Apoi,
sinceritatea...

— Sinceritatea?

— Barbatii insistda mult asupra sinceritatii. Lorelie facu o pauza.
Desi existd metode prin care sa ocolesti problema.

— Ce fel de metode?



—In primul si in primul rand, nu trebuie si oferi niciodati
informatii din proprie initiativa. la de exemplu Societatea Culturald
Feminind din Fiecare a Doua Marti si Joi Dupad-amiazd. Ar fi
groaznic, serios, daca Jack sau oricare alt sot ar afla ca jucam pocher.
Si, Doamne, daca ar avea idee si de mize — Lorelie plescai — nici nu
vreau sa-mi imaginez ce scandal ar cutremura comunitatea. S-ar auzi
numai plansete, vaicareli si dini scrasnind.

In ochii femeii aparu o sclipire rauticioasa.

— lar femeile ar fi suparate si ele.

Ofelia rase.

— Prin urmare, zici...

— Ce vreau sa zic e foarte simplu. Nimeni nu mi-a spus vreodata:
Lorelie, 1ubire, tu si celelalte doamne din Dead End jucafi cumva
pocher cu mize care l-ar soca si pe un jucdtor profesionist de pe
Mississippi? lar daca nimeni nu m-a intrebat, nu pot sd dau un raspuns
mincinos, prin urmare evit o minciund mare. Si uite asa, Lorelie isi
desfiacu bratele intr-un gest de magician care tocmai aratd ca nu are
nimic Tn maneca, ai parte de sinceritate!

Ofelia se uita la ea admirativ. Era probabil cel mai intortocheat
rationament logic pe care-l auzise vreodata.

— E uluitor!

— Mulfumesc, raspunse cu modestie Lorelie.

— Dar da-mi voie sa te mai intreb ceva. Ofelia 1si ingusta privirea,
ganditoare. Daca, de pilda, cineva, o persoana, nu minte cu adevarat?

Adica, el sau ea nu a dat un raspuns mincinos la o intrebare directa.



Daca, bundoara, aceeasi persoana...

— El sau ea?

— Exact. Daca, bunaoara, tine secret ceva important despre propria
persoand. Poate chiar pretinzand ca e ceva ce nu este cu adevarat...

Tonul de conversatie usoara al Ofeliei 11 ascundea incordarea. Din
cine stie ce motiv, raspunsul acestei femei micute si fascinante era
foarte important pentru ea.

— Draga mea — Lorelie se apleca spre ea si 11 puse cu blandete o
mana pe brat, noi toate pretindem a fi ceva ce nu suntem. Suntem
femei.

— Inteleg.

Din nou, explicatia lui Lorelie era de-a dreptul inspaimantatoare in
rationamentul ei incalcit. Dar, tot asa, era extrem de logic, practic si
eliberator.

— Nici nu-mi vine sa cred ca nu te-ai gandit la toate astea pana
acum, zise Lorelie. Nu-mi pot imagina ca sotul tau, cum se numea?

— Aloysius.

— Da, ei bine, ma asteptam ca Aloysius sa-ti fi inspirat la fel de
multd filosofie cum a facut-o Jack pentru mine. Lorelie isi atinse
ganditoare buza de jos. Asta doar daca nu cumva in Anglia lucrurile
stau complet diferit fata de ce se intampla aici.

— Asta e, facu Ofelia recunoscatoare, viata e foarte diferitd in
Anglia.

— Doamne sfinte! Lorelie oftd abatuti. In cazul acesta, nu sunt

sigurd ca mi-ar placea sa fiu contesa.



— O sa-1 placa. Ofelia 11 aruncd un zambet increzdtor. Si toatd
lumea te va placea. Nu ma indoiesc cd vei fi o minunatd contesa de
Bluewater.

— Mulfumesc. Lorelie parea usuratd. lar tu, draga mea? Esti o
femeie tanara. De ce nu te-ai recasatorit?

— Eu? Ofelia incerca sa gaseascd un raspuns si un nume. Ei bine,
nici nu m-am gandit la asta. Casatoria... 43a... mea cu...

— Adolf? Sugera Lorelie plina de solicitudine.

— Da, Adolf. A fost atat de...

— Fericitd? Rosti Lorelie dand din cap de parcd ar fi stiut
raspunsul.

— De fapt, scurta, voiam sd spun scurtd. Nu am reusit sd petrecem
prea mult timp impreuna.

Din vocea e1 razbatu o nota de tristete.

— Tu s1 Austin...

— Austin? Cine?

— Sotul tau?

— Da, desigur. Austin, dragul, scumpul meu Austin, cldtind ea din
cap cu tristete.

— Sunt sigura ca el ar dori ca tu sa-{i refaci viata.

Vocea lui Lorelie avea un ton incurajator.

Ofelia ofta. Doamne, barbatul asta mort 11 dadea mult de furca!

— Eu incerc, dar cateodata e destul de dificil.

— Sunt sigurd ca el ar vrea sa continui, sa gasesti pe altcineva. Sa-

t1 refaci viata.



— Probabil.

— Ar trebui doar sa gasesti persoana potrivita.

— Desigur.

— Acum, dacd stau sd ma gandesc, continud Lorelie, avem un
numar destul de mare de barbati potriviti in regiune.

— Cat de interesant.

Atitudinea degajata a Ofeliei i1 facea concurenta celeilalte femei.

— Sunt mai multi fermieri in regiune care-si cautd sotii, iar mulfi
dintre ei sunt destul de bogati.

— Bogatia este intotdeauna un atribut placut.

— Intr-adevir. Avem fermieri, negustori si chiar... tonul lui Lorelie
era nonsalant, din cand in cand, cate un primar.

— Un primar? Ofelia ii arunca lui Lorelie o privire uluita. Vrei sa
zici Tye?

— Este singurul primar pe care-l avem.

— Nu prea cred, adica nu m-am gandit, e pur si simplu...

Casatorie? Cu Tye?

Ideea era absurda, ridicold. N avea nici cea mai mica intentie sa se
marite cu barbatul acela ori cu altul. Seductie, da; casatorie, categoric
nu. Nu stia nimic despre cum e sa fii sotie. lar Tye, care era in mod
clar foarte dispus sd Tmparta patul cu ea, nu parea dispus sa-si imparta
si restul vietii tot cu ea. Aceasta revelatie fu ca un junghi dureros.

— Lasa, draga mea. Vocea lui Lorelie era senina. A fost doar o
sugestie. Nu te mai gandi.

— Considera ca am si uitat.



Ofelia se fortd sa rada fara griji si aborda din nou subiectul operei
si al dupa-amiezi planificate cu Societatea Culturala. Dar ideea de a se
casatori cu Tye nu 1i iesea din minte. Ar fi insemnat sa pretinda ca e
contesa pentru tot restul vietii. Nu, era o problema fara solutie.

Dar, mai devreme sau mai tarziu, Tye tot va afla adevarul despre
ea. Lasand la o parte orice altceva, barbatul nu era prost. Avea studii.
Si, odata ce ar fi aflat adevarul, indiferent ca ea i-ar fi fost sotie sau
nu, avea s-o renege si sd renunte la ea ca la o carte proasta intr-o mana
bunad. Si atunci ea ar fi la fel ca toate celelalte femei pe care le vazuse
vanzéandu-si sufletul pentru dragoste si care sfarseau in mizerie. Si un
lucru era sigur, putin mai lipsea ca ea sa-l iubeasca.

Nu, seductia era clar un risc mai mic cu Tye decat casatoria. Asa
putea sa-si piarda odata cu pasiunea doar virtutea. Dar cand era vorba
de dragoste, miza era mult mai mare.

Ofelia statea razand langa Tye, iar Lorelie zambi satisfacuta. Ea si
contesa trebuiau sa imbuce ceva la o cafenea aflatd ceva mai jos pe
stradd si apoi sd porneascd spre Intalnirea Societdtii Culturale
Feminine din Fiecare a Doua Marti si Joi Dupa-amiaza. Uite cat de
bine se aranjase dimineata.

Tyler o sarutase pe Ofelia in public, unde toata lumea 11 putea
vedea. Se parea cd planul lui Lorelie functiona chiar si fara ca ea sa se
straduiascda din rasputeri. Cel putin, pana atunci. Fusese foarte
incurajatd de incidentul din camera Ofeliei, dupd acea nefericitd idee a
vanatorii de vulpi, desi fusese pacat ca Ofelia trebuise sa traga in el.

Barbatilor nu prea le placea sa-i impuste cineva. Dar se parea ca Tyler



se purta bine, plus ca era o rana atat de superficiala, iar el inca o mai
curta pe dragdlasa contesa.

Era limpede ca o voia si era la fel de limpede ca si ea il dorea.
Poate ca niciunul din ei nu-si dddea inca seama, dar se potriveau
perfect. Si era ceva in ochii lui cand o privea, ceva care se reflecta si
in cautatura ei, ceva foarte special. lar daca Lorelie vedea asta, ei de
ce nu puteau?

Acum, serios, oamenii nu reuseau niciodatd sa vada ce era chiar
sub nasul lor. Erau mereu ocupati sa caute ceea ce ar fi trebuit sa vada
sau, mai rau, ce se asteptau sa vada. Dragostea plutea in mod clar in
Empire City, chiar daca Lorelie era singura care stia asta.

Se incrunta si-i studie pe cei doi. Erau o pereche asa de frumoasa!
Dar acum, ca scanteile pasiunii se aprinseserd, nu trebuiau lasate sa
izbucneasca in flacari. Cel putin, nu incd. Nu, trebuia sa faca totul ca
sa-1 apropie cat mai mult pe Tyler si pe Ofelia, dar fara sa-i lase, ma
rog, sd fie impreuna. Lorelie fusese intotdeauna de parere ca pasiunea
interzisd, ori cel putin amanata, era drumul sigur spre casatorie si
dragoste. Era un pas atat de mic de la pasiune la ceva mult mai durabil
s1 mai sigur. Mai ales daca se gasea cineva dispus sa-{i dea un branci
discret in directia potrivita, Lorelie nu se indoia defel ca in familia
Matthews avea sa intre in curdnd o contesa. Si, oricat de placut era
gandul acesta, titlul era doar cireasa de pe tort. Femeia aceasta avea
sda-1 faca viata bogata si fericitd lui Tyler si probabil extrem de
haotica. Exact ce avea nevoie. Barbatii trebuiau tinuti mereu intr-un

dezechilibru usor.



Ofelia avea sd fie sotia perfecta pentru Tyler.

Si, poate, acestui sot va reusi sa-i retind numele.

Capitolul 12

— Calaresti de parca te-ai fi ndscut 1n sa.

Obrajii lut Jenny se imbujorard de placere la auzul admiratiei din
vocea lui Zach. Ea se aplecd sa-si mangaie calul pe grumaz si sa-si
ascunda chipul.

— Mulfumesc. Se pare ca e un dar innascut.

— N-am vazut pe nimeni care sa invete atat de repede, clatina Zach
din cap cu uluire. Mai ales cineva care n-a mai calarit vreodata.

— Ei bine, imi place, zise Jenny sigura pe ea. Ea si Zach fisi
conduceau caii la pas pe malul unui parau care sopotea linistitor. Mi
se pare ca sunt in varful lumii cand stau cdlare pe cal. lar cand
galopam, am 1impresia cd zbor. Este un sentiment 1inaltator,
inspaimantator, absolut minunat...

Zach rése.

— Eu stiu toate lucrurile astea. Am calarit toata viata.

— Ofeliei nu-i place.

— Contesa ta?

— Nu, deloc. Jenny clatina din cap. Ofelia uraste caii.

— De ce?

— Ei bine, pare ridicol...

— Ei, hai, n-am sa spun nimanui. Zach ranji. Promit!



Jenny se uita la el pret de o clipa. Parea sincer.

— Prea bine. Crede ca sunt prea mari, prea prost crescufi $i mai
ales... Jenny trase aer in piept, 1 se pare ca rad de ea.

— Nu i-am auzit niciodata razand.

Vocea lui era solemna, dar ochii ii sclipeau amuzati.

— Nici eu nu cred ci o fac. Se aplecd spre el. Insa Ofelia n-ar
crede asta niciodata. Este convinsd ca toti caii pe care i-a intalnit
vreodata au ras de ea.

Zach se incrunta.

— Atunci, cum vaneaza vulpi, daca nu-i plac caii?

— Cu grija.

Jenny rénji si isi opri calul. Trebuia sa aiba mereu grija ce vorbea
cu Zach, dar, pand acum, nu prea facuse greseli. Si, de fiecare data
cand mai daduse gres, reusise sa se corecteze destul de bine.
Petreceau mult timp impreunda, de cand Ofelia era ocupatd cu
constructia operei si cu Societatea Culturala. Si, cu fiecare minut
petrecut In compania lui, Jenny se gandea ca i1 se parea tot mai grozav.

— De ce nu ne plimbam putin pe jos? Zise ea.

— Prea bine.

Zach se lasa sa alunece de pe cal si se apropie de ea ca s-0 ajute sa
descalece. O prinse de talie, iar ea aluneca pe langa el intr-un fel
interesant si lent si excitant. Purta o pereche de pantaloni vechi. Alia
i1 scosese de pe undeva, iar tinuta neobisnuita 11 dadea o senzatie de
libertate ascunsa, pe care o savura. El o tinu o clipa mai mult decat

trebuia, iar privirile li se inldntuira. Doamne, oare avea sa o sarute?



— Gata, zise ea.

El 11 dadu drumul si dezamagirea se contopi cu usurarea. Oare de
ce n-o sarutase? Nu voia? Nu voia ea sa fie sarutata?

— Acesta este unul dintre locurile mele favorite. Zach facu un
semn din cap spre peisajul care se intindea dinaintea lor in valea
domoald. Alaturi, paraul clipocea linistit. In departare, muntii se
indltau ca niste uriasi adormiti. Ici si colo, arbori cu trunchiurile
Intortocheate incercau sa reziste vantului si vremii. E si locul favorit
al lui Tye. Mi l-a aratat cand eram doar un copil...

— E foarte frumos. Ea se sprijini de scoarta asprda a unui stejar si
dorul o ndpadi. Ce loc frumos era acesta! Ce loc perfect in care sa
traiesti. Mi-ar placea sd raman aici pentru totdeauna.

Vocea lui Zach paru fireasca, de parca raspunsul nu ar fi contat.

— De ce n-o faci?

— N-as putea. Nu fara Ofelia.

Zach ramase tacut o vreme.

— Cum merge planul doamnei Lorelie?

— Planul?

— Stii tu. Sa-1 casadtoreasca pe Tye cu contesa ta?

— O, acel plan. Jenny zambi. Uitasem de el pe moment. Cateodata,
cred cd e imposibil sa-{i dai seama ce gandeste Ofelia, dar cred ca
merge destul de bine. Isi petrec fiecare dimineatd impreuni in oras, la
cladirea operei. Iar el a venit la noi acasa in fiecare seard. Dar e
ciudat.

— Ce e ciudat?



— Doamna Lorelie. Era atat de hotarata sa-i apropie, dar, de
fiecare data cand Tye incearcd sd ramana singur cu Ofelia, Lorelie e la
mijloc intre ei doi. Cel putin asa zice Ofelia. Se pare ca asta o
innebuneste. Dar chiar si asa, sunt sigura ca-l place. Zambetul ei se
lati intr-un ranjet satisfacut. Stii ca I-a impuscat.

Zach facu o grimasa.

— Nu stiam ca asta este un semn de afectiune.

— Sigur ca e. Daca nu l-ar fi placut — Jenny ridica din umeri, I-ar fi
ucis.

Zach se sprijini si el de copac.

— Si... tu ma placi pe mine indeajuns Incit sa ma impusti?

Fata simti cum inima i-o ia la goana. Flirta cu ea. Ca un barbat care
flirteaza cu o femeie. Ea nu mai flirtase niciodatd. Dar stia cum se
joaca teatru. Cat putea sa fie de greu sa flirtezi? Trase aer in piept si
zambi nevinovata.

— Nu cred ca asta e cu adevarat intrebarea.

— Nu e?

Vocea lui era soptita, cuceritoare.

— Nu, deloc, intrebarea e... isi inclind capul cochet si isi ridica
privirea spre el.., intrebarea e, daca te impusc, te ucid?

Ochii lui albastri sclipird, iar ea simti un gol in stomac. El i ridica
barbia cu un deget.

— Si1 ai face-0?

Doamne, chiar avea s-o sarute! Cum putea sa-i raspunda la sarut?

Acum, abia dacd putea sa respire. Sau sd vorbeasca, Sau sa ofteze.



— Nu.

El 11 atinse buzele atat de delicat, mai mult ca o soapta decat ca un
sarut. Inima 11 batea sa-i sara din piept si ea se minuna ca nu o ficea.
El o trase mai aproape si ea il 1dsa, prea prinsd in acele senzatii unice
ca sa protesteze. Nu ca ar fi vrut. Nu, deloc. Ea dorea chiar mai mult.
El is1 adanci sarutul. Ochii ei se inchisera si ea simti cum 1 se-nmoaie
genunchii. Isi puse ezitant bratele in jurul gatului sau. El o trase si mai
mult spre el si ea 11 simti tot corpul puternic lipit de al ei.

Trupul unui barbat. Nu mai fusese niciodata atat de aproape de un
barbat, de un barbat puternic. Nu mai fusese niciodatd sarutata de
buze atat de calde, incat sa simta ca, adanc in interiorul ei, se topeste
ceva. Nu mai fusese finutd niciodata de brate atat de puternice si de
blande. Doamne sfinte, totul era atat de derutant si de ciudat si mult
mai excitant decét si-ar fi putut inchipui vreodatd. Daca saruturile
erau atat de fascinante... Ea isi stranse bratele in jurul gatului lui.

Zach se dadu Tnapoi si se uitd la ea. Ea nu mai vazuse niciodata
dorinta in ochii cuiva pana atunci, dar cu siguranta privirea lui asta
exprima.

— Jenny, eu...

— Sarutd-ma din nou, Zach. Ea isi fuguie buzele spre el si inchise
ochii. Asteptd pret de o clipa lungd, dar nu se intampla nimic.
Deschise un ochi. Ei bine?

— Ei bine, ce?

Buzele lui se arcuird usor intr-un zambet. Ea deschise si celalalt

ochi.



— FEi bine, nu ai de gand sa ma saruti?

— Te-am sarutat.

— Vreau si zic din nou.

El se scutura de parca s-ar fi straduit sa-gi pastreze controlul.

— Nu prea cred.

— Dar de ce nu?

— Nu cred ca ar fi o idee buna.

El i1 desfacu atent bratele din jurul gatului lui. Ea 1si puse mainile
in sold si se incrunta la el.

— De ce nu?

— De-aia. El 0 apuca de umeri si se uita in ochii ei. Esti la fel de
delicioasd ca una dintre placintele Allei s1 dragutd ca un inger si, daca
incep sa te sarut, s-ar putea sa nu mai pot sa ma opresc.

— Foarte bine. Ea il cuprinse din nou cu bratele pe dupa gat,
inchise ochii si 1si fuguie din nou buzele in asteptare. Si astepta.
Deschise un ochi. Ei bine?

— Ei bine, aaa...

Se vedea pe fata lui ca e fastacit.

— Ei bine, ce?

— N-ai mai facut aga ceva pand acum, nu-i asa?

— Asta ¢ tot? Ea se simti usuratd. Nu cred ca are cine stie ce
importanti. Nu, niciodatd, dar sunt dispusi si invit. Inchise din nou
ochii si 1s1 indreptd buzele spre ale lui. Astepta din nou. Si deschise
1arasi un ochi. Acum, ce mai e?

El oftad cu regret.



— Nici eu n-am mai facut asta pana acum.
Facu ochii mari, surprinsa si apoi se desprinse de el.
— N-ai mai sarutat nicio fatd pana acum?
— FEi, ba da, sigur, am sarutat fete, multe fete, eu...
Umerii 11 cdzurd i paru sa se transforme intr-un cdtel certat de
stdpan. Jenny 1si dorise dintotdeauna un catelus.
— O data, facu el in cele din urma. Am sarutat o data o fata.
— Dar stii cum se face, nu-i asa?
— Sigur. Ridica din umeri. Toata lumea stie cum se sdruta. E un
lucru firesc.
— Excelent. Atunci, nu cred cd avem vreo problema.
Ea il lud din nou pe dupa gat si inchise ochii. De data asta, nu mai
avea de gand sa-i deschida.
— Nu ai de gand sa ma saruti, nu-i aga?
— Nu, zise el moale.
— Am putea invata impreuna.
Vocea ei avea o nuanta de speranta.
— Jenny, gemu el din pricina emotiei pe care nu reusea sa o
identifice.
Ea ofta, deschise ochii si facu un pas in spate.
— Nu inteleg de ce nu vrei nici macar s incerci.
— Te plac, Jenny, chiar te plac mult.
— S$i eu te plac, spuse ea nerabdatoare. Mult.
— Dar, ei bine... El isi trecu mana prin parul negru si des. Situatia

€ cam asa...



El 11 lud mana s1 se aseza pe jos la poalele copacului, tragand-o

langa el.

— Doamna Lorelie spune cd pe lumea asta existd doud soiuri de

fete. Genul care sunt foarte generoase cu favorurile lor...

— Vrei sa zici cu saruturile...

Ea se apleca si il saruta pe gat. Mmm, ce minunat mirosea! A cai si

a piele si a barbat cald si puternic.

Zach inghiti in sec.
— Mda.
— Si care e celalalt gen?

Oare ar putea sd ajungd la buzele lui din pozitia asta? Si, chiar

dacd el nu voia s-o sdrute, de ce n-ar putea sa-l sarute ea pe el?

~

— Genul cu care te casatoresti.
Ea incremeni.
— Si eu din care sunt?

— Eu cam speram sa fii din primul. Se uita in ochii ei. Dar ma tem

ca faci parte din al doilea.

— Genul cu care te casatoresti?
— Genul cu care vreau sa ma casatoresc.
— Vrei sa te casatoresti cu mine?

Vocea ei se auzi ca un chitdit subtire, plin de incordare. Zach

aprobd solemn din cap.

— Da, tare mai vreau.

— Nu m-a mai cerut nimeni de nevasta pana acum, rosti ea,

clatinand uluitd din cap.



— Te cer eu, acum.

Din vocea lui risuna sinceritatea. Ii lud mainile intr-ale lui.

— Jenny, din clipa in care te-am vazut in bucataria Allei si asta s-a
intamplat cu aproape doud saptdmani in urma, mi-am dat seama ca
suntem sortiti unul altuia. Ne-am petrecut aproape fiecare zi
impreund, atunci cand puteai sa scapi de contesd si eu nu m-am
razgandit incd. Calaresti asa cum n-am mai vazut pana acum nicio
femeie sd o faca. Si esti frumoasa si desteapta si te iubesc.

— La naiba! Ofta ea.

— Ce ai spus? Se incrunta el.

— A&4... am spus ci — 1i oferi un zdmbet sincer si fericit — si eu te
iubesc.

— Atunci?

Ea dadu din cap, dornica.

— O sa ma marit cu tine.

— FEi bine, acum, ca suntem logoditi oficial, cred ca... lui Zach ii
aparu in ochi o luminita rautdcioasa. Cred ca pot sa te sarut.

Ea clatina din cap.

— Nu prea cred.

Expresia lui se schimba intr-una nedumerita, iar ea ranji.

— Eu pot sa te sarut pe tine.

Ea se aruncad in bratele lui si amandoi cazurd pe spate in iarba
imbietoare. Buzele lor se intalnird nerabdatoare, cu o pasiune nou
descoperita. Ea sim{i cum {i revine buna dispozitie si cd nu dorea

altceva decat sd-1 simta atingerea delicioasa. Nu-i trecuse niciodata



prin minte ca iubirea ar putea fi aga. Nimeni nu-1 spusese vreodatd. Ba
chiar Ofelia... Gandul la sora ei o trezi la realitate ca o galeata cu apa
rece si ea se trase din imbratisarea lui Zach, ridicandu-se in picioare.

— Ce-1? O privi nedumerit cu o urma de dorintd in ochi. Ce s-a
intamplat?

— Ofelia.

— Unde?

Se ridica si el iute si arunca o privire disperata in jur. Jenny se zgai
la el. Dragutul de el chiar arata foarte amuzant cu parul ciufulit si fire
de iarba lipite de haine. Si cu privirea aceea de om abia trezit dintr-un
somn adanc.

— Nu e aici, zise Jenny.

— Bine. El se opri. Atunci, de ce i-ai rostit numele?

— Ei bine, nu pot cu niciun chip s md madrit cu tine pand cand
Ofelia nu e casatorita cu Tye.

— De ce nu?

— Doamne, Zach, dacd Ofelia nu se logodeste cu Tye curand, va
insista sa plecdm din Dead End §i ma va lua cu ea.

— Dar de ce ar vrea sa te 1a cu ea? Nu esti decat camerista ei...

— E destul de greu de explicat. Crede-ma pe cuvant. Daca Ofelia
va pleca din Dead End, va insista sa merg cu ea.

El 151 miji ochii banuitor i1 indrepta spre ea un deget acuzator.

— Tmi ascunzi ceva.

— Aiurea, rosti ea si 1s1 dadu capul pe spate, faicandu-si parul lung

sa-1 danseze pe umeri.



Cu siguranta, nu-i putea spune totul. Cel putin, nu acum.

— Ce-as putea sa ascund?

— Nu stiu. Dar o faci. El 1si incrucisa bratele la piept. Sotiile nu au
secrete fata de sotii lor.

— Chiar asa?

Jenny nu stia absolut nimic despre regulile care guvernau relatiile
dintre sof si sotie, dar afirmatia lui Zach 1 se paru cumva complet
gresita. In afara de asta, ea inci nu era sotie.

— Trebuie, pur si simplu, sa ne asiguram cd Ofelia nu mai vrea sa
plece niciodata.

— Dar nu mi-ai spus...

— Pentru numele lui Dumnezeu, Zach, trebuie sa ne intoarcem.
Acum! Trebuie sd-i oferim tot ajutorul nostru lui Lorelie ca sa-i
apropie pe nepotul ei si pe so... contesa.

Se Intoarse sa plece, dar Zach o apuca de brat si o rasuci spre el.

— Dar asta nu are importantd, nu-i asa? O studie cu o privire
ingrijorata, cercetatoare. Tu rdmai cu mine indiferent ce hotaraste ea,
nu-i asa?

S& ramand cu el indiferent de orice? Sa aleagd intre barbatul pe
care-1 iubea si sora care isi sacrificase viata pentru ea? Nu era o
alegere pe care dorea s-o faca. Si nu era o alegere pe care trebuia sa o
faca acum, pe loc.

— Sigur ca da.

Pe chipul lui se oglindi usurarea, iar el o trase in bratele sale pentru

un sarut scurt. Ii didu apoi drumul, iar ea trase aer in piept.



— Ma gandesc ca o sa tot facem asta dupa ce ne casatorim.

— As crede ca da. El ranji. Si mai stiu ca astept cu nerabdare lucrul
asta.

Pornird impreund spre cai, iar Zach o ajutd sa incalece. Nu era
singurul care astepta cu nerabdare cdsatoria. Sarutarile s1 maritisul si
stabilirea definitiva intr-un loc. Toate dorintele lui Jenny erau atat de
aproape de indeplinire. Ea 1si ridica hotarata barbia. Indiferent ce
spunea Ofelia, Jenny nu avea sa plece din Dead End. Aici avea sa fie
casa ei. Dadu pinteni calului si se indreptd spre casa familiei
Matthews. Cea mai buna solutie pentru dilema ei era sd se asigure ca
nici Ofelia nu mai dorea sa plece. lar Tyler Matthews era singura cale
sigurd spre asta.

— Cred cd e o scend minunatd. Ofelia statea cocotata pe marginea
platformei inaltate care, odata finisatd, avea sd devind centrul
reprezentatiilor in Opera Empire City.

— Cred ca ai dreptate. Tye mai lovi o datd un cui iesit in afara si
dadu satisfacut din cap. Toata treaba a iesit surprinzator de bine.

— Dar nu e gata inca, zise ea iute.

— Nu, dar va fi suficient pentru ceremonia lui Jack de saptamana
viitoare.

— Tntr-adevar. Ofelia privi spre zona unde urmau si fie montate
scaunele pentru publicul care avea sd umple in curand Opera Empire
City.

Tye o studie in tacere. Oare la ce se gandea? Care-i erau planurile?

Al naibii oras, il surprinsese din nou! Nu s-ar fi gandit niciodata ca



aceasti cladire avea si fie inaltatd atat de repede. In afara de banii pe
care trebuia sa si-1 scoatd din banca, iar Randolph 1i spusese cd n-0
vazuse facand retrageri de numerar, nu prea mai era nimic care s-0
tina pe Ofelia in Dead End. Iar el avea sa faca tot ce era necesar ca s-0
retind aici. Dar, cu cat stitea mai mult, cu atat risca mai tare sa fie
demascatd. Acum, cand cladirea era mai mult sau mai putin gata, ea
putea sa dispara din viata lui in orice clipa. Ciudat lucru, totusi. Parea
sd se simta bine in agitatia din jurul constructiei. Ii placeau, se pirea,
intalnirile zilnice cu doamnele din Societatea Culturald a lui Lorelie.
Iar el stia cd 11 placeau serile petrecute Tmpreuna pe veranda casei lui
Jack si a lui Lorelie, chiar daca, de fiecare datd cand parea sa
progreseze cu eforturile sale de o a o aduce in patul lui, matusa sa
apdrea ca prin minune.

Chiar si asa, reusise sa afle multe lucruri despre ea. Despre
gandurile, sentimentele si visurile ei. Ea continua sa-i ascunda
adevarul din spatele saradei pe care o juca si, chiar daca el avea sa fie
nevoit, la un moment dat, sa dezlege misterul, ea ii dezvaluise deja
atét de multe alte lucruri, Tncat nu prea-i mai pasa de ce ascundea ea
de fapt. Si, cu fiecare zi pe care o petreceau impreund, admiratia sa
crestea si la fel si iubirea.

— La ce te gandesti? O intreba el incet.

— La nimic important. O prostie. Poti sa-1 auzi?

— Pe cine sa aud?

— Publicul, desigur, rase ea usor si facu un semn spre sala.

— Ah, publicul. El se lovi cu palma de frunte, mimand supararea.



Cum am putut sa uit de el?

— Chiar asa! Ofelia se ridica in picioare si se indrepta spre centrul
scenei. Uita-te numai la ei, Tye!

El i se alatura.

— Uite aici! Isi acoperi gura cu mana, de parca 1i impartisea un
secret. Acestea sunt locurile cele mai scumpe, sa stii, rezervate numai
pentru cei mai buni.

— Inteleg.

— E seara premierei. Barbatii sunt toti fermecatori §i frumosi si
imbrdcati in cele mai elegante haine. Femeile, cele mai multe dintre
ele sotii, desigur, dar din cand in cand si cate o...

— Metresa? Ranji el.

Ea ridica indignata din sprancene.

— Aveam de gind sa spun nsotitoare.

— O insotitoare. El dadu din cap cu seriozitate. Desigur.

— In orice caz, continud ea pe un ton lejer, rochiile sunt de la
Paris, manierele impecabile, iar nasurile, ferm ridicate.

El rase.

— Nu cred ca vei gasi rochii de la Paris aici, in Dead End.

— Probabil ¢d nu. Ochii 11 stralucira jucausi. Dar poate ca vor fi in
Empire City.

— Poate, intr-o buna zi, dar, acum, in Empire City, asta vei vedea
in seara premierei. El o lud de brat si o conduse spre partea stanga a
scenei. Aici, arata el spre spatiul aflat imediat sub ei, 1i vei vedea pe

bancherul orasului, Randolph Watson si pe sotia sa.



— Henrietta, murmura ea.

El dadu din cap.

— Henrietta. Ea va fi agitata si entuziasmata. Iar el aproape ca va
plesni de mandrie din pricina acestui stralucitor simbol al civilizatiei.

— Pe buna dreptate, aproba ea ferm.

— Aici, in zona asta, cat mai departe posibil de Randolph, dar pe
locurile bune totusi... el o conduse spre cealaltd parte a scenei... Joe
Simmons.

— Proprietarul carciumii?

— Da. Joe si sotia sa, Anna Rose, vor sta aici. Ea va avea o sclipire
de nerabdare abia vizibild in privire si, mdcar pentru o clipa, asta ne
va distrage atentia de la mustata ei impresionanta.

— Tye!

El o ignora.

— lar Joe n-are nevoie de cine stie ce respectabilitate.

— Inteleg.

— lar aici. El se indrepta spre centrul scenei. Un pic mai in lateral,
vor fi cetatenii de vaza ai orasului.

— Big Jack si Lorelie?

— Vor mai fi prezenti si alti fermieri, desigur, dar Jack este cel
care va conduce mereu lucrurile si o va face bine. Iar oamenii il
indragesc.

— E un barbat foarte cumsecade.

— Da, asa e. El o lud de mana si arata spre locurile imaginare ale

lui Big Jack si ale lui Lorelie. $i vezi cine sta chiar alaturi?



Ea rase.

— Nu, cine?

El se prefacu uimit.

— Nu-mi spune ca nu-l recunosti.

Ea 151 duse méana la gura.

— Vai, ce Incdlcare groaznica a etichetei. Te rog sa ma ierti!

El ofta din toti rarunchii.

— O sd incerc.

— Iti multumesc. Ochii ei sclipird amuzati. Acum, spune-mi, cine
std pe locul acela?

— Dar, Ofelia, acolo va sta primarul.

— Desigur. Ea se apleca de parca ar fi vrut sa-i spuna un secret.
Are un loc excelent.

Tye dadu din umeri.

— Doar e primar. Se opri, alegandu-si cu grija cuvintele. Si vezi
cine se afla pe locul de langa el?

Ofelia is1 miji ochii si cldtind amuzata din cap.

— Nu prea reusesc sa-mi dau seama.

— Sotia primarului.

Ea ramase nemiscata langa el.

— Sotia primarului?

— Da. Nu stiu cum de nu reusesti s-0 Vezi.

La naiba! Era tare greu. Nu dorise sa-1 spund asa ceva, nu avusese
de gand sd-si declare intentiile pand nu afla adevarul de la ea, dar

momentul parea perfect, atat de potrivit.



Cu parul care aminteste de un apus de soare si ochii ca doua tacuri
verzi, adanci si felul in care se uita la ea...

Felul in care se uitd la ea? Sopti Ofelia.

Doar un nebun nu si-ar da seama cae...

— Aici erafi! Vocea lui Lorelie se auzi din spatele incaperii, iar ei
se despartird ca doi copii pringi cu mana in cutia cu prajituri. V-am
cautat peste tot.

— Tocmai discutam despre seara premierei, zise Ofelia.

Cu siguranta, doar el putea sa-i desluseasca usorul tremur din voce.

— Seara premierei? Lorelie strdimbd din nas. Dar, in afard de
ceremonia lui Jack si, desigur, petrecerea din orag, nu avem o seard a
premierei. Si, sincer, in afara de acest eveniment, nimeni nu s-a gandit
exact ce-am putea face cu o cladire a operei.

— La un moment dat, veti putea invita trupe de actori care sd vina
sd sustind spectacole. Afi putea pune chiar voi in scend o opera sau o
piesd de teatru, zise Ofelia.

— Chiar noi? Ochii lui Lorelie stralucira de incantare. Ce idee
minunata!

— Dar trebuie sd tineti cont, adduga Ofelia, cd e nevoie de mult
timp pentru ca amatorii sa poatd organiza un spectacol.

— Desigur, doar dacd nu este vorba despre seri de lectura, zise Tye
incet, o idee incepand sa 1 se infiripe in minte.

Lorelie 1si inclind capul, curioasa.

— Ce fel de lecturi?

— De pildd de poezie, continua Tye in vreme ce ideea cdpata



amploare in mintea sa. Societatea voastra Culturald nu citeste poezie?
Ati putea prezenta ceva cum ar fi Keats, Odad unei urne grecesti? Va si
vad pe voi, doamnele, jucand rolul unor urne grecesti.

Lorelie pali, parcd deranjatd de o simpla intrebare. Cat de ciudat!
Dar de ce s-o deranjeze o simpla intrebare despre Societatea Culturala
Feminina din Fiecare a Doua Marti si Joi Dupd-amiaza? Nu, se insela
cu siguranta.

Lorelie clatina din cap.

— Nu suntem deloc pasionate de poezie, dragule. $i ne displac mai
ales urnele.

— Ei bine... Ideea i aparu in minte intr-o forma atat de clara si de
limpede, incét ar fi putut urla de incantare. O idee care ar putea s-0
tind pe Ofelia mult s1 bine in Dead End. Ce ziceti de Shakespeare?

— Shakespeare? Intreba uluitd Ofelia.

— Shakespeare, zise si Lorelie ganditoare.

— Shakespeare. Vocea lui Tye era hotarata. Ofelia e aproape o
expertd in Shakespeare, nu-i asa?

— Ei bine, da, dar... se balbai ea, in mod evident nu la fel de
entuziasmata de idee ca el.

— Ce idee minunatd! Lorelie era incantatd. Ai putea sa ne regizezi.
Am putea face lecturi din Romeo si Julieta si Mult zgomot pentru
nimic §i... si mai ce, Ofelia?

Ofelia ofta resemnata.

— O, nu stiu, Visul unei nopti de vara?

— Imblanzirea scorpiei, adauga Tye cu o voce inocenta.



Ea 11 arunca o privire iritatd, o, de ce nu? Ranji. A doudsprezecea
noapte?

— A douasprezecea noapte?

Piesa despre Viola? O femeie care se da drept barbat? O femeie
care pretinde ca e ceva ce nu e? El stia! Nu mai avea nicio indoiala.
Asta explica totul. Ea stia ca el banuia ceva, desigur. Ar fi trebuit sa
fie complet netoatad sa nu-si dea seama, avand in vedere comentariile
acide adresate lui Big Jack si felul in care o chestionase pe Jenny. Dar
totul fusese teribil de subtil, un soi de joc elegant de societate intre ei
doi. Pand acum. Sugestia lui si expresia rautdcioasa din privire erau
evidente. Un fel de provocare. Barbatul o provoca sa recunoasca. O
cuprinse o panica oarba si simti nevoia sa o rupa la fuga. Sa scape din
Dead End si sd nu se uite inapoi. Dar mai fusese in situatii disperate si
inainte, iar instinctele preluard controlul. Pe cat de repede o lovise
frica, pe atat de repede se instala calmul.

El tot nu avea niciun fel de dovada. Ce fel de joc juca acum? Cu
toatd vorbaria despre sotia primarului? $i Lorelie ce punea la cale?
Amintise s1 ea de subiectul casatoriei.

— Ofelia? Din vocea lui Lorelie razbatea ingrijorarea. Te simti
bine, draga mea? Pentru o clipa, am crezut ca o sa lesini.

— Mulfumesc, Lorelie. Md tem ca este doar o indispozitie... i
arunca o privire lui Tye, o indispozitie trecatoare.

— Atunci, o sd ne ajufi sd organizam o lecturd din Shakespeare?
Intreba el.

— Nu vad cum as putea refuza.



Ea zambi binevoitoare, dar in sinea ei fierbea, O pacalise. Nu stia
exact cum, dar o facuse.

Prea bine, tot mai era o sdptamana In care putea ramane in
sigurantd in Dead End. Si recunoscu in sinea ei cd le placea pe
doamnele de la Societatea Culturala Feminina din Fiecare a Doua
Marti si Joi Dupa-amiaza, ca ii placea orasul si ca, ei bine, din cand in
cand, ii placea si de primar.

Cu toate ca, initial, castigase o sumad frumusica de la Societatea
Culturald, acum nu mai avea acelasi succes. Nu era sigurd cum se
intamplase. In fiecare zi, castiga doar un pic mai mult decat pierdea.
In ritmul acesta avea sid dureze la nesfarsit si adune o sumi
satisfacatoare. Totusi, is1 putea permite sa-si extinda sederea cat mai
mult posibil. Putea foarte bine sa plece cu o zi inainte de sosirea
reprezentantului reginei si sa fie deja departe inainte sa bage cineva de
seama.

Cat despre Tye, de ce naiba avea o privire de motan satisfacut? Ce
putea sa faca in privinta lui?

Cu siguranta, seductia se mai afla Inca printre planurile ei, insa
doar daci putea s scape suficient de mult de Lorelie. {i veni o idee, i
arunca o privire placuta, iar ranjetul lui se sterse de pe chip, de parca
s-ar fi temut de ce-ar fi putut pune ea la cale. Avea dreptate in privinta

lui. Era destept. Dar o subestimase foarte mult. Ea era mai desteapta.

Capitolul 13



— Nu, nu, nu, Anna Rose, se presupune ca esti Regina Zanelor.
Trebuie sa fii mai delicata.

Ofelia zambi Incurajator si oftd in sinea ei. Poate ca nu era o idee
atat de buna sa le lase pe doamne sa-si aleaga lecturile. Dar cine ar fi
banuit ca robusta Anna Rose isi dorea in secret sd o joace pe Titania?
In momentul acesta, Anna Rose si celelalte doamne il ficeau pe Keats
sa para chiar foarte atragator. Fara indoiala ca aceste femei ar fi fost
mult mai bune ca urne grecesti decat nimfe, sau zane, sau virgine.

— Asa precum zoreaua-mbratiseaza frumosul caprifoi si cum
iedera-mpresoara trunchiul aspru al ulmului!

Vocea Annei Rose rasuna cu autoritatea si sarmul unui barman
care anunta bauturi gratuite pentru toata lumea. Ofelia reusea cu greu
sa-si mentind un zambet incurajator pe figura. Fara indoiala ca
Shakespeare putea sd treacd totusi cu vederea impresionanta pilozitate
faciala a Titaniei. La urma urmelor, rolurile feminine erau jucate de
barbati pe vremea lui. Dar vocea aceea... Ofelia se cutremura.
Probabil ca se rasucea 1n mormant ascultand profanarea entuziasta a
operei sale. Ofelia nu ar fi fost surprinsa daca stafia Bardului si-ar fi
facut aparitia in orice clipa, ca sa protesteze indignata.

Sigur ca era numai vina lui Tye. In ziua urmaitoare sugerarii acestei
farse, el 1si facuse aparitia cu un teanc de volume de Shakespeare.
Societatea Culturald Feminind din Fiecare a Doua Marti si Joi Dupa-
amiazi tibarase asupra lor ca un nor de licuste biblic. Inainte ca
Ofelia sd poata articula vreun cuvant de protest, o matroana sotie de

fermier se declarase Cleopatra, o fatd batrana incepuse sd invete rolul



Julietei, iar tdcuta si sora pensionara a unui proprietar de magazin
declama discursurile lui Lady Macbeth cu o ura in privire care o
facuse pe Lorelie sa caste ochii mari de uimire. Nu se puteau distribui
rolurile in functie de afinitate pentru acest mic spectacol.

Ofelia trebuia sa admita ca, desi nu exista prea mult talent in randul
doamnelor, macar manifestau mult entuziasm, ardoare si
disponibilitate netarmurita. De fapt, era destul de distractiv. Femeile
chiar 1si schimbasera si numele organizatiei. De acum 1nainte, aveau
sa se numeasca Societatea Culturalda Feminind din Fiecare a Doua
Marti si Joi Dupa-amiaza si Trupa de Teatru. Repetau in fiecare
dimineata, iar in fiecare dupa-amiaza castigau sau pierdeau sume
uriase la jocul lor de pocher cu mize mari.

— Crezi ca suntem pregatite, draga mea?

Lorelie se aseza pe scaunul de langa Ofelia.

— Atat cat putem fi de pregatite.

Chiar si sala era gata, finisajele erau aproape complete, scaunele
fusesera instalate, cortina, atarnata. Nu era o cladire mare, nu se
compara cu teatrele din Denver sau Kansas City, dar era o cladire
frumoasa.

— Sper din tot sufletul. Lorelie parea destul de agitatd. Doar
ceremonia lui Jack e poimaine.

— Cu sigurantd, va fi ceva memorabil.

Ofelia 11 aruncd femeii mai in varsta o privire increzdtoare, in timp
ce in sinea ei simfea cum o macind regretul. Nu avea sa fie de fatd sa

o vada pe Lorelie prezentand discursul sotului lui Kate din



imblanzirea scorpiei. Lorelie era una dintre actritele bune ale
grupului.

Lorelie se aplecd spre ea ca si cum ar fi vrut sa-i impartdseasca un
secret.

— Cred ca am inceput sa am foarte mult trac.

— O sa te descurci foarte bine.

Oricum, exista posibilitatea ca Lorelie sa nu mai apard deloc pe
scend. Ofelia planuia sa se strecoare Tmpreuna cu Jenny in trenul de a
doua zi dupd-amiaza. Vestea despre disparitia ei probabil cd nu avea
sd se raspandeasca inainte de aparifia in orag a reprezentantului
reginet, sosit pentru ceremonia lui Big Jack. lar atunci avea sa se afle
adevarul.

Lorelie ofta.

— Nu mi-ar placea sa-1 dezamagesc pe Jack cu interpretareca mea.

— Nu trebuie sa te ingrijorezi. Sunt sigura ca-i va placea.

Era destul de rdau ca urmau sa afle cu totii cd nu era o contesa
adevarata. Dar aveau sa-si dea seama si ca era o hoatd. Nu reusise sa
scoatd decat o suma minima din banca lui Randolph si nu castigase
suficient de la doamnele Societatii Culturale. Per total, avea sa plece
din Dead End cu o suma ridicola, un pic mai mult de 800 de dolari, o
nimica toatd In comparatie cu cat ar fi putut sa obtind. Desigur, era
considerabil mai bine decat 32 de dolari s1 17 centi §1 nici nu avusese
vreodatd in viata ei atatia bani, dar suma nu se apropia de cat voia sau
avea nevoie. Abia dacd merita efortul.

Lorelie se lumina la fata.



— E1 bine, el ma ubeste si cred ca asta va conta cel mai mult.

— Da, banuiesc ca iubirea face diferenta, murmura Ofelia.

Esuase si cu planul de a-1 seduce pe Tye. Cu siguranta, barbatul
venise 1n fiecare seard, dar nu parea sa reuseasca niciodata sa-1 prinda
singur. Tot nu era sigura ce sa faca in privinta lui. Slavd Domnului ca
nu mai adusese vorba de aiureala cu casatoria. Maritisul si/sau iubirea
nu se aflau in viitorul ei. Indiferent ce banuia sau credea Tye,
adevarul gol-golut in toata aceasta poveste cu inselaciuni avea sa-i
distrugd toate sentimentele pentru ea. Era destul de rau daca asta se
intampla inainte sa se casdtoreascd, dar dupa aceea ar fi fost un
adevarat dezastru. Nu, singura persoana pe care putea conta Ofelia era
ea Insasi. Ea nu era interesatd de casatorie si, indiferent de gndurile
suspect de sentimentale pe care le avea in legaturd cu Tye, nu era
interesatd de 1ubire.

— Am sa-ti fac o marturisire, Ofelia.

Tandra zambi ingaduitoare.

— Ce fel de marturisire ai putea sa-mi faci, Lorelie?

— O sa-mi lipsesti foarte mult cand vei pleca.

— Poftim? Ofelia facu ochii mari de uimire si se stradui sa-si
pastreze calmul. Ce vrei sa spui?

Lorelie se incrunta, nedumerita.

— Nimic, absolut nimic. Doar ca ti-ai prelungit vizita mult peste
cat intentionai la inceput sa stai. O studie ganditoare. Te-ai gandit
vreodata sa te stabilesti aici?

— Sa locuiesc 1n Dead End?



— Nu, draga, sa locuiesti in Empire City.

— Nu, Lorelie. Ofelia rase amar, reflectand durerea dinlauntrul ei.
Ma tem ca e imposibil.

— De ce? Nu ai pentru ce sa te intorci in Anglia. Acesta ar fi locul
perfect sd incepi o noua viata.

— E un oras dragut, zise Ofelia moale.

— Cu oameni foarte draguti. Lorelie dadu cu hotarare din cap. Si
multi dintre acesti oameni dragugi sunt barbati in cautare de sotii.

— Daca nu ma Insel, ai mai amintit lucrul asta o data.

Din vocea Ofeliei razbatu o notd de oboseala.

— Da? Privirea lui Lorelie era nevinovata, iar atitudinea, vaga. Ei
bine, daca amintesc din nou subiectul, inseamna ca ideea merita luata
in consideratie.

Ofelia nu se putu abfine sa nu chicoteasca.

— N-am nicio intentie sa ma recasatoresc.

Lorelie isi dadu ochii peste cap.

— Draga mea, trebuie sa Incetezi sd mai plangi dupa Alcazar.

— Ambrose, zise Ofelia neatenta.

— Addison?

Ofelia inspird adanc si intdlni privirea amuzata a lui Tye.

— Nu, zise ea pe un ton hotarat. Ambrose.

— Greseala mea, ranji el.

— Tyler, rosti Lorelie ridicAnd dintr-o spranceana. Ce fad aici? Cu
sigurantd, n-ai venit sa-ti oferi serviciile. Desi, trebuie sa admit ca

avem nevoie de o prezentd masculind. Mustata Annei Rose este cel



mai viril lucru din spectacol. Dar inca nu avem pe cineva care sa
joace rolul lui Romeo.

— Romeo? Se aseza pe scaun langa Ofelia. Mi se pare perfect.

— Perfect nu e tocmai termenul pe care l-as folosi, zise Ofelia.

— Au! Tyler se stramba si 151 duse mana la inimd intr-un gest
teatral. Ma ranesti, frumoasa doamnd! De ce arunci asemenea
defaimari asupra nevinovatei mele fapturi?

— Nevinovat? Ofeliei 11 scapd un ras scurt. Romeo era inocent,
doar un copil. Nu prea cred ca vreo persoand intreagd la minte te-ar
putea distribui n rolul lui.

— Ha! As fi minunat! Magnific! Nimeni n-ar fi mai bun.

Sari de pe scaun si se salta pe scend, oprind-0 pe Anna Rose in
plina declamatie.

— Daci sarmanta Titania imi permite. Ii apucd mana si o siruti,
apoi ficu o plecaciune dramatici. Am nevoie de regatul vostru
fermecat, regina mea, pentru cateva minute, daca binevoiti a-mi face
pe plac.

Anna Rose se zgai la el uluita, apoi 11 scdpa un chicotit ragusit,
sunand ca o usa care a stat prea mult neunsa. Facu o reveren{a scurta,
iar doud bucle negre i saltara pe cap in sus si-n joS.

— Desigur, milord.

— Acum, sd vedem. Ochii lui Tye strdluceau cu o sclipire jucdusa
care o facu pe Ofelia sa-si inclesteze dintii. Ai cerut Romeo, daca nu
ma insel.

— Eu n-am cerut nimic, rosti Ofelia si se ridica de pe scaun.



— Romeo ar fi minunat, Tyler, zise Lorelie.

Ofelia i1 arunca o privire exasperata.

— Chiar ar fi!

— Domnule Matthews, Tye, zise Ofelia incruntandu-se. Coboara
imediat de acolo!

El clatina din cap.

— Din pécate, dragd doamna, ai cerut Romeo si il vei avea.

— Eu n-am cerut...

—,,0, gura hada, pantec negru al mortii, ce-ai inghitit ce-a fost
mai scump pe lume, iti voi casca deci putredele filci si-n ciuda ta te-
ndop cu hrana noua!”

Facu ochii mari de uimire. Se asteptase ca Tye sd abordeze scena
renumiti a balconului, cu romantismul ei dulce, tAnguitor. Tn schimb,
el recita discursul lui Romeo din scena cand o gaseste pe Julieta
moarta.

Vocea lui rasuna in teatru cu o rezonanta la care ea nu s-ar fi
asteptat.

—,,0, inima, sotie scumpa! Moartea, care ti-a supt balsamul
rasuflarii, n-a izbutit sa-{i piarda frumusetea...”

Era deja prea mult. Trebuia sd-si imagineze ca avea sd foloseasca
totusi cuvantul ,,sofie” cumva. Rabdarea 1i ajunsese la capat.

— Tye!

— Ssst! Facu Lorelie spre ea.

Ofelia se uita la femeia mai in varsta. Privirea lui Lorelie era fixata

pe Tyler cu o atentie de parcd nu-1 mai vazuse pana atunci. Privirea



Ofeliei aluneca spre restul de femei adunate in sala.

Fiecare dintre ele era absorbitd de tristetea fragedei iubiri frante
prin moarte.

— ,,Nu esti infrantd: flamura de purpur a frumusetii joaca pe
obrazul si gura ta si moartea se sfieste sa-si desfasoare palidul ei
steag...”

Trebuia sd admitd totusi ca se pricepea. Chiar foarte bine. Ar fi
putut fi un actor excelent. Iesirea actorilor ar fi fost blocata de femei
disperate sa-i atraga atentia. Chiar daca nu-l considera deloc chipes,
alte femei l-ar fi putea crede seducator datoritd combinatiei dintre
corpul inalt, bine facut, parul blond si ochii caprui, dorindu-si chiar
mai mult decat o singura noapte de pasiune. Insa Ofelia nu se numara
printre aceste femei.

— latd-ma-s, iubito! O, bunule spiter! Ce repede lucreaza bautura
ta... Mi-a fost de-ajuns o sarutare ca sa mor!

Pentru o clipa, in teatru se lasa tacerea. Apoi izbucnira aplauzele si
exclamatiile de uimire.

— Ei bine, Tyler Matthews, habar n-am avut...

— ... ca al putea sa joci pe scenad, sincer...

— ... nici la Denver n-am vazut...

El sari de pe scena si 11 zambi Ofeliei.

— Ei bine?

Ea 11 aruncad un zambet binevoitor.

— Satisfacator, nimic mai mult.

— Al fost minunat, spuse Lorelie cu fermitate.



Ofelia ridica din umeri.

— Potrivit, foarte potrivit.

Tye ofta din toti rarunchii.

— Criticii!

— De fapt, de ce ai venit aici? Il intreba Lorelie.

Ofelia 1s1 incrucisd bratele la piept.

— Trebuie sa ne intoarcem la treaba, asa ca, daca nu te superi...

— O, dar ma supar, contesa.

Tn ochi 1i sclipea amuzamentul. Oare era singura care observa asta?

— Am venit sd te scot de aici.

Ofelia 1s1 ingusta privirea.

— Sa ma scoti de aici?

— Am rugat-o pe Alia sa impacheteze un cos de picnic. M-am
gandit ca putem merge intr-unul dintre locurile mele preferate si sa ne
bucuram de restul acestei zile frumoase.

— Calare? Doamne, doar nu pe cai.

— Am afard trasurica ridicola a lui Lorelie. Tye se trase mai
aproape si 1i sopti la ureche: M-am gandit ca, dupa ce ti-ai petrecut
fiecare zi a acestei sdptamani cu doamnele din Dead End, care s-au
straduit pe cat posibil sa-1 macelareasca pe Shakespeare dimineata si
au infaptuit cine stie ce altd aiureala femeiasca dupa-amiaza, ai nevoie
de o pauza. Ce zici?

Ea facu ochii mari, apoi dadu brusc din cap, hotarata. Aceasta era
sansa ei, probabil singura oportunitate sa ramana singurd cu el. Se

simfi entuziasmata, iar teama o facu sa se cutremure.



— Bine, ofta el usurat. Matusa Lorelie, o rapesc pe contesd in
aceasta dupa-amiaza.

— Mai degraba, o salvezi, murmura Lorelie.

— Ai spus ceva? Se incrunta Tye spre matusa lui.

— Nu, nu, dragul meu, mergeti, mergeti!

Lorelie 1si flutura mana spre ei de parca i-ar fi alungat.

— Daci esti sigurd ¢ nu ai nevoie de mine...? i arunca Ofelia o
privire nesigura.

— O sa ne straduim sa ne descurcam fara tine. Cred ca,
deocamdatd, avem nevoie doar de repetitii. Lorelie se apleca spre ea si
isi cobori vocea. Cred ca ai facut tot ce-ai putut si iti suntem
recunoscatoare.

Lorelie o studie pret de o clipa, apoi 1i lua Ofeliei mainile in ale ei.

— Sa stii ca am ajuns sd te indragesc. Noi toti te indragim. Te
considerdm ca pe una dintre ai nostri.

— Iti multumesc.

Ofelia incerca sa inghitd nodul care 1 se pusese in gat. De ce nu
observase asta pana acum? Si ea le indriagea pe aceste femei. O
primisera in randul lor de parca ar fi fost de-a casei. Avea sa fie mult
mai greu sd plece decat isi imaginase. La urma urmei, acestia erau
oameni foarte cumsecade. Isi jurd in gand si nu se mai foloseasca
niciodata de oamenii cumsecade, intr-un fel sau altul, pretul platit era
mult prea mare.

— Mergem? Tye ridica o spranceand si ii oferi bratul. 0 conduse

spre usa si sopti: Am fost extraordinar, sa stii.



— A fost ingrozitor, zise ea ncet.

— As fi fost un Romeo magnific.

Din vocea lui razbatea ingamfarea. Ea rase.

— A1 fi fost un Poponet acceptabil.

— Poponet? Se incrunta el si 1i deschise usa.

Ea se simti dintr-odati satisficuti. In sfirsit, diduse peste o
referinta pe care el n-o intelegea.

— Cu sigurantd, iti amintesti de Poponet. Din Visul unei nopti de
vara?

Tye se lumina la fatd si marai un avertisment:

— Ofelia!

Ea 11 aruncad un zambet inocent.

— El era cel imbracat in magar.

— Gata, murmura Lorelie.

— Esti sigura?

Henrietta era asezata pe un scaun de langa ea, restul doamnelor
fiind adunate n jurul lor.

— Da, iti poti da seama intotdeauna.

Alte doua doamne dadura din cap cu intelepciune.

— Eu n-am putut. Anna Rose 1si incrunta sprancenele groase pana
ajunsera paralele cu mustata. Cum poti sa-ti dai seama?

— Nici macar tu nu poti fi atat de neatenta la ce se intdmpla in
jurul tau, Anna Rose, interveni o sotie de fermier.

Maize ofta.

— Eu cred ca e romantic.



— Cum poti sa-ti dai seama?

Din vocea Annei Rose razbatea frustrarea.

— Teribil de romantic.

Femeile schimbara priviri visatoare.

— El e atat de minunat de chipes si ea e asa de frumusica, e...

— ... € ca 0 poveste care prinde...

— ... viata. Contesa si primarul.

Un val de suspine sentimentale strabdtu incaperea.

— Cum poti sa-t1 dai seama? Anna Rose batu din picior de furie si
se uitd urat in jur.

— 1ti dai seama privindu-i in ochi, explica Lorelie rabditoare. Ea
este foarte entuziasmata si foarte agitata in acelasi timp.

Femeile maritate dddura cu intelepciune din cap.

— Iar el e o idee mai agitat si un pic mai nesigur.

Din nou, doamnele aprobara atotstiutoare.

— Tar voi stiti cu toatele ce inseamna asta? Intreba Lorelie, privind
spre grup.

— Nu, rosti neajutorata Anna Rose.

— Inseamna, zise Henrietta cu un ranjet, cd Lorelie va avea in
curand o contesa in familie.

— Ei, sigur ca va avea, zise aspru Anna Rose. Cand Jack devine
conte, Lorelie va fi... Apoi1 chipul ei vadi usor-usor faptul ca incepea
sad inteleagd. Ah, acum stiu, Tyler si contesa.

— Ma gandeam eu ca o sa intelegi pana la urma, draga mea, zambi

Lorelie.



— Dar sunteti sigure de asta?

Lorelie rése.

— Ai mai vazut doi oameni care sa... fie pe punctul de a exploda
mai tare decat acestia doi? I-am adus impreunad si i-am impiedicat sa
se apropie prea tare. Iar cand un barbat nu-si poate satisface nevoile
primare, incearca sd gaseasca o metoda mai civilizata pentru a obtine
ceea Ce vrea.

— Casatoria, ranji Henrietta.

— S1, dupa cum imi cunosc nepotul, sunt sigura ca gandurile lui s-
au indreptat spre insuritoare. In afard de asta Lorelie ridica din umeri,
sunt indragostiti.

Anna Rose is1 dadu ochii peste cap, de parca ar fi regretat dinainte
ce avea sd intrebe.

— Cum poti sa-ti dai seama?

Adunarea scoase un oftat colectiv si izbucni intr-un cor de
explicatii.

— Este felul in care se uita la ea, de parca e... desertul, iar el un
barbat infometat sau,..

— ... felul in care vrea ea sa-i vorbeasca aspru, dar...

— ... u se poate abtine sd nu zdmbeasca sau...

— ... felul in care vorbeste cu tine, dar ochii 11 sunt fixati asupra ei
Sau...

— ... felul Tn care ea pare sa se imblanzeasca atunci cand el este in
camera...

— ... sau cum el e exact la fel cand ea e in preajma...



— Lucrul cel mai uimitor, doamnelor, zise Lorelie aruncandu-le o
privire uluitd, este cd sentimentele lor sunt atat de evidente.

Sora negustorului incuviinta din cap.

— Da, putem observa asta cu siguranta.

Lorelie clatina din cap.

— Dar ei nu pot vedea ce e chiar in fata lor.

— Unde mergem?

Gata. Ofelia se stradui sa-si pastreze o voce cat de cat calma, dar
inima 1i bdtea sa-i sparga pieptul. Acum putea Ss-o inteleagd pe
Lorelie. Ofelia se simtea ca si cum ar fi avut trac.

— Cred ca a venit momentul sd vezi cel mai frumos loc din
regiune, poate chiar din lume. Tonul relaxat al vocii lui Tye aducea cu
al e1. Existd un parau care trece...

— Acolo unde tatal tau te-a invatat sa pescuiesti?

— Ti-ai amintit, zambi el.

— Mi-am amintit.

Cum ar putea sa uite noaptea aceea? Felul cum luna raspandea o
magie minunatd cu razele ei diafane. Sau expresia de pe chipul lui
cand vorbea despre familie, pamant, camin. Sau felul in care o
sarutase pentru prima oara.

— Ti-am promis ca o sa te aduc aici. El facu o pauza si-si alese
cuvintele cu grija. Cum ceremonia lui Jack e poimaine, m-am gandit
ca acesta ar fi singurul prilej. Sper ca nu te superi.

— Sa ma supar? Sigur ca nu se supdra. Din clipa in care se

declarase de acord, isi daduse seama cd aceasta era singura sansa sa



ajunga 1n cele din urma in bratele lui. Sa afle ce insemna sa fie cu un
barbat 1n intregime. Sa fie cu acest barbat. Nu ma supar deloc.

— Grozav.

El zambi si intre ei se 1asa tacerea. Doamne, cat era de emotionata!
Sigur cd nu mai sedusese pana acum vreun barbat si nu era chiar
sigurd cum ar trebui sa procedeze. Fara indoiala, tot ce avea de facut
era sd porneasca lucrurile, iar apoi Tye avea sa inteleaga ce dorea ea si
sd continue. Dar daca nu o facea? Daca trebuia sd duca la extrem rolul
acesta de femeie care flirteaza? Iar el o credea vaduva. O femeie cu
experientd. Oare ce astepta el de la o asemenea femeie? Of, Doamne,
daca gresea ceva?

Cu fiecare secunda, incordarea ei crestea. Dumnezeule! Daca
fiecare femeie trebuia sd treacd prin asta inainte de a-si sacrifica
virtutea, el bine, era surprinzator ca populatia virgind nu era mai
numeroasa.

i arunci o privire pe furis. Dacd el aborda iarisi subiectul
casatoriei? Si vorbea despre viziunea lui despre sotia primarului? Va
trebui sd-1 distraga atentia, asta era tot. Sa-l1 distragd de la orice
intentie nobild cu privire la casatorie si sa faca apel la partea pasionala
a firii lui. O parte cu care facuse deja cunostintd, intr-o maniera
incantatoare. O parte pe care era pregatitd s-0 exploreze intr-un mod
cat mai judicios si mai satisfacator cu putinta.

Nu, era decisd sa savureze dupa-amiaza in bratele barbatului pe
care-l iubea, ba nu, dorea. Maine pe vremea asta, avea sa fie in trenul

care parasea orasul. Avea sd plece din Dead End si sa-1 lase in urma



pentru totdeauna pe Tyler Matthews. Era un plan bun. Un afurisit de
plan aproape perfect. lar ea nu avea alta solutie rationala.

Atunci, de ce o durea chiar si numai sa se gandeasca la asta?

Gata!

De ce avea gatul asa de uscat? Parea ca nu era in stare nici macar
si inghitd. 1i aruncd o privire rapida femeii. Ofelia sedea privind
inainte, parand relaxata, de parcd lumea intreaga ar fi fost la picioarele
ei. Ce n-ar fi dat sa-i poata oferi chiar asta.

Era ciudat cum evoluau lucrurile. Cand o ntalnise pentru prima
data, fusese atras de frumusetea ei infocatd. Acum, se simtea atras de
ea din multe alte puncte de vedere. Atat de multe lucruri care se
adunau, formand iubirea. Numai cand se gandea cum ajutase la
construirea operei. Sau la felul atat de prietenos in care se purtase cu
doamnele din Dead End. Si, Dumnezeu stie, doar un sfant ar fi putut
rezista torturii acelor talente in fiecare zi.

Chicoti in sinea lui. Ofelia nu era vreo sfanta. Bine. El nu voia o
sfanta. Isi dorea o femeie in carne si oase. Aceasta femeie in carne si
oase. 1i dorea trupul fierbinte si doritor alituri de al lui. Voia ca ea sa
se uite la el de parca ar fi fost singurul barbat din lume. Si voia sa-i fie
sotie pentru totdeauna.

Dar, mai intai, trebuia sa afle adevarul de la ea. Nu ca i-ar mai fi
pasat prea tare de ceea ce punea ea la cale. Era mai mult pentru a-si
satisface curiozitatea decat din alte motive, pentru ca nu-i mai pasa
cine era sau ce voia. Dar, odatd ce-i spunea adevarul, ea va trebui sa

se marite cu el.



Nu se temea ca n-ar fi vrut. Era evident ca-1 iubea, indiferent daca
voia sa recunoascd sau nu. Fard indoiala, din pricina mascaradei sale
frauduloase nu-si dezvaluise sentimentele pe care era sigur ca le avea
pentru el. Ei bine, avea toata dupa-amiaza la dispozitie pentru a o face
sa lase garda jos si pentru a-i cere mana si a-i cuceri inima.

Rase incet, iar ea ii arunca o privire cercetdtoare. Da, chiar asa.
Mai intai va obtine marturisirea ei, apoi i1 va destainui dragostea lui si
i1 va propune casdtoria. El ranji. N-avea nicio indoiala in privinta asta.

Categoric, venise momentul.

Capitolul 14

— Awveal dreptate. E foarte frumos aici.

Ofelia intinse mana, iar Tye o ajutd sda coboare din trasurd,
retindndu-1 mana putin mai mult decat ar fi trebuit. Privirea ei se
intersectd cu a lui, iar ea ramase aproape fara suflare la vederea
emotiei intunecate din ochii lui. Sa fi fost doar dorinta sau era ceva
mai mult de atat?

— Minunat.

Privirea lui o scrutd din cap pand-n picioare. Zambi si ii dadu
drumul, Tntorcandu-se spre trasura ca sa ia cosul pe care il pregatise
Alia. Ofelia se indeparta, atat ca sa-i evite privirea, cét si ca sd admire
peisajul.

El nu exagerase defel.

Peisajul care se intindea dinaintea ei era un festin pentru ochi, asa



cum merindele Allei erau un festin pentru corp. Se oprira pe un damb.
O vale lunga se intindea in jos atat de domol, incat aproape ca nu
reuseai sa-ti dai seama cum cobora. Campia se intindea la nesfarsit,
pand spre muntii aflati in departare, care pareau doar ceva mai mult
decat o sugestie. Paraul lui Tye dantuia vesel printre copaci, ,,stejari”
se gandea ea, singurul adapost adevarat care se putea vedea oriunde te
intorceai. Copacii pareau sa fie pufini la numar si destul de indepartati
in aceastd regiune. Dar lipsa lor nu facea decat sda sporeasca
frumusetea locului. Simtea un fel de pace aici, care parea sa i se
prelinga pand in suflet. Ea trase adanc aer in piept. Avea nevoie de
toata pacea pe care 0 putea primi.

— Poti sa ma ajuti cu asta?

Tye ii Intinse o patura stacojie.

O patura?

— Si ce-ai de gand sa faci cu ea?

Vocea e1 fu un pic mai stridentd decat de obicei.

— Intentionez sa o intind pe jos...

— Exact cum am banuit! 1l privi ea indignata.

— Ca sd avem pe ce sta cand mancam.

— Exact! Si... si... Simfi cum o cuprinde un fel de disperare. Oare
puteai sa mori de rusine? Da, ce idee minunata! Ea apuca marginile
paturii si o intinse pe iarba.

— Dar pentru ce credeai ca aveam de gand s-0 folosesc?

Ea se prefacu ocupatd cu netezitul colturilor paturii ca sa-i evite

privirea, dar nu putu sa nu simtd amuzamentul din vocea lui.



— Desigur, ca sd stam pe ea.

Ofelia se stradui sa-si mentind vocea calmid si nevinovata, dar
simtea nevoia sa urle. La ea insasi. Cum putuse uita ca ea avea planuri
care includeau seductia, nu el. Si chiar daca intentiile lui erau la fel cu
ale ei, ei bine, cu atat mai bine. Fara discutie, avea sa fie mai simplu
sa obtina ce dorea daca si el era la fel de doritor ca si ea. Doar ca era
atat de emotionata!

— Arati de parca ai fi gata s-o iei la goand. Tye se intinse pe patura
cu un zambet arogant in coltul gurii. Stai jos, Ofelia! Sa stii ca nu
musc.

Poate ca zambetul a fost de vina. Poate, tonul indulgent al vocii lui.
Poate cd era pur si simplu intreaga imagine increzatoare pe care o
afisa el, de parca ar fi avut toata lumea la picioare. Expresia lui
aroganta ii calma instantaneu nervii, ca si cum cineva ar fi suflat in
flacara uneir lumanari. Aceasta era incercarea ei de seductie,
Spectacolul ei si la naiba! Acest barbat nu avea s-o intreaca!

Ea era Ofelia Kendrake, fiica teatrului.

Era contesa de... de... nu stiu cum, cu un castel minunat si o mosie
fermecatoare, chiar daca imaginare.

Si, inainte de orice, indiferent daca 1si amintea replicile sau nu, ea
era actritd. Daca nu invatase nimic altceva din sederea ei in Dead End,
macar aflase cad era o actritd mult mai buna fard replici pregétite
dinainte. Cat de dificila putea fi seductia asta, oricum? Doar barbatii o
practicau tot timpul.

— Promiti ca n-o sa musti? Zise ea straduindu-se sa zambeasca



provocator §i se ageza pe patura.

— Desigur.

El ridica o spranceana, mirat de schimbarea ei de atitudine, apoi
ridica stergarul care acoperea cosul si incepu sd caute prin el.
Cuvintele i se auzira infundat.

— Cel putin deocamdata.

Ea se facu ca nu aude.

— O, avem un adevarat festin aici, Ofelia. Tye scoase o farfurie
invelitd intr-un servet. Avem pui si biscuiti §i una dintre placintele
Allei.

— Dumnezeule, nu putem manca atat!

— S1, adauga el ridicand o sticla, una dintre sampaniile lui Jack.

Ea 1si inclind capul, prefacandu-se surprinsa.

— Tnchipuie-ti. Draguta de Alia. Cu siguranti ci s-a gandit la
toate.

Fu randul lui sa mimeze inocenta.

— Nu-1 asa?

Scoase dopul sticlei si scotoci pe fundul cosului dupd doua pahare
de cristal. Turna bautura ca un expert si, cu o plecaciune, i1 inmana
paharul.

— Contesa?

— Mulfumesc, zise ea cuminte si lua o inghititura zdravana.

Desi se controla perfect, de fapt era incordata ca un arc. Cu un pic
de noroc, gampania avea s-o mai relaxeze un pic. Mai lua o inghititura

s1 observa surprinsa ca paharul era aproape gol.



— Tare Tmi place sampania.

— Chiar asa?

— Da. Ridica paharul si studie licoarea acidulatd. Cred cad din
pricina bulelor.

El aproba din cap cu infelepciunea unui barbat experimentat.

— Te gadila la nas, nu-i aga?

— Da, uite ca la asta nu ma gandisem, dar chiar te gadila. Nu, cred
ca-mi place s-o simt cum imi aluneca pe gat. Atat de placutd si de
delicata. {i arunca o privire visitoare. Ca un zambet sau un raset. Asta
e, un raset. Un raset foarte usor, care devine lichid.

— Un réaset? Chicoti el.

— Un raset. Ea dadu hotarata din cap. Chiar asa se simte, ca un
raset care coboara in stomac, iar apoi, aici, continua ea §i 1si plasa
méana pe abdomen, se transforma in caldura care se raspandeste din
cap pana-n picioare.

Isi goli restul paharului si i-l intinse. El i-1 umplu din nou, iar ea
mai lua o inghititura.

Asta este ce spun femeile de obicei despre sampanie? Intrebi ea.

Daca asta spun femeile de obicei despre sampanie?

Nedumerirea i imbujora chipul lui Tye.

— Ca le gadila la nas?

— O, asta! Ei bine, din experienta mea...

— Ai acumulat multa experienta?

El ridica din umeri.

— Ma gandesc ca asta depinde de cum definesti experienta.



— O, pentru Dumnezeu, Tye, stii foarte bine la ce ma refer.

1l privi exasperati si mai lua o inghititurd din sampanie. Experienta
in ceea ce priveste femeile si sampania.

— Impreuna sau separat? Zise el, izbucnind intr-un hohot masculin
puternic, care o atinse in suflet. De ce vrei sa stii?

— Pentru ca imi place sa stiu exact cu ce am de-a face, asta-i tot,
rosti ea si 1si ridica barbia cu un gest hotarat.

El se uitd la bautura din pahar si isi Tmblanzi vocea:

— Chiar vrei sa stii?

— TIntr-adevir, vreau.

— E atat de important? Sa stii cu cine ai de-a face, adica?

Din vocea lui razbatea o nota stranie, ca si cum cuvintele lui ar fi
avut un inteles mai profund, pe care ea nu-l putea intelege.

— Sigur cd e.

Ea se uita la pahar, surprinsa ca acesta era din nou gol. Ce ciudat,
nu-si amintea deloc sa fi baut. Poate ca il varsase. Sigur, asta se
intamplase. Doar nu mai bduse niciodata mai mult de doud pahare de
sampanie. i intinse cupa.

— Cu cine am de-a face, domnule Matthews?

El 11 umplu paharul si zambi.

— Credeam ca stii.

— Improspateaza-mi memoria. Ea sughiti si isi duse mana la buze.
Te rog sd ma scuzi.

Buzele lui se arcuira intr-un zadmbet amuzat.

— Fi bine, 1a s vedem. Eu sunt primarul.



Ea ridica paharul ca pentru un toast.

— lar eu sunt contesa.

— Chiar esti?

Vocea lui paru fireasca.

— Nu, nu, nu. Nu facem de-astea. {i fluturd degetul pe sub nas. Cu
sigurantd ca sunt.

El rase din nou si clatina din cap.

— Asadar, unde eram?

Ea mai lua o inghititura.

— Tu erai primarul si eu eram contesa.

— Sigur, am studiat Tn Est.

— Acolo unde l-ai intalnit pe englezul ala deosebit de atragator,
dar enervant.

— Sedge? Intreba el ridicand o spranceans.

— Ce fel de nume mai e si asta? Sedge? Pufni si is1 goli paharul. E
un nume ridicol. Nu ca Addicus.

— Unul dintre sotii tai?

Oare radea de ea?

— Chiar asa. Dragul meu Addicus. Atat de dulce, atit de tanar.

— Credeam ca i-ai spus lui Sedge ca era un barbat mai in varsta.

— Ei bine, normal ca a devenit mai in varsta la un moment dat,
zise ea si isi dadu ochii peste cap.

Oare de ce nu era in stare barbatul dsta sa inteleagad nici cel mai
mic detaliu?

— Sigur ca a fost tanar mai intai.



— Inteleg.

— Atunci, continua.

Pe fundul paharului ei mai era o singura picaturd. Daca intindea
limba asa, un pic, poate ca ajungea la ea. Dinspre Tye se auzi un sunet
ciudat, parca strangulat. Ridica privirea. De ce parea asa de incordat?
{i ficu semn cu mana libera.

— Spune-mi mai multe.

El inghiti 1n sec si trase aer in piept.

— Dupa studii, am célatorit prin Europa.

— Si la Venetia. Ii intinse paharul. Mai spune-mi despre luna din
Venetia si despre artistii s1 indragostitii de acolo.

fi aruncid o privire ademenitoare. Cel putin, asa spera, ci era
ademenitoare. Chestiunea asta cu seductia era in mod clar mai usoara
decat se asteptase. Poate ca era timpul pentru un sarut? Cu sigurantad
ca acum se simtea mult mai relaxata cu privire la intreaga operatiune
decat atunci cand sosiserd. Sau poate ca era din pricina sampaniei? Nu
mai conta. Doar ca i1 dorea sa nu o tot verse atat.

— Nu mi-ai spus ca nu bei niciodata mai mult de doua pahare de
sampanie?

El 11 umplu din nou paharul, dar cu o mana care nu mai parea la fel
de sigura.

Ea clatina din cap.

— Asa e, niciodata. Nu.

— Dar acesta este al patrulea pahar.

Ea se apleca spre el si 1i sopti:



— Nu le beau, le vars.

El i sopti la randul lui:

— Singurul loc unde le-ai varsat a fost pe gat in jos.

“Asta-1 o prostie. Ea se apropie si mai mult si 1l saruta pe nas. De
fapt, acum si tu arati destul de caraghios.

— Chiar asa?

— Da, chiar asa.

Ea mai lud o inghititurd si il privi ganditoare. Poate cd un sarut pe
nas nu era chiar de ajuns pentru a declansa seductia.

— Pari nedumerit...

“Greu de crezut, zise el sec.

— ... s1 mai pari... is1 Tngusta ochii. Cumva decis. Da, asta e, decis.

— Sunt.

Ochii lui 1i reflectau avertismentul din voce. Ea 1l ignora.

— S1 mai pari, asa, nu stiu... 151 prinse cu dintii buza de jos, iar
privirea lui fu atrasa de gura ei. Chiar si o femeie lipsitd de experienta
cum era ea isi dddea seama din instinct cd el o dorea. Cat de perfect.
Vocea ei se inmuie:

— Pari ca un infometat care se uita la prima lui mancare adevarata.

El Ti intalni privirea.

— E chiar atat de evident?

— Este pentru mine.

— Ofelia, eu...

— Saruta-ma, Tye!

— Cu placere.



El se apleca peste patura, iar buzele li se unira cu blandete, de
parcd ea ar fi fost o floare delicatd sau o bucata de sticld venetiana.
Ofta sub atingerea lui, iar buzele 1 se intredeschiserd, rasuflarea ei
amestecandu-se cu a lui. Doamne, sigur avea sa se topeasca de la
senzatia buzelor lui lipite de ale ei. Se intinse spre el si isi lipi buzele
mai tare de ale lui. Inima Ti galopa in piept. Séngele Ti bubuia in vene.
Ramase fara suflare.

Ea sughita s1 scapa un chicotit.

— O, Doamne!

Ea se trase inapoi si is1 duse mana la gura.

Ochii adanci ai lui Tye scanteiara si el ofta din adancul sufletului.

— A1 o sincronizare excelenta, draga mea.

— Multumesc.

Dumnezeule, chiar ca reusise sa strice momentul. Poate ca era mai
bine. Acum, cd buzele lui fierbinti si ametitoare nu mai erau lipite de
ale ei, 11 reveni si ratiunea. Si la fel si teama. Tot efectul sampaniei se
evapora. Poate ca seductia era totusi mai dificila decat crezuse.

Se ridica in picioare.

— Deci, aici veneai cu tatal tau ca sa pescuiti?

El se uitd la ea pret de o clipa, intrebandu-se daca sa o traga la loc
langd el. Apoi, cu un zambet evident fortat si resemnat, se ridica in
picioare.

— Da, aici e.

Ea porni spre parau si se uitd la apa involburata.

— N-ai vrea sd ma inveti sd pescuiesc?



El se incrunta.

— Vrei sa Inveti sa pescuiesti?

— Nu chiar. Inspira ca sd se calmeze si apoi se uitd la el. Dar mi-ar
placea sa ma inveti tu.

El se apropie si ii lud barbia in mana. Privirea lui o atrdgea mai
mult si mai mult, pana cand fu sigura ca putea sa priveasca in sufletul
lui.

— Chiar ai vrea? Murmura el.

— Da, sopti si ea.

El o privi in tdcere, iar ea se gandi ca voia ca el s-o sarute din nou.
Si mai mult. Poate chiar sa o facd a lui acolo, pe loc, sa nu se mai
osteneasca ea sad-l seduca. Ce idee minunata. Se apleca spre el,
pregatita sa-i cedeze.

— Excelent. El 1i dadu drumul, iar ea se impletici Tnainte. Mai Tntéi
— se Indeparta, scrutand cu privirea terenul de sub copaci, trebuie sa
gdsesti un bat potrivit, drept.

— Un bat? Abia daca reusea sa rosteasca vorbele. Pentru ce ai
nevoie de un bat?

El 11 arunca o privire nevinovata.

— Pentru o undita, desigur.

— O undita? Ea i arunca o privire indignata. Dar cum rdmane cu
sarutul?

— Ofelia, 11 raspunse el binevoitor. Nu poti sa prinzi pesti cu un
sarut. Nu functioneaza. El se Intoarse si 1si continud cautarea. Ma

gandesc ca trebuie sa fi incercat cineva. Pescarii incearca absolut



orice. Dar cred ca un bat pe post de undifd si un vierme gras §i zemos
functioneaza mai bine.

Ea se holba uluita la el. Iat-o aici, gata sa-1 seduca sau si mai bine,
sa-1 permita s-o seduca, iar el vorbea de pesti si de viermi. De viermi!

— Asta e numai bun.

Tye ridicd un bat si ranji ca un pusti.

Oare el nu intelesese cand o privise in ochi si ea 11 soptise ca voia
sa invete de la el? Nu intelesese ca ultimul lucru pe care si-l1 dorea era
sd invete sd pescuiasca?

— Acum - se apropie de ea si scoase un briceag din buzunar, cred
ca functioneaza cel mai bine daca dai scoarta jos si i1 dai o forma mai
buna.

Poate ca fusese prea subtild. Se intoarse la patura, isi gasi paharul
si 1l umplu din nou. De data aceasta, nu mai avea de gand sa-l verse.

— Ce faci? Intreba el.

— Nimic, absolut nimic. Tu da-i Tnainte i1 pregateste batul si eu o
sd vin numaidecat.

Ii ficu veseld semn cu mana, dupd care se intoarse si scrutd
copacii. O, avea sd se Intoarcd sigur. Si atunci sd faca bine sa fie
pregatit.

Era un loc chiar la stanga paturii care parea destul de protejat.
Aruncd o privire apreciativd spre Tye, apoi spre copaci. Da, intr-
adevar, putea sd facd tot ce trebuia aici. Se iIndreptd spre zona
adapostita. Nu stia mare lucru despre a face dragoste, dar avea

notfiunile de baza. $i de un lucru putea sa fie sigurd, hainele erau o



piedica. Ei bine, avea de gand sa rezolve problema chiar acum. Apoi,
avea sd vada daca mai era la fel de interesat de tehnicile pe pescuit.

Abia dacad mai putea sd se abtina sa nu rada. Tye statea la marginea
paraului si curata fire lungi de scoartd de pe baful lui. Doamne,
expresia ei cand 1si luase mana de pe ea facea toti banii! Femeia
fusese cat pe-aci sa cada in nas. Se uitd spre paturd si o vazu cum
dispare printre copaci. Oare ce mai punea la cale acum? Nu mai
conta. El avea avantajul si nu va ezita sa-1 foloseasca in favoarea lui.

Probabil ca va trebui sa foloseasca si cea de-a doua sticla de
sampanie.

La naiba, asta nu era bine.

Ofelia mai lud o Inghifiturd de sampanie si oftd. Pur si simplu nu
era o actritd indeajuns de buni ca si reuseascd asa ceva. In afard de
asta, era mai racoare decat crezuse. Poate ca defectul nu rezida in
jocul ei actoricesc, ci in firea ei. Se lumind la fatd la gandul asta. Doar
o tarfa adevaratd ar iesi in pielea goala din spatele copacilor. Desi era
destul de increzatoare cd nuditatea ei ar atrage atentia. Dar ea, Tn mod
hotarat, nu era o tarfa. Totusi, el credea ca era vaduva.

De ce nu putea sa ajunga la un compromis? La urma urmelor, nu
trebuia sa fie dezbracatd complet. Ce idee minunatd! Ce solutie
ingenioasa!

Ce usurare.

Unde naiba era? Avea sa subtieze batul asta de tot daca nu aparea
curand.

Totusi, probabil ca nu mai contau prea mult cateva minute. Aveau



la dispozitie toata dupa-amiaza si nu, matusa Lorelie nu era prin
preajmd ca sd le strice placerea. Avea tot timpul din lume. Sau, cel
putin, tot timpul de care avea nevoie.

Acum, probabil ca arata ridicol.

Era un compromis, desigur, dar 1i lipsea ceva, in afard de haine,
bineinteles. Si se simfea la fel de stingheritd de parca nu ar fi avut
nimic pe ea. Mai lua o inghititura de sampanie si-si analiza optiunile.
Nu, nu.

Doar pantofii nu erau de ajuns.

Tinand cont de toate cele intamplate, lucrurile stateau destul de
bine.

Inca un pahar sau doui si Ofelia avea si-si dezviluie, fara indoiala,
secretele. Vedea asta limpede cu ochii mintii.

La inceput, avea sa o ierte, dupa ce ea marturisea ca se va cuminti.
Apoi, 11 va spune ca o iubeste. Si, la urma, o va cere in cdsatorie,
pecetluind cererea cel putin cu un sarut, dar poate chiar cu mult mai
mult.

El ranji. $1 poate cd o s-o invete chiar cum sa pescuiasca.

Ea 1si puse rochia la loc si1 l1asa pantofii, corsetul si toate celelalte
articole pe care femeile respectabile le purtau pe sub haine intr-un
maldar dantelat. Arunca o privire plind de respect lenjeriei. Contesa
adevaratd avea o lenjerie de corp minunatd, dar acum 11 cam statea in
cale.

Raspunsul evident era, desi nu intelegea defel de ce nu-i venise

ideea mai inainte, sa scape de lenjeria intima §i sa pastreze rochia, in



felul acesta, odata ce seductia va fi in plina desfasurare, cand va veni
timpul sa-si smulga hainele de pe ei in frenezia pasiunii iar ea spera sa
existe o frenezie a pasiunii, el nu va trebui sd se lupte cu fiecare strat
de desuuri. Dumnezeule, seductia asta cerea o multime de planificari!

Bau si ultima piciturd de sampanie din pahar. In mod normal,
sampania 11 afecta destul de mult simturile, dar astazi aproape ca nu
observa vreo diferentd. Simfea insa in mod clar atingerea senzuala a
rochiei de vara pe pielea ei goald si placerea minunat de pacatoasa a
libertatii de miscare. Se indrepta hotarata de spate. Cortina se ridica
pentru actul al doilea i marea ei scena urma imediat. Scena in care
actrita virgind care pretindea ca e contesa il atrage pe primarul-
cowboy ntr-o aventura amoroasa.

Parca si auzea aplauzele.

Ofelia apdru in raza lui vizuald cu gratia unei ferigi dansand in
vant. Adierea vantului 11 lipea rochia de trup. Ce adiere norocoasa!

| se tdie rasuflarea. Trebuia sd fie o iluzie opticad. Pentru o clipa, i
se paru cd nu avea nimic altceva pe sub rochie.

— Esti gata pentru lectia mea?

Ea 11 aruncad un zambet cuceritor, iar el abia se abtinu sa nu o traga
in bratele lui.

— Lectie?

Despre ce vorbea?

— Pescuitul?

Ea Ti facu semn spre batul pe care Si tinea uitat in mana.

— Ah, da.



El ridica din umeri. Pescuitul era ultimul lucru la care se gandea
acum. Oare mai avea ceva pe sub rochia aia?

— Dar nu am fir. Chiar ai nevoie de fir pentru o undita.

— Asta inseamna ca nu ma pofti invata sa pescuiesc?

Ea 11 arunca o privire cu ochii mari, bosumflandu-se usor. Buzele
erau prea tentante ca sa le reziste, facute sa fie gustate si strivite.

— Tye?

— Cred... Oare de ce avea din nou gatul asa de uscat? Cred ca nu.

— Of, Doamne, ofta ea dezamagita si se uitd spre parau.

Dintr-odata, chipul i se lumina.

— Gata, stiu cum poti sd ma inveti.

— Cum?

Lectia pe care el voia sd 1-o dea nu avea nicio legatura cu pescuitul,
ci cu curbura sanilor ei peste care se intindea materialul rochiei si...

— Vom juca un rol...

— Vom juca?

El voia sa joace, asta era sigur. Era extrem de dornic sa joace rolul
cuceritorului pentru versiunea ei de vaduva vesela.

— Da, chiar asa. Ochii ei sclipird ca douad fulgere adanci de
smarald. Eu o sa fiu pestele.

Ea 1si ridica rochia deasupra genunchilor. Doamne sfinte, 1isi
daduse jos pantofii si ciorapii. Oare ce mai avea pe ea?

— $1 tu trebuie sa incerci sa ma prinzi.

Ea rase si alerga spre parau. Tye se zgai pentru o clipd la ea,

intepenit. Stia exact ce avea sd se Intample daca o urma. Ofelia intrd



in parau cu dezinvoltura unei nimfe. La naiba! Nu trebuia sd se
intample asa. Mai intai afla adevarul, apoi ii spunea cd o iubeste,
apoi... ei, ce mai conta?!

Tye sari intr-un picior, apoi in celdlalt, luptandu-se sa isi dea jos
cizmele, ceea ce, brusc, se dovedi mult mai greu decat fusese
vreodata. Dumnezeule, dacd se rdzgandea inainte ca el sa ajunga la
ea? Se apuca sa-si descheie camasa, apoi se opri. Daca el i-a inteles
gresit intentiille? Ha! Doar un mort ar putea sa inteleaga gresit
intentiile Ofeliei. Cu toate astea, mai bine o ldsa pe ea sa-i dea jos
camasa. Asta era. O femeie experimentatd ca Ofelia probabil ca
prefera asta.

Isi agitd degetele mari de cingitoare si se indreptd alene spre
parau. Cu fiecare pas, se forta din ce In ce mai tare sa-si pastreze
controlul. Femeilor le placeau barbatii care stiau s se stipaneasca. In
afara de asta, nu era bine sa-i dea de inteles Ofeliei ca il adusese exact
acolo unde voia. Se opri la marginea apei si ridica din sprancene:

— Ce-t1 inchipui ca faci?

— Sunt un peste, Tye.

Ofelia rase si se duse si mai departe. Ajunsese in mijlocul paraului.
Nu ca acesta ar fi fost foarte adanc. Avea, poate, vreo 6 metri lagime
cel mult si destul de putin in adancime.

— lar eu care credeam ca esti pescar, il ironiza ea.

— Imi place mult sd pescuiesc, murmuri el.

Privirea lui se plimba pe picioarele ei dezgolite si 151 aminti cum se

simteau sub atingerea lui. Cu toate ca isi {inea poalele ridicate, rochia



se udase si 1 se lipea de coapse.

— Pescarii nu trebuie sa prinda peste? Rase ea si facu o piruetd in
apa.

El 11 intoarse zambetul si se apleca sa-si suflece pantalonii, cu rasul
el relaxat si sunetul paraului in urechi. O dorea pe femeia asta extrem
de tare. Acum, nu mai trebuia decat sa-si schimbe planurile, asta era
tot. Mai 1ntai seductie, apoi marturisire, apoi... Un pleoscait si un {ipat
sfasiara aerul. Tye se indrepta de spate cu inima bubuindu-i in piept.

Ofelia disparuse.

Fara sa ezite, sari in parau, aluneca imediat pe o piatra si cazu. Se
ridica tusind si scuipand si se indrepta ametit spre locul unde statuse
ea si se lovi direct de un corp care tusea si scuipa. O apuca strans si
amandoi se trezird iarasi sub apd. Din nou, el se luptd sd ajungd la
suprafatd si isi sterse apa din ochi. Inaintea lui se afla o viziune
umeda, stralucitoare. O zana a apelor, o nimfa, o zeita.

O zeitd infriguratd care clocotea de suparare.

— Ce naiba incercai sa faci?

Ochii ei scaparau de furie. Si unde i era accentul?

— Aproape ca m-ai inecat!

— la stai un pic, Ofelia. El parea destul de iritat. Nu ¢ foarte adanc,
plus cd incercam sa te salvez.

— Sa ma salvezi? Ha! Sunt uda pana la piele. Rochia e distrusa, isi
desfacu bratele si se uitd urat la el. Priveste-mda numai, Tyler
Matthews, arat groaznic.

— Ei bine, contesa, dumneata ai vrut... Se uitd la rochia ei uda



leoarcd — ai vrut sa intri in parau... Care se lipea de fiecare forma si
adancitura - in... primul rand... Care ii scotea in evidenta sanii si, de
fiecare data cand tragea aer 1n piept cu manie, ii putea vedea sfarcurile
intarite de apa rece - 1 apoi... Rochia 1 se lipea de talie si 11 putea
vedea buricul — eu doar am crezut... Rochia i se lipea de pulpe si nu
mai ldsa nimic pe seama imaginatiei! La naiba, Ofelia, n-ai nimic pe
sub rochia asta!

— O, Doamne! Ea privi surprinsd 1n jos si isi incrucisd bratele
peste piept. Un gest dragalas, dar inutil. Se imbujora instantaneu. Am
uitat.

— Al uitat?

— Am uitat, ofta ea. Trebuia sa fie o surpriza.

El incerca sa traga aer in piept.

— Chiar ca e o surpriza. De ce?

— Voiam sa fac lucrurile mai usoare pentru tine.

— Asta voiai?

— Da, sa stii. Ea dadu din cap si picaturi de apa ii zburard din par
asemenea unor cristale. Cand aveam sa te seduc.

— Tu sd ma seduci pe mine?

Ea 1i puse 0 mana pe piept si il privi in ochi.

— Vrei sa fii sedus?

— Daca vreau sa...

Inima 1 se opri in gat, sangele i1 pulsa in urechi, iar el se uita la ea,
in ochii ei verzi si intensi de parca ar fi vrut sa se piarda in adancimea

lor. Dorinta il prinse in mrejele sale si se intdri, simtind nevoia sa o



posede pe aceastd femeie. Femeia pe care o iubea. Ii lud méana de pe
piept si 1i sarutd palma fara sa-si mute privirea.

— Doar de catre tine.

— FEi bine, atunci, ofta ea, saruta-ma, Tye.

El o Iua in brate si buzele li se intdlnira. Caldura corpului ei razbi
pana la el prin straturile de haine ude, materialul subtire al rochiei
fiind ca si inexistent. Putea sa simta fiecare curbura delicioasa a
corpului ei, fiecare centimetru din ea. Trupul ei se lipi de al lui, iar el
se intreba cat mai putea rezista pana sa o faca a lui, acolo, in mijlocul
paraului.

Cu bratele in jurului gatului lui, ea 1l trase mai aproape. Buzele 1 se
deschisera, iar limba lui pdtrunse si cuceri teritoriul gurii ei pentru
totdeauna. Respiratia lui se contopi cu a ei, iar el se intrebd daca ea
chiar era cea mai splendidd femeie pe care o vazuse vreodatd, ori
iubirea 11 ascutea simfurile. Sau poate ambele.

Gura lui o explora pe a ei, apoi se Indeparta pentru a-i urma linia
barbiei si curbura gatului. Ea gemu si capul 11 cazu pe spate. La baza
gatului 1 se adunasera perle de apa, iar el le sorbi ca pe un nectar. Ea
se agatd de umerii lui, iar el se minuna ce gust dulce avea. Senzatiile
se intensificara, el isi cobori capul si 1i cuprinse un san in palma,
apucand cu gura sfarcul tare, acoperit de material. Ea scoase un tipat
de uimire §i i1 infipse unghiile in umarul lui. El is1 duse o mana spre
ceafa ei, se uitd in ochii e1 furtunosi si, cu o dorinfa pe care o simtea
in tot corpul, 1i strivi buzele de ale lui. Cealaltd mana ii cuprinse

spatele si cobori mai jos, pentru a-i mangaia sezutul tare si coapsa.



Nerabdator, ridica materialul rochiei mai sus, pand ajunse la pielea
fierbinte a pulpelor ei. Incet, isi trase mana de-a lungul lor pani cand
putu sd-i apuce sezutul gol. i imbritisa piclea catifelatd, iar méana
porni de-a lungul soldului, pana la marginea parului matasos care ii
strajuia feminitatea. Usor, degetele lui se aventurard mai departe, pana
cand atinserd pliurile moi de carne incinsd, iar ea gemu. Era
alunecoasa de atata dorintd, iar el o mangaie acolo pana cand ea se
arcul, lipindu-se de el, cu o dorinta pe masura poftei lui. Se cutremura
la fiecare atingere. Mana lui era atat de priceputd, buzele sale, atat de
cunoscatoare, trupul lui, atat de ferm si incordat, lipit de ea. Ar fi fost
fericitd sa moara sub mangaierile lui sau sa ramana in Imbrafisarea lui
pentru eternitate. Isi dezlipi buzele de ale ei, iar Ofelia isi didu din
nou capul pe spate. Incerca si-i descheie cu o méana nasturii corsajului
si ai rochiei, 1ar ea ar fi vrut sa-l ajute, dar se lupta pana si sa respire.
Dura o vesnicie pand cand el reusi sa tragd ultimele vesminte ude
peste bratele si soldurile ei in jos, pentru ca ea sda ramana in fata lui,
acoperita doar de dorinta ei aproape dureroasa.

O privi lung, iar ea Ti intoarse privirea, fara sa stie ce sa spuna, fara
si-i pese de cuvinte. Isi didu parul ud la o parte, eliberandu-si fata si
asteptd. El o mangaie cu privirea si o facu sa tremure, un fior
strabatandu-i trupul si inima. Fara nicio vorba, fara sa-si ia ochii de la
ea, se dezbraca repede si 1 se Infafisd ca un mandru razboinic sau ca o
statuie greceascd a unui barbat in carne si oase.

Ar fi trebuit sd se simta stanjenita. Ar fi trebuit sd fie agitata. Ar fi

trebuit si fie speriatd. In schimb, cu o cunoastere care venea de



undeva din adancurile ei, stiu ca aceasta era clipa pe care o asteptase
de o viatd. Aici, sub cerul albastru din Wyoming, cu un parau
susurand in jurul picioarelor ei §i cu un peisaj mirific drept martor, ea
astepta experienta care avea sa faca din ea o femeie Intreaga,
momentul care avea sd ramana de-a pururea n sufletul ei. Privirea din
ochii lui o reflecta pe-a ei. Era mai mult decat seductie. Ea stia asta si
o stia si el.

— Ofelia?

Vocea lui era gatuita, ca si cand n-ar mai fi rabdat doar sa fie langa
ea. Nici ea nu mai suporta. El isi deschise bratele si ea pasi in
imbratisarea lui.

Trupul lui se lipi de al ei, parul aspru de pe pieptul lui starnind si
infiorand pielea find a séanilor ei. Buzele lui le intalnira pe ale ei
manate de o dorintd cumplitd pe care ea o recunostea si careia ii
raspundea aidoma.

Barbatia lui, umflatd si invartosata si atadt de reald, isi cerea
drepturile. Trupul lui se mladia dupa al ei ca si cum ar fi fost facut
doar in acest unic scop. Ca si cum fusese ficut numai pentru ea. Incet,
o trase in apa pana cand el se putu aseza pe pietrisul albiei, iar ea veni
chiar deasupra lui. O trase mai aproape si ea se aseza in poala lui, cu
madularul lui intarit si pulsand intre ei, cu apa jucandu-le in jurul
taliel. Tye Ti cuprinse sanii in causul palmelor si 1si indrepta atentia
cand catre unul, cand catre celdlalt. O placere fierbinte o strabatu si 1si
infipse degetele in parul lui auriu. Ca si cum ar fi stiut momentul in

care ea nu mai putea sa suporte, isi ridica privirea spre ochii ei.



— Ofelia?

Ea incuviintd usor din cap si is1 musca buza de jos, iar el oftd de
parca s-ar fi temut de raspunsul ei. Cu o delicatete la care, de altfel, ea
se asteptase, barbatia lui fierbinte si tare alunecd in ea cu o usurintd
surprinzdtoare, apoi se opri ca inaintea unei bariere neasteptate. La
naiba, uitase complet de acea supiratoare feciorie a ei! Il apuca mai
tare de umeri si se ndpusti inainte, simfind cum o sdgeteaza o durere
ascutita. Gemu, iar el o privi scurt. Ea inchise ochii, isi azvarli capul
pe spate si incepu sa se legene, iar mica durere facu loc unei voluptati
tot mai mari. Cu fiecare miscare placerea crestea, devenind tot mai
intensa. {i impuse un ritm pe care ea nu-l1 mai cunoscuse pana atunci,
dar la fel de familiar ca respiratia care ii strabdtea plamanii sau
sangele care circula prin trupul ei, ori insdsi bataia inimii.

Se miscau Tmpreuna Intr-o piesa de teatru fard cuvinte, un spectacol
fara de sfarsit, o drama care evoca esenta vietii si a mortfii si a
existentei eterne. Doi actori in perfectd armonie, cu roluri atat de bine
ingemadnate, incat nu se stia prea bine unde termina unul si unde
incepea celdlalt. Dansau tot mai sus si mai sus, pana cand intentiile lor
se pierdura in senzatia si extazul si fericirea suprema a unirii lor. lar
cand ea se temu cd nu va mai putea suporta dulceata Incordarii
dinlauntrul e1 fara sa innebuneasca sau sa moara, sau sa simta o
bucurie care depdsea tot ceea ce cunoscuse ori visase pana atunci, el
gemu §i o strAnse mai tare, ca si cum si el ar fi simtit cad moare si doar
ea ar fi putut sa-i salveze viafa si sufletul. Ea scoase un {ipat ascutit si

se cutremura intr-0 explozie de stele, intr-o descarcare uluitoare care-i



sacrifica vointa, taria si spiritul.

Se prabusird impreunad in apa mica a paraului. Paraul unde tatdl sau
il invatase sa pescuiasca susura in jurul lor, racorindu-le trupurile
incinse de dorintd si consumate de pasiune. In urechile ei risunau

aplauze furtunoase.

Capitolul 15

Ea si-ar mai fi sacrificat de doua ori fecioria de dragul lui.

Ofelia si Tye stiteau intingi pe paturd si terminau merindele
gustoase pregatite de Alia. Tanara nu se gandise niciodatd cd seductia
putea sd-ti provoace o asemenea foame. $i sa incurajeze un asemenea
dezinteres fata de bunele maniere. Nu aveau nicio haina pe ei si asta
nu o deranja defel. Pur si simplu nu pareau necesare in stralucirea
aurie a satisfactiei si a oboselii fericite care-1 invaluia. Dumnezeule,
era minunat sa pacatuiesti!

— O bucatica?

Tye is1 sprijinea capul cu o mana si cu cealalta ii intindea o bucata
de pui.

— Mulfumesc. Ofelia era la fel de politicoasa ca la un ceai pentru
doamne, de parca nu ar fi stat goald, intinsd pe o pdtura stacojie in
mijlocul indepartatului Wyoming. Lud bucata de pui, dar si degetele
care o fineau si linse pand la ultima picaturd sosul care se prelinsese
pe ele.

Ochii lui Tye se ingustara de dorintd. Barbatul chiar era de neoprit.



Asta i plicea la el. 1i plicea cat de bine arita intins si puternic langa
ea, o bestie neimblanzitd. Privirea ei 1i cercetd pe indelete trupul
puternic $i magnific, apoi se intoarse catre ochii lui. Catre deliciosii
lui ochi de ciocolata.

— Desert, murmura ea.

— Ce ai spus?

— Am spus desert.

Ea ridica o spranceana si se apleca de parca voia sa-l sarute, in
schimb, linse o firimiturd de placinta de langa coltul gurii lui, tragand-
o incet Intre buzele ei. Ochii lui parca luara foc, iar ea arunca o privire
spre partea de jos a corpului lui si se cutremurd de propria dorinta.

— Tmi place desertul.

— Simie.

— Si ma indoiesc ca hainele ni s-au uscat deja.

— Probabil ca nu.

— N-am sd uit cum te straduiai sa ne salvezi hainele din parau,
chicoti ea.

El clatina din cap.

— Rochia ta atarna pe niste pietre, iar catarama de la pantalonii
mel o tragea in jos, asa ca asta a fost usor, dar afurisita aia de camasa,
rase el. Curentul era destul de iute si incepusem sa cred ca va trebui sa
alerg dupa ea in pielea goala pana in Colorado.

— Mi-ar fi placut sa vad reactia Comitetului pentru progresul
comunitatii. Parca 1i si aud. Acela nu-i primarul? Cu siguranti nu

poate sa fie in fundul gol, nu-i asa?



El ranji.

— Ma indoiesc ca macar cei din Dead End s-ar amuza de asta, iar
in Empire City n-ar fi deloc amuzant.

— Fara indoiala.

Ar fi putut sa stea asa, intinsa langa el, pentru totdeauna. Doar ei
doi, fara obligatii sau responsabilitdti, sau necesitati, cu exceptia celei
de a se avea unul pe celalalt. Alene, ea isi trecu ména peste pieptul
sau puternic. Muschii lui se incordara sub atingerea ei.

— Ofelia.

Vocea lui continea un avertisment.

— Ce-i?

Ea facu ochii mari, cu o expresie nevinovata si se apleca sa-i linga
un sfarc.

El gemu si o prinse de incheieturi.

— Ofelia.

Ea 1l privi in ochi.

— Tye, tu singur ai spus cd hainele nu ni s-au uscat inca. Ea se
apropie si mai mult de el, sanii ei frecandu-se de pieptul lui, simtind o
dorintd familiard cuprinzandu-i trupul. Si nu zicea cineva ceva de
desert?

— Ofelia.

El gemu si depuse armele, ea se strivi de el, de corpul lui fierbinte
si dornic langa ea. Ea raspunse cu aceeasi dorintd entuziasta a pasiunii
nou descoperite si, Tnainte sa se piardd complet in atingerea lui, prin

cap 1i trecu un gand.



Trebuie sa poti sa te sacrifici.

La naiba, daca avea impresia cd ea era frumoasa goala, atunci felul
in care ardta acum, pe jumatate Tmbracata, doar cu lenjeria dantelata,
era de ajuns sa-1 starneasca din nou s-o rupa de pe ea cu dintii si apoi
sa o posede din nou. El se misca, simtindu-se inconfortabil la gandul
acesta. Jeangii sai Levi’s erau incd umezi si 11 simtea un pic mai
stramti decit de dimineatd. Nu trebuia sd le permita imaginilor cu
trupul rotund, moale si rozaliu al Ofeliei sa-i invadeze mintea,
altminteri jeansii aveau sa devind chiar mai incomozi decat erau deja.

Nu ca 1 s-ar fi parut ca era singurul implicat in problema. Absolut
deloc. Ofelia facea dragoste cu acelasi entuziasm si cu aceeasi energie
a unui abstinent care a apucat-o pe calea bauturii sau a unui pagan
care l-a descoperit pe Dumnezeu. Era straniu. Exista ceva greu de
definit care 1l sacaia intr-un colt al mintii. Fara indoiala, era un adevar
in plus pe care trebuia sa-1 afle de la ea. Asa ca mai bine trecea la
treaba.

— Ofelia?

Ea purta un fel de pantalonasi si isi lega snururile camasutei.

— Tham?

— Trebuie sa vorbim.

Mainile ei se oprira, iar ea ridicd o spranceana.

— Chiar trebuie?

El trase adanc aer in piept.

— Da, trebuie. Se apropie de ea, o apuca de umeri §i o fintui cu

privirea. A sosit vremea, Ofelia. Trebuie sa stiu adevarul.



Privirea ei o evita pe a lui.

— Ce adevar?

Incepu si-1 cuprindi enervarea si simti nevoia si smulgi adevarul
de la ea. Stranse din dinti.

— Sti1 foarte bine care adevar, Ofelia. Cine esti si ce vrei?

Ea se cutremurd sub mainile lui si, pentru o clipd, nu-si dori altceva
decat sa o tragd inapoi in bratele lui §i sd-1 spund cd nu voia sa stie
raspunsul. Sa-i spuna ca nu-i pasa si ca adevarul nu conta. Sa-i spuna
ca 1si dorea doar ca ea sa aiba suficientd incredere in el Incat sa-i
marturiseasca. Asa cum face o sotie cu un sof.

— Sunt... 11 intdlni privirea si in ochii ei se distingea un licdr de
sfidare. Eu sunt contesa de...

— Rladewater? Sugera el.

— Intr-adevir. Ea se elibera din stransoarea lui, isi indrepta trupul
si il privi furioasa. Eu sunt contesa de Bladewater.

— lar pe sotul tdu raposat cum il cheama?

Ea se incrunta pentru o clipd, apoi expresia 1 se lumina.

— Adrian.

— Esti sigura?

— Sigur ci da. In vocea ei riasuna dispretul. Numele lui este sigur
Adrian.

— Ha! De cand ai ajuns in Dead End, n-ai reusit sa-i spui sotului
tau decedat, care e posibil sda nu existe deloc, de doua ori pe acelasi
nume. Hai sa vedem... au fost... enumera el pe degete: Alfred, Albert,

Alford, Alphonse...



— Tntotdeauna mi-ai plicut numele de Alphonse, murmuri ea.

— Aloysius, Adolph, Austin, Addison...

— Nu i-am spus niciodata Addison!

— Greseala mea! O privi furios si continud: Alcazar...

— Tmi place si Alcazar... Suni bine.

— Ambrose, Alvin si, in cele din urma, termina el cu o infloritura
manioasa... Addicus.

Ea 11 arunca o cautatura rece.

— Si unde vrei sa ajungi, domnule Matthews?

— Unde vreau si ajung? Unde? La naiba! Incepuse si se balbaie?
Afurisita de femeie il facuse sa se balbaie. Sigur ca vreau sd ajung
undeva. Nu esti 1n stare sa tii minte numele sotului tau. Si stii de ce?

— Sigur ca stiu. Dar tu stii?

— Cu siguranta. Nu esti 1n stare sa refii numele sofului tdu mort si
nici numele tau...

— Ofelia?

— Nu, nu Ofelia. Isi inclesta pumnii intr-un efort de a nu o strange
de git pe aceasta femeie exasperantd. Bridgewater! Nu poti sa tii
minte numele de Bridgewater!

— O, asta!

— Si stit de ce nu poti tine minte numele inventat si pe cel al
sotului tau fictiv?

Ea se incruntd ganditoare si isi inclina capul de parca ar fi incercat
sd ajunga la un raspuns care-i statea pe varful limbii.

— Din cauza tristetii?



— Nu, nu e tristete!

Oare de ce urla din toti bojocii? Nici nu-si mai amintea ultima data
cand isi iesise asa din fire. Ce-1 ficuse femeia asta?

— Tristetea i1 joacd multe feste mintii, sa stii.

Ea 1i adresd un mic zambet milos, de parca el ar fi fost ori prea
nesimtitor, ori prea neghiob ca sa inteleagd regulile elementare ale
vietii s1 151 intoarse atenfia spre camasuta ei.

— Da, stiu! Dar mai stiu ca nu poti sa jelesti dupa cineva care nu a
existat.

— Adica, vrei s spui cd dragul meu Avery nu a existat niciodata?
Ofelia terminad cu lenjeria, luand corsetul de jos si studiindu-1. Poti s-0
dovedesti?

— S-0 dovedesc?

— S-0 dovedesti. Ea azvarli corsetul pe patura de parca nici n-ar fi
meritat atenfia ei si lud un ciorap, apoi se sprijini cu spatele de copac.
N-ai nicio dovada, Tye!

— N-am nevoie de dovada! La naiba! Incercase si obtind dovezi.
Dar, de fiecare datd cand se apropia de ea, ea il distragea cu farmecele
ei. Cuvintele tale sunt o dovada suficienta.

— Care cuvinte?

Ea 1s1 trase unul dintre ciorapi pe frumosul ei picior.

— Pe de o parte, de fiecare data cand vorbesti de sotul tdu mort...

— Abraham.

In ochii ei se aprinse o luminitd. Oare se juca acum cu el? Ofta

exasperat.



— Prea bine, Abraham, e fie tanar, fie batran...

— Asa sunt cel mai mulfi dintre oameni. Ea isi fixa ciorapul in
portjartier, trase pantalonasii pe deasupra si isi indreptd atentia spre
celalalt picior. El se stradui sd ignore scena nevinovata de seductie
care i se derula Tnaintea ochilor.

— ... 1ar el a murit de cati ani, unul sau doi?

Ea rula ciorapul si 1l tinu deasupra piciorului gol. Pentru o secunda
trecatoare, el simfi ca si-ar dori sa fie un ciorap. Ea 1i zdmbi dragalas.

— Confuzie provocata de tristete.

— Confuzie poate, dar tristetea n-are nicio legatura. Pur si simplu,
nu reusesti sa-{i amintesti ce minciund ai spus de la un minut la altul.
Am mai zis-0, Ofelia, nu stii sa minti.

Si era cea mai seducatoare femeie pe care o intdlnise vreodata.
Uite-1 cum statea aici, mai suparat ca oricand, hotarat sa scoata
adevarul de la ea si tot ce putea face era sa se concentreze asupra
modului lent si senzual in care ea isi trdgea ciorapul pe picior si
asupra matasii care mangaia fiecare curbura a piciorului ei lung si
frumos. Oare isi dadea seama cum ardta? Fiecare miscare a ei era
cuceritoare, dar si fireascd si aproape nevinovatd. Asta era.
Nevinovata.

Ofelia facea dragoste cu tot entuziasmul si energia unui abstinent
care scapase la bautura...

Aceasta femeie experimentata era...

... sau a unui pagan care 1-a descoperit pe Dumnezeu.

— Doamne sfinte!



... Sau a unei virgine.

— Ce mai e acum?

Ea isi prinse si a doua jartiera si se uitd la el. Intalnindu-i ochii,
chipul ei impietri.

— Tye?

El nu parea sa-si gaseasca vorbele. Dintr-odata, toate piesele se
asezasera la locul lor. Cat de prost fusese ca nu observase asta inainte.
Totul era la ea o minciuna. Desigur ca avea sens sa minta si despre
asta. Isi daduse seama imediat ci nu exista niciun conte mort, dar
plecase de la premisa ca ea era o femeie cu experientd. Observase acel
scurt moment 1n apa, desigur — cum ar fi putut sa nu-l remarce? —
Dar pasiunea si intensitatea si frenezia unirii lor 1i stersesera orice
urmad de gandire rationald. Pana acum.

Ea 1 se daruise si acum nu avea de gand sub nicio forma s-o lase sa
dispara din viata lui. Privirea lui se ingusta. lar vocea 11 fu blanda.

— Am dovada, Ofelia.

In ochii lui apiru o luminitd triumfitoare, iar ei i se opri inima in
git. Ce dovadi avea? In afari de cuvintele adeviratei contese, nu
exista vreo modalitate care sd confirme sau sa infirme cele spuse de
ea.

— Sper cd nu ai de gand sa te folosesti de ce am spus impotriva
mea. Ti-am explicat, orice discrepante pot fi explicate prin efectele
devastatoare ale tristetii.

— N-am nevoie sa ma folosesc de ce-ai zis.

— Atunci, des